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2000/01:499 Fallet Raoul Wallenberg och Sveriges agerande

Sensationella uppgifter har de senaste dagarna framkommit om fallet Raoul
Wallenberg. Skulle det vara sant, att den svenska regeringen avbojt ett eller
flera erbjudanden om att utvixla Wallenberg kastar det ett helt nytt ljus 6ver
fallets hantering frin svensk sida.

Wallenbergs 6de, sedan han greps av soxgeusk militdr 1945, har varit
forem4l for debatt under hela efterkngsuden Aven om Raoul Wallenberg
med stor sikerhet inte lingre ir i livet 4r det av oerhért stort intresse att
klarligga vad som 4r sant i detta fall. Wallenberg var inte bara en hjalte i
humanismens tjanst, han var ocksd svensk UD-tjinsteman. Att underl4ta att
gora sitt yetersta for att f3 honom §terbordad i sikerhet ir ett of6rladigt svek.

En svensk-rysk arbetsgrupp kommer att presentera sina slutsatser om fallet
nista vecka. Enligt uppgifter ir en slutsats av gruppens rapport att ytterligare
press bor sitras pd den ryska regeringen att utreda alla fakta i drendet. Det har
ockss framkommit att gruppen sjilvt fitt fram vissa hittills okinda fakta.

Det ir nddvindigt att den svenska regeringen agerar efter de uppgifter som
nu presenterats. -

Jag vill mot bakgrund av det som hittills framkommit friga
utrikesministern:

Vilka dtgirder ir utrikesministern redo att vidta, dels for att sanningen om
Raoul Wallenbergs 6de en ging for alla ska komma fram, dels f6r den
svenska utrikesledningens hela agerande i detta drende ska komma fram i

[juset och kunna bed6mas? /-——
g4, ﬂW/?

Lars Leijonborg (fp) / 2{

binknr 34

Overlimnas enligt uppdrag
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Andra ambassadsekreterare
Eva Tojzner Glickman K. UTRIKESDEP.

D.Nr.
Aa 2001 -01- 05

VL @ AVDP GRZL Mb/

UTRIKESDEPARTEMENTET

’ Fér:/ EC (Magnusson, Lundvik, Larsson)
_; .
‘ RW-arendet: Artiklar om Wallenberg i rysk press
(3 bil)

Bifogat insindes tva artiklar om Wallenberg ur den
ryska dagstidningen Sevodnja. I den férsta artikeln
pAstds att man "pd det svenska utrikesdepartementet
idag [4r] dvertygad om att Stalin gav den svenske
ambassadéren en vink om att Wallenbexrg skulle kunna
utvixlas mot sex sovijetiska sjoman". Denna invit,
menar artikelfdrfattaren fortfarande med hdnvis-
ning till svenska experter, uppfattades dock inte
av ambassadsr Séderblom. I artikel nummer tva
hivdas att skilet till att man nu valt att
rehabilitera den svenske diplomaten &r en rent
politisk gest, i syfte att fdrbattra Rysslands

‘ skamfilade rykte som foga demokratiskt. Vidare
menar man att en rehabilitering inte ldser gatorna
kring Wallenbergs d&d.

Avslutningsvis en notis ur gardagens nyhetsbrev

‘ fran "Radio Free Europe" av innehdll att familjen
Wallenberg avser Sverklaga den’ ryska standpunkten
att Wallenberg dog i Moskva 1947.

LUTHMAN
Postadress Besoksadress Telcfon Telcfax Telex
Ulitsa Mosfilmovskaja 60  Ulitsa Mosfilmovskoju 60 (095) 937 52 00 (095) 937 92 02 64-413 410
119 590 MOSKVA (503) 937 52 00 (095) 937 92 03 (vigeringsavd)

(095) 937 92 04 (handelsavd)
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XoHlle Ackabps, He 1axpuro. Ha
' CXO-(BEICKON

" Kak wseccTHo, BaymenGepr

e o espéen B BeHTpy, 5o Grut
| | apecropan 17 swmapa 1945 roma
" | copeTcxoit KOHTPPAsSBEAKOK
i1 «CMEPI» 8 paitone bynanenira.
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‘| cracwr, wro apccr BauncHGepra
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rpaxaas CCCP,
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SVERIGES AMBASSAD OVERSATTNING
. Moskva
Christina Johannesson 2001-01-04
QOverséttning frén ryska
Artikel i Segodnja 4 januari 2001

Ambassaddren forstod inte Stalins antydan

Svenska experter antar att man dnskade utviixla Raoul Wallenberg mot
sovjetiska medborgare som blivit kvar i Sverige

MARAT ZUBKO
Helsingfors

Fallet Raoul Wallenberg, rehabiliterad av det ryska Rikséklagardmbetet
i slutet av december, &r inte avslutat. Inom den rysk-svenska kommission som
inrittats for att utreda den svenske diplomatens 8de diskuteras en version som
gir ut pé att Wallenberg arresterades f0r att anvindas i en utvéxling mot
sovjetiska medborgare som flytt till Sverige.

Det &r allméint kint att Wallenberg ledde en kampanj for att rédda judar
‘ i Ungern, men att han arresterades den 17 januari 1945 av den sovjetiska

externa underraitelsetjinsten "SMERSJ" i néitheten av Budapest. Skilet till att
hap arresterades ir fortfarande oként. Enligt en version som presenterades i
: Sverige nyligen greps Wallenberg som ett led i en operation genomfdrd av de
‘ sovjetiska sikerhetsorganen som gick ut just pa att gripa diplomater fcan

vastlander. Ett dygn fire Wallenbergs arrestering i Budapest arresterades tvé
schweiziska diplomater som ocksa arbetade fOr att ridda judar. Senare
arresterades ytterligare tre personer. Dessa hiindelser fick dock sitt slut ett
halvar senare di de fem schweizarna utvixlades mot sex sovjetiska medborgare
som hade flytt till Schweiz.

I samband med detta har kommissionen tittat narmare pa den audiens
som Stalin gav Sveriges ambassadér i Moskva Staffan Stiderblom (den hiir
typen av audienser forekom ytterst sllan). Enligt ambassaddr Sderbloms
rapport uttalade han sin tillfredsstillelse dver hur relationerna mellan Sverige
och Sovjetunionen utvecklades. Darefter fragade Stalin vilka fragor som
ambassadéren hade att stilla, och ambassadoren berdrde frigan om Wallenbergs
forsvinnande pa av Rda armén kontrollerat territorium. Hévdingen i Kreml
kungjorde d: "Vi har gett instruktioner om att svenskarna skulle ges ett

Ankom UDfax1 2001-01-04 16:44:54 98501003
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tillforlitligt skydd". Darefter fragade Stalin om ambassaden erhallit nagon
information frén de sovjetiska myndigheterna om Wallenbergs 8de, och efter att
ha erhallit ett nekande svar pé denna friga lovade han att sinda uppgifter om
detta. Hair avslutades samtalet. I Sverige &r man jdag av asikten att
ambassaddren under detta samtal inte uppfattade den antydan som Stalin gjorde.
Mot bakgrund av de nya uppgifterna om hur de schweiziska diplomaterna greps
och sedan frislapptes & man pi det svenska utrikesdepartementet idag
dvertygad om att Stalin gav den gvenske ambassadoren en vink om ait
Wallenbetg skulle kunna utvixlas mot sex sovjetiska sjomép som hade flytt fréin
sitt fartyg i svensk hamn och nu befann sig i Sverige. Strax fore métet i Kreml
hade Staffan Séderblom tréffat Sovjetunionens vice utrikesminister Dekanozov,
som tog upp just frigan om en utlimning av sjéménnen. Ambassadoren kom

‘ dock inte pd att koppla sammean denna friga med Wallenbergs 8de. Idag
erklinner man § Moskva att diplomaten arresterades och aft han dog aven
hjirtinfarkt i Lubjanka 1947. Svenskarna anser dock att omsténdigheterna kring
Wallenbergs ddd bor styrkas. Mdjligt &r att den ryska siikerhetstjénsten kanner
till vissa fakta: nyligen kallade man till en presskonferens som skulle handla om

. Wallenberg-irendet, men presskonferensen blev ovéntat instilld utan att man
angav orsaken till detta.

Ankom UDfax1 2001-01-04 16:45:12

98501004




g W LdoUo . D 2 4o YMGLOIMOMOdY O @ '9 W IMMAUEIEAL O . § 4> VIMHOHONE,. O -y
«sgus..unﬁtaae - ", -HiAago S10dEVASOI MAUKI ‘WRK  -Olf MANON[T] AIOWAMK-CoTRodI @ OI0 - SLMEOHAEIO00R. OHLdeHD: 1~ 244011199 OF

i

vaV A3\ Bt s, T T ."eIAPQHAN | -HEX FOROLONOH OL ' ‘WITHMIAL]  VHI00OU AGXOOW 'S0 BAGMIN3D  -~OU ‘EI00AI NNIDIIN0D HOMLHEY 1. QI ¥ YHHE

iy UL T L ) SSI'. °| - -iefl AviorgOdi *HIOONASEL & ¥R 9 ARSd[0n KWK HO “HOOMIS(] Hed ST UEDUZEOHNOO SH MIWOL CHXOR ~ EXIMONDh OXAIMGUION OHERY, TINL ~HOABETXON
y , — T L L e S T v AN Whorkeadu ahold wdlipdAiodn | -03M0N . — ORI HOHW O TO0NRY. , £ad: M0 Le

yontieIee 59108100 ‘WouHomad EE OIh ‘WOL § ‘Kied)[ -9V 0Ig ‘A¥01 3E6T € A H | 29, | -HAgepAi0<

k

. audond 69 .w_. “iseodvuiurigesd JdsgHalureg ks

. N * <
N adn g :

8 — R-g9 @ ¥ ‘IMSUUFAG @ AV0S . -0dUOU BH YNHHIRAWEC ‘doxomrg. . oumMg. pIgHs
956] 8 WIHYoXE BIOROION QIOND uu_n.uum: remden.. ‘denndusn, manw_.ou..ﬂ_
“-gemdeg BISYOR BYION “OMoMEsh  BoKEsodkIMvHgUad” oHEed! 30d | -oHeWAd AW
% . fac ‘Bem) Haksc wovyauodes - ‘wdoscINdy 0IOHOMWLS oHdIHGN - | -odnHIT "Ex
exA HWW SMHIXHAUSH UIWMAUS, OMNQ 9K OIOGOL0N MYKIMIOHIO i_.u...uﬁaum..."
-BE OEKWO¥ 00J040% ‘AVeEE 20K € “¥SE0KOh WNION ‘WenAWD Mumg ‘| ~ewdoQiEM,}
* -nexododvs ‘BHMLL][ edkwirerg ‘(W62 oW B ‘edAredi¥odu RUOIN. |. 0. ouliNON
SHHUIOOU I0NIJRHICAMHD olg -8 IHHOmAd soHmedent ‘WiBldX | ~pdearedy
“@HHAULALOAdY XMNOHWIBLD {0 ‘AWOLEOU) OLh BT oH Ng owodd-|. a
LOWmaescdunNHEIONY ‘FOX «f198 XK Ledodriubugesd ¥ ‘OHIKILIRE | -
-0XMRHC HWBHID HLOBUE JHNAIPYUD  -OWILD B *IINARWATO HINGY OH UHO | . AU
-ood JMHMOHMH ‘RidsgHaryeg oLk ‘WOl 9 oua]f 'douliedeX YeaH

-

- ” - . > gegodninrngead — IBIOWSKIOU -RISQOIH JWOOH udowawaduwelf
e k| el iy | wowweioall ol Wiy mmmer s ek 77

- - - b
{aeg _waiioseg | sdiasoalooy  wdteg | Ll B -9 OVEH AHOLE "BEOKD MUOgOED (661 BAgEDIO [ 40 eywacadiod
3LLNHED . .« BeEnioop - Bodny : unilamAdes @ arwad)] LOIBHHE  XWXOShUIWIOUL, 8LdoX WRVIBLHY | |-

-QO IIHHIMNGEOTREU ¥ ALIMIBKR  -KQead O* (bd HONEC BaLIBHEdID | |~
-dAx ‘UKol oMHmUNEE ‘MM -0diioed XHH BH ‘CHIKRUBIOTIUI
-}{od HOHTOVOX XBHINAdE O 4LHH ‘M WBRHAON WUNOILIIHIOL . OU

| -wouoe pindeLdae esudol] OISl INHENOdKIOedUAd MINTY MHO o4k | [
B ¥ BHINHI OJONOHHYELD <HENBL ‘KOL O JIOKALOTHILAIWED NNSHUH

7 MUWOIQUEORIOAI . -~ . gl

AMB MOSKVA
5
X

- - C h e r et M e e v gt N ..
aigsy < qp odAW yidHarenhnpO |
tz — " BRI  -uungeage -owemeg e UM -10gBd MKiododiodu POHHON | o
e Sl - WaHIO WOU 9JeNBEEXC BW2O0g -asodu’ ‘Mxdegodu’ WIRAKAESY | W

o MNIUSH SHHESKOOU g 'IONALIOU  "oWSdolL PONOHHWRL) @ XHImgl e
PHNJI2RHIHKON I99MH BMTBIHK ~OLi X LWISLSUAG € enos spg) od
-KgBad MWHMRAIRE OIh ‘ALINKOK  -UOHE B WWEBQNALINOUD HWHIOLOE
-0UTodiI OHXOJY 'SONBEIHNOD aH  -00 XHHHIMHXOU “BdowTuraduneyr
W odKN € OINMEH ‘YEorDAIoedi  eIONTINMY BIIIUICHE ol ¥ BIdag 0
XHYEXMR MYEMAdoE00 9H GO * ~HAKUBY BYABJ VIENOVLHY OJOXD | o8
oJ3 1 JdagHsreq OLh ‘WoL g -Wesm HuNEBIWUHgEAd O SHHAM

*Olq9KoY) 9N JoNuLl o Mued  -3d ewyHUdD wdshe N '
-oduLHUHgedd BLEKONTIUD QIOND  WBHIVBAIHS ] JUUNO00d | ¢
“Wam Wy Bay 1 0 XeIWHGORS : L

x...t.wﬁs.ﬁ..m UBHUNOLA ‘DI - - WHHAYHYIN WIOHINY

%ﬁn\m\kw s._.sqscmma.. ._non.:g_.am ."__hi.mn_. £k
130 0 9EKTD @ BYMNALON BHILON)] £OMT Avox >_qm_|_.mm m _.._ —-_.Qo—.._ i

s - . 3 s :
| SIHHOECH HREKEROoISU HWINADY 2 Brer®Aog0 eHOD | 3 dura u ansiwssod0 ~GIKIonOH OH “OHAIHON "OHO ONULD 10 9K W «AXdogd HOMAUD PMJOLON  kuXoLHONENden FevTodond Ijeans |- B
|SHY BLD MHHSNELOMT UH BXHHIHOUG KEHION-87 ndg | - o 'QINCY -OHKOU KAOX ‘SMAHaW HolMEaH  ‘Axwill ou olodide exeloged B@i9e [ SOMMOUOH 990KBIN0 +ATIypinioe - B
Dg» AOMISNAL OJOXOHKIIRLI OUOHHOUOTINONION §HYOIE | - yoqruradx00 - I9MON 9H- BMWBAL  -BLO WENIRGOKHY BAHOIE10dU0D * -00 0Uoidl BiALY Wour grsdou & Idarody godo ﬂﬁag&&ﬂ i

oH o1y 8) WHBEIU]] BHMAoNd Y] 43 1Rl ‘B0LJRIONE OIMHIRK Ol OIONISKIIONDSUM» XHIMATIAL  OLb “WAEKEC CHHIHEEY] YD) eBX  "HHQNINHT]) . YWHIWORY 3 YDURAIL] T

T - t4ahOdUIE “«19PEMKBAOIIRH OLE — YIHERLWGPDHE EXAT BEKIMOHRK  :oUQie EodaTuX €4 HVO WodsIS  JRHEMlody yERIreHNHAdy

MID80 YOHSIDLUHZOUDK NAO0HIX 110080 YORTIILEUOHONEE SHUKU 1 "MRUTDIAALIHM MaNKady] YOKHBOWL - ImHY el 1o HOWEadol0 IoNS. | B

-&do &nﬂ_moooﬂ 198110 OLh “IMISNULO JAIUINE «BSHEOID»  -BH O 13481005W HadoLoN ‘Heido Y "WolMHesRLow .:_aon.xoumwzypw. B
- tem o ol

asceer = tamsemdnia milrsnieaenin 0 ‘6\_0.:.5 s(..‘..ﬁ: wcd AU IR TS AHRAHIOUOW 3RTSID0IT | I

. S e .._... .."..“.....”.nsm. ...u-. .w.".t....,..”....

P onuAdLeU-OFDKOOR GOXKHUAGLOD BIRHBEEAA M BadBHE. | °

wegogeds LusHoI9E olodLo ‘Brodol 9198k otArdiedy ] .
11 1O ¥2ILRNedSNEOE WISORKONCOE OU KNoda ale € yoa [i.
21}r0e X E31spmedgo MIHKO1D BHHIKIAT O0HedoY || -
g HRNXSLIOHKO0 ] "eXHHTEdL BHRBRHONO Q20K OHIKW
YIAg SHHINKUEY] 'OTHd QICHLOXQ) O KIFEATIOLI JOXDHHA
M198RA BH oL yorode [ ot rudoronedl SHROXHEY | .-
sukg 000} 2 BE0dojy BYSTY 0J0N0}HO00d QICHUENI SHHD
26 HOHHIAL0GXKJIOL HoHHOWAdSTT 3 UCHED 8 KHI0ID

ottu eodopy Weff ‘aomHodoLaoy]
| Wit o "HHEY 34011 ‘ .
w “IrrOu hiL OZ] — endu yeddou o ornwAoidir ¥ 19K

OHINIA) INIOHIWLBLO e Yeuog

SMHHTI23H00 HORWAOLLID M {ORTUIKEYO PONED AHHL
endyr wdonk ZonHOX rtHoX grvoday Hed1o ¢[ €1 WX
yeivod xxi1auldau © sresEioed OHRIBOWALO A aod

)

'01 01/04 18:

98501005

Ankom UDfax1 2001-01-04 16:47:11




01 01/04 18:46 FAX

SV AMB MOSKVA

.
)

@oos

et

Banen

- . .
- e

i3y "]

A Rl "

MEIGEI MAKAPHRE . -

R T

Om-mnue Haluua lla cmp.l )

Ilonmo no!euy nuﬁpan
meuuo Ba.nncuﬁcpr. JAna HE-
Helleil  sananHoi . XymeIypH |
CROHCTBEHHO NMpeXAe BEEro Npe-

e Boxrenel, a mogeH, cma-
CABDIHX XIIHK CROMX GUTHOKHIX

neyibepra 1 Ocxapa’ Ilurancpa,
KOTODEIS He YOUNH B CBOSH NHIHK
HH OHOIO HAUMCTA K He OMepXa-
J pobieny uu B ROl GuTee. Ho
OHY4 HCKYITAITH BIHY CBOUX COOTE=

20 THiCAY BEHTEpCKHX eBpees (on-
= | HMM B3 HUX ¥ OHUT HECHACTHHI
A | wodep -Jlaurdencrep), noxa
0 | ilBegcKie. GHIHECMEHTI Beny y¢-
- | MeMHKe KOMMEpYecKHe onepa-
= | W ¢ wamwcramy. Munmrep

3anax mpocnaniser Payna Ban--

wecTeecHHHKOB: BannenGepr cnac’

Halwe nocnaxue Banany
PﬂYﬂi:) Banneﬂﬁepr pea6vmumpoa
SECT?.HMHCKMM rMMHOM

BO3HECEHME 3ACAYT HE BHIAANO- .

CTIaC THCAYY NONLCKHX CBpee B Ha 3amafie HUKTO He BepuT, EcTs’

fate.

.aa-.
. '

'.I'O npew'(, KOI‘M GOJIL!IIHIICTBD noma.tum O/IHOTO l'.lO]CIﬂIO!‘O ye-
eMileR MPOROIDKATR MOAIEPXH- = JIOBEKA, COOGMMBINErO;- 4TO, SO
na'rb Turnepa, a HCKOTOPHE 13, ' IET HA3all. MEAHMA odutiep «op-
HHMX 3anATHanu ccba BOGHHHMH. NHOBO pﬂCCIGBHBSJI &My, Kax
apectynneHuaMy, Tenmeph Poc- pacctpenan «xXuIOBCKOro mpwu-
. CHa MpK3HANA, 49T0 GBUIR HeMpa-- .. XBOCTHA M3 HIseuuiy, Oxnwaxo
B4, NOTYGUB repo 3anana. W 5707  OpyrHe CBMACTSNH YTBEPXAANH,
KT MOKATHAA MOXET GWTL BOC-  YTO Bmcnﬁepr ORI XME ewuc B
TIPHHAT Ha 3armage xax aHaK Toro,  50=60~c. roALl. K. cogepxancd B
ITO TyTHHCKAR PoCcHA XOYeT 0C=' COBCTCKMX NICHXYLIKAX, HO MX
TATHCA B IIMBHAMSOBAHHOM MHDC, | * JAHHBIE TPH. npm‘:epnc HE NoA-
anconmcun«oauoﬁmmm m:pmuﬂcb. EA .
Kyﬁoﬁ,ﬂpaxouuCcaepnoﬁKo— - Cxopee Bcero, Bmcnﬁepr w

peeit. Jlal-rr!pemcp GpuTK WIMKRUAWPO-
Brlpo-reu, ¢opumm.m KT .BaHN» CTANMHCKHMK TanzyaMu.
peabunuranyu BamnenGepra ve  BamncuGepra fionospesany B cor-
- peloaeT BCeX BONPOCOB, CBRA3aH- pynnu'(ecne € HauMCTCKUMH
HBIX C TWOENsbi0 MBCACKOro AM-  cnelcqyxKGaMK, 2 Korna nono3pe-

nomara. JIo cMx nop HeM3seer-  : HHA GLUTH -ONPOBEPTHYTHI, TO OT-
HO, KAK MMCHHO SAKOHYMAK CBOI0 . « TYCKATH YENOBCKA, ABA € MONIORH-
X130 BannenGepr 1 JIaHrdems-: . HOlt raza mposcausero Ha JyGan-
zep.-B, obuusanbHyo NpAuMHY: * Ke, BAIUMO, OCYHTAIY Helene-
eMepTH-BanaenGepra — m@aplcr. cooBpasHen. Bens IHONIOMAT MOT
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H eMy, NPEaCTABUTENIO 1TBeACKOA
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geM MANOM3BECTHHM OCXCHUAM
u3 crpan CoBeToB, paccKassl-
BABIMM YXKACHbIC HCTOPHH O CTa-
JAUHCKuX penpeccrax. A Janr-
denbacpa «yOpatus Kak Hexena-
TEABHOIO conaeTeNd. Takue cy=
vay B HCTOPHU CTATHHCKOR ox-
PAHKY OLIBAIH: HAMPHUMED, B TOM
Xe 1947 rony » coBeTckoit TIOpb-
Me Bum yGur rpaxnanun CLIA
Heaax Qrruiic, 2 ceMbe coobmu-
‘m4 o ero cMepTH ot TyGepKynesa
nosBoHOYHMKA. OlfiHaKo JOXNAl-
HaX 3A0MEXa MERHCTPS rocheso-
NacHOCTH ASaKymoRa ¢ npeano-
XKeHReM YOKT: Orrruca, Hanpas-
JeHHan uuy ¥ Manotosy, B
CeXpeTHOM COBETCKOM apXHBE CO-
XpPAHWIACh, KAK M AOKYMEHTH O
APYIUX TDPECTYILICHHAX PEXHMA
(HanpuMep, O KATRIHCKOM pac-
crpene). A o BannerGepre sxobut
Huucro Het. Tax ¥ro saraaka oc-
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SVERIGES AMBASSAD OVERSATTNING
Moskva
Christina Johannesson 2001-01-04
Overséttning frin ryska
Artikel i Segodnja 23 december 2000
. Virt budskap till viist

' Raoul Wallenberg rehabiliterad
' Strax efter antagandet av den sovjetiska nationalsangen

ALEKSEJ MAKARKIN

Rysslands Rikséklagarimbete fattade igar beslut om att rehabilitera den
svenske diplomaten Raoul Wallenberg och dennes chauffdr Wilmos Langfelder,
som greps av de sovjetiska sikerhetsstyrkorna i Budapest i januari 1945 och
som senare dog j Stalins fiingelser. Resultaten av de undersékningar som gjorts
av iklagaréimbetet visar att de bida utsattes for terror av politiska skil, och att
de foljaktligen omfattas av Rysslands lag "Om rehabilitering av offren for den
. politiska terrorn" av den 18 oktober 1991.

Rehabiliteringen av Wallenberg och Langfelder &r ett ovanligt fall. De
démdes nimligen aldrig, och déirfér finns det egentligen inget att rehabilitera
dem for (darfor var det ocksa dklagardmbetet som kungjorde gérdagens beslut,

och inte en domstol). Det har &ven tidigare forekommit att andra personer som
‘ aldrig domts for nigra brott rehabiliterats, som till exempel marskalk Vasilij
Bljucher, torterad till d5ds i forhér pA NKVD 1938. Den enda orsaken till att
man rehabiliterade honom var att man 6nskade placera en for linge sedan dod
person pé piedestal bland andra sovjetiska hjaltar, postumt &terupprétta honom
som medlem av det sovjetiska kommunistpartiet, nimna honom i skolbdcker
osv. Det #r dock knappast av det skélet som man har rehabiliterat den svenske
diplomaten.

Ingen har nagonsin tvivlat pa att Wallenberg och haps chauffsr var
oskyldiga till brott. Man kan darfor anta att gardagens kungbrelse bér en politisk
undertext. Under de senaste veckorna har Ryssland utsatts for svidande kritik i
viist, "Aterupprattandet av den sovjetiska nationalsingen" och "Pope-fallet"
tvingade folk att dra sig till minnes det kalla kriget dagar. Politiker i vést,
journalister och folkrittens foresprakare anklagar Kreml for att kranka
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yttrandefriheten, Detta méste man dérfr kompensera med ett kraftigt
"asymmetriskt" svar. Och det kom ocksé — genom ait man rehabiliterade
Wallenberg har den nuvarande ryska ledningen tagit ett tydligt steg bort frén
Stalin-tidens forbrytelser. Det hiir 4r ett symboliskt budskap frin Vladimir Putin
till vast, som ska d5va européemas Sron for de for dem sa otrevliga klangerna
av den sovjetiska nationalsdngen, som 1j6d nér Warszawa-paktens trupper gick
in i Budapest 1956 och i Prag 1968. Map behover knappast tvivla pé att
presidenten stir bakom aklagarimbetets beslut: den 25 september i &r besokte
Sveriges statsminister Gdran Persson Moskva. Hir triffade han Putin, och det
finns uppgift om att de bada statscheferna bland annat diskuterade Wallenberg-
drendet.

Det iir inte svart att forstd varfor man valde just Wallenberg. Kulturen i
‘ viist ir idag mer benfigen att hja den som har riddat livet pé sina nérmaste il

skyarna istallet for den som har fort krig. I vést prisar man Raoul Wallenberg
och Oscar Schindler, som inte dddade en enda nazist och inte vann ett enda slag.
Men de har fatt betala for sina landsmin synder. Wallenberg réiddade livet pa
20 000 ungerska judar (en av dem var faktiskt den olycksalige chaufftren
. Langfelder) medan svenska afférsméin gjorde lyckosamma affiirer med

nazisterna. Schindler riddade tusen polska judar samtidigt som majoriteten
tyskar fortsatte att stédja Hitler och vissa av dem till och med begick smutsiga
krigsforbrytelser. Nu har Ryssland erkéint att man gjorde fel ndr man forintade
hjalten fran viist. Och detta erkénnande kan i viist uppfattas som om Putins
Ryssland dnskar forbli i den civiliserade varlden, och inte bli kvar i samma bat
som Kuba, Irak och Nordkorea.

Den formella rehabiliteringen av Wallenberg 16ser dock inte alla frigor
kring den svenske diplomatens dd. Det #r fortfarande ok’int exakt hur
Wallenberg och Langfelder slutade sina dagar. I vést &r det ingen som tror pa
den officiella dddsorsaken, att Wallenberg ska ha dott av en hjartinfarkt natten
till den 17 juli 1945, Det finns vittnesmél frin en #ldre man om att cn berusad
officer inom sikerhetstjénsten £or 50 &r sedan ska ha beréittat om hur han hade
skjutit "ett judesvin" frdn Sverige. Fmellertid har andra vittnen hiivdat att

Wallenberg levde sa sent som p4 50-60-talet och forvarades pd sovjetiska
‘ sinnessjukhus, men dessa uppgifter har inte styrkts under utredningen.

Antagligen "likviderades" Wallenberg och Langfelder av Stalins
bodlar. Wallenberg misstinktes for att ha samarbetat med nazisternas
sakerhetstjinst, och nér man inte kunde styrka dessa misstankar tyckte man nog
. aft det knappast var nagon idé att sldppa ut en person som hade tillbringat tvd

och ett halvt &r pa Lubjanka. Diplomaten skulle ju kunna beréitta om forhoren
och tortyren, och man skulle nog tro pa denne representant for den svenska
eliten mer &n man trodde pa foga kinda flyktingar frin Sovjetunionen som
bertittade hemska historier om terrorn under Stalin. Langfelder “tog man bort"
som ett odnskat vittne, Sadant hér hande ju vid ett flertal tillfiillen inom Stalins
sikerhetstjéinst: samma &r, 1947, d5dades den amerikanske medborgaren Isaac
Oggins i sovjetiskt fingelse, samtidigt som hans familj fick besked om att han
hade d5tt av tuberkulos i ryggraden. Emellertid finns det memorapdum med
forslag om att déda Oggins som ministern for statens séikerhet Abakumov sinde
till Stalin och Molotov bevarat i ett hemligt sovjetiskt arkiv. liksom dokument
som vittnar om andra brott som regimen begick (exempelvis massakern i
Katyn). Men om Wallenberg pastds det inte finnas nagra dokument. 54 gétan
forblir olost.
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flow into the river. According to the publication, the water from the
Pregolya is not particularly palatable even when it is flowing freely,
since industrial and household waste flow into it. JAC

...AS SOME SVERDLOVSK RESIDENTS RISK GETTING SICK. Meanwhile, on 29
December, local health officials in gverdlovsk Oblast announced that more
than 250,000 of the oblast 5 million residents are recieving water from the
central water supply system that is potentially dangerous from the
standpoint of spreading digsease, Interfax-Eurasia reported. In cities with
populations of more than 100,000, the cleanliness of water pipes did not
correspond with acceptable norms in more than 50 percent of the cases. JAC

PRESERVATIONIST WARNS AGAINST CLONING LENIN. Academician Ilya Zbarskii told
»Segodnya" on 29 December that it might be theoretically possible to clone
Vladimir Lenin from molecules in his embalmed corpse, but he argued that
vit hardly makes sense to clone such a cruel, such a destruction-oriented
person as Lenin." zbarskii’s father was one of the two scientists who
originally embalmed Lenin. The academician noted that former Russian

‘ president Boris Yeltsin had frequently talked about burying Lenin, "but I
have not heard the new president make any such statement." That statement
may be contradicted by a report in the 27 December *Kommersant® that Putin
has made up his mind that Lenin should finally be buried. PG

SOME RUSSIANS REFUSE TO ANSWER TEST CENSUS. Some 10.1 percent of Muscovites
refused to answer questions in a test census of 104,527 people that the
State Statistics Committee had conducted there, in Moscow region and

Tonwide count schedule

Primorskiy kray in

.‘: W. ERC FAMILY DISPUTES LATEST RUSSIAN VERSION. Morris Wolff, a lawyer
1‘;—- or the family of Raoul Wallenberg, appealed to U.S. President Bill Clinten
in a 27 December letter to intervene with Russian President Putin to

; determine whether Wallenberg, whom the Russian authorities now acknowled
] was arrested by Soviet troops in 194% in Budapest, is still alive,

' reported. wolff said that the family has reports that Wallenber
. attracted international attention for his work in saving
i not die in 1947 as Moscow in 11l be alive. PG

ANTICIPATED CHECHEN NEW YEAR ATTACK FAILS TO MATERIALIZE. The Chechen
capital experienced one of the most peaceful days for months on 1 January,
ITAR-TASS reported. Russian military officials had predicted that Chechen
; fighters would launch a major New Year offensive against either Grozny or
' Gudexrmes to mark the sixth anniversary of the December 1994 onslaught on
the capital. But despite those predictions, all roads in western Chechnya
were open to traffiec in the runup to the New year, according to Interfax on
. 30 December. LF

NEW CHECHEN DEPUTY INTERIM ADMTINISTRATION HEAD NAMED. Rudnik Dudaev, &
Moscow-based former KGR colonel who served most recently as head of the CIS
Council on Relations with Muslims Abroad, was named as deputy to interim
Chechen adminstxation head Akhmed-hadji Kadyrov on 29 December,
Glasnost-North Caucasus reported on 2 January. pudaev replaces Grozny Mayor
Beslan Gantemirov and will take over from him responsibility for liaison
with the law enforcement bodies in Chechnya. LF

TATAR OPPOSITION SLAMS RUSSIA'S 'COLONIALIST’ POLICY. Supporters of the

moderate nationalist Tatar Public Center convened a protest meeting in

Kazan on 2 January at which they condemned what they termed Moscow’s

' vcolonialist" policy aimed at restricting the rights of Russia‘s national
republics, RFE/RL‘s Tatar Service reported. Participants also criticeized
the decision of the Tatar authorities to proceed with the distribution of
the new Russian passports, objecting that those passports "feature numerous
Orthodox symbols," and that they fail to gpecify the holder’s ethnicity
(see "RFE/RL Newsline," 19 December 2000) . Protest participants similarly
condemned the adoption of the melody of the old Soviet anthem as Russia’s
new national anthem. LF

TRANSCAUCASUS AND CENTRAL ASIA
ARMENTAN PARLIAMENT APPROVES BUDGET FOR 2001. Meeting in emergency session
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Budapest, 2001, janudr 5.
Tisztelt Nagykdvet 1ur,

valaszolva 2000, deccmber l1l.-én kelt levelere,
értesitem, hogy Srémmel segitek Onnek a Raoul Wal-
lenberg felkutatdsa ugyeben folydé akcidéban. Most
konkrétan a legutdbbi dértesiiésére utalok, amely-
ben kézli, hogy egy llollésy Albert nevid magyar
198l-ben azt Jelentetto az 6n8k barcelonai fdkonzu-
latusénak, miszerint & a 13.szdmu moszkvai pszichi-
Atriai klinikan ldtta Wallenberget.

Ahhoz azonban, hogy a kutatdst megkezdhessem, errol

az ugyrdl az Osszes, fellelhetd dokumentumra sziiksé-
gem lenne. CGondolok itt elsdsorban arra, hogy kellett
készilnie egy jelentésnek a Holldésy és a barcelonai
svéd fékonzulitus a]kalmazotLJa k8z6tt lefolyt beszél-
getésrdl, amelyhdl td3bb informdcidt srerezhetnék a

bejelentés érdemi részérdl, megbizhatdsdgirdl, stb.

Szlikségem lenne tovabba tobb adat az On &ltal elkiilddtt
szovjet valaszg@gyzekrol, igy pl. hogy milyen szoviet
szerv irta és mikor? A szovjet Jegyzekbol az 1s kiderul,
hogy a rbolloey~fe]e bejelentésrd) mar volt eqgy kordbbi
levélvaltds Ondk és a szovietek k3z8tt, Az alaposabb
kutatashoz erre a levélvaltdsra is szlikségem lenne.

Miel8bbi vélasxndt varva, boldog és eredményes 03 eszten-
dét kKivanok.

Tiszte% ttel

Dr. VEER ANDRAS
féigazgatd fdorvos
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PSYKIATRISKA OCH NEUROLOGISKA RIKSANSTALTEN
Generaldirektoren Overlikaren

Arade herr Ambassador,

Som svar pé Ert brev den 11 december 2000 far jag meddela att jag med glddje
bistar Er i efterforskningarna efter Raoul Wallenberg. Konkret syftar jag nu pa Ert
senaste meddelande, i vilket Ni upplyser att en ungrare vid namn Albert Hollosy ar
1981 rapporterade till ert generalkonsulat i Barcelona att han sett Wallenberg i den
psykiatriska kliniken nr 13 1 Moskva.

For att jag emellertid skall kunna inleda efterforskningen skulle jag behéva den
samlade tillgéingliga dokumentationen i drendet. Jag tanker i férsta hand pa att det
torde ha gjorts en rapport om samtalet mellan Hollosy och tjinstemannen vid
generalkonsulatet, fran vilken jag skulle kunna f& mera information om uppgiftens
virde, tillforlitlighet osv. '

Jag skulle vidare beh6va mer uppgifter om den av Er 6versénda sovjetiska
svarsnoten, som t ex vilket sovjetiskt organ som skrev den och nir. Av den
sovjetiska noten framgar 4ven att det redan tidigare dgt rum en skriftvaxling mellan
Er och ryssama om Holldsys uppgifter. For en grundligare undersékning skulle jag
behova dven denna skriftvixling. '

I vantan pa Ert svar onskar jag ett gott och framgangsrikt nytt ar.

Hogaktningsfullt

Andras Veér
generaldirektér Gverlakare
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New York Times om ryska medgivanden om Wallenberg*

i ol i 6 L

Klipp ur NYT 2000--12-23

New York Times tar i en kort Moskva-daterad nyhetsartikel upp de senaste
ryska medgivandena om Raoul Wallenbergs 6de. Tidningen skriver att de
ryska etkinnandena "fell short of what many here had hoped for — a full
accounting of how Wallenberg died. Sweden welcomed the announcement

cautiously".
lle Wistberg
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(212)583-2550 amb.newyork@foreign.ministry.se

One Dag Hammarskjold Plaza
885 Second Avenue, 45th floor

New York, NY 10017
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Russia Tells a Bit More About Wallenberg’s Fate

By SABRINA TAVERNISE

MOSCOW, Dec. 22 — Russia offi-
cially admitted today that Soviet au-
thorities wrongfully imprisoned the
Swedish diplomat Raoul Wallenberg,
who died in a Soviet jail after saving
thousands of Jews from Nazi-occu-
pied Hungary in World War II

But the acknowledgment, by the
prosecutor general, failed to clarify
details surrounding Wallenberg’s
death, even though just three weeks
ago a special commission investigat-
ing victims of Stalin’s political terror
said he had been executed in the
infamous Lubyanka prison at K.G.B.
headquarters.

Russia is still coming to terms
with the crimes of its Soviet past, and
today’s announcement was a‘small
step forward. In the 10 years since
the fall of the Soviet Union, Russia
has yet to give a detailed explanation
of what happened to Wallenberg, who
disappeared in 1945 on his way to
meet Soviet authorities in Budapest.

According to today’s statement,
Wallenberg and his driver, Vilmos
Langfelder, “were repressed by So-
viet authorities”” and arrested with-
out being charged with a crime. They
had been described as “socially dan-
gerous,” the statement said.

“The investigation has failed to

establish the true causes of the ar-
rest and imprisonment of Wallen-
berg and Langfelder, the actual cir-
cumstances of ‘their deaths or the
existence of criminal case docu-
ments or personal dossiers,” the
statement said.

That admission fell short of what
many here had hoped for — a full
accounting of how Wallenberg died.

Sweder welcomed the announce-
ment cautiously.

“The circunstances of Wallen-
berg’s fate remain unclear,” the
Swedish Foreign Ministry said in a
statement quoted by Reuters. “We
hope to see the complete text of the
decision as soor. as possible.”

Wallenberg’s sister, Nina Lager-
gren, was more blunt.

“They cannot believe we would be
satisfied with this,” she told Swe-
den’s national news agency in a re-
port cited by Reuters. “They must
come up with concrete evidence.”

It is generally accepted that Wal-
lenberg was executed in 1947 in a
Soviet prison; today’s statement
said only that he had been held for
more than two and a half years be-
fore he died.

But Aleksandr Yakovlev, who
heads the special commission that
issued the earlier statement, said in
a radio interview today: “No docu-
ment certifying that he was executed
has been found; many documents
have been desiroyed. But at some
point Kryuchkov, in a!: moment of
candidness, told me Wajlenberg was
liquidated,” referring to a former
K.G.B chief, Vladimir Kryuchkov.

Mr. Wallenberg was last seen on
Jan. 17, 1945, in Budapest, when he
drove off to meet Soviet authorities
to discuss protection br Jews once
the Red Army drove out the Nazis.

DO NOT FORGET THE NEEDIEST!
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Raoul Wallenberg - redovisning fran den svensk-ryska
arbetsgruppen

0&.’6//04&1:0\/ K SVente orhels gpa fe’~/
Departementet far hirmed 6versinda rapporter fran den svens@(J
x

arbetsgruppen om Raoul Wallenberg, i svenska versioner.

Vid behov kan ytterligare exemplar av den svenska sidans rapport pé
svenska, engelska eller ryska erhallas frin UD-EC. Rapporten finns dven
fran den 12 januari tillgénglig i svensk och engelsk version pd www.ud.se,
samt 1 rysk version pd www.sweden.ru

Den ryska sidans rapport finns fran den 12 januari tillginglig pa
www.mid.ru
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RAPPORT
om verksamheten i demn rysk-svenska arbetsgruppen £fér
faststdllande av Raoul Wallenbergs &de
(1991 - 2000)

Den rysk-svenska (ursprungligen den sovjetisk-svenska)
arbetsgruppen fb6r faststéllande av R Wallenbergs &de
bildades 1991 efter beslut av de bada statsledningarna.

Raoul Gustav Wallenberg (1912 - 1947) var medlem av en
inflytelserik svensk familj, vilken atnjdt auktoritet i
regerings-, politiska och finanskretsar inte endast i sitt
eget land, utan &ven utomlands, daribland i USA och
Tyskland. 9 juli 1944 anlénde R Wallenberg till Budapest
pa ett diplomatpass. Han var sekreterare vid Sveriges
diplomatiska legation i Ungern och innehade posten som
chef £6r legationens humanitdra avdelning (detta trots att
han inte var karridrdiplomat).

Fdrutom den vanliga verksamheten som legation f£&r sitt
land foretradde den svenska legationen i Budapest undexr
kriget en rad stater, daribland SSSR (1) . Samtidigt bistod
den personer av judisk nationalitet med att organisera
deras utresa ur Ungern. Det var i huvudsak den humanitéra
avdelningen vid legationen och den svenska Rdda Kors-
avdelningen som agnade sig at denna fréga. Det wvar just
for att intensifiera arbetet i den har fragan som R
Wallenberg sandes till Budapest. Hjalpen till judarna kom
att intensifieras fr o m mars 1944 d& de hotades av
deportation till Tyskland.

Da R Wallenberg anlant till Budapest upprdttade han
kontakter i tjansten och personliga kontakter med
ansvariga medarbetare i ungerska regeringskretsar, samt
med de tyska sakerhetstjansterna (Eichman, Schellenberg m
fl) . Han hade nara kontakter med den amerikanska War
Refugee Board med huvudkvarter i Washington. War Refugee
Board samarbetade nara med den amerikanska
underrittelsetjansten. Enligt uppgifter i den svenske
diplomaten L Bergs bok "Boken som fdrsvann" finansierades
R Wallenbergs verksamhet f£6r att radda judar i huvudsak
med medel fran det amerikanska judiska samfundet. Fr o m
december 1944 begré&nsades inte hjalpen till de ungerska
judarna att gdlla endast de med arbets- eller
slaktanknytning till Sverige, utan kom att bedrivas i
massomfattning och omfatta cirka 20 000 personer. Hjdlpen
bestod i att de erhdll svenska skyddspass, tilldelades
platser i speciellt infdérskaffade svenskhus, £orsags med
livsmedel samt erhdll sjukvard och annan hjalp.



Enligt vittnesmal lamnade av legationskollegor till R
Wallenberg kan det ha hant att han, eftersom hjalpen till
judarna kommit att bli sa omfattande, vid ett flertal
tillfédllen nddgades bryta mot instruktionerna £ér
utfardande av svenska skyddspass (vilka utfidrdades av R
Wallenbergs avdelning vid legationen). Detta ledde till
att sadana pass kom att utdelas &ven till flera tyska och
ungerska fascister, vilka bedrev fientlig verksamhet mot
SSSR (for ovrigt blev vissa av dessa tagna som

krigsfangar) .

Trots de ihédllande och bittra striderna begav sig R
Wallenberg 13 januari 1945 tillsammans med sin chauffdr vV
Langfelder for att mdta de sovjetiska styrkorna - detta

. utan att ha underrattat legationsledningen.

Nagon tillforlitlig information om varfdér R Wallenberg
gjorde detta star inte att finna. Emellertid var hans
handlande logiskt samtidigt som det visade pa hans
laggning - fargad av mod och inte utan &ventyrslystnad. De
humanitéara insatserna fér att rddda judar gjordes wvid
denna tid i en svar politisk situation d& ha&rda strider
rasade om staden. Sverige hade inte erkant Szédlas'
regering, vilken kommit till makten i december 1944 och
vilken fortsatte att samarbeta ndra med Tyskland. De
svenska diplomaternas diplomatiska status i Budapest var
hotad. Det omrade den svenska legationen var beligen i
hade kommit att hamna mellan de tva stridande parterna och
utsattes fdr intensiv beskjutning av tyskt och sovjetiskt
artilleri. Det var alls inte tryggt att vistas i detta
omrade. Det a&r inte uteslutet att R Wallenbergs syfte var
att forvissa sig om de sovjetiska styrkornas stdd.

I. Bakgrunden till den sovjetiska linjen i &rendet
Wallenberg fram till slutet av 80-talet.

I samband med noten fran den svenska legationen i Moskva
31 december 1944, vilken innehd&ll en begidran om att
sovjetiska myndigheter skulle ta persocnalen vid legationen
i Budapest under sitt beskydd, meddelade V G Dekanozov,
stéllfdéretradande folkkommissarie f£6r utrikesdrenden, i en
note 16 januari 1945 fran SSSR:s Folkkommissariat £ér
utrikesarenden att "sekreteraren vid den svenska
legationen R Wallenberg patréaffats pa Benczur-gatan" och
att sovjetiska militara myndigheter vidtagit atgarder fér
"att skydda medborgaren R Wallenberg och hans egendom."

Efter ett par manader bdrjade svenskarna att forhdra sig
om den svenske diplomatens &6de. Frigan restes av
officiella fdoretradare och upprepades standigt - detta
anda upp pa hdgsta statsniva vid ett samtal mellan
séndebudet S Séderblom och I V Stalin 15 juni 1946. I en
personlig note frén A J Vysjinskij, forste
stdllfdoretradande folkkommissarie fbér utrikes&renden, till
séndebudet R Sohlman daterad 18 augusti 1947, fdrnekas att
R Wallenberg skulle befinna sig i Sovjetunionen samtidigt

-



som en version utarbetats om att han skulle ha stupat i
Budapest under striderna om staden. Med hénvisning till
meddelandet fran Folkkommissariet £6r utrikes&renden frén
16 januari 1945 om att den svenske diplomaten skulle ha
statt till sovjetiska truppers férfogande péstods det bl a
i noten att den fdrbandsbef&lhavare som lamnat
informationen harom grundat sig pa& andrahandsuppgifter
samt att denne befdlhavare inte varit mdéjlig att finna.
Harvid understrdks svarigheterna i att kontrollera
meddelandet p g a striderna eftersom armén fdérst 12
februari 1945 intagit staden.

Under andra ha&lften av 50-talet, i den nya atmosfar som
radde, men aven till £61jd av de ih&rdiga
framstadllningarna fran det officiella Stockholm och den
internationella allmi&nheten, &verl&mnade 6 februari 1957 A
A Gromyko, fdrste vice utrikesminister, en
minnesanteckning till R Sohlman om resultaten av den
kontroll som gjorts av handlingar rérande R Wallenberg.
Anteckningen rymde texten ur den rapport A L Smoltsov,
bverste i sjukvardstrupperna tillika chef f£oér
sanitetsenheten i det inre fangelset (Lubjanka), stallt
till VvV S Abakumov, minister £or den statliga sékerheten. I
detta dokument, daterat 17 juli 1947, heter det bl a att
"den av Er kande internen Wallenberg i natt pldtsligt
avlidit av allt att ddma av en myokardinfarkt."”

Minnesanteckningen frén 6 februari 1957 fick i kontakterna
mellan Sovjetunionen och Sverige namnet Gromykos
memorandum. For fdrsta gangen medgav den sovjetiska
regeringen att R Wallenberg befunnit sig i Sovjetunionen,
att han h&llits fé&ngslad da&r och att han dott dar.

I en svarsnote daterad 19 februari 1957 uttrycker den
svenska sidan sin férvaning éver de okontrollerade
handlingarna fran den fére detta ministern £&r den
statliga sé&kerhetens sida samt misstro rdrande pastéendet
om att "samtliga andra dokumentéra uppgifter rdrande R
Wallenbergs vistelse i sovjetiska fangelser férutom den i
den sovjetiska regeringens note namnda rapporten skulle ha
forstdrts." I noten laggs ansvaret f£6r vad som hant R
Wallenberg pd den sovjetiska regeringen.

Efterfdéljande hanvandelser fran den svenska sidan
motiveras i1 regel med att nya vittnesmal framkommit,
enligt vilka R Wallenberg inte skall ha détt i Lubjanka-
fangelset, utan forflyttats till Vliadimir-fangelset och
darefter till andra fangelser eller till andra platser dar
brottslingar hélls.

Under perioden 1945 - 1989 gjorde den svenska sidan over
50 officiella férfragningar hos den sovjetiska regeringen.
Emellertid besvarades dessa av Moskva i samtliga fall med
ett ofdrandrat standardsvar rdrande R Wallenbergs &de.
Innehdllet var detsamma som i Gromykos memorandum d v s
att fragan var uttdmd.



II. Det sovjetisk-svenska samarbetet i
R Wallenberg-fragan inleds

Efter de demckratiska fdréndringar som agde rum i slutet
av 80-talet blev Wallenberg-fragan féremdl f£dr en
omfattande diskussion i sovjetiska och utléndska -
massmedia. Tiotals artiklar publicerades om den svenske
diplomatens humanitara verksamhet och olika antaganden om
hans &de gjordes.

Det forsta vasentliga steget mot ett samarbete togs av den
svenska sidan 16 oktober 1989 da ett mdte agde rum pa
8SSR:s Utrikesministerium mellan & ena sidan vice
‘utrikesminister V M Nikiforov och stallfdretradande
ordfdranden f£or KGB V P Pirozjkov och & andra sidan
sléktingar till R Wallenberg och medlemmar i Raoul
Wallenberg-féreningen. Till svenskarna d&verlamnades
féremal, vilka férvarats i KGB:s arkiv, nadmligen R
Wallenbergs diplomatpass, tva handlingar utfidrdade i hans
namn av ungerska myndigheter, hans telefon- och
anteckningsbok, utléndsk valuta, vilken beslagtagits i
samband med gripandet, personliga hygienartiklar, en kopia
av den gripnes registreringskort fran det inre fangelset
(Lubjanka) samt A L Smoltsovs rapport om att den gripne .
avlidit. Dessa handlingar och fOrem&l hade patraffats i
slutet av augusti 1989 i samband med att hyllor i ett
arkividrrad skulle bytas ut dar gamla blanketter, parmar,
papplador, mallar, arendekartonger och pappersartiklar
férvarades. 1991, da den sovjetisk-svenska arbetsgruppen
inlett sitt arbete, besdkte fdéretradare for den svenska
delen av gruppen namnda férrad i den federala
sakerhetstjanstens arkiv pa Lubjanka-torget och undersdkte
da den plats dar R Wallenbergs personliga handlingar och
foremal patréaffats, vilka overlamnats till svenskarna

1989.

25 oktober 1989 vid ett i raden av mdten mellan V M
Nikiforov, foéretraddare f&r KGB och sléktingar till R
Wallenberg overlamnades till de senare kopior pa fjorton
arkivhandlingar daribland tva handlingar fré&n Ryska
Federationens utrikespolitiska arkiv, namligen
nedteckningar av samtal mellan professor A L Mjasnikov och
ambassaddr G Jarring och professor N Svartz fran 1965. I
dessa tillbakavisades fru Svartz' pastéenden om att den
sovjetiske professorn skulle sagt henne att R Wallenberg
var vid liv.

6 februari 1990 framhdéll H Magnusson, minister vid
Sveriges ambassad i Moskva, i ett samtal med V S Babenkowv,
expert vid SSSR:s Utrikesministeriums Fdrvaltning £ér
humanité&ra fragor och fragor rdrande de manskliga
rattigheterna, att en granskning av den s k Smoltsov-
rapporten vore onskvard, bl a en analys av papperet den
skrivits p& och av blacket den skrivits med. H Magnusson
papekade att R Wallenbergs fingeravtryck saknades pa det
registerkort som overlamnats till svenskarna samtidigt som
det var ett obligatorium £06r de intagna att l&mna



fingeravtryck. Avslutningsvis fdéreslog den svenske
diplomaten att en expertgrupp skulle bildas bestdende av
sovjetiska och svenska historiker, vilka skulle kunna
uppdras att studera relevant arkivmaterial. 7 mars 1990
mottog KGB-ordfdranden V A Krjutjkov ambassaddr O Berner
och férklarade sig villig att genomfdra en granskning av
den s k Smoltsov-rapporten samt att utse en KGB-officer
fér kontakterna med svenskarna i arkivfrdgor.

Detta samtal ledde till att Allunionella vetenskapliga
forskningsinstitutet for rattsexpertis vid SSSR:s
Justitieministerium p& initiativ av KGB i augusti 1990 i
narvaro av svenska specialister genomfdrde en grafologisk
och kriminalteknisk undersdkning av den s k Smoltsov-
rapporten om R Wallenbergs dbéd. Det fastslogs att
rapporten var &kta. Senare, i juni 1992, lamnades-ett svar
till den ryska sidan fran Statens kriminaltekniska
laboratorium i Sverige om en handstils- och teknisk analys
av Smoltsov-rapporten. I undersdkningen konstateras att
"under undersdkningen gjorda iakttaganden talar £ér att
texten i den s k Smoltsov-rapporten &r skriven av samma
person som skrivit den Smoltsov tillskrivna texten i
jémfdrande material" samt att de sovjetiska forskarnas
slutsats "ar en fullt rimlig slutsats, vilken
laboratoriets egna forskningar inte tillbakavisar."

Foretradare f£Or Raoul Wallenberg-fdreningen fortsatte med
hanvisning till vittnesmal frédn en rad vittnen att hé&vda
uppfattningen att "Raoul fortfarande ar i livet™
(tidningen Komsomolskaja Pravda, 19 januari 1990). Av
denna uppfattning var adven ledamdter av den
internationella kommissionen for efterforskningar av
uppgifter om R Wallenbergs &de, vilka havdade att han
skulle kunna ha befunnit sig i Vladimir-fangelset &ven
efter 1947. Antalet personer som "skulle ha sett" den
svenske diplomaten och fatt héra uppgifter om honom dkade.

Mot den bakgrunden mottogs i Sovijetunionen ledamdter av
den internationella kommissionen fér efterforskningar av
uppgifter om R Wallenbergs &de. Under medverkan av SSSR:s
Inrikesministerium besdkte de i augusti - oktober 1990
Vladimir-féngelset. De gavs mdjlighet att tillsammans med
féretradare f£or Moskva-organisationen Memorial (2) samtala
med personer som varit anstéllda vid denna institution
under perioden 1947 - 1972 samt att g& igenom
registerkorten for de intagna pa fangelset, vilka under
angivna ar hélls i byggnad nr 2 (cirka 80 000 kort). De
gavs &ven mdjlighet att fér vidare datorbearbetning scanna
av 6 000 kort de sjalva valt ut. De internationella
experternas arbete med dessa kort fortléper &n idag.
Parallellt med detta kontrollerade Inrikesministeriet via
Myndigheten £6r registrering av civilstand vid
administrationen f£&r Vladimir stad dédsfall registrerade
rérande personer, vilka ha&llits i Vladimir-fa&ngelset under
perioden 1945 - 1958. Inga uppgifter om R Wallenberg
patraffades. De svenska experterna gavs mdjlighet att
studera arkivuppgifter rdérande brottmal och personliga
drenden for flera tiotal intagna sovjetmedborgare och



utlanningar, vilka under 1940- och 1950-talen hdlls i
detta och andra fangelser.

III Arbetsgruppens tillkomst och verksamhet

20 oktober 1990 sé&nde SSSR:s utrikesminister E A
Sjevardnadze en skrivelse till SSSR:s president M S
Gorbatjov (handlingen iordningsté&lldes med aktivt:
deltagande av KGB) rérande vidare steg i fragan om R
Wallenberg. Skrivelsen innehdll ett f£drslag om att
uppratta en férteckning &éver relevanta atgidrder att vidta
tillsammans med svenskarna for att avidra detta problem
fran dagordningen for de sovjetisk-svenska relationerma.
En av atgarderna var att genomfdra overldggningar i denna
fraga mellan & ena sidan ambassaddr O Berner och R
Wallenbergs halvbror G von Dardel och & andra sidan de
stallfdretréddande cheferna foOr Utrikesministeriet, KGB och
Inrikesministeriet.

Ett sa&dant mdte hdlls i Moskva 24 april 1991. :
Overlaggningarna f£6rdes fran den sovjetiska sidan av vice
utrikesminister V M Nikiforov med deltagande av V F
Lebedev, stallfdretradande KGB-ordfdrande, och L G Sizov,
vice inrikesminister. V M Nikiforov understrdk att "k&rnan
i den sovjetiska hallningen i fragan om R Wallenberg" ar
"att vi, och det &r var gemensamma uppfattning, anser det
vara ett ovedersagligt faktum att Wallenberg dog 1947 och
att en vidare utredning av hans &de &r utsiktslds. Vi
varderar hogt hans heroiska insatser och hans humanitéra
verksamhet." Med hansyn till den svenska sidans fragor
rorande R Wallenberg féreslogs att det vidare arbetet
skulle bedrivas gemensamt inom ramen for en arbetsgrupp.
Ambassaddr O Berner lamnade sitt stdd till denna idé och i
en note fran ambassaden 16 maj 1991 lamnar den svenska
sidan sitt officiella samtycke till detta férslag. I
kontakterna mellan Inrikesministeriet och Sveriges
ambassad traffades en dverenskommelse om att till
arbetsgruppen knyta ansvariga medarbetare vid de ba&da
sidornas utrikes- och inrikesministerier/-departement,
sédkerhetsmyndigheter och andra rittsvardande instanser.

Som ett resultat av president M S Gorbatjovs resa till
Norge och Sverige i juni 1991 utfé&rdades en férordning om
dtgarder f6r en utveckling av relationerna med dessa
lénder. Utrikesministeriet, KGB och Inrikesministeriet
fick i uppdrag att "fortsatta arbetet i &rendet R
Wallenberg och ta i beaktande att konsekvent undanrdja
samtliga tvivel, vilka kan uppkomma hos den svenska sidan,
fér att bringa definitiv klarhet i denna fraga."

Efter att SSSR upphdrt att existera och Ryska Federationen
utropats fortsatte arbetsgruppen sin verksamhet - nu som
en rysk-svensk arbetsgrupp.

Genom en férordning utférdad 11 april 1992 av Rysslands
president B N Jeltsin fick Rysslands Utrikesministerium i



uppdrag att "med deltagande av berdrda myndigheter
fortsatta arbetet inom ramen f£&6r den rysk-svenska
arbetsgruppen i syfte att bringa definitiv klarhet i
drendet R Wallenberg."”

Statsledningarna f£0r de bada la&nderna &gnade arbetet i
denna grupp spand uppmiarksamhet. I en deklaration _
undertecknad av B N Jeltsin och C Bildt 4 februari 1992
hette det att parterna vad galler arendet R Wallenberg har
for avsikt att "intensifiera det néra samarbetet" genom
att studera "materialet i de ba&da landernas arkiv."

Gruppens verksamhet diskuterades aven i samband med de
16pande méten som hdlls mellan de bada landernas
utrikesministrar samt i konsultationer mellan det ryska
utrikesministeriet och det svenska utrikesdepartementet
och vice versa. Vid ett méte mellan utrikesminister I S
Ivanov och hans svenska kollega A Lindh i augusti 2000
tréaffades en 6verenskommelse om att avsluta gruppens
arbete ar 2000.

Gruppens fdrsta officiella sammantréde hdélls 26 september
1991 (3). Totalt har cirka tjugo plenarsammantréden
hallits, liksom ett stort antal arbetsmbéten i mindre
grupper mellan gruppens ordfdrande och mellan experter

fran olika myndigheter.

Arbetsgruppens principer. Nagra fragor uppkom inte om
gruppens gemensamma "mandat". Den gemensamma uppfattningen
som fanns uttrycktes av R Wallenbergs halvbror Guy von
Dardel pa gruppens férsta sammantrédde med orden "inte en
enda sten, vilken kan ddlja spar av R Wallenbergs ode, far
ladmnas ovand." Den sovjetiska och senare den ryska sidan
utgick frén de uppgifter, vilka férst satts upp av SSSR:s
och senare av Rysslands president, om att tillsammans med
den svenska sidan objektivt utreda R Wallenbergs &de och
p& detta vis undanrdja de misshalligheter som varit ett
hinder i relationerna mellan vara lander.

En Overenskommelse traffades om strukturen och principerna
for gruppens arbete. Sammantraden skulle h&llas wvid behov
och efter Smsesidig O&verenskommelse (d v s pa Snskemdl av
endera part). Var och en av parterna kunde ta upp varje
fraga den ansag kunde bidra till ett klarlaggande av R
Wallenbergs &de. Parterna hade ratt att till gruppens
sammantraden inbjuda experter, a&ven oberoende sadana.
Arkivstudierna skulle genomfdras i enlighet med nationell
lagstiftning och d& s& var mdjligt gemensamt. Samtal med
vittnen skulle helst hidllas med representanter for bada
parter. Mellan gruppens sammantraden skulle fortldpande
kontakt hallas mellan ordfdrandena £6r gruppens bada
parter samt direkta kontakter mellan representanter for
statliga myndigheter och institutioner. I princip skulle
det vara mdjligt att publicera nytt material, vilket
patraffats under gruppens arbete, om den andra sidan
givits tillfé&lle att ta del av materialet i fdrvag. Namnen
pa de-personer, med vilka samtal f&rdes i1 &rendet R



Wallenberg, skulle offentliggdras endast om personerna i
fraga lamnat sitt samtycke till detta.

Arbetsgruppens allménna inriktning faststdlldes fran
férsta bérjan:

1. Att studera arkivmaterial vid hdégre stats- och
partiorgan, i férsta hand vid Sovjetunionens kommunistiska
partis Centralkommittés Politbyra, de framsta organen £fér
den statliga sékerheten, fdrsvaret och utrikespolitiken.

2. Att finna personer, vilka p g a sin tjénstestéllning
eller andra omstandigheter skulle haft att géra med
drendet R Wallenberg, att organisera samtal med dessa
eller slaktingar till dem.

3. Att kontrollera uppgifter fran olika kanaler, daribland
uppgifter i brev, hé&nvandelser fradn medborgare samt
uppgifter i massmedia m f1.

vid ett flertal tillfallen gjordes hanvandelser i
tidningar och pa TV till landets samtllga medborgare. med
en uppmaning om att den som kénde till nagot om R
Wallenberg skulle lata héra av sig. Pa TV visades
dokumentarinslag om den svenske diplomaten och t o m ett
portrétt av honom, framtaget av specialister fdrestillande
R Wallenberg, sa& som han skulle sett ut p& nittiotalet om
han hade levt.

Ordférandena for gruppen sénde brev till personer som
tidigare varit aktiva i det sovjetiska samhallslivet och i
partisammanhang, vilka kunnat haft att gbdra med detta
adrende. Bland dem som tillskrevs fanns F D Bobkov
(sté&llfdretriddande KGB-ordfdrande), V S Semjonov (vice
utrikesminister), V J Semitjastnyj (KGB-ordfdrande), D N
Suchanov (medhjalpare till G M Malenkov), B N Ponomarjov
(chef £0r den internationella avdelningen vid
Sovijetunionens kommunistiska partis Centralkommitté) och A
N Sjelepin (KGB-ordfdrande) . Dessa ombads att beratta wvad
de kande till om R Wallenbergs dde. V J Semitjastnyj, B N
Poncmarjov och A N Sjelepin svarade.

Samtidigt studerade experter vid Rysslands
Utrikesministerium ministeriets arkiv med sdrskild
uppmarksamhet handlingar vid ministrarna V M Molotovs, A J
Vysjinskijs, D T Sjepilovs och A A Gromykos sekretariat
samt handlingar vid deras stallfdretrddares sekretariat,
naémligen V G Dekanozov, V A Zorin, S A Lozovskij, J A
Malik, A E Bogomolov, F T Gusev, A I Lavrentiev, B F
Podtserob, V V Kuznetsov, G M Pusjkin och V S Semenjov. I
arkivet forvaras kopior pa skrivelser fran
Utrikesministeriet till Sovjetunionens kommunistiska
partis Centralkommitté& och olika statliga myndigheter.

1994 fo&rde representanter for Rysslands Federala tjanst
£6r kontraspionage samtal i1 denna fraga med de £ d KGB-
ordfdrandena V A Krjutjkov, V J Semitjastnyj och F D
Bobkov. Vid denna tid medverkade den ryska delen av



gruppen till att ett brev fré&n gruppens svenske ordfdrande
Hans Magnusson 6verlamnades till de f d KGB-ordfdrandena V
M Tjebrikov, V A Krjutjkov, F D Bobkov och V P Pirozjkov.

Nagra uppgifter av intresse fOr gruppens arbete erhdlls
inte fran namnda personer.

P& begaran av den svenska sidan fdrde gruppens ryske
ordfdrande V V Sokolov 12 april 1993 samtal pad telefon med
P I Ivasjutin, £ d chef f£6r GRU [den militéra
underrattelsetjansten, &.a.]. En anteckning fran samtalet
har overlé&mnats till de svenska kollegorna. '

D& gruppen bildats inleddes systematiska efterforskningar
av material och vittnesuppgifter som gdllde R Wallenbergs
éde.

Ryska Federationens presidentadministration var pa ett
betydande satt behjdlplig i efterforskningarna av
handlingar i ryske presidentens arkiv. Arbetsgruppen
erhdll 68 handlingar om 274 sidor rdérande handlaggningen i
Sovjetunionens kommunistiska partis Centralkommittés
Politbyra av fragor gallande de sovijetisk-svenska
relationerna och parti- respektive statsledningens
hallning i arendet R Wallenberg. Dessa handlingar har
dverlamnats till den svenska sidan.

Ett ansenligt antal handlingar, vilka bl a visar pa det
speciella i den situation R Wallenberg befann sig, erhdlls
fran Ryska Federationens Federala arkivtijanst och f&ljande
arkiv, vilka sorterar under den federala arkivtjénsten:
Ryska statliga arkivet for socialpolitisk historia, Ryska
statliga arkivet f&r nyare historia (i vilka férvaras
handlingar fran de hdgsta partiorganen), fré&n SSSR:s
Ministerrad, fran vissa ministerier inklusive
Folkkommissariatet fér inrikesdrenden, Folkkommissariatet
£6r utrikesé&renden m f£f1 och &ven Ryska statliga
militararkivet, till vilket Centret fér fdrvaring av
historiskt dokumentara samlingar &6verfdrts. Det senare
rymmer troféfdremal fran Tyskland och andra lénder, bl a
féremal tillhdrande Forvaltningen £6r krigsfangar och
repatrierade vid Folkkommissariatet £oér
inrikesarenden/Inrikesministeriet.

Ur materialet i dessa samlingar har information erhallits
om tyska krigsfangar och krigsfangar av annan
nationalitet, vilka befann sig i Lubjanka- och Lefortovo-
féangelserna samtidigt som R Wallenberg, liksom information
om krigsfangar i Vladimir-fangelset.

Ett betydande antal handlingar gallande R Wallenberg har
framtagits av Rysslands Utrikesministerium i _
Utrikespolitiska arkivet. Det speciella med dessa
handlingar ar att de gdér det mdjligt att £félja
handla&ggningen av fragan hela vagen, fran en hé&nvéndelse
fran den svenska sidan (i form av en note eller muntlig
begéran), via handlaggningen av hanvandelsen vid
Utrikesministeriet, forfragan fran ministeriet riktad till



10

inrikesmyndigheterna och myndigheterna f£&6r den statliga
sakerheten, svaret fran dessa myndigheter samt svaret till
den svenska sidan. Huvudsakligen fanns dessa handllngar i
samlingar rérande Sverige.

En studie har gjorts av vittnesmdl avlagda av M S Vetrov,
G N Farafonov, J A Vorozjejkin, N M Lunkov, V I Jerofejev
m £f1 - samtliga £ d tjanstemé@n vid Utrikesministeriet.
Tyvarr ar de flesta av dessa personer inte langre i livet.
De veteraner som horts har huvudsakligen berattat om i
vilken grad och i wvilken omfattning de kande till att
denna fraga bereddes inom ministeriet och om hur de sj&lva
deltog i upprattandet av en eller anmnan handling rdrande
den svenske diplomaten. Tyvarr kunde ingen av dem lamna
nagra konkreta uppgifter om R Wallenbergs &de.

Efterforskningarna efter f&r gruppen intressanta
handlingar har aven gjorts i samlingar rdrande Ungexrn,
Rumanien, de allierades kontrollkommission i Ungern,
motsvarande kommission i Rumdnien, samlingarna rdrande
Schweiz och Informationskommittén. En genomgang har aven
skett av olika arkivakter i konkreta spdrsmadl och av
handlingar vid ambassaderna i namnda lander.

Totalt har hundratals arkivakter genomgatts. Tiotals
handlingar har patraffats rdrande R Wallenberg. Efter hand
som de patraffats har kopior &verlémnats till den svenska
sidan. 20 november 1991 Sverlamnade SSSR:s utrikesminister
B D Pankin, i samband med ett samtal med ambassaddr &
Berner for vidarebefordran till sin svenska kollega M af
Ugglas, fler &n tjugo handlingar ur SSSR:s
Utrikespolitiska arkiv. Inom ramen f£6r konsultationerna 10
- 11 juni 1992 Sverlamnade Rysslands vice utrikesminister
B L Kolokolov till ambassaddr O Berner f£ér vidarebefordran
till minister M af Ugglas en personlig note fréan
utrikesminister A V Kozyrev jamte tretton handlingar ur
Rysslands Utrikespolitiska arkiv, f£oér vilka hemligstampeln
havts. Dessa handlingar kastar ljus éver vissa fragor
rérande bakgrunden till Gromyko-memorandumet.

10 juni 1993 mottog forste vice utrikesminister A L
Adamisjin pa Rysslands Utrikesministerium Guy von Dardel
och M Makinen, vilka informerade Adamisjin om verksamheten
i den internationella kommissionen f6r faststallande av R
Wallenbergs &de och tackade f£0r den medverkan som lamnats.

Arbetsgruppen studerade de arkivhandlingar som férvarats i
Forsvarsministeriets Centralarkiv och i Ryska statliga
militararkivet.

Tyngdpunkten lades vid handlingar fran andra varldskriget
1941 - 1945 daribland handlingar fran politiska
férvaltningar och chiffertelegram fr&n andra och tredje
ukrainska fronterna, vilka befriade Budapest. Bland dessa
handlingar patraffades sadana som rér R Wallenberg samt
att han skickades till Moskva. I syfte att sbka finna
ytterligare uppgifter om den svenska legationen och R
Wallenberg kontrollerades handlingar vid férvaltningen
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tillhoérande Milit&rkommendanten f£&6r Budapest. Emellertid
var resultatet inte positivt av dessa efterforskningar.
Parallellt med detta studerade man dokumentdra k&llor inom
den centrala apparaten vid Folkkommissariatet for
férsvaret. Under dessa studier patraffades handlingar om
den svenska legationen, vilka bekradftade innehédllet i de
som patraffats tidigare.

Under en resa till Rumé&nien gavs en delegation med ryska
militdrarkivarier under ledning av &verste V A Filippov
mdjlighet att bekanta sig med handlingar i den ruménska
arméns militadrarkiv bl a handlingar fréan den sjunde
rumdnska armékéren, vilken under Kriget ingick i sjunde
gardesarmén. I detta arkiv patradffades instruktioner till
befalhavaren fOr né&dmnda kar att vidta atgarder £ér att
skydda den svenska legationen i Budapest om den skulle
patraffas.

Pa begaran av den svenska delen av gruppen utrénte
Rysslands Forsvarsministerium odet f&r de militarer, vars
efternamn namns i handlingar med uppgifter om den svenske
diplomaten eller vilka p g a sin verksamhet i tjansten
hade kontakt med R Wallenberg. Dessa militdrer var general
G N Kuprijanov, major D J Demtjenko, kapten N M Zenkov
samt Overldjtnant A L Ruzjentsev.

Som svar pa férfragan frén den ryska delen av
arbetsgruppen meddelade Huvudunderrattelsefdrvaltningen
vid Ryska Federationens véapnade styrkors generalstab att
studierna av arkivhandlingar hos fdrvaltningen inte lett
till att na&gra handlingar om R Wallenberg patraffats.

I samband med en begaran fran den svenska delen av gruppen
overlamnade 7 oktober 1993 chefen for andra Europa-
férvaltningen vid Utrikesministeriet J E Fokin en
inofficiell handling till H Magnusson, i vilken det hette
att Rysslands Utrikesunderrittelsetjanst inte haft att
gora med arendet R Wallenberg samt att detta &ven gdllde
foregéngarna till Rysslands Utrikesunderrattelsetjinst.
Det noterades aven att V M Rozjkov, stédllfdretridande
chefen for Rysslands Utrikesunderréttelsetjé&nst, under
1992 "haft en serie mdbten med H Magnusson, minister vid
Sveriges ambassad i Moskva'", och att vid dessa mbdten "svar
lamnats p& samtliga konkreta fragor i arendet." Chefen £fér
Rysslands Utlandsunderrattelsetjanst J M Primakov
informerade under sitt besdk i april 1992 i Stockholm
statsminister C Bildt om detta, medan G von Dardel
informerades om detta i februari 1993 i Moskva.

Efter begéran av arbetsgruppen kontrcllerade Ryska
Federationens Riksaklagare 1992 brottutredningar i
arkiven, vilka letts av P A Sudoplatov och N I Eitingon,
chefer f£6r avdelningarna fo6r specialoperationer vid KGB,
medan den £ d stallfdretriddande KGB-ordfdranden JT P
Pitovranov samtalade med P A Sudoplatov. Inga uppgifter om
R Wallenberg framkom i né&mnda utredningar eller under
samtalet.
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Av stdrst intresse var materialet vid Rysslands Federala
sdkerhetstjénst. S& sent som 1991 sé&ndes ett telegram till
samtliga sovjetiska sdkerhetsorgan undertecknat av
ledningen f£o6r KGB om att kontrollera huruvida uppgifter
fanns om R Wallenberg i arkiv eller kartotek, daribland i
inrikesmyndigheternas register. Nagra uppgifter om honom
patraffades inte.

I den federala sédkerhetstjanstens centralarkiv har
kontroll skett av undersdkningar rdrande de hdga cheferna
inom Ministeriet f£&r statlig sé&kerhet V S Abakumov, L F
Rajchman, G M Majranovskij m f1, av material fran
sekretariatet vid Ministeriet fér statlig

sé&kerhet /Kommittén fér statlig sdkerhet £6r perioden 1945
- 1989 inklusive protokoll fran sarskilda konferensen vid
Ministeriet £6r statlig sakerhet, fran Huvudfdédrvaltningen
fér underrattelseverksamhet Smersj vid Folkkommissariatet
fér forsvar och senare tredje huvudfdrvaltningen (den
militdra underrittelseverksamheten) £6r aren 1544 - 1953,
Smersj-fdrvaltningarna f£6r andra och tredje ukrainska
fronterna f£&r 1945, andra huvudfdrvaltningen (det
territoriella kontraspionaget) fér &ren 1954 - 1989,
Forsta specialavdelningen vid SSSR:s Folkkommissariat for
inrikesarenden, senare Avdelning A vid SSSR:s
Folkkommissariat £6r statlig sakerhet/Ministeriet f£oér
statlig sdkerhet (register, arkiv, korrespondens om gripna
och intagna da&ribland krigsfangar och intermerade) for
aren 1943 - 1953 samt det inre, Lefortovo- och Suchanovo-
fangelserna tillhdérande SSSR:s Folkkommissariat for
statlig sdkerhet/Ministeriet £&r statlig sdkerhet £&6r &ren
1945 - 1950. Dessutom har i arkiven tillhdérande organen
for statlig sakerhet en studie genomfdrts av de
undersdkningar som gallt utlanningar, vilka haft att gbra
med R Wallenberg, personakter rdérande f d medarbetare vid
Folkkommissariatet fér inrikesé&renden/Folkkommissariatet
for statlig sékerhet, Huvudfdrvaltningen f£or
kontraspionage Smersj , Ministeriet f£0r statlig s&kerhet
och Kommittén fOr statlig s&kerhet, vilka 1945 - 1947
deltog i arbetet med R Wallenberg samt personer som kommit
i kontakt med honom. Kontroll har skett av registren vid
Lefortovo- och det inre fangelset tillhdrande Ministeriet
£f6r statlig sé&kerhet, da&r det fanns stdllen som strukits
over, vilka sedan med hjalp av teknisk expertis
aterskapats. Vissa av dem har att gdra med R Wallenberg, V
Langfelder och andra personer, vilka satt fangslade
tillsammans med honom. Dessutom har en studie skett av
undersdkningar och personakter for intagna vilka stdtt pa
R Wallenberg eller eventuellt kunnat haft att gdra med
hans &6de under vistelsen 1945 - 1947 i det inre (Lubjanka)
fangelset och Lefortovo-fangelset. Vidare har en studie
skett av registreringsjournaler och
férhoérskallelsejournaler £6r t ex J Loyda, G Richter, H
Kitschmann m fl. En genomgang har skett av vittnesmal
avlagda av utléndska medborgare tillika krigsfangar och av
diplomater, vilka befann sig i fangenskap eller fangslade
i Sovjetunionen 1944 - 1945. Den information som erhdlls
vid studierna av undersdkningar och fangelse- (person-)
akter i arkiven har overlammnats till den svenska sidan.
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Dessa uppgifter har bidragit till att skapa en bild av var
och ndr R Wallenberg hélls i Lubjanka- och Lefortovo-
fangelserna, i vilka celler o s v.

Rysslands Federala sakerhetstjanst har intervijuat £ d
medarbetare vid de olika sakerhetstjdnsterna och
inrikesmyndigheterna samt medarbetare vid andra sovijetiska
myndigheter. Dessa &r general P A Sudoplatov, J P
Pitovranov, P I Ivasjutin, S A Kondrasjov och N N
Selivanovskij, utredarna D G Kopeljanskij, B A Solovov, P
I Grisjajev m fl, cheferna fér KGB:s centralarkiv I M
Smirnov och A A Ziubtjenko samt G M Malenkovs assistent D-

N Suchanov.

P& uppdrag av gruppen genomfdrde under 19952
milit&rhistorikern V P Galitskij, tillika juris doktor och
professor, en studie av handlingarna i de slutna
samlingarna vid operativa £&6rvaltningen vid
Huvudfdérvaltningen f0r krigsfangar och internerade vid
SSSR:s Folkkommissariat £&r inrikes&renden/Ministeriet fér
statlig sdkerhet. Sarskilt uppmarksammades de handlingar
gallande utlandska krigsfangar. 983 arkivakter gicks
igenom med en volym av ca 98 000 handlingar. Handlingarna
omfattade perioden januari 1945 - december 1950 d v s en
langre period an den olika handlingar bekraftat att R
Wallenberg befann sig i SSSR.

Handlingarna rymmer sammanst&llningar fran
Folkkommissariatet £&r inrikesarenden, Folkkommissariatet
f&r den statliga s&kerheten, Inrikesministeriet och
Ministeriet f&r den statliga sé&kerheten rdrande det
operativa arbetet bland krigsfangar och internerade,
foredragningspromemorior fran folkkommissarier till den
sovjetiska regeringen och fran huvudfdrvaltningar till
ledningen, instruktioner och foreskrifter fran ledningen
f6r Folkkommissariatet £or
inrikesarenden/Inrikesministeriet till lagren foér
krigsfangar och internerade, kontrollarenden rdrande
arbetets olika inriktningar, korrespondens med SSSR:s
Utrikesministerium samt intern korrespondens mellan olika
enheter underordnade Folkkommissariatet fér
inrikesarenden/Inrikesministeriet inklusive f8ljebrev till
forhdérsprotokoll. I handlingarna finns &ven sarskilda
meddelanden, rapporter om genomfdrt arbete, korrespondens
mellan berdrda myndigheter fbr krigsfangar och internerade
i féngelser tillhdérande inrikes- och
sakerhetsmyndigheterna bl a rdrande klagomadl och
ansdkningar fran de intagna, férteckningar &ver utlandska
medborgare daribland de som démts fé&r brott.

FOr att utarbeta versioner om att uppgifter om Wallenberg
kodats anvandes analogimetoden. Man studerade hur man vid
denna tid anvant sig av s k nummerfangar. Det har
konstaterats att utléndska och sovjetiska fangar
tilldelades nummer (eller s& fick de andra efternamn) i
syfte att halla dem hemliga endast under det operativa
arbetet och utredningsarbetet. I domstolar anvande man
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deras rétta namn. Vad galler R Wallenberg och V Langfelder
finns de noterade i sina egna namn i
registreringsjournalerna over fangfdérflyttningar i
Lefortovo- och Lubjanka-féngelserna.

En komparativ analys av innehallet i den information som
erhallits fran personer, vilka intervijuats inom ramen f£ér
arbetsgruppen (fler an 70 personer), och uppgifter i
massmedia har visat att ingen av dem lamnat tillférlitliga
eller dvertygande bevis £6r att R Wallenberg skulle varit
i livet efter juli 1547.

Uppgifter saknas om R Wallenbergs &de i handlingarnma frén
Folkkommissariatet for inrikes&renden:s eskorterande
trupper. Dessa handlingar foérvaras i Ryska statllga

- militararkivet. Medarbetare vid den federala
sakerhetstjansten har a&ven studerat handlingar tillhdrande
de trupper, vilka skyddade Réda Arméns bakre linjer. Dessa
trupper hade grupperat sig i Budapest-omradet 1945. De
handlingar rdrande den svenska legationen, vilka
patraffats i Ryska statliga milita&rarkivet, har
overlamnats till den svenske ordfdranden for gruppen H
Magnusson.

I syfte att kontrollera uppgifterna om att R Wallenberg
skulle ha vistats pa psykiatriska kliniker i SSSR
genomfdrdes en kontroll av arkiven vid Allunionella
vetenskapliga forskningsinstitutet f£6r allmé&n psykologi
och rattspsykologi med namn efter V P Serbskij och vid
Psykiatriska sjukhuset nr 1 med namn efter P P Ksjtjenko i
Moskva.

En studie har gjorts i syfte att faststélla om R
Wallenbergs 1lik eventuellt genomgatt kremering. Harvid har
tagits i beaktande att den enda plats dar kremering skedde
i Moskva 1947 var krematoriet vid Donskoje-kyrkogarden.
Politiskt forfdéljda personer registrerades inte i bdckermna
vid krematoriet eller kyrkogérden. Kontrollen visade att R
Wallenberg eller V Langfelder inte finns noterade i dessa
bdocker. En kontroll har skett sida f£é6r sida av den
korrespondens som rymmer f£dreskrifter fran
Milité&rkollegiet vid SSSR:s Hogsta domstol, fran
Ministeriet fér den statliga s&kerhetens sdrskilda
konferens, fran tribunaler och andra myndigheter rdrande
verkstallighet av dddsdomar och transport av lik f£ér
begravning eller kremering (fond nr 7). Inte heller i
dessa handlingar namns namnen R Wallenberg och V
Langfelder.

I stort har information av betydande omfattning
framkommit, vilken bidragit till att mer i detalj skapa en
bild av de olika inriktningarna pa& R Wallenbergs
verksamhet i Budapest innan han greps samt till att
faststalla n&r han vistats i fangelser tillhdérande
Folkkommissariatet for den statliga sdkerheten/Ministeriet
£6r den statliga sdkerheten. Men de viktigaste uppgifterna
- dokumenten rdérande férhdéren med honom och hans dédd - har
inte patraffats.
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Rysslands Inrikesministerium har pa begé&ran av gruppen
gjort en upprepad kontroll (efter den federala
sédkerhetstjanstens, se sid 10) wvia sina kanaler av
redovisningar och arkiv tillhdrande inrikesmyndigheterna
pa olika nivaer i Ryska Federationen och &ven av arkiven
vid samtliga fungerande och avskaffade platser fér
frihetsberdvande, fdrvar av gripna och fangslade i landet.
Nagra uppgifter om R Wallenberg har inte patradffats hos de
myndigheter, vilka sorterar under Inrikesministeriet.

En sarskild kontroll har gjorts av de arkivhandlingar vid
Butyrka-fangelset i Moskva, vilka innehdller uppgifter om
fangar som dott dar (ett sadant register har f£érts sedan
1942) och av sjukvardsregistret vid detta fangelse (vilket
finns bevarat fran 1947). En kontroll har aven skett av
arkiven vid Butyrka-fangelset och Huvudférvaltningen for
inrikesarenden f£&r Moskva fOr att sdka finna personer,
vilka arbetade pa fangelsets sanitetsenhet under aren 1945
- 1965 eller personer ur deras familjer, vilka eventuellt
skulle kunna férfoga over uppgifter om huruvida R
Wallenberg befunnit sig dar. Till den svenska sidan har en
forteckning over dessa personer jamte deras adresser

Overlamats.

En sarskild plats i arbetet har kontrollen haft av
uppgifterna om att R Wallenberg skulle befunnit sig i
Vladimir-fangelset efter 1947 (se sid 5).

Myndigheter, vilka sorterar under Inrikesministeriet, har
kontrollerat vittnesmal fran medborgarna N I Sjinkarenko
och V F Bezrodnyj bosatta i Ukraina, angaende uppgifter om
att de skulle traffat pad R Wallenberg pa 50-talet pa
platser £6r frihetsberdvande - i Nizjnij Novgorod- -och
Magadan lan - samt uppgifter fran den svenska sidan om att
R Wallenberg eventuellt skulle befunnit sig i Irkutsk lan
i slutet av 40-talet - bdérjan av 50-talet. Nagot som
bekraftar de uppgifter denna angivit har inte patraffats i
arkivhandlingarna i dessa lan.

P& begaran av den svenska sidan och i samband med
vittnesmal fran den polske medborgaren A Kalinski har
myndigheter, vilka sorterar under Inrikesministeriet,
funnit medlemmar ur G N Kuprijanovs familj. Han skall ha
kédnt till att R Wallenberg gripits och wvar han befann sig.
Samtalen med honom genomfdrde den svenska sidan
sjalvstandigt.

Aven andra efterforskningar har gjorts. Resultaten av
dessa har behandlats pd sammantraden med gruppen eller
meddelats direkt till den svenska sidan.

Detta a&ar i korthet grunden fér den verksamhet den ryska
delen av gruppen bedrivit. Med avsikt har en begrdnsning
skett - i1 huvudsak till en upprakning av de viktigaste
atgédrderna - av den konkreta verksamheten £6r var och en
av de - "deltagande ryska myndigheterna i gruppen. Denna
verksamhet har varit synnerligen omfattande och
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tidskravande. I den har ingatt att organisera
efterforskningarna av handlingar i arkiv tillhdrande Ryska
Federationens president, Ryska statsarkivet,
Utrikesministeriet, Federala sdkerhetstjansten,
Férsvarsministeriet, Inrikesministeriet, att organisera
gemensamma sammantréden och arbetsmbéten med svenskarna,
besdk i fé&ngelser och mdjlighet f£ér utléandska
representanter att bekanta sig med kartotek och andra
handlingar. Vidare har experter inom den federala.
sékerhetstjansten genomfdrt komplicerade och ytterst
noggranna undersdkningar och eftersdékningar av £ d
anstdllda inom Utrikesministeriet, KGB och
Inrikesministeriet, vilka haft att gbra med a&rendet’

Wallenberg.

Totalt har i olika ryska arkiv fler a&n 10 000 arkivakter
gatts igenom. Fler &n 200 handlingar har &verlamnats till
den svenska sidan. Tyvarr har varken granskningen av det
stora antalet handllngar eller resultaten av intervjuerna
bringat klarhet i orsakerna till gripandet av'R Wallenberg
eller till omstandigheterna kring hans déd. Nagra
handlingar eller tillférlitliga uppgifter betraffande'
dessa har inte patraffats.

I samband med det stora antalet hanvandelser fran ryska
och utlandska organisationer om en rehabilitering av R
Wallenberg informerade Ryska Federationens milité&ra
riksaklagarmyndighet 1998 den ryska delen av arbetsgruppen
om att denna myndighet genomfdrde en erforderlig kontroll
samt begarde att f& slutdokumenten fran dennas arbete. Den
ryske ordfdranden f£6r arbetsgruppen meddelade den militéra
riksaklagarmyndigheten att den ryska delen av gruppen var
positivt instdlld till detta fdrslag. Den ryske
ordfdranden fdreslog att man skulle aterkomma till att
finna en praktisk ldésning pa detta férslag da
arbetsgruppen avslutat sitt arbete. I enlighet med denna
Sdverenskommelse kommer f£oéreliggande rapport att tillsandas
Forvaltningen f£&6r rehabilitering vid Ryska Federationens
militara riksaklagarmyndighet.

IV. Resultaten av studierma av arkivhandlingar och
arkivmaterial samt av andra vittnesmil gdllande R
Wallenbergs o&de

I samband en not fran den svenska legationen i Moskva
daterad 31 december 1944 med en begaran till de sovjetiska
myndigheterna att ta personalen vid legationen i Budapest
under beskydd meddelade generalmajor N V Slavin, assistent
till chefen fo&r R&da Arméns generalstab, 2 januari 1945 R
Jd Malinovskij, bef&dlhavare £f&r andra ukrainska fronten,
respektive F I Tolbuchin, bef&lhavare fdér tredje ukrainska
fronten, att "den svenska legationen kvarblivit i en
omringad stad." Han raknade upp namnen pa medarbetarna vid
legationen och skrev att "vid ett patraffande ber jag om
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instruktioner fér att vidta skyddsatgidrder och att meddela
RoOda Arméns generalstab."

Det ar ké&nt att R Wallenberg 13 januari 1945 tillsammans
med sin chauffdr V Langfelder begav sig de sovjetiska
styrkorna till métes. Samma dag greps de bada och stalldes
av sovjetiska underrattelseagenter till férfogande fér
151:sta infanteridivisionen vid sjunde gardesarmén vid
andra ukrainska fronten, vilken utkémpade strider £&r att
befria staden (de konkreta omsténdigheterna har klarlagts
- i "tillfangatagandet" och ledsagandet deltog major D J
Demtjenko, kapten N M Zenkov samt Overldjtnant A L
Ruzjentsev. Deras &de har faststallts.)

14 januari sande general G N Kuprijanov ett
chiffertelegram till bef&lhavaren fér 30:onde skyttekéren
(med kopia till stabschefen f6r andra ukrainska fronten),
i vilket foreskrevs att "sekreteraren vid den svenska
legationen" R Wallenberg omedelbart skulle "tas" till
befélhavaren f&6r artonde skyttekéren, generalmajor Afonin,
att han skulle héllas oskadd och att transportfaciliteter
skulle ombesdrjas. Emellertid skulle han vara "f&rbjuden®
att ha kontakt med omvarlden.

Enligt vittnesmal fran tyska krigsfangar (H Huber, H
Kitschmann m f£1) fdrdes R Wallenberg och V Langfelder 15
januari till nédmnda kars stab dar "man talade va&nligt med
dem. "

Endast en dag efter en note fran V G Dekanozov daterad 16
januari 1945, i vilken meddelades att R Wallenberg befann
sig under beskydd av Rd6da Armén, sande N A Bulganin,
stallfdoretradande folkkommissarie f£&r fdérsvaret, 17
januari 1945 ett chiffertelegram till R J Malinovskij,
befdlhavare f&r andra ukrainska fronten, med en
instruktion om att R Wallenberg skulle gripas och sandas
till Moskva. En kopia av chiffertelegrammet stalldes tlll
V 8 Abakumov, chef f£&6r Huvudfdrvaltningen £or
kontraspionage Smersj.

M V Zacharov, stabschef vid andra ukrainska fronten,
rapporterade till N A Bulganin att "den gripne R
Wallenberg sants ivég 25/1 1945. Konvojbefal &r kapten
Nikolaj Matvejevitj Zenkov."

Grunden f&r "gripandet" var, att déma av de handlingar den
rysk-svenska arbetsgruppen férfogar &ver, bl a vittnesmil
fran £ d krigsfangar, att R Wallenberg missténktes for
spiocneri och f&r kontakter med Tysklands och USA:s
sékerhetstjanster samt det faktum att svenska
"skyddshandlingar" utfardats till personer, vilka bedrivit
fientlig verksamhet gentemot SSSR.

Enligt vittnesmidl bl a fran de svenska diplomaterna P
Anger och L Berg hdrdes hela den orxdinarie personalen wvid
den svenska legationen och vid svenska R&da korset i
Budapest i februari - mars 1945 av medarbetare vid
militarkommandot f£&6r Budapest, den militéra
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underrattelsetjénsten och kontraspionaget samt av
medarbetare vid de Folkkommissariatet f£&6r inrikesé&renden -
styrkor som fdrsvarade den andra ukrainska frontens bakre -
linjer. De flesta fragorna rdrde de svenska diplomaternas
verksamhet, privatliv och vénkrets. Fragor stalldes om R
Wallenbergs och L Bergs - vilken arbetade tillsammans med
honom - relationer till ledningen f&r tyskarnas spionnét o
s v. Stdrst uppmaérksamhet riktades, enligt L Berg, pa att
klarlégga karaktaren pad R Wallenbergs verksamhet och hans
kontakter med hdgt uppsatta tjanstem@&n i Ungern och
Tyskland. Enligt legationsmedarbetaren L Berg, vilken
arbetade tillsammans med R Wallenberg, var de sovjetiska
militdra myndigheternas missté&nksamma hallning till den
svenska legationens verksamhet och i synnerhet till R
Wallenberg i viss utstrackning motiverad. Hans omfattande
personliga kontakter med medarbetare vid ungerska och
tyska administrativa myndigheter, underrattelseorgan och
organ inom kontraspionaget, liksom samarbetet med det War
Refugee Board i Washington, kunde ge de sovijetiska
militadra myndigheterna grund att missténka R Wallenberg
f&r spioneri fér tyskarna eller USA. Samtidigt har i ryska
arkiv inga handlingar patraffats, wvilka foérklarar
orsakerna till gripandet av R Wallenberg.

Det var fran bdrjan endast en valdigt snav krets inom
sovjetledningen (Stalin, Bulganin, Abakumov m f1) som
kénde till att R Wallenberg "tillfangatagits".
Folkkommissariatet for utrikes&renden (mb&jligen med
undantag f£&r Molotov och Dekanozov), speciellt pa regional
enhetsniva, var dessa dagar inte informerat om att R
Wallenberg gripits. Under aren som fdljde erhdll
Folkkommissariatet f£or utrikesarenden upprepade
hénvéndelser fran den svenska sidan rdérande R Wallenberg.
Folkkommissariatet £or utrikesarenden gjorde ‘samvetsgrant
forfragningar hos Folkkommissariatet f£&r den statliga
sékerheten, Huvudfdrvaltningen f£6r kontraspionage Smersj,
senare hos Ministeriet £0r den statliga sa&kerheten och
Inrikesministeriet, men dessa férfragningar ignorerades i
vasentlig grad. Som senare studier visat lamnade avdelning
A vid Ministeriet for den statliga sakerheten, vilken -
ansvarade fér registrering av gripna, da férfragningar
gjordes fran operativa enheter tillhdérande Ministeriet £or
den statliga sékerheten, uppgifter om att diplomaten hérde
till det milité&ra kontraspionaget Smersj. Darfdr wvar de
officiella svar den statliga sakerhetstjansten lamnade pa
forfragningar fran Folkkommissariatet £ér
utrikesarenden/Utrikesministeriet falska. Fdljaktligen var
inte heller de officiella svar den sovjetisk sidan léamnade
pa de svenska hénvandelserna, fran den allra forsta
hanvéndelsen 25 april 1945 om R Wallenbergs &de, med
verkligheten &verensstammande. Detta galler &ven
efterféljande noter om en kontroll av samtliga uppglfter
rérande hans ode.

25 januari 1945 sandes R Wallenberg och V Langfelder till
Moskva &tfdljda av en Smersj-officer och fyra soldater.
Enligt uppgifter fran den tyske krigsfangen E Huber,

vilken delade cell med V Langfelder, tillats R Wallenberg
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besdka restaurang Luther da taget stannade i Iasi. Det har
inte varit mdéjligt att faststidlla det exakta datumet f£or
deras ankomst till Moskva. Enligt vittnesmdl fran E Huber
visade man den svenske diplomaten och hans chauffdr
Moskvas tunnelbana och de "gick till fots till Lubjanka®
dar de skildes at och blev gripna. Detta skedde 6 februari

1945.

I registreringsboken &ver intagna pa det inre (Lubjanka-)
fangelset tillhdérande Folkkommissariatet f£o0r den statliga
sékerheten finns en notering om R Wallenberg under eget
namn. Samma dag fylldes ett kort pa det inre (Lubjanka-)
fangelset dar han noterades som "krigsfange."

Att R Wallenberg héallits fangslad i det inre (Lubjanka-)
féangelset och i Lefortovo-fangelset styrks &ven av de
noteringar (som &terskapats - se sid 11), vilka patré&ffats
i de bdcker vid dessa fangelser dar kallelser av fa&ngar
till f£6rhdr noterades. Det har fastslagits att den svenske
diplomaten frén 6 februari till 29 maj 1945 befann sig i
det inre fangelset, fran 29 maj 1945 till 1 mars

1947 i Lefortovo-fangelset samt fraén 1 mars till 11 mars
1947 aterigen i det inre fangelset tillhdrande
Folkkommissariatet f£or den statliga sdkerheten/Ministeriet
fér den statliga sdkerheten. Dessa noteringar visar att
han kallats till £6rhdér med utredare vid det militéara
kontraspionaget Smersj, senare Ministeriet £6r den
statliga sakerhetens centrala apparat.

Under hela den period R Wallenberg hdlls fangslad finns
fem formella foérhdér noterade:

Efternamn pa de
medarbetare, vilka

Nr Datum Tid noterats f£o6r R Wallenberg
1 8/2 15945 0105 - 0435 Svertjuk

2 28/4 1945 - 1535 - 1710 Kuzmisjin

3 17/7 1946 1030 - 1300 Kopeljanskij

4 30/8 1946 1040 - 1220 Kopeljanskij

5 11/3 1947 1415 - 1600 Kuzmisjin

Protokollen till forhdren med honom har inte patraffats.
Det har inte varit mdéjligt att fa fram dokumentira
uppgifter om huruvida de existerat eller f&rstdrts. Inte
nagot av de arkiv, vilka studerats inom ramen for
arbetsgruppen, har givit svar pad dessa fragor.

Som tidigare sagts har resultatet varit negativt av de
hanvandelser som gjorts till £ d chefer £6r och
medarbetare vid olika delar av sdkerhetstjansten. Sarskild
uppmarksamhet agnades den f d utredaren D G Kopeljanskij,
vilken enligt noteringarna 17 juli och 30 augusti 1946
skulle ha kallat Wallenberg till sig f£é6r f£&érhdr. Av de tre
medarbetare, vilka registrerats f&r att de haft att gdra
med Adrendet Wallenberg, &r han den ende som &r i liv. D G
Kopeljanskij havdar emellertid med bestamdhet att han inte
haft nagot att gdra med kallelserna av R Wallenberg till
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f6rhér, att han inte hallit i nagra forhdr med svensken
och att han inte vet hur hans namn, Kopeljanskij, hamnat i
namnda registerbok. Olika satt att nadrma sig den har
personen har anvénts, t o m "samtal" med honom pa
officiell niva i gruppen. Alla som deltog pa detta mote
fick ett patagligt intryck av att D G Kopeljanskij kunnat
beratta mer, men det &r en fraga f£6r hans samvete.

-

Samtidigt kunde gruppen inte bortse fran vittnesmdl fréan
andra £ d medarbetare inom sadkerhetstjansten, vilka
berattat att inom Folkkommissariatet f£or
inrikesdrenden/Ministeriet for den statliga sé&kerheten
tillampades ett arbetssatt som innebar att en chef,
speciellt om det var den hdgste chefen, muntligen kunde
beordra en understidlld, vilken det &n m& vara, daribland i
fangelser, att "notera" nagon av utredarna fér ett forhdér
med en £6r ledningen intressant fange, trots att nagot
sadant férhdr inte hallits eller hallits av en annan
person.

Med viss sdkerhet kan man saga att R Wallenberg fran 6

februari till 6 mars 1945 befamn sig i cell nr 121 och

darefter i cell nr 123 i den inre fangelset tillsammans
med krigsfangarna J Loyda, V Scheuer och G Richter.

W Roedel delade standigt cell med honom s&val i det inre
fangelset som i Lefortovo, ungefdr fradn mitten av mars
1945, eventuellt till mars 1947. Fran 29 mars 1545 till 26
februari 1947 delade R Wallenberg cell med honom i
Lefortovo-fangelset (cell 203). Darefter (fran 1 mars
1947) kan han ha hallits tillsammans med W Roedel i cell
nr 7 i det inre fangelset. Det har inte varit mdjligt att
pa& grundval av férefintligt arkivmaterial faststdlla vart
R Wallenberg flyttades fran cell nr 7 i det inre
fangelset.

Gruppen utesluter inte att aven andra personer delade cell
med R Wallenberg. S& t ex skrev namnde Jan Loyda i ett av
sina klagomdl till fangelseadministrationen att han fér
medarbetare vid sdkerhetstjansten férbundit sig att inte
avsldja att han delat cell med R Wallenberg och W Roedel.
"Enligt vittnesmal fran andra krigsfidngar - G Richter, E
Huber och E Hille - hade man latit samtliga fé&ngar, vilka
pa nagot satt umgatts med eller kunde umgas med den
svenske diplomaten, forstad att de var tvungna att halla
denna information hemlig.

Samtidigt forhdll det sig s&, enligt uppgifter £ d
krigsfangar lamnade d& de atervant efter fangenskapen i
SSSR, att de kommunicerade med R Wallenberg och V
Langfelder "genom knackningar" och att de i hemlighet
utbytte information om fangelseadministrationen.

De forsta ménaderna efter V G Dekanozovs note i januari
ménad tog svenskarna aktivt inte upp fradgan om R
Wallenberg. Detta speciellt som det sovjetiska s&ndebudet
i Sverige, A M Kollontaj, i ett personligt brev i februari
1945 fdérsdkrat R Wallenbergs moder, fru von Dardel, att
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hennes son befann sig i sakerhet under beskydd av
sovjetiska myndigheter.

Samtidigt bdrjade uppgifter i mars 1945 att na svenskarna
via den ungerska radion och fran olika vittnen, wvilka
befunnit sig i Budapest, om att R Wallenberg skulle
mérdats av Gestapo-agenter, Szdlasister eller omkommit i
samband med en bilolycka.

25 april 1945 nar samtliga anst&llda vid den svenska
legationen i Budapest begivit sig till Sverige,
overlamnade det svenska sa&ndebudet S S&derblom en note
till V G Dekanozov med en begdran om att klarhet skulle
bringas i R Wallenbergs &6de. 18 maj upprepade han denna
héanvéndelse samtidigt som han gjorde ett fdodrmodande om att
diplomaten omkommit i en bilolycka.

Det vore en Overdrift att havda att arendet Wallenberg vid
denna tid pa& nagot satt sérskilt framtradde jamfdrt med
‘andra fragor i SSSR:s relationer med Sverige. I
relationerna med Stockholm diskuterades d& den fbér Moskva
viktiga fragan om en handelsdverenskommelse och krediter.
Forhandlingarna gick trdgt. Vid denna tid hade ytterligare
ett problem uppkommit, namligen att den svenska sidan
envist vagrade att utla&mna krigsfdrbrytare: personer inom
det finska kontraspionaget, vilka flytt fran den
sovijetiska armén i Finland till Sverige, och lettiska s k
legionarer, wvilka som "sjuka" funnit skydd hos den svenska
sidan. Den svenska linjen rdrande repatrieringen av den
minderariga flickan Makarova och utlamnandet av den s k
sjomannen Granovskij gav &ven upphov till irritation.

Tusentals personer satt i sovjetiska fangelser, bl a hdgt
uppsatta utlanningar, och fragan om R Wallenbergs &de togs
inte upp i storpolitiken. Hans &arende var ett i en lang
rad av "vanliga" arenden och handlades pa motsvarande vis.

I juni 1946, da R Wallenberg befann sig i Lefortovo-
fangelset, intréaffade en handelse wvilken, enligt ryska
experter, kan ha paverkat &det £&6r honom. 6 juni tog S
Séderblom pa en avskedsaudiens hos V M Molotov upp fragan
om ett personligt méte med I V Stalin. Aven om denna typ
av begéran enligt den diplomatiska etiketten vid denna tid
var synnerligen sallsynt lamnade V M Molotov det positiva
svaret att "ett sadant mdéte &r mbdjligt."

Hur V M Molotov argumenterade infdr I V Stalin £&r ett
mottagande av S Sdéderblom &r oké&nt. Det vore logiskt att
anta att ett av argumenten var svarigheterma i
férhandlingarna om en handelsdverenskommelse och andra
oreglerade fragor med den svenska sidan. Det &r inte
uteslutet att fridgan om R Wallenberg inte ens némndes.
Enligt ministerns bevarade samtalsuppteckning berdrde S
Sdéderblom inte denna fraga. -

13 juni 1946 - en och en halv dag fére det utsatta
samtalet med sandebudet - hdélls hos I V Stalin ett
sammantrade, p& vilket ledande medlemmar av Politbyran
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deltog: V M Molotov - sté&llfdretradande ordfdrande fér
Ministerradet och utrikesminister; L P Berija -
stdllféretradande ordfdrande for Ministerraddet med ansvar
fér de statliga sékerhetsorganen; A I Mikojan -
utrikeshandelsminister; A A Zjdanov - ordfdrande f£&r de
allierades kontrollkommission i Finland; G M Malenkov med
ansvar f£or organisatoriska fragor i Politbyrédn samt de
fran Utrikesministeriet kallade A J Vysjinskij, férste
vice minister, och V G Dekanozov, vice minister, med
ansvar f£dr Nordeuropa. Sammansdttningen pa de narvarande
ger grund att anta att I V Stalin behdvde diskutera fragor
rérande politiken gentemot Finland och eventuellt Sverige.

Vad galler sjalva samtalet 15 juni 1946 framgadr av
- anteckningar fran I V Stalins tjanstgdrande sekreterare
att det pagick i endast fem minuter samtidigt som Stalins
nasta méte var utsatt f£Orst en timme senare. D v s
tillracklig tid var reserverad fOr att summera
relationerna infdr sandebudets avresa och att diskutera de
kommande relationerna. S A Lozovskij, vice _
utrikesminister, var den ende deltagaren vid samtalet fran
den sovjetiska sidan, som efter att S Séderblom lammat
motet stannade kvar ensam med Stalin under 55 minuter. Av
allt att déma kunde man inte wvara utan att utvardera det

féregaende samtalet.

Formodligen vackte samtalet I V Stalins férvaning och
kanske aven irritation - inte en enda viktigare fraga hade
tagits upp. Det a&r svart att lata bli att notera den _
tvetydiga insté&llningen till fragan om R Wallenberg: & ena
sidan begédran om att klara upp fragan, & andra sidan en
notering i form av "en personlig uppfattning" att
diplomaten fdrmodligen omkommit i Budapest.

Nagon samtalsuppteckning fran detta samtal med I V Stalin
har inte patraffats i de ryska arkiven. Enligt svenska
uppgifter visar den svenska sidans uppteckning att
sovjetledaren kande till namnet Wallenberg val (men inte
Raoul, utan familjen Wallenberg, £&rst och framst berocende
pa Marcus Wallenbergs roll f£or att uppratta kontakt mellan
SSSR och Finland, nagot som ledde till att vinterkriget
kunde avslutas 1940 och senare - ytterligare en gang -
till att Finland 1944 kunde dra sig ur andra .
vérldskriget). I V Stalin lovade att personligen ta itu
med detta d&rende och lédmna svar. I sitt svar p& Stalins
kommentar sa S Sdderblom att han personligen var &vertygad
om att R Wallenberg omkommit i Budapest.

P& den sovjetiska sidan var det pa politisk niva vid denna
tid inte mdjligt att ha négra "personliga uppfattningar".
Enligt den sovjetiska diplomatiska regelboken kunde
sovjetiska representanter uttrycka en "personlig
uppfattning"” endast om den hade stdd hos ledningen.
"Ledaren" kunde helt enkelt inte fdrest&lla sig nagot
annat, inte ens fér en diplomat fran ett annat land.
Darfor &r det logiskt att anta att han uppfattade S
Soderbloms notering som att samtalet kommit till endast
f6r att framfora denna "personliga uppfattning” 4 v s att
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den svenska ledningen pa detta vis lat fdrstd att den
ansag att dess diplomat omkommit och att den svenska
ledningens férfréagningar om hans &de gjordes f£ér att
"halla samvetet rent" infdr hans slaktingar och infér
allmanheten.

Den ryska delen av gruppen ar bdéjd att dra slutsatsen att
samtalet 15 juni 1946 - vilket innebar en sillsynt
mdjlighet att tr&ffa I V Stalin - innebar att man
férsummade att f£& den sovjetiske ledaren intresserad av R
Wallenbergs &de. Dessutom kan intrycket ges att den
svenska ledningen accepterat den uppkomna situationen.

I samma anda kom samtalet att fdéras mellan utrikesminister
O Undén och V M Molotov 21 november 1946 pa en session med
"FN:s generalfdrsamling. Av de sovjetiska uppteckningar som
bevarats framgar att man gratulerar varandra till den
traffade handelsedverenskommelsen, att man uttrycker
férhoppningar om en gynnsam utveckling av det
handelsekonomiska samarbetet m m. Det tycks som om fragan
om R Wallenberg alls inte existerade i de sovijetisk-
svenska relationerna. Den tas overhuvudtaget inte upp av
den svenske ministern.

Det ar anmarkningsvart att den svenske
kabinettssekreteraren Westman i ett samtal med s&ndebudet
I S Tjernysjov 24 november, som en reaktion pa den
sovjetiska sidans entragna forfragningar om den sovjetiske
sjomannen Granovskij som flytt, sa att "nadgot svar om var
Wallenberg vistas inte heller erhallits fran Moskva &nnu'.
Det hade varit synnerligen lagligt att ta upp fragan
officiellt, men sa skedde inte.

Vidare fbrs en ny férfragan om R Wallenberg - i form av en
erinran om I V Stalins svar 15 juni - ned till
legationsradsniva i Moskva (Bark-Holst). Denne vander sig
till S A Lozovskij, vilken deltog vid samtalet 15 juni,
men nu Sverfdorts fran Folkkommissariatet £or
utrikesarenden till Sovinformbjuro (£6r ett "kortare
uppehall" innan han kom att gripas 1948 och arkebuseras
1952).

S A Lozovskij avlagger samma dag rapport till VKP(b):s
Centralkommitté, d v s till I V Stalin, om sitt samtal med
Bark-Holst 13 december 1946. Sandebudet erinrar om I V
Stalins 1l&fte att uppdra att utreda var R Wallenberg
befinner sig. Diplomaten noterar att ett halvar férflutit,
men att ndgot svar inte lammnats. Han papekar att
diplomatens familj och sla&ktingar utdvar press gentemot
Sveriges Utrikesdepartement, att pressen blandat sig i
fragan och att fragan kan bli fdremdl fér en
interpellation i Riksdagen. Statsministern har fér
Riksdagen redogjort £6r kontakterna med den sovjetiska
sidan. Bark-Holst noterar att det inte vore dénskvart att
"fragan om R Wallenberg tas upp i svensk press eller i
Riksdagen efter att den svensk-sovjetiska
handelséverenskommelsen traffats." S A Lozovskij meddelar
legationsrédet att ha&nvé&ndelsen i denna friga inte gjorts
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till ratt instans och att kontakt bdr tas med
Folkkommissariatet £6r utrikesarenden. Men dit har inte
nadgon hanvéndelse gjorts.

Det &r idgonfallande att namnet R Wallenberg
&dverhuvudtaget inte na&mns p& utrikesministerniva mellan
Sverige och SSSR, att pad svensk kabinettssekreterarniva
endast en replik lamnas gé&llande ett svar om diplomaten
och detta i samband med en helt annan fraga samt att
legationsradet i Moskva endast pekar p& faran av att
reaktionerna kan bli negativa i den svenska pressen eller
Riksdagen. Med andra ord har inget ovantat hittills
intradffat. Den svenska ledningen finner sig uppenbarligen
i sakernas tillsténd. Det s& viktiga problemet med en
~ handelsbdverenskommelse hade 18sts och en framatstravan
kunde noteras i andra vasentliga fragor. Uppenbarligen
hade beslut fattats om att tiden kommit fér att satta
punkt f&r den "oldsta" fragan om R Wallenberg.

Enligt ryska experter var det d& det definitiva, £6r R
Wallenberg s& fatala, beslutet fattades.

Det har i dokumentéara handlingar faststallts att PV
Fedotov, fdrvaltningschef vid Ministeriet f£&6r den statliga
s&kerheten, i februari 1947 muntligen meddelat K V
Novikov, medlem av Utrikesministeriets kollegium , att R
Wallenberg stod till Ministeriet f£o6r den statliga
sdkerheten:s fdrfogande och att han hade £6r avsikt att
avlagga rapport till V M Molotov om anledningarna till
fangslandet av diplomaten samt att komma med forslag om
"vidare arrangemang" i denna fraga.

Efter namnda information utreder M S Vetrov,
stallfdretraddande chef fér Europa-avdelning 5 vid
Utrikesministeriet, fragan och avlagger 2 april 1947 en
skriftlig rapport £6r A J Vysjinskij med paskriften pa
rapporten "fragan har annu inte féredragits, men beretts."

Bland nyckeldokumenten i arkivet vid Rysslands
Utrikesministerium har ett meddelande fram A J Vysjinskij
(nr 312-V daterat 14 maj 1947) till V M Molotov
patraffats, i vilket det heter att "eftersom arendet
Wallenberg avstannat, vilket ar laget aven idag, ber jag
Er att alagga kamrat Abakumov att inha&mta upplysningar vad
galler allt vasentligt i arendet och komma med férslag for
en likvidering av detsamma." 18 maj 1947 fattar V M
Molotov, vilken samtidigt var vice regeringschef, fdljande
beslut, wvilket han skriver dit pa dokumentet: "Till kamrat
Abakumov. Ber Er avlagga rapport till mig."

Snart dyker nésta dokument av den hdr typen upp nar A J
Vysjinskij 7 juli 1947 sander ett brev till V S Abakumov,
i vilket han ber denne att svara fér att fdrbereda en
reaktion pa den senaste hédnvandelsen fran svensk sida. Har
ger A J Vysjinskij "en vink" om innehdllet i det svar som
vantas, namligen en version, enligt vilken R Wallenberg
skulle ha omkommit i Budapest. Som jurist och med
erfarenhet av att ha arbetat som aklagare lamnar han radet
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att vissa uppgifter inte far gldémmas bort, namligen sadana
som preciserar "platsen dar Wallenberg togs under beskydd
av sovjetiska militéra myndigheter, var Wallenberg
placerades vid denna tid, vart han flyttades och huruvida
bombningar &gde rum p& dessa platser, om Wallenberg hade
mdjlighet att rdra sig fritt eller om han stod under
standigt beskydd samt huruvida Wallenberg vid denna tid
hade kontakt med eller traffade anstillda vid den svenska
legationen i Wien (OBS! Skrivfel av sekreteraren, vilken
inte var fortrogen med sakomstandigheterna) eller med
nagra andra utlanningar."”

Déa denna situation analyserades faste vara specialister
uppmarksamheten pa Abakumovs brev till Molotov av 17 juli
1947. Det finms infdért i registreringsjournalerna for
handlingar vid sekretariaten vid Ministeriet £&r den
statliga sakerheten och Utrikesministeriet, men har inte
patraffats i arkiven vid nagon av myndigheterna. Denna
handling inkom aldrig till Utrikespolitiska arkivet £6ér
férvaring dar. Vid Utrikesministeriets arkiv finns dock en
notering bevarad om att denna handling overlamnats till V
M Molotov personligen. Ett "markligt" sammantraffande &r i
detta sammanhang idgonfallande, namligen att saval
Abakumovs brev som A L Smoltsovs rapport &r av ett och
samma datum - 17 juli 1947. Vara experter har kommit fram
till att saval det faktum att dessa datum sammanfaller som
att Abakumovs brev "inte bevarats" inte a&r nagon
tillfallighet. Deras slutsats &r att Abakumovs brev fran
17 juli 1947 a&r just den handling som eventuellt rymde
ett svar pad V M Molotovs begaran och att den skulle kunna
bringa klarhet i R Wallenbergs &de.

Den sovjetiska noten fran 18 augusti 1947 g&r i stort i
linje med A J Vysjinskijs foérslag. Det fdrnekas att R
Wallenberg skulle befinna sig i SSSR och, inte nog med
det, det havdas att han omkommit i Budapest. Hanvisningen
till vad en okand, "ej patraffad", befidlhavare fér ett
férband sagt som k&lla till "andrahandsuppgifter® till
grund f£&6r en officiell note, talar for sig sjalv.

Vid denna tid skulle den sovjetiska sidans hallning kunna
ha uppfattats som trovardig, eftersom den svenska sidan ju
férfogade endast Over motsagelsefulla uppgifter om
omstandigheterna kring R Wallenbergs f&rsvinnande och bl a
var nddgad att fasta vikt aven vid informationen om att
han skulle ha omkommit i Budapest.

Men Stockholm blir alltmer entréget. I bdrjan av 1952
sander vice utrikesminister A A Gromyko ett brev till
Ministeriet f0r den statliga s&kerheten med en fdrfragan
om det vore mdjligt att andra karaktaren p& svaret om R
Wallenberg till den svenska sidan. Emellertid understryker
S D Ignatiev, minister fér den statliga s&kerheten, i sitt
svar 3 mars 1952 det andamalsenliga i att h&lla fast wvid
uppgifterna i A J Vysjinskijs note fran 18 augusti 1947.

Da gbr A A Gromyko i ett brev 13 oktober 1954 till I A
Serov, ordfdrande fOr KGB, en fdérfragan om information f&r
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en rapport till SUKP:s CK och stédller den konkreta fragan:
"nadr och under vilka omsté&ndigheter R Wallenberg avlidit".
I sitt svar till Utrikesministeriet bekraftar I A Serov,
med h&nvisning till sin féretradares brev fran 3 mars
1952, att han anser det &ndamialsenligt att lata
uppgifterna i A J Vysjinskijs note kvarstd och visar
darigenom att ledningen f&r s&kerhetstjansten intar en
oféréndrad hallning.

I mitten av 50-talet lamnar nagra krigsféangar, vilka
dtervant fran SSSR, officiella vittnesm&l om att R
Wallenberg befunnit sig i Lefortovo- och Lubjanka-
fangelserna i Moskva anklagad fo6r spionerxi. Dessa nya
vittnen har delat cell med diplomaten och hans chauffor,
hért talas om honom fran andra fangar eller fatt :
information genom knackningar i vaggarna. Det blir allt
svarare att tillbakavisa dessa uppgifter, vilka rymmer sma
faktiska detaljer om att R Wallenberg skulle hallits

fangen.

'8 november 1955 redogdr utrikesminister O Undén i detalj.
f6r nadmnda vittnesmdl 1 ett samtal med ambassaddr K K
Rodionov i Stockholm. Snart darefter féljer officiella
svenska noter med férfragningar. Den sovjetiska sidans
reaktion blir emellertid densamma.

30 mars 1956 Sverlamnar inrikesminister G Hedlund péa
uppdrag av den svenske statsministern T Erlander till V M
Molotov personligen kopior pa vittnesmal fran de £ d tyska
krigsféngarna med uppgifter om R Wallenberg. Det &r
omdjligt att "vifta bort" dem.

Exakt tre dagar senare - 2 april 1956 - V M Molotov
undertecknar V M Molotov en skrivelse fran
Utrikesministeriet till SUKP:s Centralkommitté med ett
forslag om att KGB och Inrikesministeriet skall uppdras
att inom tva veckor ga igenom handlingarnma om R Wallenberg
och tillsammans med Utrikesministeriet lamma fdérslag pa av
vilken karaktdr svaret till Sveriges regering skall vara.

Utrikesministeriet och KGB lamnar i en skrivelse
undertecknad av V M Molotov och I A Serov st&dlld till
SUKP:s CK daterad 28 april 1956 fdljande bekraftelse:
"Vittnesmélen fran dessa tva vittnen samt andra vittnesmal
fran andra personer den svenska sidan 6verlammat
sammanfaller i mangt och mycket med de faktiska
omstandigheterna kring gripandet och hdllandet av R
Wallenberg i faéngsligt forvar i SSSR." De tillagger att
den svenske diplomaten befunnit sig i Sovjetunionen och
att han détt i fangenskap.

Kaérnan i det fdéreslagna svaret till den svenska sidan ar
féljande: R Wallenberg greps i Budapest i januari 1945 och
férdes till Moskva efter beslut av V S Abakumov utan att
regeringen informerats och i strid med sovjetisk lag; han
hélls under sarskilda forhallanden, personalen som kom i
kontakt med honom fick inte reda pa hans namn; han
anklagades for spioneri for tyskarna mot Sovjetunionen och
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dess allierade (h3r anvéndes "tipsen" ur den svarsvariant
KGB redan 19 december 1955 hade fdreslagit
Utrikesministeriet for att férklara att uppgifter saknades
om R Wallenberg, namligen att denne "under annat namn
skall ha befunnit sig i SSSR fran de allra fbérsta dagarna
efter kriget fram till sin d&d".) I juli 1947 dog han pa
ett fangelsesjukhus och kroppen kremerades. Efter
instruktioner av V S Abakumov vidtogs atgarder £ér att
undanrdja bevismaterial £6r att svensken h&llits utan laga
grund, detta samtidigt som oriktiga svar lé&mnades till
Utrikesministeriet om att R Wallenberg inte befann sig i’
SSSR.

Ledningen foér Utrikesministeriet anser det andamidlsenligt
att i september 1956 - efter riksdagsvalet i Sverige -
Sverléamna en deklaration till den svenska regeringen om de
slutgiltiga resultaten av kontrollen av uppgifterna
rérande R Wallenbergs 6de. Det £dreslas att fram till dess
dra ut pa tiden genom att be den svenska sidan om
ytterligare information om R Wallenberg (kannetecken,
fotografier och andra uppgifter) och mer detaljerad
information om de vittnen, vilka delat cell med honom.
Samtidigt skall Stockholm underrattas om att den noggranna
kontrollen av omsténdigheterna kring R Wallenbergs
férsvinnande fortsatter.

3 maj fattar SUKP:s CK beslut med V M Molotovs och I A
Serovs skrivelse fran 28 april 1956 som grund. Darmed tas
fragan upp igen.

Efter att V M Molotov avgatt fran sin post &dverlémnar den
nye utrikesministern D T Sjepilov och KGB-ordfdranden I A
Serov 23 oktober 1956 en skrivelse f£ér SUKP:s CK, i vilken
tor forsta gangen ett datum f£6r R Wallenbergs d&d né&mns -
17 juli 1947 - och det foreslads att den svenska sidan
meddelas hdrom. Emellertid antas inte detta forslag.

12 januari 1957 sé&nder D T Sjepilov och I A Serov
ytterligare ett utkast till svar till den svenska
regeringen i form av en minnesanteckning. I allt
vasentligt upprepas i detta den fdregaende
utrikesministerns fdrslag april 1956. Ett nytt och
vésentligt tillagg gdrs, nadmligen att den kinda "Smoltsov-
rapporten" "har patraffats". Texten i den Aterges
ordagrant.

Efter. en langvarig diskussion laggs ovannamnda Smoltsov-
rapport till grund f&ér en minnesanteckning, vilken
dverlamnas till den svenska regeringen av A A Gromyko 6
februari 1957.

I den sager den sovjetiska ledningen fér fdrsta gangen
Sppet sanningen om R Wallenbergs tragiska &de.

Fran allra férsta bdrjan p& arbetet i den rysk-svenska
arbetsgruppen har vara experter utgitt fran att
slutpunkten fér R Wallenbergs &de av allt att déma &r 17
juli 1947, vilket anges i den s k Smoltsov-rapporten.



28

Hittills a&r den det enda dokument som styrker detta
faktum.

Smoltsov-rapporten fran 17 juli 1947 aterfanns, som det
heter i minnesanteckningen, "vid en noggrann genomgang av
fangelsearkiven" 1957. Detta dokument &r inget vanligt
dédsbevis, utan en "intern" notering, skriven f£é6r hand. I
strid med da gdllande regler £&6r underordnads lydnad under
&dverordnad &r lékarens intyg inte stéalld till
fangelsechefen, som borde varit fallet, utan direkt till
ministern. Sarskilt har aven noterats att det i fangelsets
s&rskilda bok fdr registrering av handelser saknas
notering om att den viktige féngen détt. Detta pekar pa
denna handelses sarskllda karaktar.

A L Smoltsov dog 1953. Han son, som vid denna tid arbetade
vid sé&kerhetstjansten, berattade 29 maj och 2 juni 1992 i
samtal med A J Ziborov, medarbetare vid
Sdkerhetsministeriet tillika ledamot av gruppen, att
fadern innan han skulle sluta sin anstdllning 1947 blivit
uppkallad till Ministeriet - akut och hans sjukdom till
trots. D& han aterkom skall han ha sagt till sonen att en
viss svensk hade avlidit i fangelset.

Ovan har det tillvagagangssatt namnts, vilket tillampades
vid Ministeriet f£6r den statliga sakerheten, da ledningen
gav anstallda olika uppdrag och lagre chefer kringgicks.
Det kan antas att s& aven skedde i arendet R Wallenberg.

Den grafologiska och kriminaltekniska studie av Smoltsov-
rapporten som ryska experter genomfdrde 1990 och svenska
experter 1992 har bekraftat att den a&r &kta (se sid 5).

Den orsak till R Wallenbergs dod som anges i Smoltsov-
rapporten har, med hé&nsyn till att hans kropp kremerades
utan att ha blivit obducerad, samt med hansyn till
oklarheterna kring hur denna handling patraffades, alltid
givit upphov till tvivel och det inte endast hos svenska
experter. Enligt ett vittnesmal l&mnat av A V Batjurin, f
d KGB-medarbetare, vilken iordningstidllde svaret fran KGB
pa foérfragan fran Utrikesministeriet om orsaken till R
Wallenbergs déd, "ville inte ledningen p& den tiden namna
den egentliga orsaken till den svenske diplomatens ddd."

Samtidigt som tvivliet hos de ryska experterna rdrande den
dbédsorsak som anges i Smoltsov-rapporten har starkts, har
vtterligare uppgifter frén vittnen, om &n i andra hand,
framkommit om tiden f&r den svenske diplomatens daod.

Som sé&dana andrahandsuppgifter betecknar ryska experter
ovannédmnda sammantraffande (sid 34) av datumet 17 juli i
Smoltsov-rapporten och 17 juli 1947 i det "foérsvunna®
brevet fran Abakumov till Molotov, liksom aven
vittnesuppgifter fran de tyska krigsfé&ngarna G Richter, E
Hille och E Huber (den sistn&mnde hamtades fran
Ivliijevskij-lagret enkom f&r forhdr).
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Vittnesmal lamnades av de sistndmnda d& de 27 juli 1947
ansattes med fragor i fOrhdr om vad de visste om R
Wallenberg. Aven om endast G Richter delade cell med R
Wallenberg i Lubjanka-fangelset, medan de andra delade
cell med V Langfelder vid olika tidpunkt och olika celler,
forhdrdes samtliga ungefé&r vid samma tid och var £&6r sig.
Nar nagon av dem under forhdret nadmnde R Wallenberg
koncentrerades samtalet genast pa hans namn. Darefter
hamnade de genast i ensamcell f8r att de "noggrant skulle
tanka igenom" vad de borde minnas och vad de borde gldmma.
Det var nog det forsta fdrsdket fran sikerhetstjinsten att
ddélja brottet. Det var knappast nagon tillfallighet att W
Roedel som delade cell med R Wallenberg snart darefter -
15 oktober 1547 - dog av "hjartférlamning" vid en
forflyttning till Krasnogorsk-lager nr 7 tillhdrande
Inrikesministeriet.

Aven tre medarbetare vid f d andra huvudfdrvaltningen vid
KGB bekraftar att den svenske diplomaten détt. De har
berattat att de hade information om att R Wallenberg
skulle ha arkebuserats 1947 efter att han anklagats £ér
spionage for Tysklands ré&kning.

A E Ziborov, ledamot av arbetsgruppen, framhdll 1991, med
h&nvisning till sina samtal med tvad £ d KGB-medarbetare,
att R Wallenberg utan rattegéng arkebuserats efter namnda
anklagelser och att de flesta handlingar i detta &rende
hade férstdrts da.

Detta innebar att ryska experter betraktar samtliga
handlingar och vittnesuppgifter relaterade till denna
fréaga som indirekt bevismaterial, wvilket wvittnar om ett
entydigt 6de for R Wallenberg.
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Fotnoter

(1) Vid denna tid fdretrédde Sverige SSSR:s intressen i
det fascistiska Tyskland, Ungern, Finland och en rad andra
lénder, vilka befann sig i krig med Sovjetunionen.

(2) En samhéllelig organisation, vilken arbetar med fragor
rérande de politiska f6rfdljelserna och att faststialla
ddet fér olagligt ddémda medborgare under dessa ar.

(3) I maj 1991 utsag den svenska sidan Hans Magnusson,

minister vid Sveriges ambassad i SSSR, till en av

ordfdrandena f£6r gruppen, vilket han fungerat som fram

till att gruppen avslutat sitt arbete. Den sovijetiska

sidan utsag till en av ordfdrandena S J Zjuravljov,
stdllfdretradande chef f£0r andra Europa-fdrvaltningen vid

SSSR:s Utrikesministerium. I arbetsgruppen kom aven att .
ingad V A Nikonov, assistent till KGB-ordfdéranden, V K

Vinogradov, stallfdéretradande arkivchef vid KGB, samt V A

Guljajev, enhetschef vid SSSR:s Inrikesministerium.

Till arbetsgruppens andra sammantréde i oktober 1991 kom .
dess sammansattning att utdkas avsevdrt. I den kom att

ingd V V Sokolov, stallfdéretradande chef fér den

historiskt diplomatiska fdérvaltningen vid SSSR:s
Utrikesministerium, A J Ziborov - avdelningschef vid KGB:s
huvudférvaltning, A A Kozlov - medarbetare vid KGB:s

inspektion samt som oberoende experter militérhistorikern

V P Galitskij och wvice utskottsordfdranden vid RSFSR:s

Hogsta Sovjet N M Arzjannikov.

Svenskarna utsédg som oberoende experter M Makinen -

professor vid Chicago-universitetet (da& han studerade vid
Véastberlins universitet greps han anklagad f£6r spioneri

och avtjénade sitt straff i Viadimir-fangelset. Han blev

frigiven i f£értid 1963 och utvisad fra&n SSSR), fru S

Mesinai - ordférande £0r den amerikanska fonden Russian )
relief fond samt A B Roginskij - historiker vid den ryska
organisationen Memorial. .

I bdrjan av 1992 utsags av den ryska sidan V V Sokolov -
direktdr f£or historiskt dokumentdra avdelningen vid Ryska
Federationens Utrikesministerium - till en av ordfdrandena
for arbetsgruppen. Fran Rysslands S&kerhetsministerium .
kvarstod i gruppen stallfdretradande fdrvaltningschef V K
Vinogradov, fran Inrikesministeriet K S Nikisjkin - chef
£f6r Centret fOr rehabilitering av offer £&6r politiska
forféljelser och arkivinformation wvid
Huvudinformationscentret samt fran de vapnade styrkorna V
A Filippov - stallfdéretraddande chef £6r Historiska
arkivavdelningen vid Ryska Federationens vipnade styrkors
Generalstabs historiearkiv- och militarminnescenter.
Senare kom fran den ryska sidan f&ljande personer att
utses till ordfdrande: V I Tatarintsev - chef fér Sverige-
avdelningen vid andra Europa-enheten vid Ryska
Federationens Utrikesministerium, K I Kosatjov -
stallfdretréddande chef for andra Europa-enheten vid Ryska



Federationens Utrikesministerium samt V V Tutjnin -
avdelningschef vid andra Europa-enheten, Ryska
Federationens Utrikesministerium.

31



32

SAMMANFATTNING

Under de néstan tio aren av arbete i den gemensamma rysk-
svenska gruppen har den ryska sidan noggrant kontrollerat
och studerat samtliga viktiga arkiv i Ryska Federationen
och kunnat presentera ett betydande antal nya uppgifter
gédllande R Wallenbergs &de och intervjuat vittnen som
fortfarande a&r i livet och slaktingar till vittnen som
gatt bort. Tidsfaktorn har gjort att mdjligheterna att
finna nya vittnen, wvilka skulle kunna férfoga o&ver
uppgifter om R Wallenbergs &de, uppgifter vilka fortjanar
att uppmarksammas, praktiskt taget har varit lika med
noll. Gruppen har funnit det ytterst osannolikt att
handlingar skulle komma fram, vilka skulle kunna bidra med
principiellt ny och okand information.

D& den ryska delen av gruppen summerat arbetet har den
dragit foljande slutsatser:

1. Samtliga andrahandsuppgifter bekr&ftar att R Wallenberg
dog, eller snarare, stupade 17 juli 1947.

Praktiskt taget samtlig bevisning har f£érstdrts. Under den
noggranna kontrollen har vittnesuppgifter framkommit om
fangslandet och gripandet av honom samt vissa aspekter
rérande vistelser i fangelser tillhdérande de davarande
myndigheterna £&r statlig s&kerhet. Nagon mer
tillférlitlig information har inte framkommit.

2. Ansvaret fér R Wallenbergs déd ligger pa& den davarande
hoégsta statsledningen f£6r SSSR. Detta eftersom det wvid
denna tid inte fanns nagon annan instans som kunde avgdra
bddet fOr denne svenske diplomat, tillika representant £6ér
en neutral stat, medlem av Wallenberg-familjen och kand
saval utomlands som av den sovjetiska ledningen, mer exakt
- av Stalin sjalv.

Sarskild skuld som "medanstiftare" till detta brott 1laggs
pad Abakumov, vilken hade en verkst&llande funktion och var
en nyckelperson da det gadllde att organisera det fysiska
undanrdjandet av R Wallenberg och att ddlja allt
bevismaterial, samt p& Molotov, Vysjinskij och Dekanozov,
vilka ombesdrjde med att tacka upp detta &rende
utrikespolitiskt.

Vidare finns allvarliga grunder att anta att Molotov kande
till att diplomaten gripits och ddétt samt att Molotov
senare, d& han innehade ledande befattningar, bromsade
processen fdr att 1ldsa brottet.

3. Det bdr noteras att den sovjetiska statsledningen i

stort inte gav uttryck fér nagon &nskan att féra
uppriktiga samtal med den svenska sidan. Det ga&r inte att
bortse fran att misstroendet under det kalla kriget wvar
Omsesidigt. Vagen var svar f£ér bada sidor innan det
Omsesidiga misstroendet bdrjade fdrsvinna.
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Bérjan till processen f£o0r en ldsning av brottet lades av
demokratiseringsprocessen i Ryssland. Detta a&r sjalva
huvudprincipen f£&6r upprensningen bland de ldégner som
staplats pa& varandra, vilken pabdrjades i slutet av 80-
talet.

4. Den ryska delen av den gemensamma rysk-svenska

arbetsgruppen anser att gruppens uppgift &r slutfdrd. Den
O6verlamnar till ledningarna for Ryska Federationen och
Sverige resultaten av sitt arbete. Vi férmodar att det
arbetet kan vara av intresse f£&6r allménheten.

——e K -

Den ryska delen av gruppen vill tacka samtliga myndigheter
och organisationer, liksom de privatpersoner, vilka wvarit
behjalpliga i gruppens arbete, samt personligen tacka de
svenska och ryska ledamdternma av gruppen och experterna,
vilka under loppet av manga ar, med sin pliktké&nsla infdr
arbetet och sitt kall, arbetat med att klarlagga R
Wallenbergs &de.
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Den ryska delen av den gemensamma rysk-svenska

arbetsgruppen f£6r ett klarldggande av R Wallenbergs d&de

25 oktober 2000
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Soderblom, Undén och Wallenberg-drendet /

1. Staffan Soderblom (1900-1985) var Sveriges séndebud i Moskva fran
juli 1944 till juni 1946. I den egenskapen fick han en central roll for
Raoul Wallenberg-irendets skotsel under det forsta skedet av
Wallenbergs tid i sovjetiska héinder, frén januari 1945 till juni 1946.

Det har varit allmént kidnt och dokumenterat atminstone sedan
publiceringen av UD:s "blébdcker" i borjan av 1980-talet att S6derblom
upptridde passivt i drendet. Det har sdrskilt vickt uppmérksamhet att han
vid sin avskedsaudiens hos Stalin den 15 juni 1946 — enligt sin egen
version i depeschen till Undén — sade sig personligen vara dvertygad om
att Wallenberg fallit offer for en olycka eller for rovare.

Men f6rst nér de svenska och ryska arbetsgruppernas rapporter
offentliggdrs den 12 januari 2001 blir ‘det bekant att S6detblom hade gitt
betydligt ldngre ett halvar tidigare, den 26 december 1945, nér han
samtalat med avdelningschefen Abramov i MID. Enligt Abramovs
uppteckning, som arbetsgruppen inte ansett sig ha skél att ifragasétta, sade
Soderblom inte bara att han féormodade att Wallenberg omkommit. Han
framforde ocksa en "personlig anhallan" om hur ryssarna skulle besvara
de officiella svenska framstéllningarna i drendet. '

Sovjetiska staber och arkiv hade forflyttats till foljd av krigshéndelserna i
Ungern 1945, sa att det vid den tiden var om6jligt att fa fram information
om Wallenbergs 6de. Det skulle vara fortréffligt om legationen kunde
erhalla ett svar i denna anda, det vill siga att Wallenberg hade omkommit,
sade Séderblom, och tillade att detta var nddvindigt frimst med tanke pa




Wallenbergs mor, scm fortfarande hoppades att hennes son var i livet och
slésade kraft och hélsa pé det fruktlésa s6kandet.

Sovjetunionens vice utrikesminister Dekanozov hade dock den 16 januari
1945 skriftligen meddelat S6derblom att Raoul Wallenberg pétriffats av
sovjetiska trupper i Budapest och att de militdra myndigheterna vidtagits
atgirder for att skydda honom. Mot bakgrund av att utrikesminister
Gromyko sedermera erkénde att Wallenberg befann sig i sovjetiska
fangelser intill juli 1947, &r det inte osannolikt att pressdebatten om de
svenska och ryska arbetsgruppernas rapporter till viss del kommer att
handla om S&derblom, kanske ocksa om hans chef fran augugti 1945,
Osten Undén. Hur skall man forklara Séderbloms upptraaandeV Hur
kunde han 6ver huvud bli placerad i Moskva? Varfor fick han ingen
tillrittavisning ndr han meddelade Undén hur han avvikit frin den
officiella svenska stdndpunkten i drendet vid samtalet med Stalin?

I den svenska arbetsgruppens rapport berdrs dessa fragor med den
aterhallsamhet och de striinga krav pé sékra beldgg som &r pékallade i ett
sddant sammanhang. Vid en friare diskussion kan det finnas en del att
tilligga. Nedan foljer nigra uppgifter och synpunkter som jag noterat
under uppdraget som expert i den svenska arbetsgruppen sedan 1999.
Delyvis ror det sig om antaganden som i mina dgon ter sig rimliga men
som inte kan beldggas med sikerhet. Forhoppningsvis kan de &nd4 bidra
till forstaelsen av hur Wallenberg-drendet kom att hanteras sd som
skedde.

2. Staffan Soderblom, som antogs som attaché 1921, tjanstgjorde pa UD:s
politiska avdelning sedan 1928, frén 1934 som chef for forsta byran och
fran 1939 som chef for hela avdelningen. I den egenskapen var han
givetvis centralt placerad for en roll i svensk utrikespolitik under
krigsaren. Hans forutséttningar var betydande: en erkénd arbetskapacitet,
en fenomenal formuleringssnabbhet och ypperliga sprakkunskaper. Det &r
dock inte litt att avgora vilken betydelse han fick for substansen i
Sveriges politik mot Nazi-Tyskland under de ar da Hitler dominerade
Europa och Sverige hade att ta hinsyn till detta faktum.

Emellertid upptridde han med stor sikerhet och anslog gérna en cynisk
jargong nir han utlade sina realpolitiska teser om nédvéndigheten att bdja
sig for den starkare. Det gjorde han &ven utanfér UD, och utan hénsyn till
om den han talade med kiinde honom tillrickligt vl for att forstd nér
Séderblom halvt skimtsamt, halvt provocerande spetsade till sina teser




(om det nu var det han gjorde). Bland samliingsregeringens kritiker blev
han snart utpekad som den frimste foretrddaren inom UD for
"eftergiftslinjen" mot Tyskland. Det skedde offentligen s& tidigt som i
oktober 1941. Nar S6derbloms utndmning blev bekant, fick den mycket
riktigt en giftig kommentar av Segerstedt p4 GHT's Idag-spalt den 29
april 1944. !

Mot den bakgrunden kan man fréga sig hur det kunde anses lampligt att
sdnda Soderblom till Moskva pa varen 1944. Risk fanns.ju att han skulle
behandlas snivt av ryssarna, om inte annat sa for att i taktiskt syfte
paminna honom om hans underlédge. Risk fanns ocksa att harysjélv skulle
anse sig bora upptrdda modest for att s6ka kompensera sin politiska
belastning i sovjetiska 6gon och ddrmed &nda uppna "en god stéllning".

Den risken blev inte mindre genom att hans féretrddare, Vilhelm
Assarsson, hade forklarats non grata av Moskva i december 1943 under
aberopande av att han skulle ha ldmnat tyska 6verkommandot hemliga
underrittelser om sovjetarmén. Svenska regeringen hade visserligen
kategoriskt tillbakavisat beskyllningarna och markerat fortroende for
Assarsson genom att géra honom till bitrddande kabinettssekreterare.
And4 méste man som sdndebud uppfatta det som ett svart misslyckande
att drabbas av en sédan aktion fran vérdlandets regering. Att komma till
Moskva med farhagor att fa liknande behandling skulle vara ett memento
fér vem som 4n utndmnts. Men med tanke pa den antydda bakgrunden
fanns det en sdrskild risk att S6derblom skulle léta sig paverka.

Utrikesminister Christian Giinther férordade inte heller S6derblom till
sindebudsposten i Moskva. Vid statsridsberedning den 17 mars 1944, d&
en rad UD-utndmningar behandlades, foreslog Giinther i stéllet Sven
Allard (1896-1975), som i oktober 1943 hade foérordnats till envoyé i Kina
men dnnu ej tilltrétt. Allard hade tjdnstgjort i Petrograd redan 1917 och
senare bl.a. i Warszawa, Riga och Ankara. Han var en kritisk bedémare

av sovjetisk politik och kénd som en tuff typ. Han hade ocksa en
betydande erfarenhet som handelsférhandlare, vilket kan ha vagt tungt pa
varen 1944, nir de forsta sonderingarna om det senare handels- och
kreditavtalet fran 1946 redan hade inletts.

' Sven Grafstrém, som 1941 var byrachef pé. pressbyr{m noterade i sin dagbok den 19 oktober 1941 ett
ironiskt forslag av tidskriften "Nordens Frihet" att S6derblom skulle utses till sandebud i Koépenhamn,

eftersom hans kéinda smidighet och anpassningsfSrméaga skulle géra honom sillsynt skickad att frsta
Scavenius' politik. N4r Séderblom frégade Grafstrém om han visste vem som kunde ha skrivit artikeln,
fick han — enligt Grafstrdms belatna notering - svaret att det i alla fall var "tydligt att det var nigon
mycket initierad person som stod bakom".




Hur Giinthers forslag kommenterades framgér inte av den sdvitt bekant
enda regeringskilla dir hans foredragning av utndmningsfragorna har
noterats (anteckningar av konsultativa statsradet Fritiof Dom&). Men
uppenbarligen godtogs inte Giinthers forord for Allard. Négot annat
primérmaterial som kunde visa pé vilket sétt och pa vilka grunder
forslaget underkéndes, eller hur S6derbloms namn i stéllet blev aktuellt,
ar dock inte ként.

Vad S6derblom betriffar var hans meriter emellertid uppenbara. Bortsett
fran att han var vil forankrad i Sveriges gamla och nya etabljssemang
(han var son till Nathan Sderblom, och hans bror Jon Olof'var gift med
Per Albins dotter Anna Lisa), kunde han aberopa flera &r som polchef
under péfrestande forhallanden samt tva érs tjinstgdring i Moskva 1925-
217.

Visserligen finns det tecken pé att Soderblom &ven pa hégsta ort ansetts
alltfor bendgen for eftergifter soderut. En dagboksanteckning av Per
Albin Hansson den 21 augusti 1941 om tyskarnas utnyttjande av svenskt
luftrum kan tydas i den riktningen ("Staffan verldimnade UD:s forslag
om flygningarna som gjorde mig bade ledsen och forargatl. Gick ut pa att
praktiskt taget acceptera den 6kade omfattning som flygningarna tagit
trots dverenskommelsen").

Men inte ens Soderbloms hérdaste kritiker i UD gjorde géllande att hans
hallning skulle ha berott pa nagon sympati for nazi-regimen. Om den i
stillet uppfattades som ett uttryck for en realpolitiskt motiverad
anpassningsbenigenhet, behover detts inte pa alla hall ha’ansetts
demeriterande for en placering i Moskva. Pa varen 1944 visste man att
Sovjet skulle dominera Ostersjéomradet efter krigets slut. Vare sig man
sdg hoppfullt pa regimen och pa utsikterna att utveckla fortroendefulla
relationer till den, eller bara ansag det klokast att anpassa sig efter
maktforhallandena, kunde S6derbloms namn te sig tilltalande.

Aven pa sovjetisk sida kan en sddan kalkyl ha paverkat instéllningen,
atminstone hos bedémare med god insyn i svenska forhallanden.
Sovjetunionens sidndebud i Stockholm Mme Kollontay —¢n
dverlevnadsvirtuos som i fjorton ar fatt driva sovjetiska intressen under
skickligt hiinsynstagande ocksa till Sverige — torde ha tillstyrkt
Séderbloms placering i Moskva. I varje fall meddelade MID tdmligen
omgaende att man inte hade ndgon erinran. Hon tycks ocksa ha forsékrat



bade Giinther och Sdderblom att denne skulle vara vl%ilkommen i
Moskva.?

2. Infor sin avresa skrev S6derblom en PM om vad han avsag siga vid
sina tilltridesbesdk i Moskva. Papperet listes och godkéndes av stats- och
utrikesministrarna, enligt Sverker Astréms péteckning pa det ex. som
lades pa dossier. Vid sitt forsta besék hos Molotov ténkte S6derblom
salunda framfora en hilsning frén stats- och utrikesministrarna och
"uttrycka konungens dnskan om ett gott och fortroendefullt forhéllande"
mellan Sverige och Sovjetunionen. Det &r ungefér samma
uppdragsformulering som Per Albin anvinde ndr Gunnar Hégglof tva ar
senare sindes till Moskva som Séderbloms eftertrddare ("ej’blott hyggliga
utan verkligt fortroendefulla forbindelser").

Det var ingen onaturlig svensk mélséttning med tanke pa de stora frigor —
bland annat Finlands framtida stillning — som skulle regleras under de
nirmaste arens dvergéngsskede fran krig till fred. Men inom denna vida
ram hade naturligtvis sindebudet att utfora sitt uppdrag efter eget
omddme och si att svenska intressen inte blev eftersatta.

En huvudkilla for bedémningen av Séderbloms hallning och upptrddande
i Moskva dr de memoarer som publicerades 1984 av hans nérmaste man
pa beskickningen, Ingemar Hagglof. Han hade tilltrétt redan i juli 1943
och varit chargé d'affaires under forsta halvaret 1944 efter Assarssons
hemresa (sedermera blev han som bekant ambassador i Helsingfors och
Paris). S6derbloms utnimning "gladde i varje fall Ingegerd och mig",
skriver Higglof, "vi hade alla tre tréffats och haft roligt 1hop i
Stockholmslivet". Higglof, som hadejénstgjort pa pohtlska avdelningen
1941-43, noterar att S6derblom under sin polchefstid varit otroligt
expeditiv och hdgst uppfinningsrik nér det gillt att finna habila 16sningar
infor tyska propéer. Men han hade nétts under pressen, tilldgger han.

T Moskva ville S6derblom skjuta undan svarigheter, ta fasta pa det
positiva och i rapporterna hem mala skeendet "i sa ljusa firger som
sanningen mdjligen tillt". Han tog pa sig rollen som den konsekvente
optimisten, "allt som hint eller sagts tolkades i for Sverige och Finland
gynnsam riktning". Ifréga om Sovjets avsikter mot Finland fick han dock

? Ett tecken p4 att S6derblom #nd4 kéinde osikerhet om det ryska mottagandet noteras i Sven
Grafstréms dagbok. Ingen foretridare for sovjetambassaden kom ner till avskedet pa Stockholm C da
han skulle antr#ida resan till Moskva (p4 den tiden var det en normal artighet att s& skedde, liksom att
ett antal UD-kolleger kom ner och tog farvil). "Det var nérmast patetiskt att se den arme Staffan spana
mot perrongen tills han maste resignera och stiga upp pa taget", skriver Grafstrom (11 juni 1944).




rétt, medger HiggloT (Sovjet avstod fran kravet pé kapitulation och slot
vapenstillestand i september 1944). Denna inledande bekréftelse pa hans
optimism styrkte kanske Séderblom i hans allménna instéllning att
svarigheterna brukar 16sa sig sjdlva om man ser tiden an. S6derbloms
hantering av Wallenberg-drendet kommenteras dock inte av Hagglof, som
i november 1945 flyttades hem till Stockholm for att handldgga
osthandelsfragor pa UD.

Nir Higglof publicerade sina minnen 1984 var Staffan Séderblom &nnu i
livet. En rad kritiska synpunkter, som Hégglof uppenbarligen inte ville
sara S6derblom med, aterfinns i stéllet i hans dagbocker fran/1944-45.
Kommentarerna handlar inte om Wallenberg-4rendet, som Séderblom
uppenbarligen holl for sig sjélv. Oftast rér de Soderbloms bisarrt
sjdlvsdkra uttalanden.

Efter ett besok hos amerikanske ambassadéren, Averell Harriman, séger
Soderblom: "Han hade inte mycket reda p& nédgonting, si det var mest jag
som berittade" (28 september). Om en middag som Hagglof hade for sin
chef den 2 december: "Det var inte bara trékigt utan dessutom pinsamt att
héra alla dumheter han vrikte ur sig. Moskva var ett Gronkping, hans
kolleger 'en samling sdllsynta sumprunkare' o.s.v."

Aven andra egendomliga drag framtridde. "S. vagar icke ens g& upp och
gbra en demarche i saken" (11 januari 1945, om ett konsulért drende).
"Ministern ryckigare och konstigare dn nagonsin" (19 januari). "S. for
genast ut i otidigheter o. det hela var mkt pinsamt" (22 juni). Om en supé
hos Higglsfs for en bes6kande stockholmsk sparvigsdelegation: "Det
hela var rétt trevligt med undantag foratt S. skéllde ut Tehgblad. S. mkt
obalanserad, satt sedan kvar och pimplade konjak till kl. tre och pratade
en massa smorja" (15 september 1945).?

Liser man Soderbloms rapportering i tjdnsten till Stockholm, exempelvis
under hans sista veckor i Moskva i juni 1946, vdcks ocksa fragor om hans
omdome. Fran en samtal med vice utrikesministern Dekanozov, som
skulle delta i en konferens i Paris, skriver han den 7 juni att denne "lovade
att vallfirda till 2, rue Malville, helt nira Parc Monceau, diar min vagga
statt" (Séderblom var fodd i Paris). Mme Kollontay rapporteras ha sagt

3 Ingemar Higglof fann Séderbloms upptréidande s& besynnerligt att han skrev till sin 4ldre bror
Gunnar, som d4 var sindebud i Bryssel, och bad om rdd. Denne svarade dock bara att "man klagar inte
pa sin chef" (upplysning fran fru Ingegerd Hégglof).
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honom att hon "beundrat den takt och forsiktighet i f‘drening med orubblig
fasthet" som han ddagalagt i den baltiska frégan (13 juni).

Ofta #r tonen nidrmast en hovmans, sdsom i skildringen av kransarna pa
Rdda torget vid Kalinins begravning ("en syn av oférliknelig skonhet",

8 juni), eller en sykofants, sdsom i depeschen om samtalet med Stalin
("hans lagvixta proportionerliga gestalt och det regelbundna ansiktet
gora ett sidrdeles angendmt intryck", 15 juni). Nér han passerar en grupp
tyska krigsfangar i végarbete, rapporterar han: "De sigo.véilnérda ut och
hade delvis en gléttig uppsyn" (20 juni). I ett handbrev fran sin nya post i
Schweiz till polchefen Sven Grafstrém i borjan av juli 1946 Aterkom han
till sitt samtal med Stalin och sade sig utga frén att nyheten’om audiensen
meddelats i den sovjetiska radion "av en sérskilt djup basrdst". Grafstrém
séger i sin dagbok att den enda ténkbara delgivningen av handbrevet vore
till medicinalstyrelsen.

Numera vet vi att Séderblom méste hemkallas fran ambassadérsposten i
Peking 1951 och forsittas i disponibilitet som f6ljd av akut psykisk
ohilsa. Det dr naturligt att stédlla frigan om de ovan relaterade
besynnerligheterna bor betraktas som forebud till sjukdomen. Men om
detta kan givetvis inget sidgas med sikerhet.*

3. Undén, som rdkade Séderblom pa UD den 29 juni 1946, skrev i sin
dagbok att denne "skildrade sitt besok hos Stalin som om han skadat Guds
anlete". Enligt en tidigare notering den 21 mars 1946 hade Undén vid
statsradsberedning foreslagit att S6derblom skulle forflyttas till Bern och
eftertrddas i Moskva av Gunnar Héggl6f. "En del diskussion. Wigge
anforde till stod for mitt forslag att Higglof bedomde forhallandena mer
objektivt och klart &n S6derblom. Jag fick fullmakt att handla enligt mitt
forslag."

Notisen ger inget intryck av att S6derblom sjélv 6nskat forflyttning. Han
hade ju ocksa bara tjanstgjort i ej fullt tva ar. Undén anf6r inga egna skl
till sitt forslag att ersitta S6derblom med Higglof. Men sannolikt delade
han Wigforss' uppfattning. Gunnar Hégglof aterger i sina minnen en
dagboksanteckning om ett samtal med Undén infor sin avresa till Moskva.
Undén framholl att regeringen behévde "en intringande rapportering" om
Sovjet. "Vi maste soka fa-en inblick i Sovjetunionens verkliga

4 S6derblom, som sedermera undergick en hjéimoperation, var pa 60- och 70-talen en sillsynt trevlig
och underhéllande beréttare for dem som sékte upp honom for samtal om krigséren.




ekonomiskt-politiska ldge och framfor allt i den sovjetiska ledningens
utrikespolitiska avsikter."

4. Undén nimner ingenting i sin dagboksnotis den 29 juni 1946 om att
han reagerat mot vad Soderblom sagt till Stalin om sin 6vertygelse att
Wallenberg omkommit i Ungern. Méjligen ansag Undén att det var
onddigt att tillréttavisa honom eftersom han &nda befann sig under
forflyttning till Bern.’ I s& fall 4r det dock anmérkningsvért att Undén inte
beordrade att legationen i Moskva skulle meddelas att Soderbloms
uttalande stred mot regeringens uppfattning. Legationsradet Ulf Barck-
Holst, som varit med vid audiensen hos Stalin och nu var chgrgé i véntan
pa Higglofs ankomst, fick inget sédant meddelande och alltsa ej heller
nigon instruktion att séka ligga till rétta det missvisande intryck som
Séderblom givit ryssarna av den svenska regeringens uppfattning.

Om det nu var missvisande? Soderblom maéste ha varit tdmligen séker pa
att hans uttalande till Stalin inte skulle féranleda nagon kritik fran
utrikesledningen. Annars skulle han inte ha vagat agera som han gjorde.
Han anhéll om audiens hos Stalin och fick ett dygn i forvig besked att
den beviljats. Han hade alltsé god tid att ténka igenom vad han skulle
sidga, och han valde att pa Stalins fréga ta upp ett enda &rende, ndmligen
Raoul Wallenberg. Hans budskap i denna fraga fick dérmed sérskild
emfas. Budskapets innebord var ocksé tydlig: Wallenberg var sikert dod,
men det behdvdes ett officiellt meddelande om att alla atgérder vidtagits
for att finna honom, dven om de tyvérr forblivit resultatlosa. S6derblom
valde att rapportera detta hem i en depesch till Undén. Om han varit
osdker pd instéllningen hemma, kunde han ha fortigit sitt uttalande om
Wallenbergs dod eller nojt sig med at rapportera det i ett ‘blickbrev.

Nir Undén nagra manader senare, den 21 november 1946, hade ett samtal
med utrikesminister Molotov i New York under métet med FN:s
generalforsamling, begagnade han inte tillfdllet att korrigera vad som
blivit sagt till Stalin. Vid detta sitt forsta méte med Molotov efter tilltrddet
som utrikesminister sommaren 1945 valde Undén enligt sin egen
uppteckning att berdra han en annan svensk-rysk fraga, det nyligen

5 A andra sidan gjorde Soderblom kort efterdt — den 5 juli 1946 — ansprék pa att stidse uttala sig i
enlighet med givna instruktioner. Detta skedde sedam han anmodats yttra sig om nigra
anmirkningsvirda uttalanden till tyska legationen under kriget som nyligen hade*pétriffats. Men hans
formulering — han forstkrade att "mina uttalanden i detta som i 6vriga fall i allt verensstamde med
mottagna instruktioner" — maste ha tett sig ndrmast provocerande for utrikesledningen nér de gjordes
ett par veckor efter Soderbloms uttalande till Stalin, sivida inte Undén funnit detta uttalande
klanderfritt.




undertecknade handels- och kieditavtalet, samt nagra FN-frgor. Diremot
ndmnde han 6ver huvud inte Wallenberg-drendet.

Eftersom Stalin under sitt samtal med Soderblom négra ménader tidigare
hade lovat att ta sig an drendet och se till att saken skulle bli undersokt
och uppklarad, kan Undén inte gérna ha befarat att Molotov skulle bli
irriterad om Undén undrat ifall han kunde séga nagot om resultatet av de
utredningar som Stalin utlovat. En sddan friga hade i sjilva verket varit i
det ndrmaste sjdlvklar. Men den stélldes alltsa inte.

Undéns tystnad kunde pa sovjetisk sida inte gédrna tolkaspa ﬁmat sétt dn
som en bekriftelse — om nu négon sadan behdvdes — av att ‘Soderbloms
uttalande om Wallenbergs dod avspeglade uppfattningen hos hans
regering. Att Undén inte alls tog upp Wallenberg-érendet maste ocksé
uppfattas som att hela drendet inte tillmittes ndmnvérd betydelse av
svenska regeringen.

I den ryska arbetsgruppens rapport gors ett liknande papekande pa
grundval av Molotovs uppteckning om sitt samtal med Undén ("det tycks
som om fragan om R. Wallenberg alls inte existerade i de sovjetisk-
svenska relationerna"). Aven ifriga om Soderbloms samtal med Stalin
drar den ryska arbetsgruppen slutsatser av intresse. Det sker utifrén
Sdderbloms depesch, eftersom det inte finns ndgon uppteckning pa
sovjetisk sida. Det &r logiskt att anta, heter det, att Stalin uppfattade
samtalet som att det "kommit till endast for att framf6ra denna 'personliga
uppfattning', d.v.s. att den svenska ledningen pa detta sétt 14t forsta att den
ansag att dess diplomat omkommit och att den svenska letiningens
forfragningar om hans &de gjordes fog att 'halla samvetet fent' infor hans
sldktingar och infor allménheten".

5. Mot den antydda bakgrunden kan det finnas skl att atervinda till
Soderbloms inledningsvis atergivna samtal med avdelningschefen
Abramov den 26 december 1945. S6derbloms uttalanden innebar att han
tog en betydande personlig risk, sdvida han inte hade skaffat sig nagon
form av tdckning hos de politiskt ansvariga i Stockholm. Om han saknade
sadan tdckning skulle han sitta mycket illa till, ifall ryssarna fann det
férenligt med sina intressen att vid samtal med svenska foretrédare
referera till vad Séderblom sagt. Han skulle darmed ocksa ha givit
ryssarna en hallhake pa sig. : :




10

I den svenska arbetsgruppens rapport konstateras att det saknas varje
belidgg for att Soderblom fétt nagon téckning frén ledande politiskt hall
under sina samtal i Stockholm kort fére samtalet med Abramov. Vad man
kan tilligga 4r att omsténdigheterna kring Séderbloms flera veckor langa
uppehéll i Stockholm i november-december 1945 var sddana, att man kan
utgd fran att han sammantréffade med stats- och utrikesministrarna.

Det var under dessa veckor som frégan om baltutlimningen dominerade
svensk politik. I regeringens interna diskussioner dryftades foljderna for
vart forhallande till Sovjet av opinionsstormarna och av uppskovet till i
januari 1946 med utlimningen. P4 Gustaf V:s begéran tjéfmst%iorde_
Séderblom som tolk nir kungen den 25 november kallade ut Sovjets
ambassadér till Drottningholm for att framfGra en personlig védjan till
Stalin att utlimningen skulle skjutas pa framtiden, en védjan som fick ett
negativt svar den 29 november.

Man kan utga fran att stats- och utrikesministrarna i detta lége ville hora
hur vart sindebud i Moskva bedémde Sveriges forhéllande till Sovjet 1
ljuset av de mellanhavanden som inte blivit 16sta. Undén noterar i sin
dagbok att han hade S6derblom ensam hemma pa middag den 3 december
men sdger ingenting om vad som avhandlats. Att Per Albin haft nagot
liknande samtal med S6derblom kan inte beldggas men ter sig hogst
sannolikt, Zven med hénsyn till familjeférbindelsen och till Per Albins
intresse att fa direktrapport bl.a. om kungens samtal med ryssen.

Det vore egendomligt om S6derblom vid sddana genomgangar av oldsta
Sovjetproblem inte hade tagit upp Wallenberg-drendet. Och det &r svart
att tro att Sdderblom skulle ha végat uftala sig som han kort efterét gjorde
nér han s6kte upp avdelningschefen Abramov, om han inte ként sig
nagorlunda siker pa att hans budskap var i utrikesledningens anda. Full
bekriftelse pa detta fick han emellertid, savitt framgar av skriftligt
killmaterial, forst ett halvar senare, nir han — omedelbart tére sin
forflyttning fran Moskva — beslot att omnédmna sin dodforklaring av
Wallenberg infor Stalin i en officiell skrivelse och detta inte féranledde
nagon erinran.

6. Till sist vill jag lyfta fram ett fatal aktstycken som forefaller mig
illustrera de mest problematiska aspektema pa skotseln av Wallenberg-
drendet 1945-47.
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Den 12 mars 1946 instruerade Grafstrom legationen i Bern att soka erfara
om "den av ryssarna utvixlade forutvarande schweiziske chargé d'affaires
i Budapest Feller" hade ndgot att berétta om Wallenbeérg. Den 15 mars
svarade legationssekreteraren Lars Celsing att Feller inte.bort nagot om
Wallenberg under sin tid i ryskt féingelse. Feller hade behandlats vil av
ryssarna, "som dock i ménader vid forfragan vidhéllo att de alls intet hade
sig bekant om hans — Fellers — 6de".

Mojligheten att Raoul Wallenberg satt i sékerhetstjénstens féngelse,
samtidigt som ryssarna bestred varje kdinnedom om var han fanns,
omn3mns inte uttryckligen i nigot svenskt aktstycke i hela UD-materialet
fran 1945-47, savitt jag kunnat finna. Dock borde detta ha forefallit som
en naturlig mojlighet redan utifrén den tidens allménna kéinnedom om
sovjetsystemet. Sedan man i UD fatt veta att en schweizisk diplomat i
Budapest hallits fingslad av ryssarna under forsékringar att hans 6de var
dem obekant, borde méjligheten att en svensk diplomat i. Budapest
behandlades pa samma stt ha tett sig synnerligen nérliggande. Men sa
blev alltsa inte fallet. I varje fall har jag inte funnit négra spér av en sddan
tanke i UD-materialet.

Arbetsgruppen anser att ett viktigt motiv, kanske ett huvudmotiv, for att
Wallenberg hélls fingslad kan ha varit att man tinkte anvénda honom for
att vixla till sig sovjetiska medborgare i Sverige. P4 svensk sida valde
man dock, med Barck-Holst som enda undantag, att inte forsta den
sovjetiska sidans inviter till kdpslagan. Arbetsgruppen konstaterar att
detta, "jamte Soderbloms 6vertygelse (eller onskan att vara dvertygad) om
att Raoul Wallenberg omkommit i Ungern", kan ha varit avgorande for att
han till skillnad fran schweizarna aldr‘ig slapptes fri. '

Denna sida av Wallenberg-irendets skétsel illustreras enligt min mening
tydligast nir Barck-Holst som chargé skrev en depesch till Undén den 30
december 1946. Utsikterna att uppna resultat var ringa, framhéll han,
forsavitt man inte hade nigot att sétta bakom sina demarcher. Som regel
hade man i MID, nir Wallenberg-fallet fordes pa tal, omedelbart fragat
om avhopparna Makarova och Granovski eller balterna. Man hade alltsa
s6kt begagna Wallenberg-fallet som ett slags férhandlinggbasis.
"Huruvida motsvarande tillvigagangssitt forekommit i Utrikes-
departementet, nir minister Tchernychev eller hans medarbetare gjort
framstéllningar i de tre nyssnamnda fallen, &r mig'icke bekant."
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Barck-Holsts kommentar var i sjdlva verket ett forslag till 4ndrad svensk
hallning, men han forsékte framf6ra tanken med den forsiktighet som var
pékallad p& Undéns tid nir en chargé vinde sig till utrikesministern.
Emellertid kunde en trinad l4sare ocks4 tolka hans formulering som en
antydan till en forebraelse. Négot svar fick han i varje fall inte.

Vad Barck-Holst inte kunde kénna till var att kabinettssekreteraren Karl
Ivan Westman faktiskt tycks ha tillimpat Barck-Holsts rekommendation
dtminstone vid ett tillfélle. Enligt den ryska arbetsgruppens rapport har
minister Tchernychev inberéttat att Westman den 24 november 1946, nir
Tchernychev var uppe hos honom for att begéra Granovski #léimnad,
svarade att Sverige dnnu inte fatt "nagot svar om var Walleaberg vistas".

Det unika med Westmans replik ar dels att han utgér fran att Wallenberg
ir i livet och att ryssarna vet var han finns, dels att han beméter ett
sovjetiskt utldmningskrav med att fraga om Wallenberg. Men av. detta
Westmans yttrande finns det inget spér i det svenska UD-materialet.
Westman gjorde inget uppteckning om replikskiftet; det underlater man ju
helst om man vet att ens chef inte gillar de ordalag man anvint. Men for
ryssarna ingick de i spelets regler pa sovjettiden. I den ryska
arbetsgruppens rapport sigs det apropd Westmans fraga att det hade varit
synnerligen légligt att ta upp fragan officiellt, men att s inte skedde.

S& har historiens hjul vant hela varvet om. Ryssland later forst4 att vi pa
svensk sida borde ha begripit med vilka vi hade att gora pa Sovjet-
unionens tid.

/WM Y ’

Krister Wahlbick
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Utrikesdepartementet
Pressmeddelande

2001-01-09 v
Helena Gustavsson ’
Redaktor

08-405 57 31

Presskonferens om Raoul Wallenberg

Den svensk-ryska utredningen om Raoul Wallenbergs 6de presenteras pd
en presskonferens fredagen den 12 januari k1.10.30 i Rosenbads
presscenter, Bella Venezia, Rosenbad 4 i Stockholm.

Presskonferensen inleds av Sveriges kabinettssekreterare Hans Dahlgren.
Utredningen representeras av ambassaddr Hans Magnusson, ordférande i
den svenska delen av arbetsgruppen, sektionschef Vjatjeslav Tutjnin,
ordférande 1 den ryske delen i arbetsgruppen, samt Guy von Dardel,
representant f6r Raoul Wallenbergs famil;.

Presskonferensen halls pa svenska och ryska, och tolkas till ryska, svenska
och engelska. Den sinds dven direkt pd internet pa samtliga tre sprak pi
WWww.regeringen.se

Utredningen publiceras pa svenska, ryska och engelska pa f5ljande
hemsidor:

www.utrikes.regeringen.se (pa svenska och engelska)
www.mid.ru (pé ryska)

www.sweden.ru (pa ryska)

Presscentret Sppnar k1.09.45.

Medtag presslegitimation!

(eng, ry)
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Till UD-PIK och AME

Racul Wallenbery

1 bilaga
N - Argentinsk press har de senaste veckorna inneh&llit
~—— en hel del om Racul Wallenberg, delvis med anledning

" av att Raoul Wallenberg-priset £8r &r 2000 av The
International Roul Wallenberg Foundation tilldelats
en argentinsk foretagsledare, Oscar Vicente, och
undertecknad ambassaddor (&ret dessfOrinnan gick det
till norske statsministern Kjell Bondevik).

' Infér morgondagens evenemang insénder jag ur dagens
' : La Nacidn en artikel om tva personer som riddades
1945 av Wallenberg och &nnu lever i Buenos Aires:

"Memorias de una pesadilla" (Minnen av en mardrdm) .
Bada var f£drstis hedersgaster vid prisutdelningen.

Landelius
L3
Postadress Besoksadress Telefon Telefax Tofex
©Y  Embajada de Sueda Tacuari 147, piso 6 54 (11)4342-1422 54 (11)4342-1697 {33) 21340 svensk ar
- Casilla de Correo 3599 1071 Buenos Aires

1000 Buenos Aires

ARGENTINA _ _
Ankom UDfax1 2001-01-11 20:11:04 N 100224001 (\\O
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una cotuision hilatersl sueco-rusa
weeren de lo ocurrido al diplomatico
sneco Raoul Wallenberg, quo desaparecié

M ARANA se conocord el informe do

en 1945 y, segiin datos difundidoes rociente. .

mante, e efeculado en Moscit on t947. Bl
anuncle Nie heeho en Buenos Atves por Pe-
ter Landelus, embajndor de Suecia en Ja
Argenting, al e 1n blonvenida a los tunda-
dores ¥ divectivos de ln Fundacion Interna-
cional Wallenberg.

fin Buenos Alves viven dos personas de
origen hingare gue sulvavon su vida de la
persecueion nazi gracias a los pasaportes
que por infciativa de Raoul Wallenborg
emitia a embajada de Suecla.

‘fomés K. es arquitecto, L.ogré sobrevivir
durante Ja guerra gracias a si pasaporte
sueco. “A pesav de que Hungria ers un pafs
aludo de Aleroania, Hitler lo ocupd wmili-
tarmente enmarzo de 1944 -recuerda-. Ne-
cesituba foltalecer al ejército xingaro, un
tanto descorazonarlo, ¥ tenfan a los rusos
muy cerca. Apenas llegaron Yos alemanes,
organizavon ta doportacion a los campos de
exierihinio. Anto osta situacion, Estados
noutrales como Sueein, Swiza y ol Vaticano
Jograeon frenando, y asi en Budapest ya no
deportaron a log judios, sine gue los con-
centraron en guatos."

Por aquellos diss, Raonl Wallenborg logré
Jlaandorizacién para exlender salvocondue-
tos y hasta pasaportes con Ja ciudadania
sieca, “Mis padres, mi hermano y yo recibi-
o3 Jos prinieros -cuents Tomis-, ya que e}
doctor Koloman Lauen; ex diplomatico han-
garo refugiado en Suecia y amigo nuestro,
formaba purte de la comision designada por
¢l gobierno succo para orgunizar el salva-
nento. Yo teniu dieciséis afios y colaboré
con la embajada como cadete. Las familias
con estos dociimentos tuvieron el privilegio

¢« 6

- 'If” /J e ,/,/\) Y L/

s~ Vlemorias de una pesadilla

..Por Susana Pereyra hraola
Para 1 Nacton

de vivir un poco mejor on departamentos
hajo handera sneca o suiza.”

18] 20 de ectubre de 1344, o) rogente him-
garo Miklos Horthy vompi6 detinitivamen.
te con Hitler y el mismo din los alemanes lo
socuestraron ¢ iinpugieron un gobierno ti
tera con Ferenc Szélasl a la cabeza, Recru.
decif 1a falta cle respoto a los derechos hu-
miunoes, se yeanudaron las deportaciones,
los campus de extorminio y Jas matanzas.

Solidaridad en Budapest

“A mi padre y a mi nos tocé cavar trin-
cheras y trampas para tangues -¢voca To-
mfis-. Una noche, ante un atague ruso, nos
ohligaron a volver bajo }a fuvia de tas
afueras a la eapital en una marcha en la
que a los gue no podian seguir los mataban
ahi mismo. Al dia signiente apavecis Ya ma-
o salvaders de Raoul Wallenberg. Nos pu-
dimos quedar en Budapost, mientvas los
demdas tuvieron gue seguir hastu Alema-
nta, Por un tiempo hicimos taveas de des-
mantelamionto de tibricas y otvas simila-
res, pudiendo dormir oh nuesira casa sie
ca, mientras seguia la deportacion de los
homhbres, £n Y4 estaeion de fervocarvil, ait-
1e los vagones do carga, Wallenberg pevso-
nulmente nos salva junto a muches otros.”

E1 31 de diclembys, sin rospofar In hande.
ra protectora, los llevaron a la central nazl.
En el camino, Tomds logrs escapat: *Busca-
mos al embajador susco, quo logicomente
estaba muy atareado por dos continuos des- .
manes, a pesar de que la ciudad estaba sltia-
da, Una familia cristiana amiga me consi
guié documentos nuevos (ya que los nazis
hiingaros no respetabon-el docvmento sue-,
£0) y me escondi6 en un depbsito conun -

L

amigo. Estuviines encerrados dwrante tres
semunas con wnos kilos de pan ¥ legwinbres.
Cuando por fin Hegan los risos, creen quo
somos nazls, Otva vez milagrosamonte nos
pevdonan ta vida. Otro dia me doftenen co-
o prisfoneroe de guera y me hovan gra-
cias a ;i carnet de cadete do ln embajada
suaca, Comienzo abuscur a mis padres. Un
vecino me cuenta entre sollozos gue 1o lleva-
ron al Danubio y lo ejecutaron junto con
ofras ochenta personas, Mi madte habia
muerto ex la sade central de los nazis. Mi
Iermano fue liberado dsl campo de trabajos
¥ alos pocos dfas llegd a buscarnos.

Aparte de sis pudres, Tomas perdi6 a die-

En Buenos Aires viven dos personas
que salvaron su vida de la
persecucion nazi graclas al
diplomitico sueco Raoul Wallenberg

cincha famvilinres dinectos, sin menclonar a
los amigos. “Muclio mis tarde nos entora-
mos de la desaparicion de Raonl Wallenberg.
Como dijo hace poco Jack Fuks, uno salvoa
miles y tniles no pudicron salvar a wno.”

‘Tomas K, llegd a nuestro pafs en 1949 y
formé aquf sn familia. En 1967 adoptd Ja
ciudadanfa argentina, . :

Su amigo Cabriel G. tenfa trecs sios
cuando los nazis yadieron Hungria, “La
inmunidad que confiria el pasaporte sueco
nos pormitié a mispadres y ami vivir en
wna casa proteglda ~cuenta-. £.os nazis han-
garos eran peores que lasalemanes, Des- -
pués deun tiempo dejaron de respetarla in-

¥

-
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mwdad diplowmitica, sacabin a la gente, Ja
Tlevaban ul Danuble y Ta anetrallaban. Mi
padre consiguio papeles falsos ¥ nos fuimos
a vivir como subinquilines a Ja cass de una
familia en Budapest. Kra pellgroso para
cllos: venjun dos s a busear judios. de-
sortores, Kllos sedieron cuenta de que éra-
mos judios, pern ne nos delataron, Durante
fas wthnus dos semanis fhimos testigos de
los throteos entre rusos y alemanes.”

Vivid durante tres ainos en Viena y con
uno de los pasaportes gue otorgaba la Or-
ganizacién laternacional de Refugiades
viaj6 a la Argentina en 1952, “Mucho de
Iriingaro no tne queda ~dice~ Aquime
siento muy en mi casa.” Su esposa nacié en
Checoslovaguia, tienen una hija en Istael,
otra en Bstactos Unidos, un vaton en la Ar-
gentina, ¥ vautos nietos. ks duerio de una
empresa en Buenos Aives, “Bn la Hungria
comunista no se hablaba de Wallenberg
—agrega-. Mucho despuds comprendinos
1a magnitud de to que habvia hecho,”

(Segim el aweor Johm Blerman. en los pri-
meros meses de 1945 Raoul Wallenberg ern
el imico diplomatico gqite hubia permanecido
en Pest. Supuestamente para proponer alos
sovidticos un plande revonstruecion, sealir:
gid 2 Debrecen, donde se habin establecido
¢l goblerno provisionnl bajo la proteccion
soviética, Bn algin punte de Ja rata fae en-
tregado a Ja NKVD, que lo puse “'bajo pro-
tecelon militar”, Nunea selo volvlo a ver)

‘Poméfis y Gabriel lumentan 1o huber con-
sorvado los sulvoconductos ¥ pasuportes yue
les sulvavon [a vida. ~Enaquel momento o
1o pensabainos, tenianos otras priovidades
-ailade Gabriel- En i familia, incluyendo
hermanos y hermanas de mis padres, éva-
mos sesenta, Quedamos doce, En Hungria
habfa un millén de judios y sobrevivieron
400 mit. Hoy hay untos 60 mil.” 1 La Nacwx

o
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Handl: Mats Foyer

¥ INK. UJTRIKESDEP.
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UTRIKESDEPARTEMENTET
) For: EC (Magnusson, Lundvik, Gullgren)
' /l/( Kopia: Professor Guy von Dardel, p.t. Stockholm
) Ryska riksiklagarimbetets rehabilitering av Raouml
~Hallenbazg . :
Fax 588 A 2000-12-22
(1 bil.)

Bifogat insdnds ett brev fran ryska hégsta militdr-
aklagardmbetet angaende dess beslut om rehabilite-
ring av Racul Wallenberg och Vilmos Langfelder
(samt ambassadens Oversidttning). Som bekant har be-
slutet #ven faststillts av Rysslands riksdklagare.

Ambassaddr Hirdman trdffar (tillsammans med Ungerns
ambassaddr) den 19 januari hdgste milit3rdklagaren
Kislitsyn f&r att motta intyget om Wallenbergs re-

habilitering.
: ) HIRDMAN
Postadress Besaksadress Tolefon Telefax Telex
Ulitsa Mosfilmovskaja 60 Ulitsa Mosfilmovskajn 60 (095) 93792 00 (095)93752 02 64-413 410
119 50 MOSKVA, (502) 93792 00 (095) 937 52 03 (viscxingsavd) )

(095) 937 92 04 (handclssvd)

100050001

Ankom UDfax1 2001-01-11 13:32:39
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SVERIGES AMBASSAD OVERSATINING
Moskva
Christina Johannesson 2001-01-10

Ankom UDfax1 2001-01-11 13:32:57

Overséittning frén ryska

RYSKA FEDERATIONENS
RIKSAKLAGARAMBETE

HOGSTA MILITARAKLAGARAMBETET

27 december 2000
nr 7u-496-99

103160, Moskva, K-160

Komplettering till vért brev 7u-496-99

av den 9 mars 2000 Sveriges ambassad
119590, Moskva,
ul, Mosfilmovskaja 60

Rysslands Hogsta mili’tﬁléklagarémbete vid ryska Riksaklagarambetet
betygar Sveriges ambassad sin uppriktiga hdgakining och informerar hirmed
om att undersdkningen i frigan om rehabilitering av den svenske medborgare:n
Raoul Gustav Wallenberg £5dd 1912 nu #r avslutad.

Efteratthasmderaxdetmsamladematenaletharmhtkzldagama
dragit slutsatsen att Raoul Wallenberg, chef for den humanitiira avde]mngen vid
den svenska diplomatiska beskickningen i Budapest, den 14 januari 1945
olagligt greps av de sovjetiska militira myndigheterna. Wallenberg fordes till
Moskva dar han frin och med den 6 februari 1945 enligt beslut fattat av
sovjetiska organ utanfor domstolsviisendet utan gruod kvarholls i de sovjetiska
sikerhetsorganens fingelser av politiska skil, som en socialt farlig person, utan
att anklagas for att ha begatt ndgot konkret brott, il sin dod den 17 juli 1947.

Han begick inga som helst brott och blev ett offer for godtycke och
laglshet.

100050002
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Den 19 december 2000 har Hogsta militiariklagarambetet fattat beslut
- -om juridisk rehabiliteting for Raoul Wallenberg enligt §3 punkten "e” i Ryska
Federationens "Lag om rehabilitering av offren fr den politiska terrorn”.

Samtidigt rehabiliterades dven den ungerske medborgaren Vilmos
Langfeider, Raoul Wallenbergs chauffor, som tillsammans med Wallenberg £5l1
offer for den politiska terrorn och som dog i sovjetiskt fingelse den 2 mars
1948, ' _

Ryska Federationens vice riksiklagare, hogste militariklagaren
generalldjtnant M K. Kislitsyu foreslar att intygen om Raoul Wallenbergs och
Vilmos Langfeldets rehabilitering dverlimnas till Sveriges och Ungerns
ambassadorer under perioden 16-26 januari 2001 ps Hogsta militar-
aklagardmbetet med adress: Cholzunov perenlok 14, Moskva (datum kommer
att faststallas i samrad med beskickningscheferna),

Vi anhéller om att Raoul Wallenbergs bror Guy von Dardel underrittas

)' om vart besiut.
Bilaga: Guy von Dardels adress (1 sida)

, ) Hogaktningsfullt
Vice chefen for Styrelsen for
rehabilitering av offren for den
politiska terrorn
overste L.P. Kopalin funderskrift/

J

Ankom UDfax1 2001-01-11 13:33:20 100050003
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FEHEPANIEHAS [JPOKYPATYPA Hocomsceso lsermm
POCCHICKOI OENEPALINY
119520 r.Mocxsa, yn.Moc@mmoscm,
rIABHAS AoM
BOEHHAA IIPOKYPATVPA / ,
' {INK. AMB MOS
9?_1}3 __.ne.z:a.ﬁps_?gggr D “3%2,
e _7y-496-99 | 2001 0% 10
103160, Mockma, K-160 VD, GR. ‘
K sam. B 7y-496-99 N
) _ or 09.03.2 :

I'mapHas BoeHH2A UpOKYpaType ['emnpoxypatyps Poceun mmpamaeT
cBoe MckperHee ysamemme lloconmbersy Usemvum n yufiopmmpyer o sasep-
MeHu¥ OPOBEPEW IO BOUPOCY PeatyiuTalyy IpDAKIAHMHS l}hsenm Bannen-
6epra Payns T'yerasa, 1912 ropa poxmenws.

Usyuus coOpariiie MATEDHENH, BOGHHHE TPOKYDORH OpAY B BH-
BOLY, UTO HAUANHHWK T'YMAHHTSPHOTO .OTHENa DBeICEOf HVIIoMSTHUCC-
xo#t myceuu B Bypmanemre Paymp Dannesbepr 14 smmaps 1945 r. Gum
HE3aKOHHO 23JCPEaH COBETCKUMH BOEHHEMY BIACTAMM, JOCTABNEH B
Mockry, e ¢ 6 deppans 1945 r. mo peleHMd COBETCEMX BHeCyneG-
HHX OpPraHOB HeoGOCHOBAHHO CONEPESJICH B TOHPHMEX FocOes0macHOCTH
IO DOJWTUYECKUM MOTHBAM KAX COIMAMBHO OO2CHOE MU0 6eS Npelnse-
NeHUA OOBWHEHUS B COBEPWEHMM KOHKDETHOFO IPECTYIIEHUS IO ero
cvepry 17 wpng 1947 p. .

Hurarwx mnpecTynsHX mejicTemii OH He coBEpIAN ¥ SBNALTCA Eepr-
4 BOif fIpOMBBONA M (e33aKOHNA.

I9 mexatps 2000 r. T'zapHO# BoeHHO#l NPOKYPETYPOl npm-zmo pe-
meHne O LPUIWYECKOR peabuauramun Bannentepra P. B cooTBeTCTEAH
co cr.3, m."e" Baxona Poccnncxoﬁ Sepepamm "0 peaﬁmam EEpTB
NONHTHYECEAX PempeccHi”.

- OnAOBpEMEHHO peaCumMTHPOBaH He0GOCHOBAHHO penpeccnposa.mﬁ
eMecTe ¢ BamrenGeprom P. mofep ero apromobuns rpazpamms Bexrpmm
Jdaxrdensnep Bumsmom, ymepmiit B comeTckoit TmpeMe 2 mapra 1948 r.

Savecrurenen I'enepantioro mpoxypopa PP - I'IapHEM BOESHHEM
TIPOKYPOPOM TeHepai-nejirenanrom nerunuy Humemmmetiv M.K. mpepna-
raeTcs BPYUHT: CHNDSEEM O PeaSmimTaryu Bannen6epra P. u Jaurgens-
mepa B. nocnau mnem ¥ Benrpum 3 mepAOT, ¢ 16 mo- 26 smsaps 2001 r.

pacno:roxem I".na.zar@(oﬁ< aoer-moﬁ npoxypawy:pn nof.a,npecy. -Mocmaa, -

Mput oTaeTe cobnaitrecs
HRA 25811 HOMOD W JATY
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aa (/L Dear Ambassador Lundvik:

1 hope everything is well with you. You must be 2 busy person during this time of the conclusion
of the Wallenberg inquiry.

It is amazing how many news reports appear about Raoul, all focusing on how he died. Itisa
difficult task to convince people that there is still no conclusive evidence as to what happened to
Raoul. And therefore, I fecl strongly that we have to continue the search,

I am pleased to inform you that there are some positive developments, with reference to this
) search;

L The Minister of Israel and the World Jewish Community, H. E. Rabbi Michael
Melchior, appealed for information on the fate of Raoul on Israeli Radio,

) 2, During my recent trip to the United States, I had a meeting with Dr. Wesley Fisher,
Director of International Programs.of the United States Holocaust Museum and Mrs.
Kay King, Senior Policy Advisor of Congressman Tom Lantos. Both individuals are
interested in exploring the possibility of an appeal among the Russian immigrant
population in the U.S. for information on the fate of Raoul,

3. 1 am pleased to inform you that the Austrian Ambassador Dr. Wolfgang Paul, has
forwarded the “internet proposal” to Austria (see. copy).

4. 1 hope to meet soon with Mr. Claude Altermatt at the Swiss Embassy in order to discuss
the legal aspects, regarding an internet site (see copy).

s. On January 23, I have a meeting with the German Arbassador to Israel, Rudolf
Dressler, to request further assistance form the German Government in the search for
Raoul,

6. The Israeli President Katsav intends to meet President Putin by the end of January, 1
have sent him a letter with the request to bring up the fate of Raoul.

Ambassador Lundvik, may I thank you in advance for sending me a copy of your findings which
I understand will be made public tomorrow. May I ask you if the copy of the report may be sent
in the diplomatic pouch to the Swedish Embassy in Tel Aviv, so that I have it in time for my
upcoming meeting with the German Ambassador and can forward a copy to the Israeli President
in order to give him the most recent information.

I very much appreciate that you thanked me for my efforts to find Raoul, but as I told you during
our meeting in Stockholm, this appeal was made to me by Per, now already 15 years ago.

A"
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At this critical moment in the search for Raoul, I would very much appreciate if it is
possible to receive a letter indicating that the Swedish Government encourages the
search for new facts about the disappearance of Mr. Wallenberg. Such a letter would
be very helpful in my efforts to request other Governments to assist in the
continuation for finding information about the fate of Raoul,

On a personal note, 1 hope that after pubhshmg your historical report, you will be able
to spend more time with your family and enjoy your hobby of bnrdwatchmg '

- Max Grunberg,

cc.: Ambassador Anders Lidén, envoy of the Swedish Government to Israel
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EMBASSY OF SWITZERLAND
SCHWEIZERISCHE BOTSCHAFT
AMBASSADE DE SUISSE '
AMBASCIATA DI SVIZZERA
AMBASSADA SVIZRA

Tel Aviv, Dezember 21, 2000

= P.0, Box 6068
61060 Tel Aviv Mr. Max Grunberg
_ Tel: (03) 5464485 ' Raoul Wallenberg Honorary Citzien
Fax: (03) 546-4408 : Committee (R.W.H.C.C)

. Vettrotung@telrep.admin.ch E - P.0.Box 38
A : Ranana 43101

Qurreference  332.1 - PFP

Internet Site about R, Wallenberg

Deat Me. Grunberg:

I refer to your letter dated November 7, 2000, regarding the above-mentioned subject and |
would like to thank you.

I would like to stress again that the Swiss government will only participate in this project if
the most concetned governments (Sweden and Hungary) will support it. Furthermore,
since there are also legal implications regarding any Web site, I believe that it is important
that they are resolved before going ahead with the project.

J Finglly, regarding the tragic fate of Mz, Wallenberg, which is said to have been executed in
the notorous Lubyanka Prison, in the former USSR, enclosed please find the article titled
"Did Swedes dally over Wallenberg release?", which was published in the English edition of
Ha'aretz on December 5, 2000.

Sincetely yours, ) é:./r {/'M 74) os l\‘-ﬂl( )

FOR THE AMBASSADOR OF SWITZERLAND

Lot Bhpmaf™

Claude Altermatt
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AUSTRIAN EMBASSY TEL AVIV
"Beit Crystal” / 12, Hahilazon 8t. / 52522 Ramat Gan / Israel / e-meil: sutambta@netvision.net.i]
Tel.-No.: #972/3/ 6120924 / Fax-No.: +§72/3/ 7510716 @netvision.ae

An/To: Mex Grunberg DabEwDael 1'8.12.-2906
Seiten/Pages: 1 :

| Fex-No.: 09 7480486
Von/From: Dr, Wolfpang Panl, Ambassador Z./Ne. . 90.1/22-2000

Dear Mr. Grunberg,

Thank you for your letter of December 4 regarding the possibility of further
information concerning Mr, Wallenberg being available in Austria.
Needless to say, the Embasey has forwarded your query to Vienna,

In the event of any additional information resching us, the Embassy would be glad to

share it with you.

With kind regards

and best wishes

gy

Dr. Wolfgang Paul
Ambassador

BIiIZPL &8 SAIINNAD XKBKW 6G:48 TO-NUL-T1T
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Redaktor
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Utredning om Wallenberg tiliginglig fredag ki.08.00
Den svensk-ryska arbetsgruppens rapporter kommer att finnas
tillgangliga for lasning pa Rosenbads presscenter fran kl.08.00 i
morgon fredagen den 12 januari.

Embargo for publicering géller till ki.10.30 da presskonferensen
borjar.

Presslegitimation erfordras.

(eng)
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Delgivning frén [2-
kryptoexpeditionen
enl adressering/samt
UMK
BMK G
HMK! /(& UTRIKESDEPARTEMENTET
For: Magnusson/EC V
Kopia: Lundvik/EC, Kabs, Noreén/SB
BRADSKANDE
Raoul Wallenberg

Vid en nordisk-baltisk lunch idag sade mig bitr avdelningschefen
Sulimko, MID, att den ryska utredningsrapporten om RW
foredragits for president Putin och att denne tillstyrkt att den ryska
sidan skulle fortsitta att behandla framstillningar frén vér sida om
RW.

HIRDMAN

P W—
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Sex hylimeter dokument om Raoul Wallenberg
offentliggors

Sex hylimeter handlingar om Raoul Wallenberg blir offentliga enligt
regeringens beslut pi torsdagen.

Det 4r ca 60 000 sidor fr.o.m. 1971 fram till idag som offentliggérs i
samband med att den gemensamma svensk-ryska utredningen om
Raoul Wallenberg, som arbetat sedan 1991, nu presenterar sina rapporter.

Materialet visar hur svenska regeringen och utrikesférvaltningen sdkt f6lja
upp alla tinkbara spir och uppslag genom éren. Det dr ocksé patagligt att
irendet fortfarande ir aktuellt genom de uppgifter som fortfarande

tillkommer.

Handlingarna finus tillgingliga pa UD:s arkiv {8r forskare, journalister
och andra intresserade.

Ett mycket begrénsat antal handlingar omfattas fortfarande av sekretess,
enligt 2 kap. 1 § sekretesslagen (1980:100).

(eng)
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Hans Magnusson

Vijatjesiav Tutjnin

Raoul Wallenberg — Gemensamt svensk-tyskt pressmeddelande

Den gemensamma svensk-ryska arbetsgruppen for klarldgggandet av
den svenske diplomaten Raoul Wallenbergs éde bildades 1991. Idag,
den 12 januari 2001, presenterar den redovisningar av sitt arbete:
den ena utirycker den ryska sidans mening och den andra den
svenska sidans position. | och med detta avslutar arbetsgruppen sin
verksamhet.

Beslutet att publicera tva redovisningar togs redan i utredningens
inledande skede. En av anledningama till detta &r att man,

oberoende av att de bada sidornas tillvagagangssétt att na kiarhet i
Raoul Wallenbergs 6de ar gemensamma, i de tva ldnderna ser olika
pa behovet av material som avsiéjar den verkliga bakgrunden till
héndelsemna och tolkar vissa av dessa pa olika sitt. En annan
anledning &r att slutsatserna inte ar identiska i alla detaljer, vilkket man
kunde férutsatta.

Bada sidorna ger sin tribut 4t Raoul Wallenberg och hans
sjélvuppoffrande och ovarderliga arbete for att radda judar i Ungemn.
De prévningar som foll pa hans lott fran januari 1945 vacker djup
bitterhet och medkansla. Den lagstridiga arresteringen och
fangelsevistelsen samt de sovjetiska myndigheternas efterféljande
handlingar rérande den svenske diplomaten &r en stor tragedi.
Oberoende av att de konkreta omsténdigheterna kring dessa




héndelser @nnu inte ar exakt kdnda, maste man bade i Ryssland och
i Sverige betrakta de davarande myndigheternas handlingar som
brott.

| den svenska rapporten slas fast att det i nuvarande lage inte
forefaller vara mojligt att dra nagon definitiv slutsats om Raoul
Wallenbergs verkliga éde. Det ar dock uppenbart att det just 1947
intréffade handelser som var av avgérande betydelse for den
svenske diplomaten. ’

Den ryska rapportens huvudsakliga slutsats &r att den svenske
diplomaten dog 1947 i ett av Sovjetiska MGB:s fangelser, och att
fortsatt sékande efter honom é&r utsiktsiost. Man har inte funnit nagra
tillforiitliga skrifiga uppgifter om omsténdighetema kring hans déd,
det finns dock indirekta tecken och muntliga vittnesmal som vittnar
om att det kan ha handlat om déd orsakad av vald.

Samtidigt maste man understryka att bada sidorna har tagit hansyn
till varandras asikter under arbetets gang, och samarbetetinom
gruppen har varit fruktbringande och i manga avseenden utan
motstycke, dven om det ibland inte har avlépt utan svarigheter.
Gruppen har inte lyckats faststélla nagon gemensam, juridiskt
oklanderlig slutsats om Raoul Wallenbergs dde, men den har lyckats
gora mycket for att skapa en atmosfar av fortroende mellan Ryssland
och Sverige i den hér fragan.

Arbetsgruppen har faststéllt manga tidigare okénda fakta, samtidigt
som man tyvarr har upptéckt att en rad nyckeldokument férsvunnit
frén ryska arkiv under &nnu oklara omsténdigheter. Detta talar
antagligen for att forsok har gjorts att dolja sparen efter de sovjetiska
myndigheternas lagstridiga handlingar. Darfor finns det &nnu '
motségelsefulla versioner rérande Raoul Wallenbergs éde. Det finns
annu fragor utan svar.

Med ovanstadende i beaktande &r ryska och svenska sidorna beredda
att medverka i vidare nédvandiga undersdkningar och dven uppbjuda
sina krafter for att finna svar pa de aterstdende 6ppna fragoma.

Béada sidoma véander sig till alla dem som kan forfoga over viktiga och
hittills okénda ytterligare uppgifter om Raoul Wallenbergs 6de. Vi ber
om gensvar och att de tillhandahaller uppgifterna till Sveriges och
Rysslands regeringar.
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Den svenska och ryska sidan skulie vilja uttrycka sin tacksamhet till
alla dem, som i de bada léndema eller annorstédes, har bidragit till
utredningen.
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Utrikesdepartementet
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Bilaga till pressklipp om den svensk-ryska Wallenberg-
kommissionens rapport som presenterades
den 12 januari 2001

Innehéller kompletterande klipp frin svensk och internationell press.
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Prof. Ginter A. Peis &g

Journalist & Historiker
Institut f. Ostetreichische u. deutsche Rechtsgeschichte
d. Universitiit Innsbruck
Fax-Nr. 0512 / 507 2831 - z.Hd. v. Herra Prof. Giinter Peis
INK. UTRIKESDEP.

DN /s/60/
200101 13

AVD. GR. MA
(%) [*p "2

Dringende Faxnachricht: 8046 /8 / 7231176

)LBotschaﬁer Jan LUNDVIK (/

)- Swedish Foreign Ministry 4
' 10339 Stockholm Innsbruck, 15. 01. 2001
J Betrifft: Thren Forschungsbericht ,,Raou]l WALLENBERG*

Sehr geehrter Herr Botschafter!

Ich habe am Freitag Abend mit gréfiter Spannung Ihren umfangreichen Forschungsbericht
iiber das tragische Schicksal von Raoul Wallenberg im Internet gelesen. Jetzt kann ich Ihnen
mit hundertprozentiger Sicherheit sagen, daB meine Dokumente und die von mir aus hun-
derten Quellen sejt 1946 gewonnenen Erkenntnisse in den Berichten Ihrer verschiedenlindi-
schen Forschungskommission mit keinem Wort erwshnt wurden.

Aus der aufinerksamen Lektilre Threr mit gréBtem Aufwand und erstaunlicher Sorgfalt
erstellten Wallenberg-Dokumentation babe ich erkannt, daB ein endgiiltiger Sachbeweis fiir
die vermutete Entfiihrung und Ermordung Raoul Wallenbergs an einem bestimumten Tag der
Nachkriegszeit meiner Meinung noch immer nicht erbracht worden ist. Dieses weltpolitisch
brisanteste Verbrechen, ist nach wie vor und mehr denn je im Klima eines bereits neuent-

| - flammten ,Kalten Krieges*, der hoffentlich noch verhindert werden kann, von allen Seiten
mit den dicksten Schleiern der Geheimbaltung verhiillt.

, Zu dieser Erkenntnis bin ich v.a. durch meine folgenden seit den Niirnberger Prozessen welt-
: ‘ ' weit erforschien historischen Mysterien aus der Vergangenheit gelangt, die - in gleicher

’ Weise wie die Ermordung Raoul Wailenbergs —fiir zukimftige ost-westliche Deception- und
Provokationsoperationen wieder aus der Schublade gezogen und emeut singesetzt werden:

01. Das mysteriSse Hitler-Attentat vom 8. November 1939 im Miinchener Biixrgerbriu-Keller;

02. die geschichtlich verhingnisvoliste Deception-Aktion durch den SD-Gangster Alfred
Naujocks im August 1939 am Gieiwitzer Sender, durch die bekanntlich der II. Weltkrieg
it 55 Millionen Toten, darunter die unzhligen jiidischen Opfern, ausgeldst wurde;

03. die Alliiertenlandung ima November 1942 in Nordafrika;

f\
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04. die Tauschungsaktionen der westlichen Alliierten zur Landung auf der europiischen
Siidflanke Ende 1943; '

05. das durch alle Alliierten verschleierte Attentat auf den polnischen General Sikorski vom
Juni 1943 in Gibraltar;

06 sowie die historisch raffinierteste jahrelang betriebene Deception-Operation der west--
lichen Geheimdienste zur Landung in der Normandie, Wie Sie meinem Buch ,,The Mirror
of Deception” entnehmen kénnen, habe ich - durch meine Entdeckung und ErschlieSung
von bis dato strenggehtitetster geheimer Originalquellen der Alliierten - nach 16 jahriger

- miihseliger Erforschung dieser gewaltigsten Landungsoperation der Geschichte erstmalig
und absolut stichhaltig die Hintergriinde der Alliierteninvasion am europ#ischen Festland
beweisen konnen. '

Mit berechtigter Zuversicht hoffe ich daher, da8 ich mit meinen Wallenberg-Recherchen zwar
nicht die Einzelheiten seiner tasachlichen Ermordung in Russland verifizieren kann; wohl

aber bin ich , - als v8llig neutraler historischer Investigative Journalist - in der Lage, einen

, ' ' beweiskrdftigen wichtigen Beitrag zur Aufkldrung des tragischen Endes Ihres schwedischen
Helden Rauol Wallenberg zu erbringen, der das letzte Stiick seines Weges in den Tod be-

inhaltet. '

Ich darf mir gestatten, Sie heute noch anzurufen, um — wie versprochen — unsere weitere
Zusammenarbeit abzukladren.

(Prof. Giinter Peis)
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Artiklar om Wallenberg-kemmissionens rapport

Aftenposten rapporterade i fredags om att Wallen-
bergkommissicnen lagt fram slutrapport.

I artikel i lérdage uppmdrksammas att statsminister
Gobran Persson beklagat den behandling som myndig-
heterna givit Raoul Wallenberg.

Artiklarna bifegas.
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Overraskende. .-,I ggér he-
sluttet den svenske re-

om Wellenberg. = -*
Nir k%‘mmlsjoﬁens
rapportoverleveresidag
‘stér seks hyllemeter med
‘heberiale épenttﬂdiapo—
or “for ‘forskere, ‘his-
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kom:q;glonen. to:arperi-
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t Wallenbevg var i
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‘Russerne mener dérimo
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vemonenﬁi’govje‘pmio—
nen alitid horgestt, -
Kommigjonens "~ /
svensk-oppnevnte med—
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forgkerne, bek'lager at ar-

8.273

beidet avsluttes nd. De -

mener ‘ab en fortgatt

g ville bragt
Klarhet Wallenbergs
skjebne, -

Mentalsykebus .

Forskerne mener af dip-
lomaten Wallenberg ble
en hemmellg fange, uten
identitef, effektivt gjemt
i dypet av .Sovjetunio-

Forgkerne xnener at wWal-
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kiatrisk Kliniik 1 Moskva-

omridet pa 1880-tallet,

. De tre !orskeme har
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giennomghtt arkiv-
o] p].vsmnger over, 8000
fanger. Forskerne
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de Wallenbergi live for &
Xunne bruke hsm i ut-
- Veksling med Vesten.
Blant annef skal Wallen-
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vekslet mot den svenske
storspionen Stig Wenner-
strimpé 1980-tallet. -
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Re Wallenberg-rapporterna i amerikansk press

///’ /// ///
Till: UD-PIK, kab. sek., UD-EC (Hans Magnusson),

UTRIKESDEBARTEMENTET
Dnr. 22

UD-AME ,
{

Presentationen i Stockholm 12/1 av
Wallenbergrapperterna fick bred t&ckning i
amerikanska media. Utférliga nyhetstelegram fran
Associated Press, Reuters eller Dow Jones
publicerades i en rad dagstidningar, t.ex. New York
Times, Houston Chronicle, Los Angeles Times,
Chicago Tribune, Milwaukee Journal och Newsday.

National Public Radio gjorde ett relativt léngt
inslag med bl.a. intervjuer med Hans Magnusson och
Nina Iagergren. Inslaget sdndes upprepade ganger
under eftermiddagen/kvdllen 12/1. Washington Posts
korrespondent i London skrev en langre artikel
baserad i huvudsak pa materizlet .pd ud:s hemsida.

Ambassaden hade f&rberett presentationen genom att
ett par dagar i forvag skicka ut en pressrelease
till savil media som till ett 50-tal féretradare
£8r judiska organisationer i USA, f&r att fdrvarna
om hur och nér rapporterna skulle bli tillgéngliga.
Samma morgon som rapporterna presenterades fick
samtliga ocks& UD:s pressmeddelanden och
rapportsammanfattningen. Ambassaden tog &ven en
léng rad personliga kontakter i f&rvag med sirskilt
intresserade, bl.a. Tom Lantos i representanthuset,
Israel Singer, World Jewish Congress, Abe Foxman,

Adress

1501 M Street, NW
Washington, D.C, 20005
UsA
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Anti-Defamation League, cheferna fér
Holocaustmuséet och the American Jewish Committee,
Tom Pickering, State Department, Washington Posts
och New york Times utrikesredaktioner.

De viktigaste nyhetstexterna bifogas.

ELIASSON

4 ' + 13 oden
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,§1‘OCKHOLM. Jan. 12 (AP) —In-
vbstlgamrs studylng -the fate of

Raoul Wallenberg, the Swedish diplo- .

mat who helped tens of thousands of

. Jews escape Nazl-contralted Hunga-

1Y, sald today that- the government
ghould have pressed harder for an-
swers decades-ago and that the truth
m:\v never be known,’

-+ Wallenberg was. arrested in ‘1945 -

after Soviet traops entered Hungary.
The Russians now say, without-offer-

Ing proof, that he died in a Soviet.

pirison in 1847,
*. “The most_ !ntcresﬂns pmslbﬂuy

-3 death by executlon or by violence,

but we have- ot been able to tind
dustainable evidence,” seid Mans

. ~Magnusion, a member of the investt-

gating panel, **Therefore, we cannot
mluda that he lived much longer.”

" With 71 blue binderé of newly de-

classitied docunients on a shelt.be-

hind thiem, pexi¢] meinkiers issued a-

final report that made public new
{iformation about Wallenberg and
criticlzed Sweden's government tot

PO . <y
. e

St ad e r et etmra o mramen e e

“misging posaible chances to win his
freedom In the monthe atter his dis-
appearance, |

After the report had been releaged,
Prime Minister Goeran Persson
apologtzed to the Wallenberg family

* for “mistakes” that- were made.

"We must continue with our ef-

forts to obtain hew facts which wautd

throw light on Wallenberg's fate,”
Mr, Persson.-sald from Oslo. “These
efforts must he based on the assump-
tion that Reoul Wallenberg may
have lived after 1847," -
Wallenberg, was’ arreuhed on
‘charges of esplonage in Budapest

goon after the Soviets eptered fn Jan- -

uin‘y 1845, and he vanished-at the age
of 32,

Criucs have- accused Sweden of

moving too Blowly in pursuing the
‘cage by initlally accepting Soviet as-
surances that Wallenberg was being
held for .arempmg and: thed not

insisting on' his return for fear of.
spoiling negotlations on & trude'

agreement with Moscow.

b

Stockholm may have‘
turned down a Soviet-
pIan foi an exchange
in volvmg defectors. .

" The repm't puggested that tha Sovl..-

-ets wanted to exchange Waljenberg:

for defectors and other Soviet ¢t
Zens in-Sweden but lhat ﬂlB uﬂers

" were rejected, .
Investigators sald- that the SWed-

ish ambassador to Moscbw, Staffan
Soderblom, met Stalin on June ‘16,
1848, but that, the envoy's Incorrect ©
nplnlon that Wellenberg had -been .
kifted ‘in Budapest cauted hifa to
miss an oppbitunity to lobby Stalin,

. The Russlan side of the panel pre- -

gented its findings separately, Sy

* Wallenberg died in Soviet eustody in

1047, “Everythlng has béen done that

«ﬂ,:

" Radhi Wallehberig,” si

‘ '3/;__..o?»ml _

dhe dom 1, establls } {ate nt
ydthesiay
Tuchinifn, an dfficlal febh the Foreign |
‘Minfstry who' led: the Russlan ’dele-"
gatas . Ve
- Wallenberg: bgtonged to ona ot
Svleden'n ‘wealthlest and fost prom-. | :
inent families; In. Klngary,.he dis- |-
* tributed Swedtsh passporis.to Jews: : |
", In depertation. trains, and. on, death_
marches, won diploraatic protection |,
.for entire nelghborhoods in Budapest. |
. and organized food and niedical sup-
“plies,” Hig efforts are credited with
snvlng at least 20,000 lives, .. .. .-
At first, Moscow seld that he was
kllled in llghﬁng in- Budapest* and,
fater;-that hie was taken. under- tha"
girotectlon of Soviet troops, A meme |
in1957£rom Forelgii Minister Andref |
‘A. Gromylko sald Wallenberg died of |
aeg.art altuck 1 et cuswdy ln;
‘i JOSan
Last'm mﬁ.’n b Bt e Wt
i lefiorg and his deliver; Vilnibs Lang- |-

: felder, were !mprihned Tor polittcal '

: reasons until thoy dled m 1047 o
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Many q:lselstjons redmain tzbout fate of Wallenberg / Report
E : suggests lying and apathy
{, Search by Indestry Houston Chronicle News Service
g Search by Person 01/13/2001
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Setyour - (Copyright 2001) .
preferences for the ,
numberof
headlines STOCKHOLM, Sweden - Investigators.studying the fate of Raoul
- displayed, article Wallenberg left open the possibility Friday that the prominent
L J format and more.  diplomat did not'die in a Soviet prison in 1947 and implied that
- Swedish officials did not do enough to save him.
= The 362-page report by the Swedish-Russian panel, set up in 1991,
- left many unanswered questions about the Swedish diplomat revere
w for helping tens of thousands of Jews eéscape Nazi-occupied

Hungary. He was arrested in 1845 after the Soviets entered that
country and the Russians claim, withouit offering proof, that he died
a Soviet prison in 1947. .

But some researchers say they believe Wallenberg did not die in
1947 but was isolated under a false identity in the Gulag penal
system and could have lived as late as:the 1980s. Former prisoners
claim to have seen Wallenberg alive in‘the 1970s and 1980s. -

Swedish members of the'panel on.Frid:ay refused to rule out the
possibility that Wallenberg lived beyond 1947 and said it was
important to keep searching for clues.

The Russians, however, insisted that Wallenberg died in 1947 and
their work was done.

Russian investigators conceded, however, that nothing could be
. certified as much of the evidence had been destroyed.

With 71 blue binders of newly declassified Wallenberg-related
documents on shelves behind them, panel members suggested that
: an initially slow and confused response by the Swedish government
’ _ to Wallenberg's disappearance probably gave the Soviets an
impression of nonchalance.

"Sweden acted to some degree as if Raoul Wallenberg's release
was not desirable," Swedish investigators said.

Prime Minister Goeran Persson apologized to Wallenberg's family f
"mistakes” that were made and said the government would provide
more resources for future research.

"We must continue with our efforts to obtain new facts which would
throw light on Wallenberg's fate. . . . These efforts must be based o

Ete aggumption that Raoul Wallenberg may have lived after 1947,"
e said. '
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“As long as there is no unequivocal evidence of what happened to
Wallenberg - and this is still the case - it cannot be said that Raoul
Wallenberg is dead," Persson added. -

Critics have faulted Sweden for initially accepting Séviét assurance

that Wallenberg was being held for safekeeping, then not insisting o

lgis return forfear of spoiling negotiations of a trade agreement with -
ussia. ‘ - o

The report suggested the Soviets wanted to exchange Wallenberg f
de;eu%togls and other Russians in Sweden, but the offers were
rebufied. ‘

Wallenberg - a member of one of Sweden's wealthiest. and most
prominent families - distributed Swedish passportsto Jewsin -
deportation trains and on death marches, won diplomatic protection
for whole neighborhoods in Budapest and organized food and

‘ }'_nedical supplies. His efforts are credited with saving at least 20,00
ives.

He was arrested on espionage charges in Budapest soon after the '
Soviet army entered in January 1945, and he vanished at the.ageo .
22 _ . A

Moscow first claimed he was killed during fighting in Budépest, then
that he was taken under the protection of Soviet troops. A 1857
$°¥igit7memo said Wallenberg died of a heart attack in Soviet custo
in . : .

Last month, Russia acknowledged for the first time that Wallenberg
?32 his driver were imprisoned for political reasons until they died in
7. T

But Alexander Yakovlev, a top Kremlin;adviser who heads a
presidential probe into Soviet repression, said in Moscow on Friday
that Wallenberg was shot in 1947 by agents of the future KGB, who
then tried to hide the crime from their masters. '

He said Wallenberg may have been arrested by Soviet troops
because they wanted to tap his connections in German and U.S.
.’ intelligence that he used to save Jews from the Holocaust.

Photo: American Marvin W. Makinen of the
Russian-Swedish-American committee investigating the fate of
Swedish World War Il hero Raoul Wallenberg, holds a computer
showing pictures of Wallenberg. The panel said no evidence has
. been found to confirm when the prominent diplomat, who helped
liberate many Jews, died.

20f3 1/15/01 1:00 PM
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No Consensus on Wallenberg's Fate / Swedes, Russians:
Separate theories on Holocaust hero

Michael Slackman. RUSSIA-CORRESPONDENT

01/13/2001
) Newsday
Customize This ALL EDITIONS
Area A08
Set your {Copyright Newsday Inc., 2001)
preferences for the -
number of ' :
headlines Moscow-Ten years after a joint Russian-Swedish committee began
' displayed, article investigate the mysterious disappearance into Soviet custody of
&  formatandmore.  Swedish diplomat Raoul Wallenberg, the two sides said Friday the
had failed to reach a consensus. :
= The Swedes said he could siill be alive at age 87, hidden somewhe
in Russia. Russian committee members, who issued their findings
& separately, maintained that the Soviets executed Wallenberg in 194

on a charge of spying for Nazi Germany during World War Il.

And a senior Kremiin figure offered the most developed theory so fa
from Russian officialdom, saying Wallenberg had been killed as par
of a power struggle within the Soviet intelligence community.

During the German occupation of Hungary, Wallenberg-a member
a prominent Swedish family-used his diplomatic status to save at
least 20,000.Jews from extermination by the Nazis. .

"As long as there is no unequivocal evidence of what happened to
Wallenberg, and this is still the case, iticannot be said that Raoul
Wallenberg is dead," Swedish Prime Minister Goran Persson said
from Stockholm while announcing the completion of the joint analysi

But Alexander Yakovlev, a former member of the Soviet Politburo
w who heads Russia's presidential commiission looking into Soviet-era

political repression, said Wallenberg had been executed amid a
conflict between the predecessor agency to the KGB and the miilitar
Yakovlev said Soviet agents arrested Wallenberg in Hungary in an
effort to get at his secret contacts within the German and U.S.
intelligence communities. .

"Clearly, there was no definitive order to do it [kill Wallenberg],”
Yakovlev said in an interview with Reuters Friday. "There was an
inter-departmental rivairy between milifary intelligence and [the
future] KGB, and the man was a victim: of this.

"But of course, people who get involved in such activities rarely stay
alive. Sooner or later-someone takes &n interest in their activities,”
added. He said in the interview that Wallenberg was shot by agents
of the future KGB who then tried to hide the crime from their politica
masters. .

Jewish community activists in many countries have pressed for a
resolution of the Wallenberg mystery since his disappearance in 19

lof2 1715/01 1:0] PM
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after having saved an unknown number of Jews from extermination.
He issued Swedish travel documents, hid Jews in safe houses and
even pulled people off trains headed for death camps. Israel deciar
him a "righteous gentile,” a title awarded to non-Jews who showed
courage in helping to save Jews from persecution. - '

But his actions also cost him his freedom and, possibly, his life. Sco

after seizing Hungary from the Nazis, the Soviet Red Army amrested
Wallenberg and took him from Budapest. Last month, Yakovlev's -
commission persuaded Russian authorities to acknowledge for the
first time that Wallenberg and his driver, Vilmos Langfelder, were
illegally imprisoned for political reasons and that Wallenberg died of

heart attack in 1947.

"Wallenberg knew an awful lot. It's no joke saving'30,000. from deat
camps ...You had to have very good contacts with German

intelligence,” Yakoviev told Reuters. "It was clear that he represente -

certain Swedish services...and evidently he was connected to
Americans of such a high level that, of course, [he] was of interest t

us n

Yet in the many years since Russia says he died, thére have been
alleged sightings of Walienberg at prison camps and psychiatric
hospitals in many locations across Russia. Yakovlev told Reuters

g

they were all investigated-and dismissed as errors. But the Swedish

officials, who have criticized their predécessors for failing to do
enough to free Wallenberg, say they are not so sure.

"The Russian announcement of Raoul:Wallenberg's death could

only be accepted if it were confirmed beyond any reasonable doubt,

the Swedish investigators concluded. "This has not happened, partl

for the want of a credible death certificate and partly because the

’&qsﬁrpony about Raoul Wallenberg being alive after 1847 cannot b
ismissed."

- Forral 10 Print/Saie
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. Report criticizes handling of Wallenberg case, leaves fate a .
- Search by Company mystery S )

- - By KIM GAMEL
 Search by Industry Associated Press Writer
i Search by Ferson 01/12/2001

o Associated Press Newswires
Customize This Copyright 2001. The Associated Press. All Rights Reserved.

- Area
Set your
preferences forthe  STOCKHOLM, Sweden (AP) - Investigators studying the fate of
number of Raoul Wallenberg have left open the possibility that the prominent
headlines diplomat did not die in a Soviet prison in 1847 and implied that
- displayed, article Swedish officials did not do enough to save him.
w format and more.

The 362-page report by the Swedish-Russian panel, set up in 1981,
m left many unanswered questions about the Swedish diplomat revere

for helping tens of thousands of Jews escape Nazi-occupied

Hungary. He was arrested in 1945 after the Soviets entered that
4 ' country and the Russians claim, witholit offering prodf, that he died
a Soviet prison in 1947,

But some researchers say they believe Walienberg did not die in
1947 but was isolated under a false identity in the Gulag penal
system and could have lived as late as'the 1980s. Former prisoners.
claim to have seen Wallenberg alive in:the 1970s and 1980s.

Swedish members of the panel on Friday refused to rule out the .
possibility that Wallenberg lived beyond 1947 and said it was
important to keep searching for clues. -

"The most interesting possibility is death by execution or by violenc
but we have not been able to find sustainable evidence,” said Hans
Magnusson, a Swedish member of the. panel. "Therefore we cannot
exclude that he lived much longer.”

. The Russians, however, insisted that Wallenberg died in 1947 and
their work was done.

"Everything has been done that could be done to establish the fate
Raoul Wallenberg," said Vyacheslav Tuchnin, a Foreign Ministry
. official leading the Russian side. '

Russian investigators conceded, however, that nothing could be
certified as much of the evidence had been destroyed.

With 71 blue binders of newly declassified Wallenberg-related ,
documents on shelves behind them, panel members suggested that
an initially slow and confused response by the Swedish government
to Wallenberg's disappearance probably gave the Soviets an
impression of nonchalance. :

"Sweden acted to some degree as if Raoul Wallenberg's release
was not desirable, or was sending double signals," Swedish
investigators said.

1 of3 1/15/01 1:02 PM
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Prime Minister Goeran Persson apologized to Wallenberg s famlly f v
"mistakes” that were made and said the govemment would provxde
more resources for future research.

"We must confinue with our efforts to obtain new facts whlch would
throw light on Wallenberg's fate,” he said. “These efforts must be
bgseql on the assumption that Raoul Wallenberg may have lived
after 1847."

Critics have faulted Sweden for lmtlally accepting Soviet assurance
that Wallenberg was being held for safekeeping, then not insisting o
his return for fear of spoiling negotiations of a trade agreement with

Russia.

The report suggested the Soviets wanted to exchange Wallenberg f
defeciors and other Russians in Sweden, but the offers were

~ rebuffed.

"Mistakes were made in the very first years that influenced very mu
o the fate of my brother,” said Wallenberg s half-brother, Guy von
Dardel.

Wallenberg - a member of one of Sweden's wealthiest and most
prominent families - distributed Swedish passports to Jews in
< deportation trains and on death marches, won diplomatic protection
for whole neighborhoods in Budapest and organized food and
medical supplies. His efforts are credited with savmg at !east 20,00

lives.

He was arrested on espionage charges in Budapest soon after the
Soviet army entered in January 1945, and he vanished at the age o
32. ,

Moscow first claimed he was killed dunng fighting in Budapest, then
that he was taken under the protection of Soviet troops. A 1957
So;net7memo said Wallenberg died of a heart attack in Sowet custo
in 194

Last month, Russia acknowledged for the first time that Wallenberg
and his driver were imprisoned for political reasons until they died in
1947. The two men were officially rehabilitated as "victims of Soviet

. repression,” but Russian prosecutors falled to provide de’mls about
how, where or when they died.

"We will come to the real conclusion of what happened eventually,

but we need complete access to documents, " said researcher Marvi
Makinen, himself a former Soviet prisoner. :

On the Net:

Swedish foreign mln:stry
http:/iwww . utrikes.regeringen.se/inenglish/index.htm

Jewish Student Research Center,
hitp:/mwww.usisrael. orgfjsource/blography/wallenberg hitml -
AP Photos NY108, STO101; AP Graphlc RAOUL WALLENBERG
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Swedish Report On Wallenberg: Questions Still Unanswered

01/12/2001 .
Dow Jones International News i
{Copyright (¢) 2001, Dow Jones & Company, Inc.}

STOCKHOLM (AP)-After nearly a decade of sifting through
tantalizing if sketchy evidence on the fate of former Swedish diplom
Raoul Wallenberyg, a panel of experts issued a report Friday that
doesn't even try to write the end of the story. '

A Swedish-Russian panel shed little light on what happened to ti-:ne
man who vanished in 1945 in Soviet custody after helping tens of
thousands of Jews escape Nazi-occupied Hungary.

"There are still questions that remain unanswered,” thie report
summary stated.

While the diplomats and experts on the semiofficial commission sai
it was likely that Wallenberg died in 1947, they conceded that no
evidence has been found to confirm that. The report did say that
Sweden may have missed chances to win his freedom in the month
after his disappearance.

Russia says Wallenberg died in 1947, a victim of the Soviets, but
some researchers believe he survived in Soviet custody perhaps

even into the 1980s.

Investigators working since 1891 scrutinized thousands of archive
documents in Russia, Hungary, Switzerland and Sweden; interview
dozens of people with connections to Wallenberg and made repeat
appeals on television and in newspapers for anybody with any
information to come forward.

"Unfortunately, none of them could provide any concrete informatio
about the fate of Raoul Wallenberg," the Russians said in their :
summary. .

Sweden left the door open in hopes answers may some day come.
The government released thousands of newly declassified
Wallenberg-related documents Friday, though it withheld others to
protect the integrity of any future investigations.

Wallenberg belonged to one of Sweden's wealthiest and most
prominent families. While a diplomat in: Hungary, he distributed -
Swedish passports to Jews in deportation trains and on death
marches, won diplomatic protection for. whole neighborhoods in
Budapest, and organized food and medical supplies. His efforts are
credited with saving at least 20,000 lives.

He was arrested on espionage charges in Budapest soon after the
Soviet army entered in January 1945, and he vanished at the age o
32. :

1/15/01 1:03 PM
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Moscow first claimed he was killed during fighting in Budapest, then
that he was taken under the protection: of Soviet troops. A 1957 ¢
memo from then-Foreign Minister Andrei Gromyko said Wallenberg
died of a heart attack in Soviet custody in 1947. . :

Last month, Russia acknowledged for the first ime that Wallenberg
and his driver, Vilmos Langfelder, were imprisoned for political -
reasons until they died in 1947. '

* Dow Jomes Interactive

The two men were officially rehabilitated as "victims of Soviet
repression,” but Russian prosecutors failed to provide details about
how, where or exactly when they died.-Wallenberg's family have
pressed for details. . .

Susan Mgsinai. an independent researcher who worked wrth the
panel, said the answers are out there but more documents need.to
be made available to find them. :

' "We're confident that we'll be able to finish our work,” she said
Thursday. "l really believe ... the documentation exists enough te

know" what happened to Wallenberg. '

| Many former prisoners have claimed they saw Wallenberg alive int
- 1970s and 1980s. Mesinai and other researchers have said they
believe Wallenberg most likely didn't die in 1947, but was isolated
under a false identity in the Gulag penal system and could have live
as late as the 1980s. R

Staunchly neutral Sweden came under some criticism in the report.
said a likely scenario was that the Soviets wanted to exchange
Wallenberg for defectors and other Soviet citizens in Sweden, but
offers were neglected. '

Wallenberg's home country also was too slow in pursuing the case,
initially accepting assurances that the diplomat was being held for
safekeeping, then refusing to insist on more concrete action in orde
to facilitate negotiations on a Swedish-Russian trade agreement.

Copyright © 2000 Dow Jones & Company, Inc. All rights reserve
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- - RUSSIA: INTERVIEW-Wallenberg killed in secret service turfw
G Seasch by Indishy By Karina Melikyan -
« Seach by Persan 01/12/2001 -

- ] . Reuters English News Service
Customize This (C) Reuters Limited 2001.
" Area .
Set your _
preferences forthe MOSCOW, Jan 12 (Reuters) - A top Kremlin adviser said on Friday
number of that Raoul Wallenberg was killed in 1947 in a vicious turf war
headlines between rival branches of the Soviet secret services.
k displayed, article : .
‘ format and more. Alexander Yakovlev, who heads a presidential probe into Soviet
repression, said Soviet troops may have arrested the young Swedis
DOWIONES. diplomat in 1845 because they wanted to tap the connections in
German and U.S. intelligence which he used to save thousands o
Jews from the Nazis. : :

"Clearly, there was no definitive order to do it (kill Wallenberg),"
Yakovlev said. "There was an inter-departmental rivailry between
rr;ilitary intelligence and (the future) KGB, and the man was a victim
of this. :

"But of course, people who get involved in such activities rarely stay
alcii\ée.dSooner or later someone takes an interest in their activities”,
added. : .

He said Wallenberg was shot by agenfs of the future KGB who then
tried to hide the crime from their political masters. .

Their systematic destruction of his files has added to the mysiery
surrounding the Swede's fate, and Swedish Prime Minister Goran
Persson said on Friday after a 10-year investigation that Moscow h
failed to provide decisive evidence that Wallenberg is dead.

, . o Yakovlev, once a member of the former ruling Communist Party-
politburo of the Soviet Union, told Reuters he had ordered

investigations into "sightings” brought to his attention by Andrei -
Sakharov, the Nobel prize winner and human rights activist.

. But these had drawn ablank.
"Wallenberg knew an awful lot. It's no joke saving 30,000 from deat
camps...you had to have very good contacts with German :
intelligence,” Yakovlev said in an interview.
“It was clear that he represented certain Swedish services ...and
evidently he was connected to Americans of such a high level that,
course, (he) was of interest to us.

. "Clearly they (Soviet inielligence) hopéd for more, but they got
nothing,” Yakoviev added. :

Systematic destruction of all but a fewéwse files showed that

1of3 i | 171501 1:04 PM
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Wiallenberg's killers wanted to cover their tracks, he said. - /L{
NO ORDER TO KILL WALLENBERG =

On the recommendation of Yakovlev's .commission on political
repression, Russia acknowledged last month that Wallenberg was
illegally arrested in 1945 for political reasons and died in a Sovie
prison more than two years later. : :

A scion of a wealthy Swedish industrial dynasty, Wallenberg becam
a legend by saving tens of thousands of Hungarian Jews from Nazi
persecution, only to disappear after his detention by Soviet troogs i
wartime Budapest. "~ -

Defying threats from leading Nazi Adolf Eichmann, Wallenberg
sheltered Jews in "protected houses" flying the flags of neutral state
and issued Swedish identity documents to thousands of Jews, '
hauling some off trains even as they left for Nazi extermination
camps. :

His bravery eamed him the title of “righteous gentile", a honour
awarded by Israel in instances of courage in helping save Jews fro
the Holocaust. Wallenberg is believed to have saved as many-as

. 100,000 lives. :

After his arrest Wallenberg was taken to Moscow even as the Soqvie

" lied to Sweden over his fate.

LETTER TO STALIN

interfax news agency quoted Yakovlev as saying Wallenberg wrote
Soviet dictator Josef Stalin from a Moscow prison demanding -
release. What happened to the letier and the official reaction to it
remained a mystery, he said. - :

The Swedish diplomat communicated with German prisoners in
adjacent cells by tapping on the walls. :

Yakovlev, dubbed the father of the "glasnost" or openness policy,
pursued by Soviet leader Mikhail Gorbachev in the mid 1980s, -
discounted reports that Wallenberg could have languished for
decades in the Soviet gulag. : '

Reported sightings of the Swede abounded: one report spoke ofhi
walking around Moscow, another put him in a prison in Viadimir, 19

~ km (120 miles) east of Moscow, while others had him in Kemerovo i

Siberia, Yakovlev told Reuters.

"And there were a dozen other places where prisoners were .
supposed to have seen him," he said, adding that Sakharov had
twice urged him to probe reported "sightings™.

"On one occasion | sent a car and peoble to investigate, but it turne
out that it was a tractor factory and had never been a prison." - -

Yakovlev said credible reports of encounters with the Swedish
diplomat ceased after 1947, the year Moscow said Wallenberg had
died of a heart attack in Moscow's notarious Lubyanka prison.

Some researchers believe that the Swedish envoy may have been
alive as recently as 1989, and that Gemman Chancellor Helmut Kohl

1/15/01 1:04 PM
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urged Gorbachev during a telephone conversation in that yearto "le
the old man go". .
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Utrikesminister Anna Lindh

Utrikesdepartementet

Gustav Adolfs forg 1

Eftersom jag som f&dd 1935/ upplevde det 2:a virldskriget pd avstind,undrar
jag och ménga av mina drgangar,varfdr det Zr en sddan hysteri kring Raul

Wallenberg?

_,fter vad jag minns,s& var han attache vid svenska ambassaden i Budapest 1944-
"194H och blev d& arressterad av ryssarna.Varfor och hur,kan vZl inte vara in -

.tressant s& manga &r efterit?

Vem eller vilka ligger bakom allt tjat som varit under sd ménga ar?

‘Pressen kan man Vil inte lita pa,varfdr jag vinder mig direkt till Eder,efter
s& minga ar.

Vi r nu inne i &r 2001 och ndgon géng miste tjatet ta slut.

Inte vad som hinde,uten varfdr personen fortfarande #r si viktig.

Med utmdrkt hogaktning

.Ingenjb’r Nils Torrens

s Torema

Broderivigan 16

16838 Bromm a
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UD-EC, (Lundvik, Larsson),

Vittnesmal om Raoul Wallenberg

Den 16 januari kom Maria Gavrilov, en rysksprakig
dam i 65-a&rsaldern, oanmdld in till den svenska
ambassaden i Tel Aviv for att avldgga vittnesmal
om att hon umgatts med en man hon pastar ha varit
Raoul Wallenberg. Detta umgdnge skall ha pagatt
under en manad sommaren 1957 eller mojligen
sommaren 1958 i den ukrainska byn Kamenka.

Mannen, hon pastar vara Wallenberg, skulle vid
tillfallet varit 1 40 - arsaldern. Mannen jobbade
i en spritfabrik i den ukrainska byn Kamenka, en
spritfabrik vars personal endast utgjordes av
fangar. Gavrilov uppgav att mannen enligt dennes
papper hette Sergej, men att han till henne och
flera andra uppgivit namnet Raoul Wallenberg.
Mannen skulle ocksa ha sagt att han radddat flera
judar. Mannen talade flytande ryska med en liten
utliandsk brytning.

Gavrilovs avlagsna slaktingar, som hon bestkte i
Kamenka, hade efter en manad férbjudit henne att
umgas med mannen i fraga. Gavrilov hade sants hem
utan att sedan veta vad som hdnt med mannen.

Pa fraga varfor hon inte tidigare vittnat om detta
sade Gavrilov att hon inte tidigare k&nt till
historien om Wallenberg. Hon hade dagarna fore




Sveriges Ambassad

TEL AVIV

sitt bestk pa ambassaden tittat pa rysksprakiga
nyheter ddr Wallenbergs foto hade visats. Mannen
pad fotot hade &verensstamt med minnesbilden av
mannen fran Kamenka.

Vad som gjorde vittnesmalet intressant &r att
Gavrilov tills for ndgra dagar sedan tycktes vara
ovetande om Wallenbergs gdrningar. Hon hade sa
fort hon sett inslaget pa TV-nyheterna enkom
begett sig fran sin hemstad Haifa till den svenska
ambassaden i Tel Aviv for att vittna om mannen
fradn sommaren 1957. Gavrilov gjorde heller inga
ansprak om ersdttning eller liknande.

Vi forstdr att departmentet har fatt madnga tips av
detta slag som visat sig vara ihaliga. Vi tycker
dock att detta ar vart att folja upp, 1 synnerhet
eftersom denna by existerar och det borde vara
moéjligt att fa fram vilka fadngar som har arbetat
pa fabriken i Kamenka.

Adress:
Maria Gavrilov
Kaspi 3 (flyttar inom kort till Kaspi 12)

Haifa

Hon uppgav &ven hennes dotters namn, Julia
Gorbatijerski. Gavrilov lovade att l&mna sitt
telefonnummer till ambassaden inom kort. Av okand
anledning ville hon inte l&mna detta i samband med

vittnesmalet.

LIDEN

20)
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Svar pa fraga
- Fraga 2000/01:499 av Lars Leijonborg om fallet Raoul Wallenberg och
Sveriges agerande
Lars Leijonborg har stillt en fraga till mig om vilka atgarder jag ar beredd
4 att vidta, dels for att sanningen om Raoul Wallenbergs dde skall komma
fram, dels for att den svenska utrikesledningens hela agerande skall
komma fram i ljuset.

Som Lars Leijonborg har kunnat konstatera har en svensk-rysk arbets-
‘grupp efter nio ars arbete i dagarna lagt fram sina redovisningar. Syftet
med tillsdttandet av denna arbetsgrupp var just att fi fram sanningen om
Raoul Wallenbergs 6de.

Atskilligt har nu framkommit som kastar ytterligare ljus 6ver omstindig-
heterna kring Raoul Wallenbergs arrestering och fangelsevistelse liksom
om agerandet under en rad &t frin sovjetisk och svensk sida. Anda tvingas
man konstatera att nigon fullstindig klarhet inte uppnitts, framst pa grund
av att viktiga dokument inte tycks kunna pétraffas. Det verkar std ganska
9 klart att en avgorande vandning for Raoul Wallenberg intraffade 1947 men
fran svensk sida kan vi inte, som den ryska sidan gor, sla fast att han
avled detta ar. Det finns fortfarande uppgifter som tyder pa att han kan ha
varit i livet senare, och dessa bor sa langt méjligt foljas upp.

Det har ocksé framkommit att ett mer energiskt och malmedvetet upp-
tradande fran svensk sida gentemot Moskva sarskilt aren 1945-47 hade
kunnat medféra en lyckligare utgang for Raoul Wallenberg och hans
familj. Forst och framst kunde mer bestimda svenska krav ha framforts.

En utvixling ter sig generellt sett mycket tveksam, men det forefaller
idag som om en sidan nog hade kunnat 16sa frigan 1945-46. Det maste
emellertid slds fast att ansvaret for arresteringen och kvarhallandet i
fangelse av en svensk diplomat helt avilar den davarande sovjetiska
regeringen, nigot som numera inte alls férnekas fran rysk sida.

&P 2oy /&ew
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Nar det giller en senare pastadd propa om utvaxling av Stig Wennerstrém |
mot Raoul Wallenberg havdar arbetsgruppen att omstindigheterna var

motsagelsefulla, och att det hittills inte varit mojligt att sla fast om det
rorde sig om ett seridst utvaxlingsforsok.

Arbetsgruppen har i sin redovisning i viss utstrdckning belyst det svenska
agerandet dver aren. Det dr nu naturligt att som en uppf6ljning lita
forskare granska den svenska utrikesledningens agerande niirmare. Aven
annu oklara fragor betrdffande Raoul Wallenbergs 6de kommer att kriava = -
ytterligare utredning, antingen i Utrikesdepartementets regi eller genom
sdrskilda forskarinsatser. Den ryska regeringen har forklarat sig beredd att
samarbeta.

Jag vill slutligen erinra om att alla vittnesmal om Raoul Wallenberg i
Utrikesdepartementets arkiv nu offentliggjorts.

Stockholm den 17 januari 2001

=]

Anna Lindh
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1 bilaga

Bifogat &terfinns pressklipp publicerat efter
offentliggdrandet av arbetsgruppens rapport, i

ambassadens oversattning.

Bifogad artikel den enda som bygger pd ungerska
korrespondenters uppgifter, Svriga artiklar bygger pa
uppgifter fran Dagens Nyheter, Washington Post och
Reuters (se hbr Frumerie-Lundvik 2001-01-18).

CARLSSON
Adress Telefon Talefax E-post
Ajtési Diirar sor 27 A +36 1 460 6021 +36 1 460 6021 ambassaden.budapest@foreignministry.se
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. Népszabadsig, 13 January 2000

The Wallenberg-enigma persists

-from our Moscow correspondent
The Swedish-Russian joint Committee, investigating the fate
of Raoul Wallenberg arrested by the Soviets in Rudapest in the
Second World War, could not reach a common standpoint.
) According to the report issued yesterday on the closing session
of the body -established ten years ago- the Swedish diplomat
who had saved several thousand Jews probably did. not die in
19547, as it was formerly believed. According to the Stuckbiv.i
, report after 1247 he was incarcerated in a Soviet prisen and
Soviets wanted to exchange him to Soviet dissidents having lléd
to the West. :

However, the Russian side considers the execution of the
diplomat in Lubyanka, in 1947 as unambiguously proved,
therefore further searches would make no sense. In the same
time, according to the Swedish members of the Committee the
proofs presently available are insufficient to expressly say:
the diplomat died. Swedish Prime Minister Gdran Persson stated:
it is not zruled out that he is still alive and the Swedish
Government continues the investigations. :

The press release issued after the Stockholm Committee's

conference yesterday establishes that the key-documents of the

J case have disappeared from the Soviet Archives, fact ;hat

indicates: the authorities had tried to obliterate the traces.

The document stresses that the committee "pays its respecr to

Wallenberg and the selfless activity" he performed fcor the sake

of saving Hungarian Jews. The Committee emphasises on that the

— parties will continue to collaborate for the interest of
continuing the investigation and revealing the unknown facts.

According to the news a statue of Wallenberg will be
unveiled in Moscow on January 18. On the other hand, in the
Russian capital data was found indicating that Wallenberg
addressed a 1letter to Stalin. It is not known whether the
Lubyanka prison administration did forward the letter or not.
Wallenberg asked alse to inform the Swedish Embassy in Moscow
about his whereabouts but his Russian wardeas answered:
Stockholm is not interested in knowing his Eate. -

Unofficial translarion !
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Musikstycke komponerat till Raoul Wallenbergs minne

1hlg — e ~g" Mo—a&b@uﬁ—%

Bista Mats,

nidr jag tjanstgjorde i S:t Petersburg triffade jag den i Ryssland vilkinde
kompositdren Isaac Schvartz. Han har, for utom klassiska stycken zven,
komponerat filmmusik i stor utstrickning. Han visade mig en komposi-
tion kallad "Den gyllene stjirnan” vilket han tillignat Raoul Wallenberg.
Stycket har kommit att uppf6ras 1 och spelats in bl. 2a USA. Genom en
annan svensk kontakt hade han f6rs6kt uppbida ett svensk intresse for
att uppf6ra det men dnnu (1998) hade han inte hért nigot frin Musik-

sverige.

Ater aktualiseras Raoul Wallenberg genom den utredning som hirom-
dagen lades fram pa UD. Det var fascinerande att se hans samtida, dem
han riddade, sitta i publiken och gestalta att det alltjimt handlar om en
person som skulle kunna leva. Frigan ir hur méinga generationer skall
vixa upp och leva i ovisshet. Kommer Wallenberg att slutligen glémmas

bort?

Jag vill sinda 6ver Isaac Schvartz komposition till Dig. Kanske Du kan
finna nigon som kan ha intresse f6r kompositionen.

Med dg bista h’a'.lsninl_

Mikael Benthe

L LYK
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Wallenberg i argentinsk press
) I samband med 56-arsdagen av Raoul Wallenbergs férsvinnande har hans
livside och insatser nyo rdnt uppmirksamhet i argentinsk press. Tre
lisvirda artiklar bifogas.
Abhlgren
¢
R 4
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Spirit of Raoul Wallenberg still alive

A Hungarian perspective

A lesson for future generations

Raoul Wallénberg -may no longer bs physscally allve. but his
spirit very much livas on, says the author.

By Tom Lantos

For the Herald
‘ofe than 30 years ago, the
NGO Casa Atgmg:'a

erusalem was founded

to promote interreligious dia-

!ogue.Atthemmanveoer'gOﬂls

Baruch Tenembaum, this private,
non-profit Argentine institution

has created the Imanauonal i

Raonl Walleaberg

gRWF) theﬁmoh!shndmthe
outhern to inspire
- us all to bomour, and when
required emulate, the courageous
cxample of 2 man who "saved
countless lives, in spuc of.
tmmesse hardship and dangu'.
Pm honourcd to sccompany Mr
I‘enembanmmdmuuss'malong
with almost 30 heuds of siate
from all over the world.

Og March 19, 1944, as the
Nazi campaign of terror and
genocide finally overtook my
native land of Hungary, a young
msm madelusway (]

to interpose his :

o oty e Nt v

ne e
unarmed thousands facing depor-
tation and annibilation in
AR s e Raoul Wallesberg
. By the time
arrived in  Budapest, 500,000
Jewsﬁ::;atheﬂmganan

most perished,
delayed memnmmtshem
S30000 Jews of the e long
T e )
Amnette and —to survive,

mryself
Insonmarhdnlfnndonbaalr i

2003

of their children and grandchil-

- dren, that I have dedicated many

my work for
Walleubag in 1975, T had two
in mind. First and foremost,
1 wanted to free him from the hor-

to inspire all those who are
touched by his story to become
better, more unselfish, more car-
ing human beings, willing {0 tran-
scend the barriers of race, religion

liber-
amdBndapsthmyl%She
believed he was finally safe
weat to their headquarters to repon
andaskforfoodandnndianefof
the surviving victims. The Soviets
didn’t befieve his story. They were
convinced that he was 2 US spy.
kidnapped him on
7, 1945 and he lan; in the
oviet Gulag until 1981, when 1
personally believe that he finally

3

Evea

bumsn beings and to dedicate
mammﬁgmfntﬂnnghtof
others who are still persecuted and
oppressed all over the world.
Long after the sound and fury of
the twentieth have been

(Repmenmve Tom Laontos
-Calybmm) is the US

By M Mlchael Soltys

aoul Wallenberg is a uni-
Rveml figure today bat it

was on the streets of
Budapest that he vanished exact-
ly 56 years ago yesterday and it
was tbe Jews of Hungary whom
he so idealistically struggled to
save.

As chance would have it, the
Hungarian State Secretary for
Foreign Affairs Zsolt Németh
was ia town on the anniversary
itself yesterday and was inter-
viewed by the Herald on both
bis country’s perception of
‘Wallenberp and its current reali-

ty.

-For Hungarians, Wallenberg
is a lughly symbolic figare
because be disappeared in 1945
at exactly the tramsition point
between Nazism and
Communism, He is thus remem-
bered not only for saving Jews
but also as a victim of Stalinist
afrocity — those who sarvived
Nazism often failed fo survive

the Evropean Unioa atl a very

early stage of that 2]st century
= mn two or three years’ time.

-The Ceatral Evropean couatry
has spent the last decade creat-
ing a democracy and if in 1990
&5 t of the economy was
in state hands, now 85 percent is
private sector whilc the perceat-
age of trade with the EU is
aimost as high.

Hungary is pechaps readler
for its entry than Europe
Németh hopes that the Helsi
summit principle of each can
date being considered on .
merits is also practice. Hungary
marked the millennium of its
statechood last year as a Christian

country and its EU
entry is a case of
integrating” not expandi
Németh i

insists.

Given the EU’s aversion .
Balkan ethnic conflicts, does the

dispersion of Hungarign minori-
ties present problems in negotia-
tions, the Herald asked? Németh
pointed out that some current
EU members, e.g. Germany,

For Hungarians, Wallenberg is 2 highly symbolic
figure because he disappeared in 1945 at exactly
the transition point between Nazism and
Communism. He is thus remembered not only
for saving Jews but also as a victim of Stalinist
atrocity — those who survived Nazism often-

failed to survive Communism and Wallenberg is
one example.

Com:mmisﬂand Wallenberg is

one examp

How and when he died is sec-
ondary, according to Németh —
whether in 1947 or later, as now
widely believed. In recent years
statues have been erected in
Budapest to honour his memory
and perpetuate his example.

How much war guilt is there
in Hongary today, the Herald
asked, since the country was on
the Axis side for most of the
Second World War?

The Second World War arose
out of the First, Németh replied,
and Hungary would probably
never have been on the Axis s.de
if the Treaty

up
the lands of the Crown of St
S(ephzn into seven pieces with
the result that even today cvery
third Hungariaa lives omsnde
Hungary. At the same time
Hungarians do not wish to evade
their responsibilities. .
Liberation from fascism in

¢

buve ethnic minorities beyond
national borders both within and
beyond the EU, not to mention
former colonial empires in ol .
continents. Bungary today
legislation offering special priv:
leges (including a subsidizeu
education in Hungary) to the
ethnic Hungarians of neighbour-
ing lands — two million in
Romama. 700,000 in Slovakia,
300,000 in- Serbia’s Voivodina,
200,000 in the Uksine, etc.
Németh hopes that these minosi-
ties are not only part of the prob-
lem but also of the solution by
being a bridgehead for democra-
ticization in Eastern Europe.

As for this week’s burning
issue of mad cow disease,
Hungary bas yet to suffer and its
export Iines to Argentina remain
open. Yet everybody should be
worried, says Németh, and
Hungary is ready to abide by the
extremely strict EU critenia as
paxt of the price of eotry.

Németh, who yesterday
lunched with Poreign Minister
Adalberto Rodrfguez Giavarini
(a receat visitor !o Budapst)
and other top Ministry officials,
Hingarian poriey ‘E’;ng”"““'

gasian policy o
its international relations
the traditional areas.

B A b b
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El hombre que salv

Raoul Wallenberg

Es hungaro; vive en Buenos Aires

Por Teresa Bausili
De la Redaceién de La NacION

Cuando L4s716 Ladanyi, hoy de
79 afios y vecino de Barrio Norte,
traspasdlapuertamacizadehierro
y vidrio de 1a calle Legrady 3% en
Budapest sintié que volviaa nacer.

Corria 194 y, para los judios
hiingaros que ain no habian sido
deportados a los campos de exter-
minio nazis, entrar en una casa
sueca era sinénimo de salvacion.

Y la salvacion venia de 1a mano
de Raoul Wallenberg. “No me al-

- Laszl6 Ladanyi, con el
Continia en la P4g. 3, Col. 1 pasaporte que le salvé la vida
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Continuacién delaPag.1, Col. 1

zari 1a vida
dice el hombre de bigote blanco y
sonrisaficil que en 1047 emigréala

'Y ensafia su més preciado tesoro,
como §1 o define: una hoja apenas
desgastada, impresa en azul y ama-
rillo, en 1a que resaltan las tres co-
ronas del escudo real de Suecla.

Es el famoso €l pasa-

1,

stenfan el
hvldl.dnlqumosoduprmdumja

Dos aiios antey, en 1842, Lndanyl
habia golpeado hasta el cansancio

1ag pusrtasde varias sedes diplomé-"

ticas, en un desesperado intento por
huir dela sombra nazi que secernia
sobre todos los judios. Pero ya era

tarde.
“Ningtin pafs nos queria recibir,
ni siquiera los Estados Unidos”, se

porte sueco que disefid WAllenbers.
el dlplomdtlco del pafs nérdico, pa-

Gm!.u a ese documento plagado
deinscripciones, firmes y sellog-sin
ninguna fuerza legal, pero 1o sufi-
clentemente ommoso como para
impresionar a los nazls-, Ladanyl,
por aquel entonces de 28 afios, Logrd

escapar de Ja maquinaria criminal
. de Adolfo Hitler.

Un ugaio de Dtos

duclo ales manos de Ladanyi?
'Fue un regalo de Dios”, dice, con
un acento mnmduyla voz cascada

porlaem

e} . 8.

lamentaLadsnyl, Descorazonado, el
Joven dej6 sus papeles en la embaja-
da argentina, pals al que habia esca-
pado su inica hermana en 1937.

Dos afios més tarde, el consulado
argentino transfirié esos documen-
08 a la embajada sueca, v asf cayé
elnombrede Ladanyienlalargalis-
ta de Wallenberg.

“Suecia no era el \inico pais que

* expedir pasaportes alos judios, Sul-

2a, Portugal, Espaiia y la Nunciatu-
ra, entre otrus, b

que 1 q
vivian bajo 508 techos “tenfan la
protecciénde SuExoelenciael reyde
Suecia”. En total, allf encontraron
‘refuglo 15mil parsonas.

La noche del korror
Pero enla Hungria defines de 1944
ningtin judio estaba a salvo, ni si-
quleraloa que vivian bajo el ampa-
rodelas “casas suecas”, Asl se en-
i0 los nazis

El hombre que salvé Raoul" Wallenberg

“Los nifios chillaban aterroriza-
dos, Paro los nazis hingaros, que
eran més ealvajes quelos alomanes,

ycho
colates, Jos cargaron en camiones y
sgeloslevaron, MeJor nosaberadén-
de",susurraLadanyl conlosojos vi-

3,
Laagoniallegariaasufinenene

ro de 1846, cuando las tropas sovié-

tcas Uberaron Hungria y los judios

e
hingaros en 1a noche del 31 de di-
ciembre,

del: T8,

‘vamenta mmnhom'l';;nsnhms.
Ladanyl eyud6 a reconstruir un
aque habi }

y

3 * a

Ladanyl
wto al quavivmluvllpm doAﬂo

“Los nula hingaros lsgaron ala.
casay pidisron ayuda paradescargar
un tmnde municiones. Algo me difo
que Yo no debia bajar, y entonces me
quedsé adentro junto a mi padre. La
maynrpmdehuwpmmsqnsvi-
vian salid ala calle. Los fu-

para salvar vidas. Peroninguno con
hglfmdgwmanberg",mhpga

ardides que ingenié el dj) &

sllaron & pocos metrosdela puertay

después 1os traron al Danublo.”
Lasrafagas dnlaumstmlhdom
ylos gritos delag vic-

bo & la Argentina. Su padre habfa
muerto poco antes, al mlal que su
madrs, “por las tremandas agitaclo-
nes que sufrieron durante la gue-
rra”,; Entotal, 50parientes cercanos
murieron en manos delos nazis,

EnelDesirade, el barcoguelostra-
Joa Américadel Sur; Ladapyl cono-
cid a Gina, una alemana sobrevi-
viente dal Holocausto, con quien se
casb y tuvo dos hijes,

La noticia de la desaparicidn de

sueco parasalvar alosjudfosde Bu-
dn:‘s_tmomnlas"usas Suecas”™,

15—y eso saltaba a)avista-lo vinie-
ron a buscar al gueto, & se dej6 lle-
var; sin saber adénde. Poco después

dificios, co-
mo aque] de la calle L dry, fla-

umu nadnronmbadonmegoen
hmamnrla deljoven Ladanyl, Pero

cuands

meabasieroprela banderaazuly oro
de Suecia, y un cartel en Ia entrada

su bandera.

Wi en enero de
1845 sin dejar rastro alguno hasta el
diadehoy, lo afectd profundamente.

“Afin no puedo comprender cémo
yo estoy con vida y él, que salvé a
més de 20 ratl personas, no pudo sal-
varse.” .

Escandalos en los
servicios secretos

de Gran Bretana

Ex agentes se vengan contando todo
©Un colehorador ruso y dos ingleses toman represali

por no obtener hajo & Revelan inti-
midades de Ml-.) y Ml-6 ypl i i

.Balearon a un

México
Olade
violencia
contra
politicos

gobernador

MEXICOD.F- Una inéditaola

102261004
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' Q/ Rysk press om wallenbergarendet
(6 bil)

Med anledning av att den svensk-ryska arbetsgruppen
£6r utrdénande av Raoul Wallenbergs 6de i férra '

‘. veckan avslutade sitt arbete har fallet &gnats
tamligen stor uppmidrksamhet i rysk media.

En genomgang av artiklarna i de stdrre ryska dags-
tidningarna ger vid handen att mdnga tagit fasta pé
agerandet fran svensk sida de fb6rsta aren efter

- Wallenbergs fdrsvinnande. Svenskarnas beteende
betecknas som undfallande gentemot sovjetregimen.
Ett annat s3drdrag &r att man inte synes ha haft de
oberoende experternas st&llning klar for sig. Dessa
refereras genomgaende till som "de svenska forskar-
na" och det gdrs egentligen inte ndgon atskillnad
mellan deras slutsatser och de officiella svenska
standpunkterna.

J Vremja Novostej skriver att "fallet Wallenberg
varit, och fortsatter att wvara, ett av de huvudsak-

liga irritationsmomenten i relationerna mellan

Moskva och Stockholm". Vidare att "antagandena om

en langlivad Wallenberg grundas [...] pa indirekta
| uppgifter och ar [...] fdga troviardiga". Avseende
eventuella sovjetiska propder om en utvdxling av
Wallenberg mot i Sverige avhoppade ryssar star att
lidsa att ett sadant forfarande av svenskarna upp-
fattades som "moraliskt forkastligt". Ett sadant
agerande skulle dessutom ha "skadat legenden om
Raoul Wallenberg som mannen som rdddade Sveriges
rykte under andra varldskriget”.

Novyje Izvestija vdljer att vara mer sensations-
lystna och tillskriver konsekvent "de svenska
forskarna"™ slutsatsen att Wallenberg levde till
1989. Den svenska oviljan att syssla med "md&nnisko-

Postadress Besoksadress Telefon Telefax Telex
Ulitsa Mosfilmovskaja 60 Ulitsa Mosfilmovskaja 60 (095) 937 92 00 (095) 937 92 02 64413 410
119 590 MOSKVA (503) 937 9200 (095) 937 92 03 (viseringsavd)

{095) 937 92 04 (handelsavd)



handel" och anvidnda Wallenberg i en utvadxling
rimmar illa med det faktum att man "samtidigt s&nde
tillbaka hundratals krigsfangar till Sovijet- -
unionen”, menar artikelférfattaren. Mer sannolikt
anses det darfér vara att man fran svensk sida var
radd fo6r handelsens politiska implikationer och
darfér gang pad gang i mdoten med hdgt uppsatta
sovjetiska foretré&dare betonade att "Sverige skulle
vilja se Wallenberg dodad". Mesinai (omnamnd som en
av de svenska rapportférfattarna) pastés hos en av
de ryska experterna ha efterfragat en lista dver
fangar bland vilka Wallenberg skulle kunna finnas.
Svaret l&r ha lytt att "det hela inte hdnger pad om
det finns en sadan lista eller inte, utan att det
helt enkelt inte kommit nagon instruktion om att
ldmna ut ett sadant dokument".

Segodnja &gnar uppmirksamhet &t att ryssarna och
svenskarna "inte lyckats komma fram till en gemen-
sam syn i1 en rad viktiga fragor"™. Den svenska
regeringens huvudtes uppges vara att "den sovjet-
iska regimen bar huvudansvaret £6r Raoul Wallen-
bergs 6de, men att diplomatin i Stockholm mer
aktivt hade kunnat arbeta f£&r Wallenbergs frigiv-
ning”. Vidare l&dr "de svenska forskarna och
journalisterna™ beklagat sig over att de tidigare
inte beretts tillgang till dokument i wallenberg-
drendet som fdrvarades i svenska UD:s arkiv.

Izvestija skriver att "den svenska sidan &r ben&gen
att lita till foga trovidrdiga vittnesmal" som gdr
gdllande att Wallenberg skulle ha varit i livet
efter 1947. Vidare att "de svenska forskarna inte
dr tillfreds med de dokument som Ryssland har
presenterat"”. Diarutdver omnamns att Wallenberg
rehabiliterats samt att hans g&rning, tack vare de
monument som &r pd vdg att resas i savdl Moskva
(invid biblioteket £&6r utldndsk litteratur) som
Stockholm, inte kommer att falla i glodmska.

Uppsalaforskaren Paul Levine, knuten till det
svenska fdrintelseprojektet, skriver i Moscow Times
att Wallenbergs faktiska insatser inte far férring-
as av hans tragiska o&de.

Nyhetsbyrdn Ria Novosti publicerar en lang interviu
med FSB-generalen och tillika arbetsgruppsmedlemmen
Vinogradov. Han menar att slutsatsen av den ryska
rapporten &r att Wallenberg dog 1947 och att han
inte finner ndgon anledning att fortsitta sdéka
efter honom. Enligt intervjun s&tter Vinogradov
stor tilltro till smoltsovrapportens autencitet och
betraktar den som ett bevis pd den svenske diplo-
matens déd. Vinogradov tillstar att manga frage-
tecken kvarstdr 1 &rendet och att arbetet kommer



att fortskrida, om en dylik férfragan riktas till
ryssarna fran svensk sida.

De senaste dagarna mediauppmédrksamhet kring fallet
har ocksad foéranlett att personer som sdger sig
sitta inne med "sanningen" om Wallenbergs &de
kontaktat ambassaden. Vi har emottagit ett samtal
fradn en kvinna som uppger sig vara Wallenbergs
dotter, samt besdkts av en man som delgivit oss sin
teori om vad som egentligen h&nde. Ambassaden
finner inte anledning att n&rmare undersdka dessa
uppgifter. Aven Generalkonsulatet i St Petersburg
har kontaktats av en person som sagt sig sitta inne
med konfidentiell information.

< —
Sven Hirdman é{g@v (71\/—\_L///7
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SVERIGES AMBASSAD OVERSATTNING
Moskva

Christina Johannesson 2001-01-16

Oversittning frin ryska

Artikel i "Vremja Novostej" 12 januari 2001 .

Ej byte eller aterkop

Svenska UD forstod inte de sovjetiska antydningarna om Raoul
Wallenberg

I Stockholm idag publiceras den sa kallade Vitboken om fallet Raoul
Wallenberg. Det hir ar frukten av tio ars arbete — ryska och svenska experter har
undersdkt omstindigheterna kring den svenske diplomatens forsvinnande i
Budapest 1945. Raoul Wallenberg rdddade tusentals ungerska judar frén att
deporteras till dodslagren, och under de senaste 55 ren har fallet Wallenberg
varit, och fortsitter att vara, ett av de huvudsakliga irritationsmomenten i
relationerna mellan Moskva och Stockholm.

Den svenska ordf6randen i den gemensamma arbetsgruppen, Hans
Magnusson, meddelade i forra veckan att de ryska och svenska experterna inte
har kunnat enas kring en gemensam version av vad som egentligen hiinde.
Darfor kommer varje part att presentera sin egen variant. Enligt den ryska
tolkningen arresterades Raoul Wallenberg av sovjetiska styrkor i Ungem och
foll sedan offer for Stalins terror — uppenbarligen avrittades han i Lubjanka-
fangelset 1947. I december forra dret rehabiliterade riksaklagardmbetet
Wallenberg. (Fram till 1957 fornekade Sovjetunionen att svensken hade gripits
overhuvudtaget, darefter dSk det upp en version om att han dog av en
hjartinfarkt i fangelse i juli 1947).

I den svenska rapporten framhéller man sarskilt att det fortfarande
saknas dvertygande bevis for att Wallenberg verkligen dog 1947, och att det
darfor ar omajligt att dra denna slutsats. Med andra ord anser svenskarna att
man fortfarande saknar svaret pa huvudfrigan, namligen vad som egentligen
hinde med Wallenberg.



Ty 7

Den forestiende publiceringen av Vitboken har lett till en ny strém av
spekulationer kring fallet Wallenberg. Strax fore nyér sinde familjen
Wallenbergs advokat Maurice Wolff ett brev till Bill Clinton i vilket han bad
denne att verka for att den 88-arige Raoul skulle friges (!). Juristen hivdade
némligen att Raoul Wallenberg fortfarande befinner sig pa ett ryskt psyksjukhus.
Det visade sig sedan att juristens brev var en reaktion pa uppgifter om att den
ungerske krigsfangen Andrasz Toma, som tillbringat 55 4r pa ryska psykiatriska
sjukhus och som kom hem till Ungem s sent som forra sommaren, ska ha sett -
Wallenberg for inte sé linge sedan. Toma, ldkare fran Budapest, dementerade
dock dessa uppgifter redan samma dag. Icke desto mindre fortsatter det att dyka
upp rykten om att Wallenberg ska ha varit i livet Iingt efter 1947, och kanske
anda till slutet av 80-talet. De tre amerikanska forskare som under de senaste
veckorna dragit iging en kampanj i svenska massmedia skriver ocksa om detta
med hanvisning till uppgifter frin CIA. ’

Antagandena om en "langlivad" Wallenberg grundas for ovrigt pa
indirekta uppgifter och ar verkligen f6ga trovirdiga. Idag dr den svenska
allmanheten istillet betydligt mer upptagen med en annan friga: gjorde
regeringen verkligen allt for att befria den svenske hjalten? Den konservativa
tidningen Svenska Dagbladet hanvisar till killor i den rysk-svenska
arbetsgruppen och hivdar att Moskva 1945-1946 lat forsta att man inte hade
nagot emot att utvixla diplomaten mot nigra sovjetiska medborgare som funnit
en fristad i Sverige. (Det visade sig att Schweiz 1946 lyckades fa till stind en
sddan utvaxling: tva diplomater som arresterades samtidigt som Wallenberg i
Ungem utvixlades senare mot tva sovjetiska piloter som flytt fran Sovjet-
unionen.). Om man ska tro Svenska Dagbladet beskriver den ryska delen av
Vitboken hur den divarande svenske ambassaddren i Moskva, Staffan
Soderblom, agerade i drendet. Denne utgick redan i inledningsskedet frén att
Wallenberg hade dott i Budapest. Ambassaddren uppfattade inte antydningar
framf6rda av flera sovjetiska foretriddare, frén den sovjetiska ambassadoren i
Sverige, Kollontaj, till vice utrikesministern Dekanozov, om att diplomaten
befann sig under beskydd. Kulmen pé hindelseutvecklingen blev SGderbloms
audiens hos Stalin den 15 juli 1946 strax fore Soderbloms avresa frén Moskva.
Pa fragan om Wallenbergs 6de svarade generalissimus: "Ni kinner ju mycket
vil till att vi har givit order om att ge svenskarna beskydd". Soderblom
meddelade da att han personligen var 6vertygad om att hans kollega fallit offer
for en olyckshindelse eller banditer. Stalin fragade: "Har ni inte fatt nigon
information frdn oss i den hir fragan?". Nej, svarade ambassadoren, och tillade
att han forutsatte att den sovjetiska militiren inte forfogade 6ver nagon
information om Wallenbergs de. '

Forskarna 4r bojda att tolka Stalins repliker som att han ville testa
ambassad6ren. Men efter att ha motts av den svenske ambassadGrens ointresse
for fragan beslutade Stalin antagligen att det hir inte fanns nagra méjligheter till
utviaxling. Icke desto mindre ska Sovjetunionen 1946 aterigen ha latit forsta att
man var beredd att diskutera Wallenberg, nagot som den svenska ambassaden
rapporterade om hem till Stockholm. Det svenska utrikesdepartementet
reagerade dock inte pa dessa uppgifter. Utrikesminister Osten Undén ansag att
goda relationer till Sovjetunionen inom politik och handel var sa pass viktiga att
det inte var virt att riskera dessa genom att g3 in i diskussioner om Wallenberg-
drendet. Ungefir samma linje har svenskarna drivit aven under senare ar.



)

De svenska diplomater som arbetade pa svenska UD pa 40- och 50-
talet, varav nagra fortfarande lever, accepterar ingen kritik. Det hade varit
moraliskt forkastligt for svenskarna att ta fasta pa Stalins antydningar och
utvixla Wallenberg mot sex sovjetiska sjomin som flytt till Sverige och som
Moskva ska ha velat ha tillbaka (for hur det sedan skulle ga for dessa var ju inte
sérskilt svart att gissa). Och helt klart hade ett sddant agerande skadat legenden
om Raoul Wallenberg som mannen som ridddade Sveriges rykte under andra
- vérldskriget, och som finns omtalad i alla skolbocker.

Fjodor Lukjanov

Stockholm - Moskva
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SVERIGES AMBASSAD OVERSATTNING
Moskva
Christina Johannesson 2001-01-15

Oversattning frén ryska
Artikel i "Novyje Izvestija" '12 januari 2001

Aleksej Smirnov, ""Novyje Izvestija" fran Stockholm

Moskva doljer sanningen om Wallenberg

Klockan 14 moskvatid idag, fredag, presenteras rapporten
sammanstilld av den svensk-ryska arbetsgrupp som dgnat sig 4t en av de mest
gatfulla handelserna i modern tid: den svenske diplomaten Raoul Wallenbergs
forsvinnande.

I slutet av kriget arbetade denne representant for Sveriges maktigaste
finansklan i-det av tyskarna ockuperade Budapest, dar han rdddade ungerska
judar frin forintelsen. Nar de sovjetiska styrkorna tigade in i Budapest i mars
1945 tillfingatogs Wallenberg av NKVD:s agenter, och dér slutar sparen.

Den ryska delen av rapporten utlovar inga Sverraskningar och styrker
den gamla sovjetiska teorin om att Wallenberg dog i Lubjanka-fangelset 1947.
De svenska forskarna daremot lagger fram en sensationell slutsats. De anser
namligen att Raoul Wallenberg levde s sent som 1989 och att han forvarades
pa ett psykiatriskt sjukhus utanfor Moskva. "Vi forfogar 6ver ett dokument som
visar att Wallenberg flyttades till ett psykiatriskt sjukhus utanfér Moskva" —
havdar forfattarna till den svenska delen av rapporten. "Vidare har vii CIA:s
arkiv funnit vittmesmal avgivna 1983 av sovjetiska tjénstemin som styrker att
Wallénberg fanns pa sjukhuset vid den tiden".

Béade de ryska och de svenska forskarna har dragit slutsatsen att
huvudorsaken till att Wallenberg kidnappades i Budapest inte var att NKVD
misstinkte honom for spioneri, som man ansag tidigare, utan att man istillet
mot krigsslutet arbetade for att skaffa sig en slags "reserv" av kinda personer
fran vast som man vid behov skulle kunna anvanda i utvaxlingar pa ett
formanligt sitt. Som exempel pa detta berattar rapporten om tva schweiziska
diplomater som greps i Ungern dagen fore Wallenbergs gripande. Moskva
dementerade till en borjan deras arrestering, men nér Schweiz borjade hota med
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forsdmrade relationerna inte bara erkénde Sovjetunionen att schweizarna satti
sovjetiskt fingelse - man erbjod till och med en uppgérelse. Moskva var berett
att utvixla diplomaterna mot tva sovjetiska flyktingar som fatt asyl i Schweiz.
De schweiziska myndigheterna bekymrade sig inte alltfor mycket om den
moraliska sidan av frdgan och accepterade det sovjetiska erbjudandet. Som ett
resultat av detta utvaxlades sammanlagt fem schweizare i januari-februari 1945
mot personer som flytt fran Sovjetunionen. '

Aven i fallet med Wallenberg framforde Sovjetunionen en 6nskan om
en fordelaktig utvaxling. Efter ett m6te med Stalin i slutet av 1946 sande Ulf
Bark-Holst, tjansteman vid Sveriges ambassad i Moskva, en lista till Stockholm
Gver sex sovjetiska sjomin som ans6kt om asyl i Sverige. Sveriges utrikes-
minister Osten Undén blev dock forargad &ver propan och vigrade att, som han
uttryckte det, syssla med "m#nniskohandel". Visst hade man kunnat beundra
Sverige for dess hoga moral om det inte hade varit for att man praktiskt taget
samtidigt sinde tillbaka hundratals krigsfangar till Sovjetunionen varav ménga
bonade om att fa stanna kvar, och som hir gick ett dystert 6de tillmétes.

Darfor dr en troligare forklaring till svenskarnas ovilja att férhandla om
Wallenberg att man var radd for eventuella politiska komplikationer som kunde
uppsta i denna delikata historia. Sverige foredrog att fora in Wallenberg i listan
dver doda. Denna det officiella Stockholms position syntes tydligast i den
svenske moskvaambassadoren Staffan S6derbloms agerande.

Géang pé ging rent av betonade han under méten med hdgt uppsatta
sovjetiska foretradare att Sverige skulle vilja se Wallenberg dodad. Ett exempel
pa detta 4r det samtal som Séderblom hade med Abramov, avdelningschef pa -
det sovjetiska utrikesministeriet den 26 december 1945, under vilket Sderblom
uttalade sin "Gvertygelse" om att Wallenberg stupat under striderna i Budapest.
“Det vore mycket 6nskvirt att den svenska ambassaden 1 Moskva erhdll ett svar
av detta slag, det vill siga att Wallenberg har dott" — meddelade ambassadoren
foretradaren for det sovjetiska UD.

Annu mer vertygande 1j6d denna 6nskan under den audiens som
Stalin beviljade ambassadoren den 15 juli 1946. Niar Wallenbergarendet kom
upp under samtalet sa Stalin: "Ni ska veta att vi har givit order om att
svenskarna ska befinna sig under beskydd". Istillet for att s3 att sdga ta emot
passningen skyndade sig S6derblom att avsluta temat: "Personligen &r jag
Overtygad om att Wallenberg blev offer for en olycka eller banditer i Budapest".
Den sovjetiske diktatorn ville dock fortsétta diskussionen och frigade: "Men har
ni verkligen inte fatt information om det hir drendet fran oss?". Forskarna
formodar att Stalin hir avsag uppgifter framforda av Aleksandra Kollontaj,
Sovjetunionens ambassaddr i Stockholm, som i februari 1945 forsdkrade
Wallenbergs mor om att hennes son befann sig i Sovjetunionen och madde bra.
Men ambassadoren visade dnnu en gang sin ovilja att tala om Wallenberg och
klippte av: "Jag tror inte att de sovjetiska militirmyndigheterna kan berétta
nagot om Wallenbergs fortsatta de".

I slutet av audiensen bad ambassadoren Stalin ge ett officiellt svar som
gick ut pé att sokningarna efter Wallenberg inte givit nigot resultat och att det
mest troliga var att han var d6d. Onskemalet tillfredsstilldes ett ar senare av
Vysjinskij som informerade de svenska myndigheterna: "Efter en ing3ende
undersokning kan vi med sikerhet siga att Wallenberg inte finns p4 sovjetiskt
territorium, och vi vet ingenting om honom".



1957 erkénde Sovjetunionen att Wallenberg hallits i Lubjanka-
fangelset men att han dog av en hjartinfarkt 1947. Under senare ar har man
"slagit ihjal" Wallenberg ytterligare nagra ganger, an med giftinjektion, &n med
en kula i nacken. OrdfSranden i den ryska kommissionen f6r rehabilitering av
offren for den politiska terrorn, Aleksandr Jakovlev, talar ocksé han om just
arkebusering av Wallenberg 1 sitt uttalande fran den 20 december forra aret.

De svenska experterna har kontrollerat alla kdnda beréttelser om
manmskor som har sett Wallenberg i fangelser efter hans dodforklaring, och
anser att de ar helt och hallet trovardiga. Det faktum att sliktingarna inbjods att
bestka Moskva 1989 och pa plats dverraskande fick ta emot Wallenbergs
personliga tillhdrigheter har bara stirkt de svenska misstankarna om att han
levde atminstone fram till denna tidpunkt.

De svenska rapportforfattarna anser att man i Ryssland fortfarande ar
ovilliga att sldppa ifrén sig viktiga dokument som skulle kunna berétta om
Raoul Wallenbergs dde. "Jag vinde mig till en av de ryska experterna for att

radfraga honom om mojligheten att fa ut en lista ver fangar bland vilka

Wallenberg skulle kunna finnas. Han svarade da att det hela inte hiinger pd om
det finns en sédan lista eller inte, utan att det helt enkelt inte kommit nagon
instruktion om att 1amna ut ett sadant dokument" — séger Ellen Mesinai, en av
rapportforfattarna. :
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SVERIGES AMBASSAD OVERSATTNING
Moskva
Christina Johannesson 2001-01-16

Oversittming frén ryska
Artikel i "Segodnja" 13 januari 2001

Stalin avgjorde Wallenbergs 6de

Den rysk-svenska arbetsgruppen som har utrett den svenske dlplomatens
Ode har presenterat sina slutsatser

MARAT ZUBKO
Helsingfors

Svenskarna har styrkt sin &sikt om att det var Stalin sjélv som avgjorde
Raoul Wallenbergs 6de, som ledde en kampanj for att rddda judar i Ungemn i
slutet av andra varldskriget och som arresterades av underréttelsetjansten
SMERS]J i Budapest 1945. Detta meddelades pa den svensk-ryska
arbetsgruppens presskonferens igar.

En av arbetsgruppens ordféranden, Hans Magnusson, sa ungefir
samma sak som Segodnja skrev redan den 4 januari: den svenske ambassaddren
i Moskva, Staffan S6derblom, forstod inte Stalins antydningar om att man kunde
tanka sig en utvixling av Wallenberg mot sovjetiska sjoman som flytt till
Sverige. Ambassadoren skyndade sig istéllet att uttala en formodan om att
Wallenberg hade dott i Budapest, antingen i en bilolycka eller som offer for
banditer.

Men arbetsgruppens ryske ordforande, det ryska utrikesministeriets
foretradare Vjatjeslav Tutjnin, utvecklade inte det hir temat och papekade att
diplomatens dod var ett av de brott som begétts i det forgdngna di man forintade
minniskor utan féregdende behandling i domstol. Han tillade ocksé att man
tyvarr inte lyckats fa klarhet i varfor Wallenberg arresterades, och inte heller
omstindigheterna kring hans d6d.

Gruppen har sokt material under 10 &r. Ryssarna och svenskarna har
dock inte lyckats komma fram till en gemensam syn i en rad viktiga fragor. En



av meningsskiljaktigheterna ror tidpunkten for Wallenbergs d5d. Hans
Magnusson hanvisade till 5gonvittnens beréttelser enligt vilka Wallenberg ska
ha setts i sovjetiska féngelser senare 4n den officiella ddsdagen. Vjatjeslav
Tutjnin & sin sida meddelade att den ryska delen av arbetsgruppen fortfarande
anser att Wallenberg dog den 17 juli 1947, dock inte av en hjartinfarkt, som det
heter i KGB:s dokument. Antagligen slog man ihjal diplomaten, och skrev sedan
ett intyg med falska uppgifter for att sopa igen spéren efter sig. En viss
Smoltsov, chef for den medicinska avdelningen pa Lubjankas inre fangelse, var
vid den tiden redan avskedad, men kallades 4nd4 till sin gamla arbetsplats dir
man tvingade honom att underteckna dSdsattesten.

Representanten for det svenska utrikesdepartementet Hans Dahlgren
framforde statsminister Goran Perssons &sikt som gér ut pa att den sovjetiska
regimen bér huvudansvaret for Raoul Wallenbergs 6de, men att diplomatin i
Stockholm mer aktivt hade kunnat arbeta for Wallenbergs frigivning. Denna
asikt stoddes av Wallenbergs kollega Per Anger, som ocksa han arbetade pa
Sveriges ambassad i Budapest 1944-1945. Anger sa vidare att hans lands _
regering ldmnat diplomaten vind for vag, och att det hade gatt si langt att UD:s
tjansteman inte ens har haft mojlighet att ta del av samtliga dokument i drendet.
Segodnjas korrespondent fick for ovrigt flera ganger hora klagomal fran de
svenska forskarnas och journalisterna om att man under foregiende ir inte hade
haft tillging till dokumenten i Wallenbergiirendet som forvarades i svenska UD-
arkiv. Férst igar meddelade den svenska regeringen att dessa dokument (cirka 7
hyllmeter) nu inte ldngre &r hemligstimplade.

De svenska journalisterna stillde fragan om FSB verkligen hade 1atit
arbetsgruppen ta del av samtliga f d KGB-dokument som r6r Wallenbeérg. Pa
denna fraga svarade Tutjnin att FSB:s ordf6rande Nikolaj Patrusjev
undertecknat den ryska delen av arbetsgruppens rapport, och att han darf‘or inte
har nigon anledning att betvivla att s3 var fallet.
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SVERIGES AMBASSAD OVERSATTNING
Moskva
Christina Johannesson 2001-01-15

Oversattming fran ryska
Artikel i "Izvestija’ 13 januari 2001

Marija Beloklokova

Diplomatens 6de
Raoul Wallenbergs bragd forevigas i Stockholm och i Moskva

Igar i Stockholm offentliggjorde den rysk-svenska arbetsgruppen sin rapport
om resultaten av tio ars sokande och undersokningar av materialen om den
svenske diplomaten Raoul Wallenbergs 6de. Rapporten ar egentligen tvd =
rapporter, en for varje part av arbetsgruppen, eftersom man inte har lyckats
dra nagon gemensam slutsats.

De ryska specxa.hstema ar gvertygade om att Raoul Wallenberg som
raddade tiotusentals judar under sitt arbete i Budapest under andra varldskriget
dog bakom Lubjankas murar 1947. Som d6dsorsak nimns bade hjart-
insufficiens och forhorsledarnas grymhet. Enligt den ryska delen av Iapporten
som "Izvestija" erholl frin pressekreteraren vid Sveriges ambassad i Ryssland,
Jonas Weiss, "...har man inte patriffat nigra trovirdiga dokumenterade
uppgifter om omstandlghetema kring hans d6d, men det foreligger indirekta
tecken och muntliga vittnesmal om att han kan ha dott pa grund av vald".

"Wallenbergérendet" som sidant aterfinns inte i Lubjankas arkiv. Alla
dokument har forstorts trots att utrikesminister Andrej Gromyko 1957 officiellt
erkdnde att diplomaten arresterats och sedan dott. Den svenska sidan ar dock
benzgen att lita till foga trovérdiga vittnesmal frén 6gonvittnen som pé 50-talet
ska ha traffat Wallenberg i sovjetiska lager. An mindre trovardigt ter sig ett
vittnesméal om att Raoul Wallenberg under mitten av 80-talet ska ha varit patient
pa ett psykiatriskt sjukhus ute pa landsbygden. Icke desto mindre har den
svenska delen av arbetsgruppen metodiskt sokt bekriftelse pa uppgifter om att
Wallenberg var i livet dven efter 1947. De svenska forskarna 4r inte tillfreds
med de dokument som Ryssland har presenterat, men ‘inga klagomal framfordes.



Arbetsgruppen har avslutat sitt arbete, men Raoul Wallenbergs namn
kommer inte att falla i glomska. Aven om de juridiska resultaten uteblivit maste
man &nda framhalla de politiska f6ljderna av det gemensamma arbetet. I
Ryssland rehabiliterades Wallenberg genom en lag som antogs den 18 oktober
1991. Minnesmdérken till den man som gav sin frihet och sitt liv for att hjélpa
tiotusentals d6mda att ldmna det av fascisterna ockuperade Ungern kommer
inom kort att avtiackas bade i1 Stockholm och Moskva. Den 18 januari avticks ett
minnesmérke till Raoul Wallenberg gjort av den italienske skulptGren Gian-
Pietro Cudino pa gérden till Ryska biblioteket for utléndsk litteratur i Moskva.
Antagligen kommer man pé sockeln att kunna 14dsa: "Raoul Wallenberg. 1913 - ?
Svensk diplomat som under andra varldskriget rdddade drygt 100 000 judar".
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Throughout Eichmann’s onslaught, Swedlsh
First Secretary Per Anger — recently honored by
Israel for his wartime deeds — and other diplomats,
such as Swiss Karl Lutz, had struggled to help the
thousands secking assistance. Wallenberg brought
new energy and unorthodox creativity to these on-

* going efforts. He was never, however, thade person-

ally responsible for the city’s Jewish popilation.
On Oct. 15, the Hungarian fascist party, the Ar-
row Cross, overthrew Horthy, and Eichmann had

_another opportunity to go after Budapest’s Jews.
Shortly before this, Wallenberg had written his

‘mother to say he would soon retifrn t6 Stockholm,
But now, he chose to remain in Budapest and help

|
I

¢ faunched fnto actiori,
- Itisimportant to understand that he was ableto

- act ta the extent he did because his diplomatic sta-

tus gave him a measure of protechon and freedom
- of actlon. Diptomatic practice gave him the “work-
. Ing spéce” he needed to perform] 'his tasks, Memo-
.rably, he expanded this space. Often leaving the
... safety.of his embassy, he crisscrossed Budapest try-
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', and German officials.. Atmed with both real and.
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He
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.. false Swedish ‘{dentification papers —including the
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signed to offer diplomatic protection to Jews —he.

went {o train stations ind elsewhere, insistig (hat
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Itis his constant visibility in these

89 during the Nazis' “death marchef

Wallenber
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.and more people today talk about the Holocaust -
-while understanding frightfully little about how jt

".do not enlarge hiim sind his example - we diminish"

ward the Austrian border in November and De-
cember 1944, that made its mark on survivors and
lingers in their memorics. Wallenberg's efforts

_surely saved dozens, even hundreds. But the fact is

that, while he saved some Jews from thé transports,
he couldn’t stop the trains from leaving with others.

Nor did Wallenberg “save” the Budapest ghetto.
Many accounts maintain that he threatened Ger-
man SS General August Schmidthuber and cowed
him into backing down from a planned attack. But
the documentation available does not support this,

’ Eyewltness testimony indicates that Schmidthuber

himself decided-at the last minute not to go through
wi|h the assault. It is one of the profound tragedies
. of the Holocaust that more German of-
ficers did not make similar decisions.
The truth is that the Holocaust
wasn’t perpetrated by “devils,” but by
real men who chose to do what they did.
Similarly, Wallenberg wasn'tan “angel -, - -
of rescue,” nor a saint, buta very real - i
man who, unlike so many others, chose ’
to help. Even at considerable risk to his
own life, he used his dlplomanc status
and organizational skills to aid as many -
individuals as he could — saving hun- - . {
dreds personally and. assistlrig thou 8
" sands of others. l
Remembering Raoul Wallenberg inhis rcal con - i
text is essential to honormg himand otherslike him. ~ ~ -

oty, and nowhere is accuracy in memoty more ims .
portant than in regard to the Holocaust, Yet more-

actually happened. This growing gaprbe!ween his.

tory and memory reduces our understandmg ofthe -
event. If we Wallenberg incorrectly, if we -
‘exaggerate his actions because of his tragic fate; we

his memory and the positive chonoes he made
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den’s Uppsala University and is writing a book abol
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SOURCE: FEDERAL NEWS SERVICE
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TEXT :

Moderator: Good day, colleagues. Our guest is a representative
of FSB, Colonel Vladimir Konstantinovich Vinogradov, a member of
the Russian-Swedish working group to investigate the fate of the
Swedish diplomat Raoul Wallenberg. He has just returned from the
last meeting of this group in Stockholm and he will make some
introductory remarks on this topic, on the investigation into the
circumstances of the arrest and imprisonment of Raoul Wallenberg.
And then we will have questions and answers.

Vinogradov: First of all, I thank RIA Novosti for showing such
interest in our important work. I must say that over the years this
is the first time because having worked on the commission for more
than ten years, I can recall only one instance when a correspondent
of Izvestia came to us seeking materials. There were no other
opportunities for the Russian-Swedish group to present its
findings. For the most part statements by various individuals and
reports of foreign mass media were reprinted.

I am grateful to the journalists and all those involved for
coming here to listen to us because we have gathered a lot of
materials. Of course, those who are interested in the topic know
that some of the materials, diverse materials, have been published.
But you may be interested to hear from a member of the working
group who has been in on this from the start, from the time the
Soviet-Swedish commission was set up which became a Russian-Swedish
commission after the collapse of the USSR. Its composition has not
changed. So, I think it is an honor to me teo try to answer
questions because questions are controversial and answers may be
controversial.

I will try to answer your questions not as an employee of my
agency, but above all, as a member of the commission who has been
empowered by decisions of very high agencies because the activities
of our working group have always been closely watched by the
country’s leadership. Many leaders -- from presidents to premiers



-- and the Foreign Ministry have always included in communigques on
their meetings a point on the fate of Raoul Wallenberg, I mean.
meetings on Russian-Swedish relations. So, this topic has always
been at the center of attention.

I must tell you that it has been very interesting working in
this commission even from the professional point of view because
one has to work with diplomats -- and sometimes at our meetings we
had diplomats of the old school and it was interesting to listen to
their accounts of the problem. And the procedures at our official
meetings and working meetings were interesting. By the way, there
were many more working meetings. The Swedish part of the commission
was for a long time chaired by Mr. Hans Maxell (?) who, even though
he has been appointed ambassador, he is now a high-ranking official
at the Swedish Foreign Ministry, has continued as co-chairman.

On our part, the co-chairs were at the level of chief of
division of the Second European Department, and there have been -
four co-chairmen during this period. They had served different
periods as diplomats, but they are all highly qualified, so our
communication has been very useful and fruitful.

Specialists were brought in from various agencies. I won't
give you their official positions, because sometimes it doesn‘t’
matter, but they are competent people and they have worked on
various humanitarian commissions which have to do with Wallenberg’s
fate. They came from the Defense Ministry, from the Interior
Ministry, from the Foreign Ministry, from Russian Archives and from
the Federal Security Service. The people who were involved know how
to search for information having worked in archives for many years
and as researchers and analysts. The group never had incompetent
people who were just representing their office. Most of the people
knew what to look for and how to look for and how to formulate

their findings.

This professional team spirit enabled us to work effectively.
It is for you to judge the results of our work, but I personally am
satisfied with the work of the commission. I have been asked
whether I would miss the time that I worked on the commission. We
have said that we have worked hard for several years, officially -
the work has been completed although questions remain which have
been recognized as questions to which answers must be given. So,
work should continue, but not within the commission, but simply
with queries from the Foreign Ministry of the Russian Federation
which will be approached by independent experts. And by the way,
this Swedish Foreign Ministry will finance these trips, I

understand.

And we will deal with just individuals although of late we
have had mainly questions from independent experts. '

I should tell you that in addition to gatherings of
bureaucrats and specialists, independent experts were enlisted at
certain stages. At the first stage there were highly qualified
historians from Memorial such as Arseny Raginsky (?). We also found
a common language in terms of methods of work and the search for
materials, we worked together. As independent experts they
contributed actively at the first phase.

At the next phase experts from the United States, three
experts, were brought in. One work was conducted through analogies,
by the method of comparative analogies and how it was expressed in
the context of Wallenberg’s fate. The second part was processing
the information available in files and archives by computer. Those
were the two areas from which experts were invited.

A very interesting method was used of investigation. It’s
another question how one assesses that method and what the results
have been and whether it was necessary at all. So, I am expressing
the opinion of my comrades who have worked with me for many years.



By the way, they were the same throughout.

. And of course at a certain stage we met with forensic
specialists when tests were carried out on the report by Smaltsov
and materials were presented, including handwriting books. I was
surprised to learn that these books have survived since before the
revolution of October 1917. And they are still recommended by the
Education Ministry. But these are minor details. I won’t bore you
with my introductory remarks and I am ready to answer your
gquestions.

Q: I would like to know about your findings. Can it be claimed
that Wallenberg was killed and did not die the natural death? And
the second question. Are the findings of the Russian part of the
‘commission identical to that of the Swedish commission? And did you
interrogate all those who claimed they had seen Wallenberg

. beginning from 1950s and ending with 1980s?

Vinogradov: So, the first question is about the findings.
First of all, whether he died or was caused to die, is of course,
important, but perhaps not so important for his relatives and for
himself. So, in our report we wrote, for example, that he died
because how he died -- we believe it was a violent death because
there was evidence that Wallenberg was physically quite fit... Of
the evidence that he attended the prison hospital, only one visit
is recorded when he needed some dental work. You understand that
you can get toothache at any time... But we did not have any
information that he was seriously ill. But the Smaltsov report has
come in for well-deserved criticism... Theoretically one can die in
jail from stress, from heart failure. You understand that it is not
a holiday resort -- with isolation and all that.

But we are inclined to think because we had statements from
former employees who read some documents and certificates which
said that he had been shot accused for spying for the Germans. We
have such testimony.

There is testimony of a former employee who set in on a talk
with him. The talk was conducted in English and he was present.
Later he learnt that it was Wallenberg. And then because he had to
read the foreign press as part of his job, he recognized the man
for whom he interpreted during that talk.

He described him as a witty and healthy man without any
deviations. Such testimony exists.

As for all witnesses of the 1950s, first of all, some of them
have already died. Besides, there was written testimony. But of
course, there were conversations if there was a need for them. I
mean every evidence was checked. And after that the Swedish side
asked for a verdict on whether or not this testimony should be
taken into account --

There were witnesses who, as it turned out later, could simply
not see him at the time. My experience of work in commissions
suggests that when there are high-profile cases, -- for example, I
am working now at one of the sections of the Russian-US commission
on the POWs and MIAs, and there were a lot of bogus witnesses,
especially at the initial stage. The film about Wallenberg has
episodes in which the so-called witnesses ran away from the
cameramen into the forest. So, in other words, these are bogus
witnesses. There were, of course, Wallenberg’'s wives and children
and there were witnesses. Wallenberg played in an orchestra, and
there was even a photograph showing him -- a lot of different

things.

But .I am just saying, not without sarcasm, that all kinds of
checks had to be run. In the beginning, when the commission only
started working, but after it had been officially created in
accordance with agreements reached by the Foreign Ministry and with



the government‘s consent, it was decided from the very beginning
that it was necessary to check all evidence. I mean every witness
was questioned. Sometimes we sent requests to the places where they
lived, asking officials to talk to them, sometimes we talked to
them ourselves. We also had voluntary aides.

One of them, by the name of Dmitriyev, was a pensioner but
showed a keen interest in history. He corresponded with the
servicemen who claimed to have detained Wallenberg when he had
arrived at their military unit. He found out their names by worklng
in archives and began to correspond with veterans’ organizations.
But since he doesn’t look quite healthy, there must be something
wrong with his psychic. I met with him many times and read all of
his letters, and we even helped publish his gigantic work. It
contains very interesting testimony by soldiers who detained him.
It was written officially, I think in Yunost, a monthly magazine.

Q: Regarding the identity of your findings --

Vinogradov: Identity? You see, Sweden... We all tries to be
objective of course. But while it is easier for us to be more
categorical, I think Sweden cannot be so categorical. Otherwise,
what’s the point of maklng further inquiries? Why use 1ndependent
experts? Why make promises to relatives? It would be more
diplomatic to say that yes, there are... Read the text of our joint
statement, it does not rule out... We stated more categorically.

Q: Where can we read it?

Voice: Everything has been available in the Internet for
several months.

Vinogradov: I have it here, with me. There was a joint
statement and it was released there. I know that a press conference
will be held at the Foreign Mlnlstry, and I think documents w111 be
copled there...

Q: Do you know when it will take place?

Vinogradov: I think on Thursday, at least that’s how they
planned it, although no date has been announced yet. Here is the
joint Russian-Swedish press release. Read it. It was circulated in
Stockholm.

Q: I'd like to ask you about testimony given by the Swedish
ambassador in 1947 who allegedly disagreed to swap Wallenberg for
our people who had defected to Sweden. I don‘t quite understand
what he was guided by. Swedish newspapers wrote about ‘this but in
a very confusing way. Why did he drop hints all the time, even at
a meeting with Stalin, that Wallenberg had already died although
Stalin did not say this? Plus these references saying that he was
an American spy, is there proof of this?

Vinogradov: You know, it made no difference to the commission
who he was. The reason is that the commission simply tried to find
out Raoul Wallenberg’s fate. All the rest was historic research.
Perhaps, it went as far as the reasons for his detention and
arrest. At first he was simply detained and then an order came to
send him on. The Russian side did no really dig into this. I know
that Swedes received materials from declassified archives and they
indicate that he contacted (name inaudible) who was in Stockholm.

So, I don'’'t.know whether he worked for the Americans and whether he

assumed some obligations. I personally did not study these
documents. I only read this in the press.

An independent woman expert from American (name inaudible)
transferred all declassified archival materials in American to the
Foreign Ministry. But I did not take anything from her because I
was not interested in this.

i \ \M\QM



Q: What about the ambassador’s audience...

Vinogradov: You know, Wallenberg’s step-brother said a long
time ago that the Swedish Foreign Ministry, the family felt hurt
because of the lack of persistency on the part of the ambassador
and because of his statements. But if we look at this from the
other side, a lot of controversial statements regarding
Wallenberg’s fate made in Budapest. There were many witnesses who
claimed to have seen him die in a car crash or killed by the Nazi
because there allegedly was a radio report.

To cut a long story short, there was a lot of evidence of his
death. And I do not rule out that the Swedish ambassador simply
thought that he had indeed died. Then for example, he went to the
"ared where Soviet troops were deployed. The telegram says he came
by himself, that is, he arrived in a car. He was met by soldiers
and he had arrived in a foreign car.

Q: So, he was not arrested in his office?

Vinogradov: No, of course not. The office had been destroyed
by bombing. We have very many versions to investigate but these are
perhaps for books. There was fierce fighting for Budapest and there
was terrible bombing. So, perhaps, he decided to go to the soviet
troops for safety reasons.

By the way, he could not go to German troops because the
Swedish mission and the government had not recognized the new
Hungarian regime. They had refused to leave although they had been
offered. So, they were not perhaps a persona non-grata for the
Hungarian regime, but they were representatives of the country that
did not recognize this regime.

Although there is evidence that some citizenhs had immunity
documents and escaped to Sweden through Germany. Such facts do
exist. But we don’t know whether he told the ambassador or his
colleagues where he was going. At least we don’'t have such
documents.

Q: They don‘t have them either?

Vinogradov: I don“t know that. For example, we have never
requested the Wallenberg file, his reports and messages. We
investigated his fate because it ended tragically here. And we
concentrated solely on this work. All the rest is the background
although it has, of course, relation to his...

Q: Their refusal to swap him...

Vinogradov: The refusal to swap him is an analogy, it’s a
comparison of events. There were Swiss diplomats who had been
detained on orders from Bulganin practically at the same time and
sent to Moscow. They were swapped for five deserters. By the way,
one of these diplomats was alive. I think Darding (sp.?) and Feller
(sp.?) live in Switzerland now. Darding told me he felt bad about
the fact that so much had been written in the press about Soviet
Cossacks. Remember there were Cossacks in Vienna and Switzerland?
He feels bad because he thinks that thousands of Cossacks were
swapped for him, for both of them and that they died in Stalin’s
prison camps here. There were a lot of films and television
programs and so on and so forth about this. But we told him not to
worry because he was swapped for only five deserters. The exchange
was mediated by the Britons.

Q: Why did the Swedes refuse?
Vinogradov: There is no information about that, but the

opinion is that the Soviet government raised some questions at that
time concerning one defector, some sailors and a woman...



Q: Some sailors, you say?

Vinogradov: It was believed at the time that since Sazerblum
(sp.) had a meeting with Stalin, he had a chance. But again”this is
just an assumption. There is no document to prove that this was the
purpose of his visit and that the Soviet government was ready to
propose an exchange at any moment. We don’t have that and we only
can make guesses.

Q: But he didn’t act all by himself, he acted with the consent
of his Foreign Ministry, didn‘t he? .

Vinogradov: With its consent, of course, but we don’t know
whether the Soviet government had a proposal to swap him. The fact
that...

(continues)
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Vinogradov: ...we do not know if the Soviet government had
any offers to exchange him. As to raising questions... they could
have asked for Wallenberg but they did not know for sure that he
was here. On the official level the Swedes made regular inquiries,
more than 20 of them, I believe. They were very persistent about
this.

Q: I translated all the documents myself when Erlander was
here.

Vinogradov: You should have been invited to serve as an
expert.

Moderator: Let’s give others a chance to put their questions,
shall we?

. Q: Voice of Russia radio. Is there a document confirming
Wallenberg’s death on July 17, 1947? How many testimonies are there
that he was executed on charges of espionage? I believe there are
some NKVD veterans who have given testimony.

Vinogradov: Not NKVD but State Security staff. NKVD, KGB,
Smersh and so on are very often confused. But that is not really
important. Yes, there is a report by Smaltsov, head of the medical
department. Incidentally, by then he was.very sick. As testified by
his son, who also worked in the MGB, Smaltsov was summoned. The son
asked the father why he was summoned while he was so sick. The
father answered that a certain Swede had died . This is the
testimony that we have from the son. Smaltsov senior died in 1953.
The vacancy was filled only a year later. This confirms that
Smaltsov was summoned and that they had found such a formula after
July 17, after this note by Abakumov which was registered in the
secretariats of the MGB and Foreign Ministry, but was not found.

It was called Memo on Wallenberg. There is an entry in the
Foreign Ministry: handed over to Comrade Molotov. But it was never
found. We believe that July 17 was the deadline. After that date



.

Wallenberg stopped to be mentioned in transfer ledgers in prisons.
In the Lefortovo inner prison. This is an indirect evidence. That
is why we believe that, indeed, it was really recorded that
Wallenberg ceased to exist. But how did he die? Did he die a
natural death or was he executed? Here we can only guess. Sometlmes
it is said that a certain laboratory had its hand in this. This is
mentioned in Sudoplatov’s memoirs although Sudoplatov never had
anything to do with Wallenberg.

When the book was published the Swedish side asked us for:
comments. Considering Sudoplatov’s old age I asked the Swedes to
draw up a list of questions to the general. And Sudoplatov answered
all these questions. He said that he got the information which he
used in his book from the press. By virtue of his job he could
never have had anything to do with Wallenberg. Sometimes something
is written to the contrary.

Some former counterintelligence officers claim that they saw .
and read documents. But a lot of correspondences concerned Sweden
and I am sure some reference materials were drawn up. And it is not
always that all materials are kept in the files. There are certain
time limits for correspondence.

They say they have read documents. How many of them? Three.
One of them said that he had taken part in an interrogation. Two
said that they had read such documents. Proceeding from what we
have, from the ledgers and so on we draw the conclusion that he
vanished, that some decision on him was taken. There is this note
by Vyshinsky, and it is being quoted, that it is necessary to
liquidate this case. I believe it has direct bearing on this
matter. Although occasionally a different interpretation is given
to it. But that already is a matter for researchers. .

Q: You said one of the three was present at an interrogation.
Who is he? When was that?

Vinogradov: He knew English well and German. He was a young
officer then. Later he become a general, and a very prominent one.
He is Sergei Alexandrovich Kondrashov. I will not conceal his name.
He has frequent appearances, he writes a lot and works on the
history of diplomacy. He has written interesting books together
with foreign authors on the Berlin events, on the tunnel that was
dug there. This book was published both in Russia and abroad. There
are also other books.

At the time he was a young officer. He says he had taken part
as an interpreter. He just interpreted. Some senior officials, for
instance, Abakumov or Kartashov at the beginning of his career
either had a poor knowledge of foreign languages or no knowledge at
all.

Q: Reuters. Did I correctly understand you that the commission
was actually dissolved today? Or does this concern only the Russian
side? The Swedish government has officially announced that it is
not satisfied with the results of the work of the Russian-Swedish
commission and will continue its investigation. But that will be
already outside of the framework of this commission. Have they
informed you in any way how they are going to continue this work or
is everything ended?

Vinogradov: This has been frequently said in Sweden, but I
will repeat. The commission has ceased its existence.

Q: Today?

Vinogradov: Why today? Today was the last meeting. This does
not mean that I am attending this press conference as a member of
the commission. The commission was not dissolved, there is no
statement to this effect. The commission has ceased its existence.
But the work will be continued at the requests of relatives and the



Swedish side. This work will be continued probably by the same
people. It is better if this is done by the same people because
they know the matter at hand. This is better than when a new person
is brought in.

You used the word "dissatisfied". But the Russian language .has
numerous shades and nuances to describe satisfaction and
dissatisfaction. Personally I am satisfied. I think that the
Swedish side is also satisfied because so many documents on this
problem were handed over to it. In the past they could not have
even dreamt about getting them. The documents range from those
drawn up by the highest officials to documents that are
insignificant, of secondary importance. The number of witnesses
that were questioned.

The prosecutor’s office also conducted a check. Our work was
.very helpful to them because they did not have to do many things
all over again. Many witnesses were questioned three or four times.
Moreover, in the presence of a deputy, in the presence of the
Swedish side. Everything has been documented. We have a big number
of volumes of documents now.

Q: Sorry, I meant dissatisfaction in the sense that there is
no concrete result. They continue to believe that there is a
possibility that he is still alive.

Vinogradov: In life there cannot be a concrete result. In
science they say that a negative .result is alsoc a result. It is
another matter when we deal with various versions. Indeed, one can
be dissatisfied. The more so the family. A family can wait for its
son to return from the front the whole life, right till their
death. Tartin told me he would regard Raoul dead only when he would
reach 100 yvears of age. This was in a private conversation.

We had excellent, friendly relations with the relatives as
well. We travelled to Sweden. These were really proper relations.
We never hurt each other’s feelings although our views could
differ. So I think that the Swedish side got a lot of historic
information as well, for example, information on how decisions were
taken. We showed them the entire kitchen: the level on which
political guestions were taken. This is also useful the analytical
work of the Swedes.

Q: Will you personally continue yvour work on this?

Vinogradov As long as I retain my present post and if we are
going to get inquiries concernlng Wallenberg I believe my superiors
will refer them to me. This is my suggestion.

"Q: Interfax. How many witnesses have there been? How many
letters, documents, testimonies have you gone through? The doctor
you mentioned, did he serve in the Lubyanka inner prison?

Vinogradov: In the Lubyanka inner prison. Besides from written
testimony we have also tape recordings since on a couple of
occasions testimony was given by telephone. Recordings were made
both by the Swedes and by us. Then we made transcripts and gave
them copies. We did not have any special equipment. We just used
tape recorders. For instance, I spoke with Kapelyvansky and recorded
it. Then I put it on paper. There were lots of transcripts and
summaries. ..

Q: So how many were there?

Vinogradov: There were more than 60 witnesses. The Swedish
side at the same time questioned people in Germany and other
countries. In Vladimir prison, for instance...

(continues)
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Vinogradov: ...in Germany and other countries. We have written
evidence obtained from Swedes we questioned ourselves. But I
counted only written evidence.

Q: There was a report today saying that an Estonian citizen
had seen Wallenberg’s photo in a newspaper and recalled that he had
been in prison in 1958 with a person who looked like Wallenberg.
What do you think about such testimony? Can it be taken seriously?

Vinogradov: I think this is not a serious statement, but there
were such statements and I think there will be such statements. I
have already told you about an orchestra. When we summed up all the-
testimony about who served time with Wallenberg in prison, we came
up with Poles, Estonians, Germans, Russians, Soviet citizens and a
lot of different people. If we take all this seriously, this means
that Wallenberg spent time in prison in different parts of the
Soviet Union. But this is preposterous given the importance that
was given to this prisoner.

There have been a lot of statements that he was in prison
under a different name. But if this is so, what was the point of
moving him from one prison to another around the country? But if
the Swedes say that this has to be checked, we will check it. We
run checks through police. For example a person did serve time in
such and such prison. Mostly these were people sentenced for
criminal offenses. Perhaps, he was in prison at that time or
perhaps he was not, or perhaps he was there at the time but took
one thing for another, etc., etc. But Wallenberg was not there at
that time. So, that‘s the end of it.

Q: Soviet and then Russian versions had very big blank spots.
The first is rehabilitation. Rehabilitation is a document that
abrogates some legal decision, a court ruling or an arrest warrant,
or something else. What did we abrogate when he was rehabilitated?
What documents are there? What was Wallenberg accused of? This is
my first question. '



Second. His personal belongings, passport and other things
were returned to his relatives in 1989. The NKVD is a serious
organization and can be accused of all mortal sins, but not of lack
of accuracy, wouldn’t you agree? Personal belongings are there and
the passport is there, but there are no documents. It‘s hard to
believe. How could you comment on this?

Vinogradov: Thank you, because I have commented on this many
times, even in the press. Komsomolskaya Pravda even wrote a whole
article about this. But this doesn’t matter now.

, As regards rehabilitation, I think you should address this
question to prosecutors because only they can do this. We can only

‘help or assist, present documents for examination, copy them at

their request, or certify. This is our job. But all rehabilitation
decisions were made by the Soviet Prosecutor’s Office.

I can tell you from my own experience that this work began
under the Politburo. Sometimes a person was under investigation or
an isolation or spent a yvear and a half or two years on maybe
several months in prison and later he was freed because he was
innocent. And even in that case a special decision was made because
a person had been put in prison and isolated from society, a
special decision on rehabilitation was made to say that he was
innocent during this period. The same applied to opposition
members. They were often sent away for a year or a year and a half
without interrogation or other legal procedures. The decision was
made by a special board. And these decisions were also canceled.
All these acts and verdicts were collected and a decision on
rehabilitation was adopted.

As regards Wallenberg, we do not have any document proving
that he was sentenced. However, we know that he was detained and
sent to Moscow where he was kept in prison, in isolation for more
than two years. This provides grounds to believe that a person, if
he was kept there illegally., can be rehabilitated. This is how I
would answer your question.

You asked the same question that was asked in Stockholm, You
lied back then and you lie now...

Voice: (Inaudible).

Vinogradov: But isn‘t it what you mean? These were personal
belongings and there were not so many of them. There was a
cigarette holder or a powder box because there was powder there
but it could also be used for keeping cigarettes. A gold cigarette
holder. There was money, the currency of the countries that no
longer exist, there were mandates, except the diplomatic passport,
and certificates allowing him to bear arms, to move around freely.
The Germans gave him these permits. He drove a car. So, these were
personal documents and they were found in a plastic bag.

I deal with rehabilitation cases and sometimes these cases
contained some things in plastic bags attached to the files. These
were often manuscripts. For example, when I was still a young man,
I found Tarle’s (sp.?) manuscripts in the archives. Of course, they
had been confiscated before. But where exactly and when? We handed
them over to relatives or archives or museums.

We realized, of course, that such questions would be raised.
Especially because there was a bent prison registration card. It
was bent and simply lay there. No movement was registered on this
card or other such cards. So, we also thought that the gquestion
would be raised how it had got there. And we decided to take it
from there and put it in here. But we thought that despite the
questions we would be asked, and are still asked, these things
should be returned to relatives as is done in the case of
rehabilitation.



It was the case of Wallenberg the prisoner of war. Or
sometimes it is called a personal case. It is registered in the log
book. So, it mentioned the case and the backpack. But again you may
ask, where is the backpack? And I can ask you too, where is .
Wallenberg’s jacket or something else? So much time has passed and
we don’'t know where all this is. But what is there, the money, the
passport and some personal documents, all this was in the plastic
bag. It would be logical to assume that these were attached to the
POW case. Often attached to such cases are prisoners’ reguests,
inquiries, letters, etc. I am sure they were there. But the case
was destroyed, not only his case, but the cases of other people who
were in prison with him in the last years.

As for the crossed-out words in the log-books I told you
about, they crossed it out in one place but forgot to cross it out
in another place. These things do happen. By the way, these
log-books were kept for 20 years as was required by regulations. We
did not destroy them. But you know how it happens in archives.
Either you can never come around to doing something or there is
some other reason...

Q: Was there the practice of registering the burial places of
prisoners at that time?

Vinogradov: Burial places were registered and we looked
through the lists of people executed. Of course, I went to the
cemetery and looked through the books. He might have also been
cremated. But I found out that those who had been repressed had not
been registered in the log-books at crematoriums or cemeteries.
Their names might have only been mentioned in accompanying letters.
These accompanying letters and the list of executed people are
being examined now.

Q: When Wallenberg’s step-sister Nina (inaudible) came here
in 1991 she realized that Raoul was dead. The Swedish public, when
it agreed in 1991 to set up the commission, also realized that
Wallenberg was dead. And yet no street has been named after him and
no monument to him has been erected. Only now Sweden is going to
put up a monument to him. What is this, such a negative attitude
toward the person who dealt with problems that no one wanted to
talk about in Sweden during the war? Why was it necessary to wait
for half a century in order to commemorate the memory of a person
whose actions were absolutely correct which is as clear as the day?

Vinogradov: It’s a good question. But I can answer it as a
citizen and not as a member of the commission, especially since we
never considered commemorating his memory. If we assume that he was
cremated, there is a symbolic burial place at the Donskoi Monastery
cemetery. There is even a specially designated place there and '
there are obelisks and other monuments to some prominent people. We
made such a proposal to Sweden.

But it’s hard for me to speak about the merits of people.
First of all, he is a national hero of Sweden. There may be
monuments in other countries. Indeed, sometimes we can erect a
monument to Pushkin but I do not always know why it was erected
unless you do some research.

Then the Foreign Ministry made an official proposal to the
Moscow city government to commemorate the memory of Wallenberg.
Wallenberg is a honorary citizen of the US. How many honorary
citizens do they have? I’'ve heard just a few. Why did the American
government make such a decision? But it did. The government of
Moscow may also decide to put up a monument somewhere.

Q: A monument will be erected tomorrow.
Vinogradov: Where?

Q: Outside the Library of Foreign Literature.



Vinogradov: There have even been proposals to put up a
commemorative plaque at Lubyanka. There may be different proposals,
but this is to be decided by the Moscow government.

Q: Everything you have said so far creates the impression that
you have worked mostly at archives and with people from power
structures. There has been evidence that he was in a psychiatric
clinic, there is testimony by doctors. But they were misunderstood.
Did you commission check the documents issued by these medical
institutions and where are these documents?

Vinogradov: You see, our commission involves not only Russian
officials, but also Swedish officials. For example, I checked
absolutely incredible places such as the Serbsky Institute. I have
official certificates for everything, we have official responses
from institutions that say that they had no records of Wallenberg.

As for Kazan or some other places, this was checked by the
Swedish part of the commission. They corresponded with the Health
Ministry with the help of the Foreign Ministry. They had meetings,
but we had nothing to do with that. I personally oversaw
examinations. I went there with specialists and my colleagues went
there, too. Our functions were divided. We questioned not only
representatives of power ministries, but also the military and
ordinary people. But it made more sense, of course, to question
those who represented the places where Wallenberg had been kept. Do
you see the point? By the way, most questions, most documents came
from power structures, even the documents from the presidential

archive.

Q: It’s common knowledge that the Soviet leadership distorted
the truth intentionally. It was done by Stalin and Khrushchev and
others. When did it happen that the Soviet or Russian leadership
decided sincerely to find out the truth? Was it in 1985 or 19892

Vinogradov: It’s an interesting question, but you should
address it to the government. You always put me in a tight spot. I
have to express my position as a citizen.

Q: I am asking about your personal opinion.

Vinogradov: As a citizen, I know that some things connected
with politics or history are still not available to the public in
many civilized countries you mentioned. Many of these things date
back to ancient times. Why is this so? It seems that government
officials believe that it will not be proper to disclose for
national interests. You know that there are always some secrets in
a family. Some things can be said, and some cannot be said.

When we read the cases, I wish I never read them. These are
rather moral and ethical questions. But sometimes they go beyond
political considerations, like, for example Russian-Swedish
relations.

When did it happen? As you probably know, very many secrets
date back to the revolution. Sailor Markin began to publish secret
decrees after October of 1917. The Soviet government published
something too. Then there were publications in other countries. I
think that society became prepared for this during perestroika.

Q: When perestroika was under way, Molotov was still alive in
1986 and Malenkov was still alive in 1988... By the way, when was
your commission officially set up and when did it begin working?

Vinogradov: The first plans appeared in 1989, but no
commission was created at that time.

Q: One of Stalin‘s closest associates, Kaganovich, was still
alive. He died in the summer of 1991. Did you ask him at least
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about this?

Vinogradov: Well, first of all, some absolutely refused to
grant any interviews. I know that the Swedish side had drawn up a
whole list of party officials whom it would be good to interview.
Some refused, others did not refuse but because of the state of
their health it was difficult to talk with them.

Why wasn’t Kaganov1ch asked about Wallenberg? Perhaps he could
have said something, but I do not know.

Q: It is one thing when a correspondent puts a question, it is
another thing when an official commission puts a question. .

Vinogradov: No, questions were not put by a correspondent.
Books were written jointly, memoirs were published. Including
Molotov. And Khrushchev was recorded. The authors were helped by
journalists. But for some reason no mention of this is made in the
memoirs. : '

But there is yet another matter to this. It is now said that
Wallenberg is a fashionable theme. Sergei Alexandrovich Kondrashov
told me: "I am writing a book. I was asked if I am going to mention
Wallenberg. I said I was going to write something and they told me
to give them only that part in the first turn®". Do you see my
point? :

Sometimes people write on the basis of what they have read.
There are memoirs of the intelligence officer Sinitsyn. He claims
that together with Fitin, the chief of intelligence, they tried to
get Wallenberg from Abakumov. They saw how he was suffering in the
hands of SMERSH. But this was written only recently, so how can we
believe this? We checked and discovered that Fitin was already
working elsewhere at that time while Sinitsyn never held the post
he claimed he held and had worked with totally different prisoners.
Yet they write such things! We should reckon with such things.

As to the list of politicians, former security officials and
so on who should be questioned, it did exist. We sent our requests
to everybody. The formal letters bore two signatures. They were
signed either by the minister or by the co-chairman.

I was late on one occasion. I did not manage to see Smaltsov’s
deputy. We had great difficulty locating her in St.Petersburg.
After all, we do not have a national population data base. I got
her address from the soldier, the sick soldier that I mentioned. We
learned that she was very sick and sent her a letter. But she died -
before she could reply.

Q: Vladimir Konstantinovich, I have a question to you not as
a member of the commission but as a person who engages in a certain
type of activity. There are stories that Wallenberg was arrested
because he was engaged in espiocnage and was either a German or an
American double agent. What can you say about this?

Vinogradov: It is fashionable to speak about double and triple
agents. Of course, we discussed among ourselves the possible
reasons for Wallenberg’s arrest. First of all, Sweden is a neutral
state. Today I bought a copy of the weekly Itogi and found an
article on this.

At the time there was the question of the second front,
separate talks, Schellenberg travelled to Sweden, wrote the Troza
(sp.) Memorandum there. Incidentally, we published it. '
Incidentally not a single country published it. Our intelligence
agents got the text in Sweden and we published it. Wallenberg is
mentioned in passing in it. It is said that he asked Schellenberg
to release some Polish Jews, they discussed this. There was such a
reference to him in it. Otherwise, it is purely a historically
interesting document on attempts by Nazi Germany, some of its



ringleaders to get out of that situation.
We tried to use all channels.
Q: So there are absolutely no suspicions?

Vinogradov: You should go to the American and Swedish
archives. A consul was there, a coordinator, so to say, and it is
known that Wallenberg was connected with him. Nobody is concealing
this. But this was not of prime importance to me. Frankly, I
haven’t read the American archives.

Q: But wasn‘t he arrested on the suspicion that...
Vinogradov: The most trustworthy testimony, as practice shows,

is testimony by those who were with him in 1945, 1946 and 1947,
those who returned from prison. Their testimony coincides. None of

them said that they were in Vladimir. A White Paper was based on

their testimony. Also, the layout of the prison. Further on,
Molotov writes his memo, together with Serov they submitted to the
Politburo this testimony by the returnees and said that they were
basically true. In other words, these testimonies contain such
minute details that could hardly have been invented. They quote
conversations with Wallenberg or those who spoke with him in
prison:. He was accused of spying for the Germans.

Somebody said that the Americans had sworn that yes... But we
do not have any protocols or charges. The Foreign Ministry
historian, we all believe that the testimony that appear in the
West after 1955... why 1955? That was when Adenauer came here and
prisoners were handed over. Under the convention prisoners of war
could be held .for five years. After that it was necessary to dec1de

‘whether a particular individual was guilty or not.

For this reason the arrest and detention of some prisoners was
dated 1951 and 1952. At first the Swedes were surprised by this,
but we explained everything to them.

Moderator: Are there any questions to Vladimir
Konstantinovich? There are no gquestions, I see. Thank you very
much.

Vinogradov: Thank you.

Q: When he was arrested, was anything said on paper about the
reasons of his arrest?

Vinogradov: No.
-Q: You mean, they just grabbed him..

Vinogradov: What do you mean, just grabbed him...
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Raoul Wallenberg - vittnesuppgift

(1 bil.)

Jan,

Den 12 januari blev jag uppringd av en kvinna,
Ljudmila Aleksandrovna Trunova, boende i territo-
riet Altaj i Sibirien. Fru Trunova o&nskade egent-
ligen be om telefonnumret till Nina Lagergren £&r
att framfdra det hon ville s&ga direkt till fru
Lagergren. Da det framkom att fru Trunova inte ta-
lade nagra frammande sprak, fdreslog jag att hon
ist&llet skulle framfdra sin ber&dttelse till ambas-
saden, som skulle vidarebefordra det hon sagt till
UD med kopia till Nina Lagergren.

Fru Trunova hade tdnkt sig att Nina Lagergren skul-
le spela in hennes samtal och skicka inspelningen
for Oversdttning. Jag sade darfoér att jag kunde
spela in hennes berdttelse och vidarebefordra en
6versdttning av denna (se bil.). Fru Trunova sam-
tyckte hartill.

Uppteckningen talar f6r sig sjalv. Uppgifterna har-
ror ursprungligen fradn en sldkting till fru Truno-
va, framlidne "Vitalij", som p& 1970-talet befunnit
sig pa ett psykiatriskt sjukhus i byn Povolicho i
ndrheten av Barnaul. D& fru Trunova 1975 besdkt ho-
nom dér hade han sagt att en "svensk diplomat" be-
fann sig pa sjukhuset. Han hade a&terkommit till
saken &ven 1989, och 1991, sedan han sett ett TV-
program om Wallenberg i rysk TV, hade han kant igen
Wallenberg och sagt att det var denne som varit den
svenske diplomaten pd sjukhuset i1 Povolicho.

Postadress
Ulitsa Mosfilmovskaja 60
119 590 MOSKVA

Besoksadress Telefon Telefax Telex
Ulitsa Mosfilmovskaja 60 (095) 93792 00 (095) 937 92 02 64-413 410
(502) 93792 00 (095) 937 92 03 (viseringsavd)
(095) 937 92 04 (handelsavd)




Fru Trunova sade sig 1991 ha skrivit brev om saken
till svenska ambassaden. (Jag har vid en 6versikt-
lig genomgadng av Wallenberg-dossiern fér detta ar
1nte kunnat hitta brevet )

Mats FO;Z;;%9/47



SVERIGES AMBASSAD OVERSATINING
Moskva
Christina Johannesson 2001-01-16

Oversittning frén rysk bandinspelning av telefonsamtal

MF — ambassadrad Mats Foyer
Kvinnan — den uppringande kvinnan

- Denna sorgliga historia 4r &mnad for Nina Lagergren, Raoul
Wallenbergs syster.

1975 studerade jag i Barnaul. En gang reste jag till ett psykiatriskt
sjukhus som ligger ungefér 40 minuters resvig fran Barnaul, i byn Povolicho.
Nir jag kom in pa sjukhusomradet fanns ungeféir 15 personer utomhus —
patienter. De sag ut att vara mycket svért psykiskt sjuka, men négra steg fran
mig stod en gammal man, cirka 65 &r gammal, och knéppte jackan. Han ség inte
ut som nagon patient direkt, han sag véldigt Iugn ut, s dérfor vinde jag mig till
honom for att friga hur jag skulle hitta min sldkting. Han pekade pé en av
sjukvardarna utan att séga nagot. Sjukvérdaren hittade min slékting, Vitalij
Fjodorovitj Tjelasjov fodd 1934. Vi satte oss pa en bénk, och den déir gamle
mannen hilsade pa Vitalij, och gick dver till ett annat bord dér man spelade
schack. Nér han gick forbi oss, nir han nistan hade passerat oss, viskade Vitalij:
- Hir ligger en svensk diplomat. - Vada svensk diplomat, sa jag, svensk som i
riktig svensk, vars kung hette Karl XII som slogs mot Peter den store? — Ja,
svarade Vitalij. Sedan sa jag: - Visa mig honom. Men Vitalij rynkade pannan
och skakade nekande p& huvudet, och visade att han inte ville tala om det har
mer. Eftersom jag var ung pa den tiden sé trodde jag inte att det hér var mojligt,
jag trodde inte att svenska diplomater kunde sitta pa sjukhus i Polovicho. Jag
var 24 ar d4, och tinkte att det ju finns ménniskor som séger att de 4r Napoleon,
och jag tinkte att det nog fanns plats f6r svenska diplomater pé andra sjukhus &n
det har.

Efter vart méte gick Vitalij 6ver till dem som spelade schack. Jag sig
inte exakt vem han satte sig med for att spela. '

Senare skildes vi at, han fick komma hem till sig, och jag flyttade till en
annan by, och det var ungefir 150-200 km mellan min by och byn dér Vitalij
bodde. Vi triffades sillan, en gang vartannat eller vart tredje &r, och jag minns
inte om vi ndgonsin talade om den dér svenske diplomaten nér vi triffades, jag
minns inte det.



Men 1989 flyttade jag och barnen till byn Gorkovskoje, Sjipunovskij-
distriktet, regionen Altaj, d4r min syster bodde tillsammans med Vitalij. Och en
géng sa han att pa psyksjukhuset finns det vildigt kloka ménniskor-med diplom
fran bade tva och tre hogskolor, och att det till och med fanns en svensk
diplomat dér, som varit dér sedan andra varldskriget. Jag protesterade igen och
sa "Vada, svensk diplomat, &iven om han nu blev sjuk - hittade de verkligen
ingen plats 4t honom p4 sjukhusen i Moskva? Och de hade de vil tagit hem
honom till Sverige i sa fall". Men Vitalij sa att "de hiller honom dir". Men jag:
trodde honom inte den hér gangen heller, eftersom... Eller, nej... Vid den dér
tiden... Ja, jag trodde i alla fall inte pa det dar helt och hallet, men samtidigt
talades det ju om... redan da hade ju perestrojkan borjat, och snart fick vi veta
att vildigt manga ménniskor hade gatt under i l4gren, och nir han sa att den dar
andre varit dér sedan fore kriget, da gick det upp for mig att det faktlskt hade
kunnat hénda pé den tiden.

Niér jag studerade sa man till oss att alla som fallit offer for den politiska
terrorn hade frisléppts redan under Chrusjtjev, men 1991 kom min syster och
hilsade pa mig. Hon sa forndrmat: "Ja, du tror honom inte du, men den dér
diplomatens sliktingar fran Sverige letar faktiskt efter honom". Vitalij sig ett
TV-program och kénde igen honom. Han sa: "Det var han". Ja, och . det var
1991, det dar.

Jag gick till honom dagen dérpa for att fa reda pa alla detaljer. Nér jag
pratade med honom gav han mig en tidningsartikel med rubriken "Raoul
Wallenbergs 6de", och jag laste artikeln samtidigt som jag pratade med Vitalij.

Och han sa: "Minns du niir du kom och hlsade p& mig pa sjukhuset, och
att jag satte mig for att spela schack med honom nir du gick? Det var han." .

- Men jag sag inte den gangen vem han satte sig med for att spela, och jag
frégade dérfor: "Var det den dér gamle mannen som hélsade pa dig?" Men han
upprepade :"Det var den som jag spelade schack med." Dérfor kan jag inte pasta
att jag personligen sdg honom, forstar ni?

. MF: - Ja.

‘ Kvinnan: - Men jag aterberittar det som han beréttade. V1tahj sa att han
kande igen honom frén fotografierna, och han sa att han, Raoul Wallenberg, 4r
mer lik sin syster &n sin bror. Vad var det mer...

Nir jag laste tidningsklippet hann jag inte ens sitta mig in 1 vad det
egentligen stod i det, men nir jag hade ldst den dar artikeln... ja, jag forstod ju
vad det handlade om, att de letade efter honom och s&, sa sa jag: men da maste
vi ju beritta det hir for svenska ambassaden, sé att de vet var de ska leta. Men
Vitalij invinde mycket bestdmt emot detta, "aldrig i livet, d& kommer de och
hémtar mig och tar in mig precis som med honom" och bokstavligen ryckte
artikeln ur handen pa mig och satt sedan tyst. Sedan sa han aldrig ett ord mer om
det hir innan han dog, eftersom han var radd for repressalier. Vad mer... Men
han dementerade heller aldrig, han sa aldrig att han hade haft fel, han &ndrade
aldrig sin &sikt. Visst gick en del av hans skrick 6ver till mig, men da hade ju
perestrojkan borjat och jag ténkte att jag gor vél inget fel i det hér, s& jag
bestimde mig for att jag maste rapportera om det hir. Och nista dag skickade
jag ett telegram till president Jeltsin om att de skulle leta efter Raoul Wallenberg
pa sjukhuset i Polovicho, Altajregionen, och att man hade sett honom déir 1975.
Och sa skickade jag ett brev till svenska ambassaden med samma innehall?

MEF: - Ni skickade ett brev till svenska ambassaden?



Kvinnan: - Ja, jag skickade ett brev, det gjorde jag.

MEF: - D4 har vi antagligen fatt det...

Kvinnan: - Ni forstér, vid den tidpunkten ténkte jag att jag hade gjort allt
jag kunde, jag trodde att om man satte igang och leta sa skulle man hitta honom,
och jag levde hela tiden med forhoppningen om att man trots allt hade hittat
honom. Men ér 2000 k&pte jag en bok, "Det forgangnas storslagna hemligheter",
och forst nir jag laste den boken fick jag ordentligt klart f6r mig vem han
egentligen var, Raoul Wallenberg, och naturligtvis blev jag véldigt bedrovad
Gver att jag inte hade kunnat géra nigot for att hjilpa. Jag skulle vilja meddela
Nina Lagergren detta, s att hon kénde till det hir om honom, jag anmilde mig
till och med till TV-programmet "Vénta pa mig" for att pa s sitt hitta henne,

" hennes adress eller telefonnummer. Men 22-23 december sa man pd TV att Nina
Lagergren inte accepterade att han hade blivit rehabiliterad, och jag ékte till och
med till Polovicho for att ta reda p4 om han hade legat dér, med det efternamnet,
men han hade inte varit dir med det efternamnet. Jag hittade likaren som hade
behandlat Vitalij Fjodorovitj Tjelasjov — han minns inget. Sjukvardaren som
arbetade vid den tiden séger att han inte heller minns nagot, men en kvinna sa
att néir man byggde om det hir sjukhuset sa fordelade man de patienter som hade
bott dir linge och kodrde ivig dem till andra sjukhus, men vart vet ingen. Det
finns nagra personer dér som registreras som "okéinda", de beréttar inget om sig
sjalva, och mojligen hade han ett annat efternamn, vem vet...

Jag skulle vilja be slaktingarna om ursékt for att jag inte kunde gora
nagot for att hjélpa denna manniska... (Kvinnan brister i grat, 6vers. anm.)

MF: - Ja, men ni gjorde ju verkligen allt ni kunde.

Kvinnan: - Denna synd kommer att pliga mig... 1975 visste vi ju
ingenting om den politiska terrorn, trots att jag liste vid historiska fakulteten,
det var ju liksom sé pa den tiden. Jag kunde inte ens forestilla mig att nigot
sadant var mojligt!

MEF: - Naturligtvis.

Kvinnan: - Jag haller med Nina Lagergren om att helgon inte har ndgot
behov av rehabilitering. Ni forstar... Under hela 15 ar kunde jag inte tro, frén
1975 till 1991, jag kunde inte tro att nigot sddant var mojligt... Kanske tror ni
inte att det héir har hint, men det gjorde det, och den har Vitalij, visst hade han
anfall, men icke desto mindre resonerade han alltid fornuftigt nir anfallen gick
over, alltid. Darfor bor man ta i beaktning det som han sa...

MF: - Javisst. Ni kanske ndmnde vilket &r det var som ni séinde
telegrammet till president Jeltsin...

Kvinnan: - Jag tror att det var 1991, efter det att Jeltsin valts till
president, déirfor att jag minns. .. tva-tre veckor senare, under den perioden, for
ndr jag skickade det till honom, nér jag skrev det dér brevet, sé ténkte jag just att
nu har ju Jeltsin blivit vald, nu 4r det perestrojka, han var ju en hédngiven
forsvarare av perestrojkan en gang i tiden...

MEF: - Ja.

Kvinnan: - Och darfor skickade jag det just till honom, till president
Jeltsin och till svenska ambassaden. Men till svenska ambassaden skickade jag
inte telegram, dit skrev jag brev...

: MF: - Ja, det var alltsa néstan samtidigt...

Kvinnan: - Och ni forstér, jag skrev inte under brevet darfor att... jag var

radd helt enkelt.



MEF: - Jag forstér. Och det hir var alltsi praktiskt taget samtldlgt som ni
sénde telegrammet?

Kvinnan: - Ja, det var samma dag.

MF: - Jag forstar.

Kvinnan: - S& var det.

MF: - Kan jag f2 anteckna ert namn och telefonnummer?

Kvinnan: - Ja... joda. Ljudmila Aleksandrovna Trunova. Byn _
Gorkovskoje, Sjipunovskij-distriktet, Altaj-regionen. Postnummer 658364.
(Trunova Ljudmila Aleksandrovna, selo GorkovskOJe Sjipunovskogo rajona,
Altajskij kraj).

ME: - Och telefonnumret?

Kvinnan: - Mitt telefonnummer. .. Ni forstér, ibland fir vi samtal fran -
Tyskland, och egentligen sd &r det s att vi anvinder oss av min systers telefon,
sa det gar att ringa pa det har numret: 007 385 50 24 368. S4 4r det. Det dir
007, jag vet inte om det stimmer, men allt det andra stimmer, det vet Jag

MEF: - Hur menar ni dé, &r ni osdker pa 007..

Kvinnan: -Ja, det 4r nér de ringer fran Tyskland da slar de..

MEF: - Jaja, da forstar jag, 7 ar Rysslands landsnummer.

Kvinnan: - Jaha.

MEF: - Alltsa: 385 50 24 368. _

Kvinnan: - Just det. Ni forstar, jag kan inte varken ta bort eller ligga till
ett enda ord till min beréttelse, forstar ni, det hér 4r det enda j Jag kan séga, och
bara i det hér kan jag hivda nagot.

MF: - Jag forstar. D4 kan jag bara informera er om att vi naturhgtws gor
en utskrift av er beréttelse och sedan §versitta. .

- Kvinnan: - Vet ni vad, jag vill inte att det ska bli uppstandelse krmg det”
hir, fbr jag vill inte att det ska sluta daligt...

MEF: - Nej, sjélvfallet &r det ingen fara, men bara s3 att ni vet s kommer
vi sedan att dversitta det hir och skicka det till Stockholm till vara kollegor som
arbetar med just den hér frigan, och sedan sénds naturligtvis en kopia till Nina
Lagergren. v
Kvinnan: - Jaha. Ja, jag vet inte... Be henne dnnu en géng om urs#kt for
att jag... inte kunde hjélpa till... :

MF: Ja, visst...

Kvinnan: - Ni forstér, om jag 1991 hade varit klok nog att ringa er s
som jag gor nu... men jag var inte klok nog, forstér ni...

ME: - Det ar forstaeligt, det var andra tider da, trots allt...

Kvinnan: - Ja.

MEF: - Det ar forstéeligt, och vi dr mycket tacksamma. .. Hall4?

(samtalet bryts)
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Invigning av wallenbergbyst i Moskva

(3 bil)

P4 en kringbyggd gard tillhdrig biblioteket fo&r
internationell litteratur avtdcktes igdr en byst
till Raoul Wallenbergs minne. Bysten &r formgiven
av den italienska skulptdren Kudino och &r huggen
ur sten avsedd att paminna om stenen i Klagomuren i
Jerusalem. PA gArden star sedan tidigare byster av
bl a Lincoln och Gdthe. PA bystens sockel har
Wallenbergs dddsar utelsmnats.

Idén till detta forsta och hittills enda minnes-
marke over Wallenberg i Moskva tillhdr bibliotekets
direktdr, Jekaterina Genijeva. Det nu uppférda
minnesmarket skall saledes inte £&rvdxlas med ett
eventuellt framtida officiellt dito.

Ambassaddr Hirdman uttryckte i sitt tal tillfreds-
stillelse 6ver att Wallenbergs minne nu hedras i
Moskva. Vidare att ett liknande minnesmarke i
Sverige drdjt, 43 man dir inte velat fdregripa
uppgifterna om hans dod. Tal hdlls ocksad av
ordféranden fdr Presidentens kommission f£6r
rehabilitering av den politiska repressionens
offer, Aleksander Jakovlev, Memorials Arsenij
Roginskij och Holocaust-centrets Alla Gerber.
Bysten avtdcktes av Raocul Wallenbergs syssling, Jan
Wallenbery.

Tilldragelsen hade lockat runt ett hundratal aska-
dare och mediatickningen var relativt omfattande.

Postadress
TUlitsa Mosfiimovskaja 60
119590 MOSKVA

Bestksadress Telefom Talefax Telex
Ulitse MosBlmovskaja 60 (095) 937 92 60 (095) 937 92 02 64-413 410

(503) 937 92 00 (095) 937 92 03 (viseringsavd)
(095) 937 92 04 (handsisavd)

Arikom UDfax1 2001-01-19 16:21:17 102611001
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Nagra pressklipp ur ryska tidningar om invigningen
bifogas.

HIRDMAN

Ankom UDfax1 2001-01-19 16:21:26 : 102611002
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HHC PaCCKASH O I
I © CTO MyaecTaes. [0
cnosad Ana BayrcewGepra, xorma
OH DNpOXORHW/ TaMOXEHHEH, KOHe
Tpoas Ha BeHITPCKof rpaEmMué,
OIHH B3 TAMOXEHHMXOR nonSexan

E BAMR. oot v ot st et K HEMY. M CHPOCHIT @BBl= g:—-i
KHX .CoMHEHUR B oM, 710 Payas,| .. Ha nepesonsm otxpsrmix npu- | penimx, 2auern Tepos ,‘R?ﬁ' f‘ 6
Baanertepr norss. ITo ero cioBaM, | cyrcrEoBan H TPOROPANHE Sepzr{'muiwﬁ’ipa’. °6,
TOPARCTAsHTENS COBCTCKOSD TOCY- | AMIoMaTa — Sy BanncuGepr. OHA, MNOBOPST, JANNAKANZ, =
ABPCTE2 TO B ICHO MSHRAH CBOM | MoZOXS 6pata Ba 2| rox, - TVKOBA
. esa., “-_ ”-::;"'___‘.,‘_. — . .
g " OrepsiT namaTHEK Paymo BarenGepry

BUKTOP MH_QM

HTAILAHCKWI CKYARTOP
popany nocas Wseuny, mpaw
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Avslutande méte i den gvensk-ryska arbetsgruppen
fér utrénande av Raoul Wallenbergs &de
(1 bil) , ,

s WKA.o
Den 11 febswewd dgde 1 Stockholm rum det avslutande
m&tet i den svensk-ryska arbetsgruppen fér utrdnan-
de av Raoul Wallenbergs &de. Dagordning och del-
tagare framgdr av bifogade férteckning. I det
féljande en kort redogérelse fdr vad som framkom
vid métet.

1+2, Magnusson redogjorde f£Or hur man forfarit med
den svenska respektive ryska rapporten. Samtliga
skulle smaningom finnas tillgangliga pa tre sprak -
svenska, ryska och engelska, samt i olike omfatt-
ning finnas att tillga pa UD:s, MID:s respektive
den svenska ambassaden i Moskvas hemsidorx.

Vidare hade en mycket stor méngd wallenbexg-
relaterade dokument (narmare 60 000 sidor) i
svenska arkiv fran tiden efter 1971 avhemligats av
regeringen samma dag. Dessa dokument, som framgent
P adledes var tillgangliga for forskare, skildrade

d huvudsakligen de anstréngningar Som regeringen och
UD gjort £or att folja upp sparen efter Wallenberq.
Dessutom hade man fran svensk sida sammanstéllt de
dokument som man under arens 1lopp erhdllit fran den
ryska sidan. gammanstallningen skulle vid behov
erbjudas intresserade.

Magnusson upplyste om att de oberoende experternas
rapporter, dvs Mesinais och Makinens, skulle finnas
tillgangliya pafoljande dag och att de skulle komma
att presenteras efter den officiella presskonfer-

git]

ansen.
Postadress Besbksadress Telefon Telafax Telex
Ulitsa Mosfilmovskaja 60 Utitsa Mosflmovskaja 60 (055) 937 9200 (09593792 02 64-413 410
119 550 MOSKVA (503) 937 92 00 (095)93792 03 (viscn'ngsnvd)

(095) 937 92 04 (handelsavd)
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3. Makinen och Kaplan redogjorde fbr sitt arbete
med att kartlégga registerkorten for de intagna i
Viadimir-fangelset. Sammanlagt hade data fran runt
9000 kort matats in i en for sndamélet sarskilt
upprattad databas. Genom att analysera dessa data
hade man skaffat sig en god sverblick ¢ver fangar-
nas f£orflyttningar mellan olika celler, vilka de
delade cell med vid skilda tidpunkt, vilka som
bodde i till varandra angransande celler och kunde
£srmodas ha kommunicerat med varandra medelst
knackningar osv.

viadimirunderstkningens ursprung kunde till stora

. delar hirledas fran ett vittnesmdl avlagt 1993 av

o on viss Varvara Ivamovna Larina. Hon hade varit
anstalld som stéderska i vVliadimir-fangelsets
pyggnad nr 2 fran 1946 och framdt. Vid interviju-
£111fallet hade Larina vittnat om en visteuropeisk

TR fange p& tredje vaningen som klagat 8ver allting.

¢ larina hade ocksa pekat ut Wallenberg p& ett foga
spritt foto av honom. Daremot hade hon inte k&nt
igen honom p& hans passfoto eller pd en datafram—
st#11ld bild av Wallenberg som 70-aring. Det ansdgs
inte sannolikt att Larinas vittnesmal paverkats av
internationella nyheter, vilket inte minst det
Faktum att hon aldrig n&mnt Wallenbergs namn tydde
pa. En fingelsevakt vid namn Kukin hade sedermera
bekraftat Larinas uppgifter. Senare hade Larina
dragit tillbaka sitt vittnesmal och Makinen var
bekymrad over att detta kunde ha skett till £8ljd
av patryckningar.

P4 rysk sida menade man att det inte forefsll

sannolikt att Lerina utsatts for repressalier pa

grund av vad hon visste. Dock forklarade man 3ig
= vara villig att kontrollera denna teori.

Makinen férklarade vidare att Larina varit osdker
pa tidpunkten for ndr (den som formodades vaxa
Wallenberg) suttit i Viadimir-fingelset. Det kunde

=3 ha varit pa 1940, -50 eller —-60-talet, Diaremot var

} hon siker pa att "den okidnde" suttit i cellen mitt-

\ emot medfangen Osmaks och dennes dédsdag hade med
sikerhet faststdllts till den 19 maj 1960. Med
hjdlp av dessa uppgifter hade man kunnat klarlagga
vilken cell Wallenberg sannolikt suttit i. Omsténd-
igheter som reparationer av cellerna, reduktioner
av antalet fingslade, det faktum att viktiga fangar
ofta férvarades i celler dér de angrinsande celler-
na var tomma fér att omdjliggdra kormmunikation
fAngarna emellan osv hade ocksd vigts in i under-—
sbkningen. Manga andra vittnesmal hade wen funnit
sth i dverensstémmelse med det man i &vrigt funnit
p4 registerkorten. Pa basis av detta hade man
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slutit sig till att Wallenberg kunde ha suttit cell
nr 234.

Nikisdkin invénde att det efter Stalins dod 1953
ett flertal ganger fdrekom att kort avligsnades ur
fingelsernas kartotek. Den bild Makinen gjort sig
var dirfér inte med nddvidndighet helt komplett.
Larina kunde dessutom ha ként igen Wallenberg fréan
ett publigerat fotografi. paruttver saknades
skriftliga bevis fér att Wallenberg nagonsin
pefunnit sig i 1 viadimir-fangelset.

7iborov menade att man tillampat olika utgangs-
punkter i undersdkningsarbetet. Medan ryssarna
utgatt fran etablerade fakta nar de draglt sina
slutsatser hade de oberoende experterna baserat
sina teorier pd rykten och hérsagen, dvs vad folk
sade sig tro. Detta kunde mahinda vara acceptabelt
nir det gallde vetenskapligt arbete men skulle
aldrig vara hallbart i processuella sammanhand.

Magnusson férklarade att det forellg diverse
synpunkter pa teknologi och metod f£or undersdk-
ningsarbetets bedrivande. I avsaknad av juridiskt
bindande bevis var man dock utlémnad till det
forfaringssitt som tillémpats.

Makinen h&ll inte med om att hans metodik inte
skulle vara juridiskt hallbar. Tesen man arbetade
utifran var att bevisa att Wallenberg var “ddd
bortom allt rimligt tvivel". I franvaro av etable-
rade fakta, dvs autentisk skriftlig dokumentation
av innehall att Wallenberg verkligen dog 1947,
fanns dock inget annat &n muntliga uttalanden att
tillga.

Fanne det forresten nagon mdjlighet att finna fakta
om dem vars kort saknades?

ziborov opponerade sig emot att man drog s& langt-
gaende slutsatser av tomma celler i Vladimir-
fangelset. Han kunde inte se nagot samband mellan
dossa och att Wallenberg skulle ha befunnit sig
dir. Manga var de mdnniskor som pastod sig ha sett
Wallenberg pa de mest ovidntade platser.

Magnusson fForklarade att det i den svenska rapport-
en omnamns nagra fall dar vittnen sédger sig ha sett
en fange som kunde varit Wallenberg och utpekat den
cell dar han skall ha befunnit silg. Dessa vittnes-
mal var £8r frekventa for att de skulle kunna
avfardas som en ren slump.

Nikisjkin besvarade Makinens fraga nekande - det
fanns inget sdtt att kontrollera dem wvars kort till
sventyrs tagits ur kartoteket. Registerkort till-
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horande fangar som var under forflyttning mellan
tva anstalter (s k transitfangar) gsorterades
regelmassigt bort.

Ja, invande Makinen men transit rérde sig om 30
dagar medan den fdrmodade wallenbergcellen statt
tom i 280 dagar,

Magnusson instimde med det som Makinen sagt om ett

juridiskt resonemang och menade att hans slutsatser
belyste intressanta fragor som krivde ett bra svar.
Detta fick dock anstd till uppfdliningen.

Antalet vittnesmal var relativt fa, 1 sjélva verket
begransade till omkring ett 10-tal. Vid nagra av
dem kunde man fésta stdrre vikt dn vid andra. Det
kunde inte uteslutas eller var t om sannolikt att
registerkort hade avldgsnats ur kartoteket. Att ge
svar pd alla tomma celler var en omtjlighet. Kanske
var de helt enkelt tomma eller s& hade vittnena
misstagit sig. Vi fick ndja oss med att konstatera
att undersokningar gjorts och fragor stillts, varav
emellertid endast vissa besvarats.

von Dardel undrade huruvida det var ftroligt att
registerkorten avsiktligt kxunde ha f£brstdrts.

Magnusson menade att detta var en méjlighet som
inte kunde uteslutas.

4. Mesinai redogjorde for de delar av hennes under-
adkningsarbete som aterstod. Av de s k nummerféng-
arna hade 3 av 6 identifierats. Nar nu Aterstaende
svenska dokument sléppts skulle hon sammanstédlla
transportlistorna och aterkomma med uppgifter for
att underlatta identifikationen. vidare aAterstod
ndgra psykiatriska kliniker. Hon var ingalunda
intresserad av hemliga psykiatriska dossierer, med
undantag ftr de fall dar Wallenberg specifikt fanns
omnémnnd. Slutligen behdvde hon narmare granska
Serbskij-institutet. I det sammanhanget var
sirskilt Mensjagins akt av intresse - en nummer-—
fange som flyttats runt mellan olika institutioner.
Mesinal vadjade om ett nagot férlangt och tatare
samarbete.

Vinogradov protesterade att Mesinal foreftll att
inte tala om hela sanningen. Pa honom verkade som
om hon var ute efter att rekonstruera det ryska
fangelsesystemet och dra analogier utifrén detta.
Utdver #julgin hade ju ingen ndmnt Wallenberg. Mot
denna bakgrund fann hann att saval Mesinais som
Makinens insatser ibland var missriktade. Han hade
visserligen full respekt for deras arbete men
menade att det inte borde drivas in absurdum.
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Magnusson medgav att Mesinais arbete i stor
utstrackning baserades pa analogier. Dessa var
emellertid inget sjalvandamal utan var del av en
metod som kunde tilladmpas i viss utstréickning.
syftet var att battre ldra kdnna det ryska
fingelsesystemet for att bilda sig en uppfattning
om vart Wallenberg kunde ha fort efter 1947,
f5rutsatt att han dd fortfarande befann s5ig inom
detta system.

Nu aterstod nAgra nummerfangar vars ldentitet med
nodvandighet behdvde faststdllas. Vad avsag kvar-
varande psykiatriska kliniker hade den ryska sidan
redan tidigare gett sitt godkdnnande. Fr&n svensk
sida skulle man Aterkomma i skift med de ndrmare
formerna for undersdkningens ygenomforande.

5. - En frAga som &nnu inte fAtt nagot uttdmmande
gvar var innebbrden av uttrycket "diplomatitjeski]
nadsmotr" nedtecknat pa Wallenbergs registrexrings-
kort, menade Magnusson. En foérklaring gavs i den
svenska rapporten men man var fortfarande osdker pa
om den var den r&tta. Vidare stod pa registrerings-
kortet inget om forflyttningen av Wallenberg fran
Lubjanka till Lefoxtovo. Hur kunde det komma sig?

Beddémningen fran den ryska sidan var att anteck-
ningen, gjord av féngelsets registrator, betecknade
att Wallenberg haft hand om sakerhetsfragorna pi
ambassaden. Terminologin var ingalunda ovanlig.
Retraffande omflyttningen kanske man hade funnit
att det inte var ndgon idé att skriva nagonting om
den pé& kortet eftersom han endast befunnit sig pa
tvd anstalter.

— En annan Aterstéende fraga var huruvida nummer-
fangarna nr 16, 17, 18 var démda eller fortfarande
under utredning, samt identifieringen av nr 14, 19
och 20, sade Magnusson. Identifieringen av nx 15
som Aladjani Aladjan hade varit en viktig pussel-
bit. S#rskilt tidpunkten for ndr de dterstaende
nummerfangarna satt i féngsligt forvar var central.

Svaret angdende nr 16, 17 och 1B var att de wvar
démda. Under undersdkningen hade de namligen ett
annat numner an det de erhdll efter att de démts.
vad avsag de aterstéende oidentifierade nummerfang-
arna lovade man férsdka faststdlla deras identitet.

- P& Magnussons fraga om dokumentation avseende
Kruminsh, Sharia och Mamulov svarade Tutinin att
vad avsag Kruminsh hade man hittat dokument i GARF.
Delar av dessa var dock fortfarande hemligstamplade
men man hade inte funnit nagot samband med Wallen-
berg. Gidllande Sharia och Mamulov hade man ej
funnit ndgra nya dokument. Franvaron av deras
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. registreringskort tydde pa att akterna troligtvis
fErstdrts. Att Sharia skulle ha varit Wallenbergs
cellkamrat fann man fdga sannolikt.

Magnusson delade uppfattningen att det var minst
sannolikt att just Sharia varit Wallenbergs

cellkamrat. Vad gdllde Mamulov hade han forstatt
att halla tyst om vad han visste om Wallenberg -

ingen frislépptes 1 fortid utan att samarbeta med
regimen.

- Makinens fraga huruvida det gick att aterfinna
orderna om destruktion av transportdokumentationen
fran Aren 1947-48 besvarades jakande.

) - Avseende akt nr 120 sade Zanina att ndgon sadan

’ inte upphittats i1 GARF. Sannolikt hade den konsoli~
derats med andra akter. Det som aterfunnits av vad
som kunde ha varit nr 120 hade endast innehallit
. information om rekonstruktionsarbete och liknande
{oy och saledes inte haft nagot samband med Wallenberg.

- Information om konvojenheterna 1 det ryska
militararkivet var forstérda men enligt Zandna var
man dar redo att i forekommande fall bista med
annan information. Emellertid var det nodviandigt
att inkomma med en specifikation &ver vad man
stkte. Enligt den féretriddare for militdrarkivet
som Zanina varit i kontakt med och som i 10-ars tid
granskat krigsféngar hade Wallenbergs namn aldrig
omnamnts.

- Avseende Smoltsov-rapportens autenticitet
bekréftade Vinogradov att Smoltsov av halsoskdl
lamnat sitt ambete 1 fortid, ndrmare bestamt den 1
april 1947. I juli hade han bradskande kallats till
= Lubjanka med anledning av att "en svensk dott".
skalet till att man tillkallade Smoltsov var
sannolikt dnskan att endast ett fatal skulle ha
kannedom om incidenten, och han var redan fértrogen
med Wallenbergs dde. Aven om falsifikationer av
" dsdsattester Fdrekom (bl a i Roedls fall) och det
= fanns tvivel pa att Wallenberyg dog en naturlig dad
férelag inte skidl att betvivla att rapporten
faktiskt skrevs av Smoltsov. Det saknades helt
enkelt anledning att falsifiera dokumentet. Aven om
det inte var sdrskilt valformulerat torde dess
innehdll sta i dverensstimmelse med det intrédffade,

Magnusson sade att man noterade den ryska forklar-
ingen men foérbehsll sig ratten att férhé&lla sig
skeptisk till den i franvaro av konklusiva bevis.

6. Magnusson bad att f& tacka deltagarna i arbets-~

gruppen som idag, effer ndrmare tio ar, hsll sitt
sista mote.
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M&jligheter till uppfdljining skulle finnas och fran
UD:s sida skulle man &taga sly att kanalisera de
Atgirder som krdvde diplomatiska insatser. Vidare
var man redo att finansiera undersdkningsarbete av
mer sjélvstindig natur. Formerna for detta skulle
utarbetas under de nirmaste veckoxrna.

Mesinai och Berger beklagade att den artikel som
skrivits av Wanlquist och publicerats i Expressen
foregiende dag hade fatt en olycklig utformning.

Tutinin bad ocksa att fa tacka for det goda sam-
arbotot. Han var glad over att det nu fanns ett
regultat av det myckna arbetet att visa upp. Det
var ocksé& glddjande att man lyckats forbli vanner
trots det stora antalet oklarheter son gjort
dispyter omdjliga att undvika.

Avslutningsvis tillade han skambsant att Nikisijkins

befordran till presidentadministrationen kunde vara
till gagn f£8r arbetets uppf®lining.

HIRDMAN
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To: VTuchrin @ mfainternotes.raid.ru
oo Eva 'l‘ojzner-GIuckman/FOHEIGN/MINISTRY@HK, Danial Larasor/FOREIGN/MINISTRY @ RK

Subject: draft agenda

Dear Vyacheslay,

Please consider the following draft agenda for our meeting on Thursday, 11 january at 14.00{maximum
4 hours).

1. Status of reports and translations;

2. Outline of the press conference the following day; matetials to be prasented.

C 3. Presentation of the report of Dr Makinen. Pussible comments by Ms Mesinal.

4. Short discussion of the most important gifferences of opinion.

5. Open guestions or comments fo your last answers to our questions; how to deal with them(see
below)

6. Follow-up

7. Other questions

(5) open questions...:
-RW's registration card: nothing about transfers on this.
.the now identified numbered prisoners 186, 17, 18: were they sentenced or under Investigation?
Identity of numbered prisoners 14, 19 and 207
Wiocuments congeming Kruminsh, Sharia and Mamulov.
@q,estroyed registers conceming incoming prisonars in Viadimir 1947, }
~destroyed documents on fransportation of prisaners in 1947-48.
he question of “empty” cells in Viadimir;
dile 120;
Gsearch agreement for respective documents of convoy units in RGVA;
-the time period when Dr Smoltsov was not on duty.

Bost regards
Hans }
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REGERINGSKANSLIET
Utrikesdepartementet
Arbetspapper
EC
Ann Mulvenna
Telefon 405 3264
Delges:

Méte i Vinskdnken 11/1 1400-1800

Frin Moskva: 9 pers

Mr Sergei Zhuravlev

Mr Vladimir Vinogradov

Mr Andrei Ziborov

Mr Valery Filippov

Mt Vladimir Sokolov

Mr Konstantin Nikishkin

Ms Tatyana Zanina

Mr Vyacheslav Tuchnin -

Ms Eva Tojzner Gliickman, Sv. Amb.
Frin ryska amb, Stockholm: (4 pers)
1LE. Ambassador Alexei Nikiforov (ev.)
Mr Vietor Tatarintsev, Counsellor

M Mikhail Zubov, Counssllor

Mr Andrej Zigeev, 3" Secretary, Tolk

By

Ms Susan Mesinal

Dr Marvin W. Makinen
Prof Guy von Darde]

Mz Ary Kaplan

Ms Susanne Berger
Hans Magnusson, UD
Lage Olson, amb Tallinn
Danie) Larsson, UD
Magnus Dahnberg, tolk
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Till: Ei/jjﬁpdvik, Larsson)

Uppgift om Raoul Wallenberg
1 bilaga

Se vidare bifogat brev. Kanske av intresse infor
Lundviks besdk denna vecka. Tacksam ingtruktion -om
eventuell atgard.

WULF
Adress Telefon Telefyx E-post
Ajtosi Diirer sor 27 A +36 1 460 BO21 +36 1 460 65021 ambassaden.budapest@foreign.ministry.se
1146 BUDAPEST swedish.embassy@pronetha

UNGERN

EY };
KSJ“
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: World Association of Hungarians of '56
Chairman: Dr. Janos Vincze

Nr. KK.2001.06/0122-01

- @
Embassy of Sweden M? ‘ MM}Q é@”&) ’a/,f,
anourable Ambassador,
' In the recent times the international media has been writing a lot about Raoul ‘Wallenberg.
) One of our members was a POW in the Soviet Union and returned to Hungary in the nineteen
fifties. On several occasions he mentioned a Swedish diplomat whom he had met there.

In case you find this infounaﬁon important I am willing to co-ordinate a mecting for Your
) Excellency with this fellow of ours who had experienced imprisonment in the Soviet camp.

Budapest, January 12, 2001

Yours iruly,
dr. Janos Vincze
Chairman of the WAH of '56

mail address: 1476 Bp. P.O. Box: 240
tcl / fax: 218-0496

Uhtofficial transiation
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: "56-05 MAGTAROK VILAGSZOVETSEGE
Elndk: Dr.Vincze Janos
1082 Budapest, Baross u. 61. Vl.e. 609, sz., 1476 Bp. P£ 240. Tel: 36-1-3134651
Fogadénap: szerda: 10-17 dra k320t

a.sz.: KK 2001.06/0122-01

. 8véd Kirslysag Nagykovetsége E INK. AMB. BUD.
1146 Bp. Ajtosi Direr sor 27/ : ' D.N /A ;/?
- Tisztelt Nagykovet ir! - 1
) "RITK

Az utdbbi iddben nagyon sokat foglalkozik a nemzetkdz sajté Raoul Wallenberggel.
A Szovetségimmk egyik tagja-a Szovjehmidban volt hadifogsagban és 1950-es években jott haza

) Magyarorszégra. O tobb izben beszélt egy svéd diplomatérél, akivel ott tatilkozott.
Ha esecileg fontosnak talilja az mforméciot, akkor megprobilom Osszehozni a
Nagykdvet Urat, ezzel a szovjet lagert megjart bajtarsunkical.
Budapest, 2000. januér 12.
T/t T T T ot [ A tisztelettel
T P
Dr.Vincgé Jinos
az '56-os elnoke
~ Levelezés) cim:
Dr.Vincze Janos
1476 Budapest, Pf. 240.
Tel/Fax 2180496
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Biiste Hans Magnusson!

Tack for att du kontaktade mig i forra veckan inf6r publicerandet av rapporten om
Raoul Wallenberg med frigan om vi var intresserade att medverka i den fortsatta
forskningen om denna fraga! Hoppas, att Du nadddes av-mitt meddelande till Din
mobiltelefon. Detta meddelande var dock alltfor negativt. Sedan jag tagit del av Wal-
lenberg-rapporten och diskuterat med nigra av vara medarbetare vill jag girna anmila
vért intresse for att diskutera méjligheterna till fortsatt forskning, till exempel om
hanteringen av Wallenberg-arendet i en storre utrikespolitisk kontext. Upplysningsvis
kan jag meddela att jag medverkar i den grupp som arbetar pa uppdrag HSFR rérande
Sverige, Nazityskland, nazismen och Forintelsen. Vi har skrivit ett antal kunskaps-

- Oversikter pa olika temata som tillsammans med en del annat material skall ligga till
grund for utlysning av forskningsmedel under detta &r. (Mitt eget bidrag i samman-
hanget ar rubricerat ”Sverige och Forintelsen i ett internationellt perspektiv. Karaktir-
istik av ett forskningslage.”) Hela detta HSFR-projekt ligger ganska niara Wallenberg-
problematiken. (Din kollega Krister Wahlback har mycket inblick i HSFR-verksam-
heten.) '

Som sagt, vi vill girna deltaga 1 fortsatt diskussion om forskningen rérande Raoul
Wallenberg. -

Med de bédgta hilsningar
Harald Runblom

professor, forskningsledare
Programmet for studier The Uppsala Programme
kring Forintelsen och folkmord Jfor Holocaust and Genocide Studies
Visiting address Telephone E-mail Direct
Gamla Torget 3 +46 (0)18-4717196  holocaustgenocide@multietn.uwse  +46 (0)18-471 ..........
Postal address +46 (0)18-471 23 59 URL
Box 514 Fax hetp//Awwwamultietnug.se 0 cccvesneereecenesensennanens @multietn.uu.se

SE-751 20 Uppsala, Sweden +46 (0)18-471 23 63
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Wallenbergkonferens i Montréal
(3 bil.)

The Raoul Wallemberg International Movement for
Humanity (RWIMH) holl sin arliga konferens i Montréal
sbndagen den 21 januari (bil. 1). P& talarlistan stod
bland andra Susan Mesinai, Marvin Makinen och Susanne
Berger, samtliga tre fran den svensk-ryska
arbetsgruppen. Skriftliga bidrag fran Guy wvon Dardel,
Simon Wiesenthal och Wallenbergexperten David Matas
lastes upp. Den kanadensiske parlamentarikern och

) ledamoten av International Advisory Board of the

" RWIMH, Irwin Cotler, ledde en kortare diskussion.

Ambassaden representerades av fambs Wettergvist.

y Konferensen, som fyllde en hdérsal i centrala Montréal

' till sista platsen, héll hdég vetenskaplig niva, och
praglades naturligt nog helt av rapporterna fran
ledamdterna ur arbetsgruppen. Kritik mot Sverige
framfdordes av flera talare mot bakgrund av att ,
arbetsgruppen sade sig inte ha fatt ta del av wviktigt
svenskt underrattelsematerial rdrande Wallenberg fran
perioden 1945-70.

Postadress . Telefon Telefax Telegram

377 Dalhousie Street +1 (613) 241 8553 +1{613) 241 2277 SVENSK
Ctiawa, Ont. KIN SN8

CANADA E-mail: sweden@cyberus.ca  Web site: http:/iwww.sweden-suede-can.org
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Y
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En artikel av Paul levin, Uppsala universitet,
publicerad i kanadensiska The Gazette och Washington
Post den 17 januari biladgges, liksom en artikel fran
gardagens The Gazette angdende sjalva konferensen
(bil. 2-3). ' '

Noteras kan att Irwin Cotler, ocks& en av dem som
skarpt kritiserar bristen pad tillgéng till svenska
arkiv i Wallenbergaffaren &r en av huvudtalarna vid
helgens kommande konferens; Stockholm International
Forum: Combating Intolerance.

Alvin
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INVITATION

The Raoul Wallenberg International Movement for Humanity (RWIMH)
cordially invites you to the
CONFERENCE DEVOTED TO THE FATE OF RAOUL WALLENBERG

“This event will take place on
SUNDAY, JANUARY 21, 2001 AT 2:00 P.M.
at Place de 1a Cathédrale, 600 de Maisonneuve Blvd. West, Montréal, Québec.

PROGRAM

) Musical introduction by Pavel Feldman, violin (Montreal Symphony Orchestra, Mch
Chamber Orchestra, the Youth-YS Orchestra) and Irina Nitskina, piano.

Greetings and speeches:

» Dr. Vera Pames, Founder & Prwdem of the RWIMH (Canada)

» M. Sylvain Simard, Ministre des Relations avec les citoyens et de ’immigration
(Québec)

». Prof. Guy von Dardel, Honorary Chairman of the RWIMH, initiator of the
investigation of Raoul Wallenberg's fate in Vladimir prison, member of the
Swedish-Russian Working Group on the Fate of Raocul Wallenberg since its
inception (Switzerland)

> Susan Ellen Mesinai, director of the ARK Project for Freedom Channel,
consultant for the Swedish-Russian Working Group, member of the International
Trustee Board of the RWIMH (U.S.)

> Dr. Marvin W. Makinen, consultant for the Swedish-Russian Working Group
since 1991 (U.S.)

) > Ms Susanne Berger, consultant for the Swedish-Russian Working Group (U.S.)

Discusston with the participation of Prof. Irwin Cotler, MP, member of the International
Advisory Board of the RWIME and well known buman rights advocate David Matas

J Master of Ceremonies: Pierre Anctil, Ministry of the Relation with cmzensandtbe
Immigration ( Canada)

Sileat tribute will be held at the Momument to Raoul Wallenberg in Raoul Wallenberg
Square.

Refreshments will be served Admission is free
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PAUL A. LEVINE

PPSALA, Sweden - Why does the world so fer-

vently remember Raoul Wallenberg? Every

piece of information about him that surfaces,

like the recent Russian announcement that he was

executed more than 50 years ago by the KGB, spawns

renewed speculation about the mysterious circum-

stances of his disappearance. Are we fascinated by

Wallenberg because of his life, because he wasaman

who did remarkable things during a time of extreme

crisis, or because of the riddle of his fate? Had he

never vanished while in Soviet hands, had he re-

turnedto Stockholmtohvetoanpeoldage, would he
.still inspire our reverence?

AHERO, FOR SURE

‘Wallenberg is undeniably a hero of the Holocanst for
his efforts on behalf of Jews in Budapest during World
War I But his deeds and his stature have been distort-
ed by time and the mists of myth that have surrounded
him since his arrest by the Soviets in 1945 and the lin-
gering questions about the truth and the manner of
his death. In more than 10 years of conducting re-
search on him and Swedish diplomatic efforts to save
Jews during the war, I have seen how Wallenberg’s acts
have been glorified over time. And asa teacher of Holo-
caust history; I know that this tendency to mythologize
can prevent a real understanding of the moral impor-
tance of his mission and its historic example.

The popular story of Raoul Wallenberg has the
Swedish government sending the young diplomatic
novice to Budapest to save the Jews of Hungary at
the behest of President Franklin D. Roosevelt, Wal-
lenberg is supposed to have confronted Adolf Eich-
mann and his henchmen and stopped them from
rounding up and deporting the nation’s Jews. He is
described as having been personally responsible for
the security of Budapest’s more than 200,000 Jews,
and as having directly rescued the more than 70,000

-who cowered in that city’s ghetto. Commonly associ-
ated with his memory is the iconic figure of 100,000~
the number of Jewish lives he is said to have saved
through his personal actions.

NOT EXACTLY TRUE

Romantic as it sounds, little of this confusing nar-
rative, according to available historical documenta-
tion, is exactly true. Although Wallenberg accom-
plished much, he was but one link in an established
chain of Swedish diplomacy working to save Jews.
After November 1942, when the Nazis deported al-
most half of Norway’s Jews to the Auschwitz exter-
mination camp in Poland, Sweden began extending
diplomatic protection to many Jewish individuals
and families throughout Europe, often forestalling
their deportation. Swedish diplomats in Budapest
had been trying to help Jews in Hungary before the
country’s occupation by its German “ally” in March
1944. Wallenberg was dispatched only after Stock-
holm received a request for help from its overworked
diplomats, and because the U.S. War Refugee Board,
the executive agency charged by Roosevelt with sav-

Ankom UDfax1 2001-01-23 22:57:56

Wallenberg was arrested by Soviets in 1945.

ing Jews, had asked neutral nations to strengthen -
their diplomatic representation in Hungary to help
hinder a German assauiton the Jews.,

L R K

By the time Wallenberg arrived, Eichmann had al-
ready struck at the Jewish population of theHungar-
ian countryside. In some seven murderous weeks be-
ginning in mid-May 1944, the Germans and their
Hungarian collaborators deported more than 435,000
Jews to Poland, up to 12,000 a day to Auschwitz. Bu-
dapest’s neutral diplomats could do nothing to stop
this well-organized machinery of death. It was Mik-
los Horthy, head of Hungary’s rump government,
who finally ordered the transports stopped on July 7,
once he understood what Eichmann was doing, and
thus saved Budapest’s Jews from deportation. Wal-
lenbergarrived twodays later:

Throughout Eichmann’s onslaught, Swedish first
sgcretaryPerAnger-recenﬂyhonouredbyIsraalfor
his wartime deeds ~and other diplomats, such as the
Swiss Karl Lutz, had struggled to help the thousands
seeking assistance. Wallenberg brought new energy
and unorthodox creativity to these ongoing efforts.
He was never, however, made personally mponsﬂ:ole
for the city’s Jewish population.

On Oct. 15, the Hungarian fascist party, the Arrow
Cross, overthrew Horthy, and Eichmann had another
opportunity to go after Budapest’s Jews. Shortly be-
fore this, Wallenberg had written his mothertosay he
would soon return to Stockholm. But now, he chose to

103517004
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remain in Budapest and help those Jews he could.
¢ Over the next threemonths, he leapt into action.

Itis important to understand that he was able toact
to the extent he did because his diplomatic status gave
him a measure of protection and freedom of action.
Diplomatic practice gave him the working space he
needed to perform his tasks. Memorably, he expanded

o this space. Often leaving the safety of his embassy he
<=2  crisscrossed Budapest trying to save Jews from Ar-
% row Cross thugs. He threatened, pleaded and argued
) with Hungarian and German officials. Armead with
: both real and false Swedish identification papers-in-
"= | cluding the famous Schutzpass, an elaborate docu-
ment he designed to offer diplomatic protection to
Jews —he went to train stations and elsewhere, insist-
ing that Jews with his papers were Swedish citizens,

. SAVED DOZENS
. Itis his constant visibility in these efforts, as well
as during the Nazis’s death marches of Jews toward
the Austrian border in November and December
1944, that made its mark on survivors and lingers in
their memories. Wallenberg’s efforts surely saved
dozens, even hundreds. But the fact is that, while he
saved some Jews from the transports, he couldn’t
stop the trains from leaving with others.

Nor did Wallenberg “save” the Budapest ghetto. Many
aceounts maintain that he threatened German SS Gen-
down from a planned attack. But the documentation
available does not support this. Eye-witness testimony
minute rot to go through with the assault. It is one of
the profound tragedies of the Holocaust that more Ger- -

The truth is that the Holocaust wasn’t perpetrated by
devils, but by real men who chose to do what they did.
Similarly Wallenberg wasn’t an angel of rescue, nora
saint, but a very real man who, unlike so many others,
chose to help. Even at considerable risk to his own life,
he used his diplomatic status and organizational skills
to aid as many individuals as he could - saving hun-
dreds personally, and assisting thousands of others.

Remembering Raoul Wallenberg in his real context
is essential to honouring him and others like him.
Even well-intentioned inaccuracy can harm memo-
.(D ry, and nowhere is accuracy in memory more impor-

tant than in regard to the Holocaust. Yet more and
more pecple today talk about the Holocaust while mn-
= derstanding frightfully little about how it actually
¥  happened. This growing gap between history and
memory reduces our understanding of the event and
thus the lessons we try to draw from it. ¥ we remem-
ber Wallenberg incorrectly, if we exaggerate hisac-
tions because of his tragic fate, we do not enlarge
him and his example; we diminish his memory and
the positive choices he made. _
% Paul A. Levine is assistant praofessor of history in the -
Dprogram for Holocaust and genocide studies at Steden’s
Uppsala University. Heis working on a book about Raoul
Wallenberg and Swedish diplomacy in Budapest from
1944¢0 1945. i
WASHINGTON POST
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Despite claims
of Russians,
activists push
for explanatlon
of hero’s death

NICOI.AS VAN ?RAET

sion to solve one of the 20th century’s
lasting mysteries - what happened to
Swedish diplomat Raoul Wallenberg?
After a 10-year effort by a joint Russ-
jan-Swedish team failed to arriveat a
conclusion about the fate of the mythi-
cal World War I figure who saved thou-
sands of Jews from Nazi death camps,
Cotler says the need to know for sure
what happened to the lost hero of the
Holocaust is stronger than ever.
;] Itwas that need that brought Cotler
‘| and more than 200 others to Placedela
.| Cathédrale in downtown Montreal yes-
;| terday to a conference on the fate of
i| Wallenberg, organized by the Montre-
‘| al-based Raoul Wallenberg Interna: -
{ tional Movement for Humanity - )
“The question- is;” - said Susan
Mesinai, a researcher who presented
the findings of a three-year study into.

.| the diplomat’s life, “how is it possible
to save the hevro who saved somany?” .
As part of a strong Swedish diplo-
matic machine working to save Jews; -
‘Wallenberg secretly issned hundieds -
'ofrealandfakevaedishpasspomto:
Hungarian Jews to m them from.

death camps..
Then, on Jan.. 17, 1945 he disap-
peamdmystenouslyonlﬂ;waytoﬂxe,
Soviet army barracks-oniside Bu-
dapat.ltwasthelastﬁmehsmsseen.
asafreeman. ", :
Last November, 50’ years latex; a-
: Kremlinoﬁmalﬁnallyacknowledged
‘| that Wallenberghaclbeensenttn the,.‘;
KGBrunLubyanka,prison. '
The Russians claiti hey 'w..
being accused of spyingfgmﬁénnited
| States. They maintaiin .'hfdie;&ﬁi uil;'r‘1
i 1%7 L ..-'_‘.‘:4::'; ;'il “'.1«-’--

Y s . o pv et s h A e e e . AP
. b g - . . . . 4 '
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.. : Lt . ot e PRITE N .
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Wallenbergkonferens i Montréal

(3 bil.)

The Raoul Wallenberg International Movement for
Humanity (RWIMH) héll sin arliga konferens i Montréal
séndagen den 21 januari (bil. 1). P& talarlistan stod
bland andra Susan Mesinai, Marvin Makinen och Susanne
Berger, samtliga tre fran den svensk-ryska
arbetsgruppen. Skriftliga bidrag fra&n Guy wvon Dardel,
Simon Wiesenthal och Wallenbergexperten David Matas
lastes upp. Den kanadensiske parlamentarikern och
ledamoten av International Advisory Board of the
RWIMH, Irwin Cotler, ledde en kortare diskussion.
Ambassaden representerades av fambs Wetterqgvist.

Konferensen, som fyllde en hdrsal i centrala Montréal
till sista platsen, holl hég vetenskaplig niva, och
praglades naturligt nog helt av rapporterna fran
ledamdterna ur arbetsgruppen. Kritik mot Sverige
framfordes av flera talare mot bakgrund av att _
arbetsgruppen sade sig inte ha fatt ta del av viktigt
svenskt underrattelsematerial rdrande Wallenberg fran
perioden 1945-70.

Postadress : Telefon Telsfax Telegram

377 Dalhousie Street +1 (613) 241 8553 +1(613) 241 2277 SVENSK
Oftawa, Ont KIN 9N8

CANADA E-mail: sweden@cyberus.ca  Web site: hitp://www.sweden-suede-can.org
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En artikel av Paul Levin, Uppsala universitet,
publicerad i kanadensiska The Gazette och Washingtan
Post den 17 januari bilagges, liksom en artikel fran
girdagens The Gazette angiende s3alva konferensen
(bil. 2-3).

Noteras kan att Irwin Cotler, ocksd en av. dem som
skarpt kritiserar bristen pa tillgang till svenska
arkiv i Wallenbergaffdren ar en av huvudtalarna vid
helgens kommande konferens; Stockholm Internat:.onal
Forum: Combating Intolerance. :

Alvin

103517002
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INVITATION

The Raoul Wallenberg International Movement for Humanity (RWIMH)
cordially invites you to the
CONFERENCE DEVOTED TO THE FATE OF RAOUL WALLENBERG
This event will take place on
SUNDAY, JANUARY 21, 2601 AT 2:00 P.M.
at Place de la Cathédrale, 600 de Maisonneuve Blvd, West, Montréal, Québec.

PROGRAM

) Musical introduction by Pavel Feldman, violin (Montreal Symphony Orchestra, MoGill
Chamber Orchestra, the Youth-YS Orchestra) and Irina Nitskina, piano.

Greetings and speeches:

> Dr. Vera Pames, Founder & President of the RWIMH (Canada)

>» M. Sylvain Simard, Ministre des Relations avec les citoyens et de "immigration
(Québec)

~». Prof. Guy von Dardel, Honorary Chairman of the RWIMH, initiator of the

investigation of Raoul Wallenberg's fate in Vladimir prison, member of the
Swedish-Russian Working Group on the Fate of Raoul Wallenberg since its
inception {Switzerland)

> Susan Ellen Mesmai, director of the ARK Project for Freedom Channel,
consultant for the Swedish-Russian Working Group, meruber of the International
Trustee Board of the RWIMH (U.S.)

» Dr. Marvin W. Makinen, consultant for the Swedish-Russian Working Group

since 1991 (U.S.)
) > Ms Susanne Berger, consultant for the Swedish-Russian Working Group (U.S.)

Discassion with the participation of Prof, Irwin Cotler, MP, member of the International
Advisory Board of the RWIMI and well known buman rights advocate David Matas

) | Master of Ceremonies: Pierre Anctil, Ministry of the Relation with citizens and the
- Imamigration ( Canada)

Silent tribute will be held at the Monument to Raoul Wallenberg in Racul Wallenberg
Square.

Refreshments will be served Admission is free
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PAUL A. LEVINE

PPSALA, Sweden - Why does the world sofer-

vently remember Raoul Wallenberg? Every

piece of information about him that surfaces,
like the recent Russian announcement that he was
executed more than 50 years ago by the KGB, spawns
renewed speculation about the mysterious circum-
stances of his disappearance. Are we fascinated by
Wallenberg because of his life, because he wasaman
who did remarkable things during a time of extreme
crisis, or because of the riddle of his fate? Had he
never vanished while in Soviet hands, had he re-
turned to Stockholmtohvetoanpeoldage, would he

. still inspire our reverence?

A HERO, FOR SURE

Wallenberg is undeniably a hero of the Holocaust for
hisefforts on behalf of Jews in Budapest during Warld
War I But his deeds and his stature have been distort-
ed by time and the mists of myth that have surrounded
him since his arrest by the Soviets in 1945 and the lin-
gering guestions about the truth and the manner of
his death. In more than 10 years of conducting re-
search on him and Swedish diplomatic efforts to save
Jews during the war,  have seen how Wallenberg’s acts
have been glorified over time. And as a teacher of Holo-
caust history, I know that this tendency to mythologize
can prevent a real understanding of the moral impor-
tanceof his mission and its historic example.

The popular story of Raoul Wallenberg has the
Swedish government sending the young diplomatic
novice to Budapest to save the Jews of Hungary at
the behest of President Franklin D. Roosevelt. Wal-
Ienberg is supposed to have confronted Adolf Eich-
mann and his henchmen and stopped them from
rounding up and deporting the nation’s Jews. He is
described as having been personally responsible for
the security of Budapest’s more than 200,000 Jews,
and as having directly rescued the more than 70,000

-who cowered in that city’s ghetto. Commonly associ-

ated with his memory is the iconic figure of 100,000~
the number of Jewish lives be is said to have saved
through his personal actions.

NOT EXACTLY TRUE

Romantic as it sounds, little of this confusing nar-
rative, according to available historical documenta-
tion, is exactly true. Although Wallenberg accom-
plished much, he was but one link in an established
chain of Swedish diplomacy working to save Jews.
After November 1942, when the Nazis deported al-
most half of Norway’s Jews to the Auschwitz exter-
mination camp in Poland, Sweden began extending
diplomatic protection to many Jewish individuals
and families throughout Europe, often forestalling
their deportation. Swedish diplomats in Budapest
hiad been trying to help Jews in Hungary before the
country’s occupation by its German “ally” in March
1944. Wallenberg was dispatched only after Stock-
holm received a request for help from its overworked
diplomats, and because the U.S. War Refugee Board,

the executive agency charged by Roosevelt with sav-
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Wallenberg was arrested by Soviets in 1945.

ing Jews, had asked neutral nations to strengthen
their diplomatic representation in Hungary to he:lp
hinder a German assaulton the Jews.

R A

By the time Wallenberg arrived, Eichmann had al-
ready struck at the Jewish population of theHungar-
ian countryside. In some seven murderous weeks be-
ginning in mid-May 1944, the Germans and their
Humgarian collaborators deported more than 435,000
Jews to Poland, up to 12,000 a day to Auschwitz, Bu-
dapest’s neutral diplomats could do nothing to stop
this wellorganized machinery of death. It was Mik-
los Horthy, head of Hungary’s ramp government,
who finally ordered the transports stopped on July 7,
once he understood what Eichmann was doing, and
thus saved Budapest’s Jews from deportation. Wal-
lenbergarrived two days later:

Throughout Eichmann’s onslaught, Swedish first
secretary Per Anger-recently honoured by Israel for
his wartime deeds— and other diplomats, such as the
Swiss Kari Lutz, had struggled to help the thousands
seeking assistance. Wallenberg brought new energy
and unorthodox creativity to these ongoing efforts.
He was never;, however, made personally responsible
for the city’s Jewish population.

On Oct. 15, the Hungarian fascist party; the Arrow
Cross, overthrew Horthy, and Eichmann had another
opportunity to go after Budapest's Jews. Shortly be-
fore this, Wallenberg had written his mothertosay he
would soon returnto Stockholm Butnow,hechoseto
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remain in Budapest and help those Jews he could.
¢ Qver the next three months, he leapt into action.

Itis important to understand that he was abletoact
to the extent he did because his diplomatic status gave
him a measure of protection and freedom of action.

@ Diplomatic practice gave him the working space he
needed to perform his tasks. Memorably, he expanded
. this space. Often leaving the safety of his embassy, he
<= _ crisscrossed Budapest trying to save Jews from Ar-
% row Cross thugs. He threatened, plqadedandargued
R with Hungarian and German officials. Armed with
1 bothreal and false Swedish identification papers - in-
I cluding the famous Schutzpass, an elaborate docu-
ment he designed to offer diplomatic protection to
Jews—he went to train stations and elsewhere, insist-
ingthat Jews with his papers were Swedish citizens. -

: SAVED DOZENS

1t is his constant visibility in these efforts, as well
as during the Nazis’s death marches of Jews toward
the Austrian border in November and December
1944, that made jts mark on survivors and lingersin
their memories. Wallenberg’s efforts surely saved
dozens, even hundreds. But the fact is that, whilehe
saved some Jews from the transports, he couldn’t
stop the trains from leaving with othexs.

Nor did Wallenberg “save” the Budapest ghetto. Many
accounis maintain that he threatened German SS Gen-
down from a planned attack. But the documentation
available does not support this, Eye-witness testimony
indicates that Schmidthuber himself decided at thelast
minute not to go through with the assault. Itisoneof ;
the profound tragedies of the Holocaust that more Ger-

The truth is that the Holocaust wasn't perpetrated by
devils, but by real men who chose to do what they did.
Similarly Wallenberg wasn’t an angel of rescue, nora
saint, but a very real man who, unlike so many others,
chose to help. Even at considerable risk to his own life,
he used his diplomatic status and organizational skills
to aid as many individuals as he could - saving hun-
dredspersonally, and assisting thousands of others.

Remembering Raoul Walienberg in his real context
is essential to honouring him and others like him.
Even well-intentioned inaccuracy can harm memo-
ry, and nowhere is accuracy in memory maore impor-
tant than in regard to the Holocaust. Yet more and
more people today talk about the Holocaust while un-
derstanding frightfully little about how it actually
happened. This growing gap between history and
memory reduces our understanding of the event and
thus the lessons we try to draw from it, i we remem-
ber Wallenberg incorrectly, if we exaggerate hisac-
tions because of his tragic fate, we do not enlarge
him and his example; we diminish his memory and
the positive choices he made.

% Paul A. Levine is assistant professor of history inthe -
program for Holocaust and genocide studies at Sweden's
Uppsala University He is working on a book about Raoul
Wallenberg and Swedish diplomacy in Budapest from
194410 1945.

WASHINGTON POST

diplomat was certainly a hero
and stature have been distorted

Swedish

but his deeds

The Wallenberg myth

THE GAZETTE, MONTREAL, WEDNESDAY, JANUARY 17, 2001
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Despite claims
of Russians,
activists push
for ex :)lanatlon
of hero S death

NICOI.AS VAN PRAET
17leGazwe

Oneweekﬁ'omtbdagMomrealmb-

Primemnister Goeran Persson to re-
constitute an international commis-
sion to solve one of the 20th century’s
lasnngmysterla-whathappenedto
Swedish diplomat Raoul Wallenberg? '
After a 10-year effort by a joint Russ-
jan-Swedish team failed to arriveat a

conchusion about the fate of the mythi-

cal World War II figure who saved thou-
sands of Jews from Nazi death camps,
Cotler says the need to know for sure
what happened to the lost hero of the
Holocaust is stronger than ever

1t was that need that brought Cotler

‘| and more than 200 others to Place dela
.| Cathédrale in downtown Montreal yes-
;| terday to a conference on the fate of
{| Wallenberg, organized by the Montre-
‘| al-based Raoul Wallenberg Interna- -
:{ tional Movement for

Humanity -
“The question: is;* said Susan
Mesinali, a researcher who presented
the findings of a three-year study into.

.| the diplomat’s life, “how is it possible
tosave the hero whosaved somany?” ..

As part of a strong Swedish diplo-

matic machine working to save Jews; -
‘Wallenberg secretly issned hundreds -
" of real and fake Swedish passports to-
Hungarian Jews 1o save them ﬂ-om.

death camps..
Then.onJan.l‘I,I%S,hedisap-

pearedmystenouslyonhiswaytothe.

Soviet army barracks onfside Bu-

dap&stltwasthe}ajstﬁmehewaswen,

asafreeman. ..l
Last November, years

1K i i fxtalN ok '
’ thatWallenberghadbeensenttothe,g

being accused of spyingfon;tﬁ'e.unmd

iy,
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nberg was shot by the’

Researcher Susan Mesinai says there is ; proveSwedxsh aiplomat Raoul Walle hot by the

asa spy in'1947, despite current clains of
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| in 1946, 1956 and 1966,

{

Mesinal and other- independent re-
searchersthink otherwise, - -
Mesinal spent years sifting through
classified Russian archives, Her con-
clusion: Wallenberg was probably a
prisoner in a Moscow penitentiary,

kept there long after turned home. . .
e | I oy tsay N
Thore ssirongevi. || died in 945, ha,,
dence that on three hishry’ mw '
2&?;‘{;,335‘:;}:{.‘3 isn't history? Wiiat 1

the Russians made
overtures to Sweden
to see whether that
nation would consider a trade for the
diplomat, Mesinai says.

Perhaps the strongest proof that the
Swedish diplomat lived longer than the
Russians are letting on is a 1947 reg-
istry of all the possessions of all pris-
onersin the Lubyanka prison, -

The registry shows when the in-
mates arrived at the prison, when they
left or died, and where their posses-
sions went. That is, it would if the in-

it's recent history?”
Susan Mesinai

/

~—r ~

formbtion were there. .

means those prhoners were killed.

owever, one of those four prisoners, .

an Armenlan priest, was let go. He.re..

1947.7ilch,

“If: he died in
1985 or 1989, think ahout what that
means, Mikhail Gorbachev was lead-
ing the country then,

“It's easy to say he died in 1945, that
it’s history, that it’sa trhgic mistake.
But what if itisn’t histo :

“What if it's recent history? What
arewe going todo abouf this?”

Cotler said a high- KGB offi-
cial told him that there'ls a clear rea-
son Russla is embarraséed to disclose

GE

iy

beirg:was killed in -

w

" any further information about the
- Infack; the names of four prlsonere‘. -Si  dip]
are biotted gut. The Russians say that

: Wallenberg had in-

ufiwhy s it so important to know
happened to Wallenberg?
“And, as historian Paul Levine asked

I{qz iynotgcialstoday." Cotlersaid.

. recently, are we fascinated by him be-

cause of his life, be-

cause he did remark- o ' Russian  offi-;
able things during Wallenberg represents cials now claim
dark times, or be- far more than one gge istrlxo moxt'e-
cause of the riddle of X : rmation to' -
his fate? hqman being. He is a tap, that all the,
Yesterday's reflec- symbol of a huge thrust other fites h;ve,
tions did much to ho- K been lost or de-
nour his comrage, But of human freedom stroyed,
what Wallenberg did MP Clifford Lincoln Others aren't 50,
was no myth, Cotler sure.
said, “This truth can be: reconstructed
“When the Nazis decided to blow up  even if the authorities aven’t prepared-

the Budapest ghetto, he warned the
Nazi generals that they would be
hanged if they went though with it.
And they didn’t.

Thatstill- might implicate some’

“Seventy thousand people were'
saved because of his act of bravem
And hisbluff.”

He showed us that the act of one per r

son can change the course of history,'
noted Sylvain Simard, Quebec" s@mi )
gration minister.

Clifford Lincoln, a longtime Liberal‘ .
* MP, said: “Wallenberg represents far

more than one human being. He is a.
symbol of a huge thrust of human.
freedom.”

to release the smoking gun whole,”’
Mesinaisaid.

“We're getting the truth drop by
drop.”
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THE SECRETARY-GENERAL

12 January 2001

Excellency,

) I was recently providéd with the enclosed papers concerning
Raoul Wallenberg. I would like to share them with you, as I believe they will be
of interest to your Government.

Please accept, Excellency, the assurances of my highest consideration.

_Kofi A. Annan
His Excellency @ SoTTTmTe oo s oee oo tome—eeeeeo
Mr. Jean-Pierre Olov Schori 2001-01-19 Nr 14
Permanent Representative of Sweden Sverlimnas av FN- delegatlonen i
to the United Nations New York till:UD=EC’ £ v atg.
New York

Ahders Wallberg
N

,,.,u
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" Soviet Ruissia doesn't give a damn for its prisoners of war, consequently., it does not

make any sense whatsoever of that

Upon h1s visit to the russian prisoners of war camp, ma_;or Wester the rmhtary attaché who
in October 1944 has prematurely left fora vacatron to Sweden declared:
‘ . visited the camp and those plgs What beasts they are.. Next

 time you can't get me to go there "

- “All the aid of the Swedish embassy for the russran POW's translates mto a chantable

donatxon of 10 coats and 20 cans of sardrnes

The most hosttle attltude towards the USSR showed the Swedrsh consul ECK MARK and
the attache Carlson. Presently, based on the words of the Secretary of the Embassy Berg, the
only w1sh the ambassador Danielson and the other team—mates harbored, was to take out the

' whole Embassy out of Budapest and send it to Sweden The mot1ves for that was the notion that
the military Soviet authorities looked at them, the d1plomats with a drsparagon and thus, through
their Ministry of Foreign Affairs, they were planning to establish their own representation to the
USSR's People's Commission for Foreign Affairs.

Based on the stated above, yet far from complete data and facts, it is obvious that instead of
protecting the Russian interests in Hungary, the Swedish Embassy and the Swedish red Cross
has taken under its own protection the enemies of the USSR and the Hungarian people by giving

them refuge and shelter.

Based on this we are presently under the carrying out of necessary actions towards the silent

expropriation of the persons we are interested in, and those who possess classified documents

from the Swedish Embassy. -

. DEPUTY DIRECTOR DEPARTMENT OF COUNTERINTELLIGENCE
"SMERSH" - SECOND UKRANIANFRONT COLONEL (signature )

Registered # 86/2
Of February 19, 1945
(MUHORTOV)
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From the Diary.of the Deputy People's Commissioner [Seal-] . . . Declassified
V.G. DEKANOZOV Fifth European date illegible
Classified #: 2025 Date classification
Of January 27, 1945  ordered for
: _ File: January 29,1945
.. [Handwritten resolution, signature illis: B
.- .To be reported on upon checking:
o Frbruary 6, 1945 ' ‘
‘ : RECEP’I‘ION o
WITH THE SWEDISH AMBASSADOR S. SEDERBLUM
I anuary 26 1945 .
T oday I accepted Sederblum upon h1s ask .

" Sederblum expressed his condolence in relation to the tragic death of Umanskii and
Latylshev Further on Sederblum thanked us for fulfilhng the ask of the Swed1sh Mtss10n S
regarding the Secretary of their Missionin Budapest, Wallenberg and hie expressed the hope that

_the Soviet Authontles would take care of other members of their Mission in case the last found
themselves in reglons just freed by the Red Army. "

Sederblum then declared that the main purpose of his visit thh me today was regardmg the
planned visit to the USSR of the Red Cross's Vice President count Bernadott. He let me know -
that Bernadotte was interested in this trip and since he has been a very busy person, he would
like to know beforehand what the opportunities were. Sederblum handed me the itinerary and the
schedule of the tentative Bernadotte's visit to Leningrad and Moscow. Bernadotte would also like
during this trip to be accompanied by a medical expert.

In answering the questions raised by Sederblum I said that the question of Bernadotte's visit
lies in the competency of the Russian Red Cross, besides the last one has not given yet a positive
answer to the People’s Commissariat Foreign Office on that. Obvilously, I added, presently the

" Red Cross's Administration was busy with another urgent task and since we were still in an act of
war, such tasks were plenty for this agency.

On the question of the Ambassador what was he to doin this case, I answered it was very

hard for me to give him any advice since the decision depended on the Red Cross.

o Sederblurtt asked me to spee_d up the issue of transit visas for the Swedish Mission going to
Tokio, respectively to the first Secretary Ripp and to the archival secretary Erikkson. By the way
of talking about these people, Sederblum connected the question of the arrival to Tokio with the

issue of their departure from Tokio. He was referring to the Swedish Ambassador Baggue and
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) the first secretary, who as Sederblurri said, were unable to leave the city without the arrival of

Ripp and Erikkson..B y stating this, Sederblum mysteriously hinted that the Swedish ambassador
in Tokio nught get ""stranded"” there fora fairly long penod of time grven the rmlrtary acttons '

* On my question what were the. military actions he was refemng about, Sederb]um clarified he

. was refernng to the actrons of Amenca and Bntarn agamst J apan In sprte of that Sederblum

contmued, there were 27 swedrsh cmzens engineers, workin 1g m vanous trade ﬁrms who
beheve that in the present crrcumstances with the arrmsttce signed | between leand and the ,
USSR, there are good chances for them to return safely back homethrough Finland and Russra
These persons also would be needmg fransit visas. Upon saymg this, Sederblum asked me

whether he would have to place these quesnons to the attentlon of Belyaev He- had been

'planmng to visit him today and to convey to h1m the letters of the Swedlsh MJSSIOI'I I answered

- that since the questron on the issue of visas depends on the Consular Department the best of all

would be as Sederblum also was thinking, to hand over these visa-flles for resolution to Mr..
Belyaev. ' .' | ' .. '

At the same time, I engaged Sederblum's attention on the faet that the Swedish foreign |
ministry has restrained the transfer of the 5 Soviet sailors-deserte_rs. I also mentioned that our.
ambassador there Kolontai has numerously raised the issue to the attention of the Swedes. I made
Sederblum realize that this matter was of our greatest interest and that had he helped us clan'fy
what the Swedish Ministry of Foreign Affairs' motivation to refuse us the release of those sailors
who had killed soviet officers and who were actually pronounced criminals.

Claiming he didn't know anything on this, Sederblum changed the subject but promised to
check the matter with their Foreign Office.

Then Sederblum announced that in their Mission in connection with the arrival in Moscow‘of
representatives of agricultural cooperative unions and trade firms, there's a lot of activity going
on. The ambassador showed optimism and fruitful outcome in connection. with their arrival.
Sederblum mentioned afterwards that the Higher Committee on Culture and Sports is answering
the Swedish Mission in connection with the release of materials concerning the Russian culture.

In conclusion Sederblum recognized that the Soviet Union has signed one more Peace treaty
and stressed that the present military success of USSR is stnkrng for the whole‘tx;orld and news
on the victories of the Red Army are taking wide attention in the Swedish media. |

Prepared: comrade Tymofyeev.




 ATTACHMENT: A tentative plan of the visit of count Bernadotte.

© . - (V.Dekanozov) - |

cc (copy sent t0): o

Comrades: . -
"~ . Molotov
Vyshinski .
Lekanozov
. Lovozovskyi - - S
. 5™ Buropean Department (state department)
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FROMTHEDIARYOF = Classified number: 696 of May 3" 1946 .
AN. ABRAMOV stamp : [lis] -
‘ " o ' Declassified stamp, date illis
MINITES OF

. THE DISCUSSION WITH TI-IE SWEDISH AMBASSADOR s. SEDERBLUM
' A bril 30 1946

- T oday I accepted Sederb]um upon h]S request o e .
| S. announced that on 2™ or 3rd of May, heis leavmg for Sweden where he plans to stay for 2-3 .
weeks In connectlon wrth the wish of the Mrmstry of Foreign Trade to furmsh deliveries to
Moscow itis possrble than in2-3 weeks in Moscow would arrive SWCdlSh Trade Delegatxon and
’ Sederblum would return with it. o

' There was information in the press already, concerning the credlt given to the Sovret Union -
and the talks around the negotlatrons A special communique has already been pubhshed by the
Swedish Government in this relation. This has been done for clanty and a]so toevade

misinterpretations in the press.

"These days, - announces further S., I received a telegramm from Stockholm containing
information on the discussion betwen Sulzberg and Chernyshev. In this discussion Chemiyshev '
makes it clear that the Russian Government now could favorably decide the suggestion.of
renewal the air communications between the USSR and Sweden". In connection with this, ITl
allow myself reminding you ef my letter from 15th March and the issue raised in it."

On this I answered that since it is only me having any news on the raised issue, I would

immediately put this question to the attention of the Mission. )

“Then S. handed me a note in connection with the established diplomatic relations between
Sweden and Austria and a copy of the Note concerning the search of the Sweidish Mission's
Secretary in Budapest, Wallenberg. By handing me the last Note S. asked me whether there
were any news regarding the destiny of Wallenberg..
. I answered that so far I had no new information. In a response to this, S. began telling me the
' importance of reporting the ease of Wallenberg in Sweden. | R
" T have been constantly bombarded with letters and telegramms on this case. In the press there

are articles published all the time, as well as, memos on the case.
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.. Wallenberg is a member of a family with world-wide fame of bankers and sometimes I am

desperate that I can't answer anything to the numerous queries.” On this I said that the search for

' Wallenberg still continues. In connection with this case, I reminded him about the fate of Lydia

Makarova, which, no mater the plamtlff from her father, and 1rrespect1vely of the numerous

' 1nqu1nes by our Ambassador w1th the Swed1sh Mrmstry of Fore1 gn Affalrs so far, she has not

~ returned to the USSR When I mentloned this name, S. blushed because he has already twice

proszed me to speed up the resolutlon on this case Thenhe started talking that the main

: dtfﬁculty consist of the fact that Makarova herself does not want to return to the Soviet Umon

On this I mterjected that Makarova was st111 a girl, she was only 16, and that she couldn't

decrdeher own destmy wrthout the’ knowledge and advxce of her Parents When an. officer from

_ our Mrssmn ca]led her on the phone and invited her to come to our MlSSlOl‘l she answered "1

- won't come because I'm afraid that you would try to convince me to retum to the Soviet Union."

Obvrously, she was affected by the notion that had she returned to the Soviet Union she would
live miserably, and she believed. S promised upon his retum to Stockholm to start takmg care of .

thlS case and assrst towards its speedy resolution.

With these words, our conversation of 35 minutes duration, ended.

DIRECTOR EUROPEAN DEPARTM:ENT-SIGNATURE[ILLIS]
MINISTRY OF FOREIGN AFFAIRS { A. AVRAMOYV)
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FROM THEDIARY OF = seal NKVD- : Seal Classified (illis) .
1.G.SISOEV of December 11 1946 Seal Declassified (illis)
Registered by # 11313-c ‘

RECORDING OF THE CONVERSATION WITH THE
' CHARGE D'AFFAIRE OF THE SWEDEN :
' WARK HOLST ‘ ~

12 December 1946 .

Today at 4 p. m. 1 accepted Wark Holst by his Téquest:
. - Wark Holst handed me a Note of the Swedish M:ss10n in Budapest for the search of the
©.oex secretary of the Swed1sh Mlssmn in Budapest Wallenberg
' .. On January 16, 1945 said W, H., Mr. Dekanozov announced the Swedlsh Mlssmn that
Wallenberg has been seen in the occupled parts by the Soviet Army in the c1ty of Budapest and
that measures has been taken by the Soviet military towards his defense Since then nothmg has
been known on the fate of Wallenberg in Sweden, moreover, after numerous ofﬁctal inquiries,
including the one declared by Sederblum to Generalissimus Stalin, didn't bring any fruit. W H.
declared that the question of Wallenberg has been on the agenda even at the Swedish rikdag
(parliament) and because of that, it presents a black spot in the Russian-Swe_dish relations. W.H.
declared that the Swedish Government has been very interested in obtaining any information
about Wallenberg.

I said I was not familiar with the details on this.cas-e, thus to say anything onit, I
wouldn't even try to. If the Swedish Authorities believe that Wallenberg's case worsens the
soviet-Swedish relations, according to tne, the black spot on the Russo-Swedish relations became
questions like the one concerned with the return of a minor soviet citizen Mararova, and the .
refusal of the Swedish authorities to release to the Soviet Union a criminal like Granovskyi and
40 others from Pribaltika, soldiers, ex-military officers in the German army.

W.H. tried to explain that Makarova herself does not aspire herself a return, and that had she
decided to return, it would be only if her father left for Sweden, then she would have had a
- second thought. As.for Granovskyi, he declared himself a political refugee, therefore, the -
Swedish Authorities could not have had returned him for trial. '

I interrupted W.H by saying that the Soviet Government informed the Swedish Government

that Granovskyi was not a political refugee but a convicted criminal. However, the Swedish
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Authority neglected this explanation and implanted Granovskyi in some othef country, and as it
becomes evident, even they don'tknow what country specifically did he went to.

W.H. in the begmmng errupted and even started getting up from his chair while talkmg that
he had come to my ofﬁce to talk about Wallenberg and not-on that i issue, that I have nsen _

I underlmed that I don t 1nterrmngle these questxons thh the case of Wallenberg, but smce
W H. declared that the ase of Wallenberg loglcally represented the black sheep of the Sovxet-
“ Russo relatxons I was compelled to remark who the feal black sheep of those relations was. By
_ E saymg this, I got—up from ‘my seat, giving him a sign by th1s that our conversatwn wasover. © .7
On his way out of the door, W.H. repeated that the Swedxsh Govemment wouldlike to hear .
‘ from us at least one word, Just one word on the fate of Wallenberg ‘
Our talk lasted 30 mmutes and onthls we fimshed. '

Durmg our talk, comrade Chebotarev was present. -

/1. Sisiov/
File Bxit#777/500 signature (ilis.)
Of December 1%, 1946.
- True with the original

Cc 9copies to the following comrades:
Molotov
Vyshinski
Dekanozov
Zarubin
Chemishev
file
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USSR |

M'INI-STR.Y 0FST_ATE_

C__ SECURITY. = ...
w

February 26/ 1947

No 3/_(ilis _ - | L
"Moscow S Numberos:
| T TOPSECRET |

TO THE CI-IIEF INTERIOR PRISON OF THE M]NISTRY OF STATE SECURITY
Colonel '
Comrade Myronov
Cc Cc:CHIEF LEFORTOV'S PRISON OF THE MINISTRY OF STATB SECURITY OF USSR
Major_
Comrade YONOV

I'am asking your orders to send to Lefortov's prison cells of the MSS USSR the prisoners of
war Horst Kitchman and Otto Hatz, to be incarcerated together in prison cell number 203 and to
be added to the plan of the special contingent.

Presently habitating cell number 203 of Lefortov's prison are the prisoners of war VidaJ;
Reshel and Raul Wallenberg. I am asking you to deliver them to the interior proison of the’
Ministry of State Security (MGB) of the USSR and to deploy them tooether in cell 7 and add
them to the officers raionelle of POW.

CHIEF 4 DEPARTMENT OF 3*° CHIEF HEADQUARTERS
COLONEL
Signature (illis) /KARTASHOV/
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COMMITTEE OF STATE SECURITY OF USSR (KGB)

e A G . ket et e e, e s S et et P . e e, et S et s S s e e et Y s e . s 00 e s et g e S i S S St e .

OPERATIVE - TECHNICAL DIVISON

L - e _ declassified __
TABLE NO 10 i add. To riumber 509" .. of 27" September, 1991

1. Nina Vaséilei'é Sérbin_a -'c;'ell number 220 . -

- . -,-'Ph.ot.o Lo |

2. Nina Vassileva Setbina - ,

And Raul Wallenberg, in the interior prison - [smudged text]
R Photo 2 o o

Nina '_Vaésileva Serbina'
Raul Gustav Wallenberg - cell 206
Photo 3 -

1 March 1947 (handwritten)

On photol: the reproduction is smudged
On photos 2: could be shown

On photo 3 - reproduced text in a handwritten manner
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COMMITTEE OF_ _ STATE SECURITY (KGB)OF USSR
. OPERATIVE-TECHNICAL DIVISION - -
. Table Number 1 for the imprisonment number 532" - dedlassified: |
) S S T oo - November19,1991 . -
)‘ Cell . ‘ A,“Daieofz;ccept'ance_ ‘ — ‘ - ' Lasfnéme,flljst B
Nm_ni&er Of belongings and | Registered nurhber.‘ | name, fatherfs name
Documents
Photo 1

Photo 2

5

‘) ' March 2, 1947 (handwritten)

On photol: reproduction of the scratched over signature

On photo 2: reproduced streichs (lines) from the handwritten text
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THE CASEOFR. WAILENBERG.
(report)

On December 31St 1944 i in the heat of the Russran Army's fight over-the city of Budapest

L the Swedlsh ambassador to Moscow Stefan Sederblurn asked by a letter addressed tothe | - -

_‘ attentxon of the vrce director of Narkom (Pubhc Commxssanat) comrade Dekanozov init,
announcmg that the Swedrsh M15510n in Budapest had left in the occupled zone of the city "for
+ fulfilling duties towards defence of the 1nterests of USSSR" and for the salvatlon of "around 15
000 Jews", Wthh are presently under the protectmn of the Mrssron " In view of the fact that the
Tocal authorities endangered the Mrssron with a forceful evacuation; the M]ssmn hid itself _
underground” - was said in the mentloned letter above Sederblum was also askrng in hlS letter.
' that the Russian rmhtary authontles respon51ble for the hberatlon of the: crty rendered help to'the
staff of the Swedish stsmn and in it, Raoul Wallenberg has also been mentioned as a secretary.

In the personal Note as a response, comrade Dekanozov on January 16th 1945, in behalf of
S. Sederblum was mentioned that based on an announcement from Budapest, the occupled zone
of the city by the Soviet military troops, on Beshur (smudged text) street has been found the
secreta.ry of the Swedish Mission, Raoul Wallenberg, The rest of the staff of the swedish
mission, by the words of the above-mentioned, had been left in the western part of the city.” The
Soviet military authority has taken measures to defendMr. R. Wallenberg and his possessions™
was said in the Note.

A few weeks later, the Soviet Ambassador to Stockholrn, comrade Kolontai announced the
mother of Mr. Wallenberg, Mrs. Von Dardell, that her son was safe and under the protection of
the USSR®. |

In addition to the outlay of the letter written by S.Sederbium in behalf of Dekanozov of 31
December 1944, the Swedish Mission in its Note of March 5™ (year illegible) to the NKVD
~ USSR claimed, based on evidence, given to the Sweedish Ambassador in Budapest by the '
Swedish Ministry of Fore1 gn Affairs, all members of the Swedish Mission in Hung gary, with the
exceptlon of Raoul Wallenberg, were in ‘B‘udapest.T On March 12“’., 1945, S.Sederblum in his

! The city of Budapest was liberated by the soviet troops on February 12", 1945
2 From the letter of Mrs. Wallenberg- Mrs. Von Dardell, which has been transferred to the Central Committee of the
USSR and to the Higher Commisariat of the People’s of USSR and then transferred anew to the Ministry of Foreign
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letter drafted in behalf of comrade Dekan_ozov, was asking for the speeding up of the rueasures
towards the search of the member of the Swedish Mission in Hungary. On March 26“h 1945, S.
Sederblum sent a letter to comrade S.P. Vetrov ( a number 500 — iliegib]e )ih which he was ™.
) announcmg the whereabouts of the lost swedish mission. As it concemed R. Wallenberg, | .
s. Sederblum was announcmg that he had not have any concrete mformauon “It seems that on’

' J anuary 17th he left by car to Budapest” - was mentioned by the end of the letter ‘

As is seen from the. above-summansed correspondence, in this penod the word of mouth.
was touchmg on the search of the members of the swedrsh mission in Hungary asa whole The -
| questron on the search of Wallenbergh although dehneated specrﬁcally, was not raised by the
Swedes ofﬁcrally Soon afterwards (by the end of March 1945)the members of the Swedrsh
N.[lSS]OD were sent to Sweden from Budapest via Bucharest yet Wallenberg was not arnong
| them Based on Swed1sh sources on March 8th 1945, Hunganan RadJo broadcast “KOSSUS”

(Koshut Radio , Budapest) announced that the missing since January 17th 1945 Mr. Wallenberg
has been seemingly killed by Gestapo agents ‘ .

‘The first official sweidish request 1mmed1ately addressrno the questlon of Wallenberg was
the content of Mr. S.Sederblum’s letter of April 24™ , 1945, drafted in behalf of comrade
Dekanozov and officially handed on April 25™ 1945. The letter contained the appeai- for “ taking
urgent measures for the search of Mr. Wallenberg and to report back all collected data on the
matter.” By handing the letter, however, among others, Sederblum said the following: “ It is
possible that with him (Wallenberg) some tragic accident might have had occurred.
Announcement on that, the Swedrsh side received from the Jews, arriving to Bucharest from
Budapest. Comrade Dekanozovhad asked Sederblum what kind of an accident -with'Walienberg
had he had in mind. Sederblum clarified that he had evidence showing that it was possible that

| Wallenberg could have died in a car crash. ' )

The request for the search of Wallenberg has been repeated by S. Sederblum on May 18®
1945. By the ned of their cogversation, Sederblumn asked for the “speeding up the release of the
received data concerning the whereabouts of the Swedish Secretary of their Mission in Budapest,

Wallenberg, as well as the members of the Swedish Mission in Berlin.”

Affairs of USSR on May 29, 1947. Based on swedish data the announcement by comrade Kolontai was reflecting
the events of 1945.
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.. Inrelation with the two Swedish requests in Moscow, the Swedish Ambassador Oscar
Samuelson on April 19®, 1945 visited the Consular Department of the Russian Mission in

" Sweden arid by the request of Mrs. Von Dardell (Wallenberg’s mother) asked informatiori about. .

him. In a letter from the Mission of the USSR of June 29 1945, the facts were given this way:
During’ the fi ghts for Budapest Wallenberg was inthe city; He has been spotted for the last nme
) _d.nvrng 2 Swedrsh Embassy car headmg apparently towards the German zone, or the zone also
. ' taken over . by the soviet mrhtary Thete are Tumors m Sweden that Wallenberghas been seen
- with some railway. echelons entering into the USSR. Since then nothmg about him has been
| heard of. ™ The Mission requested mformatlon about R. Wallenberg .
~'In view.of this, The Central Commtttee s Executwe Affairs department of USSR, on July 27

.,1945 sent a letter to NKVD ‘USSR, Wthh was refernng to the requests by the Swedish Mlssmn o

as well as to the one ﬁled by Samuelson and the requested data by them on R. Wallenberg, in
' response to the Swedish government. On August 8%, 1945 NKGB (State Secunty Committee’s
Director) (comrade Merkulov) answered there WEre no avmlable data on the case of R.
Wallenberg. ; '

The Swedish request has been repeated in-a Note by the Swedish Mission to the NKPD
(People’s Commissariat On Political Affairs) USSR of November 3™ 1945. The Note contained
a request for “obtaining announcement on the results of the search.”

Comrade Dekanozov, in his letterof 28 November 1945 on behalf of Abakumov
(“SMERSH”) pointed to the answer of PKGB USSR and on the last answer submitted to the
Swedes. He also was asking to convey the data on Wallenberg to the People’s Commisariat on
Interior Affairs in view of the report to comrade V.I. Molotov. However, there was no answer to
this letter.

The Swedish Mission in Moscow requested for the fourth time information by the NKVD,
USSR on the question of Wallenberg through a Note of November 30", 1945. Init thereis a
reminder of the previous Note of the Swedish Ministry of Foreign Affairs of November 3d,
1945. In addition to this, in his letter of April 28™ , 1946, Mr. S. Sederblum in behalf of comrad
AN. A_bramov (5th european dep-a_rtment) resent 3. postcards from Wallenberg himself.

These cards were sent by NKID, personally to “Smersh” in a letter of February 3™, 1946. In

this letter there was a request for a speedy answer of the first letter dated November 28, 1945
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regarding the rnaterials about Wallenberg for preparing the report for the leadership_. This Iette_r
was also never answered. '

The fifth swedish official request was a Note placed by the SWCdJSh Mission to NKID USSR
of March 8, 1046. In the Note, the following data was reported . :
i‘“There are a few people who had seen Mr. R Wallenberg dunng the day of Apnl 17th 1945. He :
has been spotted at dtfferent places in the cxty of Pesht, by the way, s1tt1ng ina car on “Benzur
'Street together w1th 6 sov1et nnlrtary ofﬁcers Among them hasbeen DmJtryl Denchenko an -

englneer from Dnyepropetrovsk, by the side of Raul has been smmg Abdulbraman Yuldashev L

both from Tashkent It was supported that Mr. Wallenberg at this time was headmg on his way
by’ car to Debretzen B B ' .
. After J January 17th 19453 accordmg to what was known nobody has seen agam Mr
Wallenberg in Budapest » ' ; _‘ '

Swedish Mission has been asldng for speedy measures conceming the search of Wallenberg4.
The People’s Commissariat on Foreign Affairs of USSR in its tl'urd letter, “Smersh” a
(Abakumov) of March 20", 1946 announced the new data on Wallenberg shown in the Swechsh
note of March 8% 1946 and secondarily asked for a speedy answer on the search. Both were left

without an answer. o

In its addendum to the Note of March 8, 1946, the Swedish Mission in a new Note sent to
Ministry of Foreign Affairs of the USSR on July 12, 1946 was announced the following:

“Based on the testimonials of one Romanian, who in the beginning of April 1946 has been
among one of those interned foreigners working at a gathering spot in Moscow designated to this
purpose, said Raoul Wallenberg has been one of the voluntarily recruited mohilized force to
work, and also his driver vhas been with him as well, as well as the Romanian witness. That has
happened in February of 1946 or before the transfer of the Romanian to Moscow. The mentioned
fact by the Romanian happened around Fehruary 10™ on his way out of Moscow towards his
return to Romania v1a Odessa. ,

In spite of that, a German has also met with Wallenberg and his driver (that’s a p0551b111ty)

The mentioned German has been mmate of the Boutylrs_lcyt_pnson and in all -the thre_e criminal

3 Dekanczov's personal note stresses on the measures taken for the protection of Wallenberg by the Sovxet Mititary
authority. This note has been sent earlier the same day to S.Sederblum, on January 16"‘ 1945.
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- investigative prisons in Moscow after that, has he met with Wallenberg, since he has been fora.

certain time.serving the so-called “Kuralndskoe” Radxo broadcast”. (that sa pnson Jargon what
it means, the translator doesn’t know). 7 S '
. The Soviet Ministry of Foreign Affairs in its letter to comrade V.V, Chenshev ('71lleg1ble
- .'name) from the Mxmstry of Interior (MID) of J une 17 1946 announced the content of the last -
o SwedJSh notes of 8 June and 12th July 1946 and all the surroundlng evidence about Wallenber
' - By this he requested the mformatlon the Mmstry had about Wallenberg and his dnver The -
;.' Central Headquarters on Political Affairs of MID (the Russran Mlmstry of Forelcn Affairs) on.
Auoust 6, 1946 re-mai iled the requested to comrade Gorzovsky1 (departrnent “A” MGB-Mxmstry
of State Secunty USSR) and announced that R Wallenberg was not in the camps of the GUPVI
' MVD USSR system and that there weren t any 1nfos on his whereabouts :
| On November 23, 1946 Vestran a Swedish diplomat in his chat with the Russ1an ambassador .'
to Sweden comrade L.S. Chernylshev on the case of Granovsky declared that the Swedish
authonues do expect an answer on the case of Wallenberg. In connection with thos comrade
M.S.Vetrov (500) one more requested MID USSR on the case (comrade P. Fedotov) on the
charactr of a tentative answer to the Swedes.He never received an anser.
In the meantime, the swedish press was printing that on Noven\mber 19, 1946°. A member of the
Riksdag , the 3™ camera from the Right party Hosted sent to the Prime Minister, Mr. Erlander
request on the fate of Wallenberg. On November 27® 191946 Erlander answered the Hosed’s
interpblation which was based on the written testimony of comrade Dekanozov of April 16,
1946, as well as, stating that the Swedish government has done” a forceful, insisting and serious
effort for clarification the fate ofWallenberg. “ Our Government does not consider the case close
Wallenberg closed”, - declared Erlander and promised to exercise new efforts towards the
clarification of the fate of Wallenberg, by contacts with the soviet authorities. |
On December 12, 1946 the swedish official given the cases of Bark-Holst handed a
memorandum to comrade L.G. Sisoev (5%, European Department) in which was mentioned the
note of comrade Dekanozov of Apnl 16, 1945 and the talk of Generalissimus Stalin lwith

Sederblum of June 15, 1 946 and of the answer by Erlander to Hosted”s interpellation and also

4 Based on swedish testimony (in the minutes was written Swedish Mission to Moscow of December 12% 1946) on
June 15" 1946 Generalissimus Stalin admitted ambassador Sederblum and in answer to his request promised to

order the search of R.Wallenberg.
3 the exact text of the note is severely smudged; the context: evidence that Wallenberg was in a Russian prison.



that the Swedish government was e;{pecting an answer on the results on the meaéures_iaken _

towards the search of Wallenberg. In the attached memorandum was written the text of the

answer to Erlahder on Hosted’s interpellation. On the next day, Deceniber 13, 1946, BaerHolst

visited Lozovsky1 from Informburo and lefthim a copy of all which was, handed to comrade

g Slsoev the mmutes and the memorandurn Wthh were sent to MID (the Forelgn Mlmstry)

USSR

. The new Swedlsh ambassador G Heggleff onJ anuary 30 1947 v1s1ted the member of the

- _Colleomm -of MID USSR comrade K.V.:N ov1kov and again aised the questlon on Wallenberg

‘ .He insisted on checkmg the soviet camps for pnsoners of war and the prisons, in which, it was
possrble that “Wallenberg was lost in” . Comrade Novikov declared the followmg' “T said that
the case Wallenberg was dealt with by the competent sov1et organs and that this has already
taken a long time. However, all their efforts has not been successful Further evaswely, I
declared that naturally, we should not exclude the possibility that Wallenberg could have been |
stuck somewhere. Yet, we should not forget that Wallenberg found himself in the hands of the
Red Army in the period of fierce fights in Hungary, where many unpredicted situations might
have arisen: stricken by enemy’s aviation, etc. “Hegleff declared he never excluded the
mentioned but that he hoped to obtain a version of what had happened once again.”

Comrade Novikov promised to do so.

In a final analysis, based on the oral announcement of comrade N.V.Fedotov (MGB USSR)a .
member of MID USSR’s collegium, comrade K.V. Novikov on February 1, 1947, made it clear
that Wallenberg was in possession of MGB (Ministry of State Security) USSR..Comrade
Fedotov promised to report back to cornrade'V.M. Molotov on the reasons for the arrest of
Wallenberg6 and also to suggest steps on a further action on this case.For the oral announcement
of comrade Fedotov was also mentioned in report of comrade A. Vetrov fromJ uly to comrade
A. Vishinski of Apriul 2™, 1947.

~ The question was-reported to comrade Vishinski of 5™ Buropean Department. In its memo,
comrade LS. Vétrov of April 2,' 1947 was said that comrade P.V. Fedotov has already prepared

‘the conclusions but has not yet reported.

$ On July 7, 1947 the swedish newspaper “Dagens Anketer” was quoting some Austrian baron Nicholas von
Habsburg, stating that he had been imprisoned together with Wallenberg. The same Baron had had said that -
Wallenberg was arrested because he had learnt details on on the negotiation under way between the British side on
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. At the end of March 1947 Guy von Dardell being in the USA sent a letter to Truman asking him
to “inquire the Russian Authorities on the destiny of Wallenberg”. In the letter was also talking
‘about: “ Wallenberg was sent to Hungary in July 1944 in his capacity as a representative of
Rousevelt 8 orgamzatlon “Bureau for the Aid of Reﬁxgees from the War” .It was written further
in the letter that the swedlsh government knew that Wallenberg was: arrested by the sov1et organs o
of state secunty in J anuary 1945and that he contmues to llve ina sov1et mtern camp The .
ment:oned letter de not recelve further attennon or answer. ' , S

A Count Volke Bernadott announced on May 17 1947 that some t1me ago he had senta letter to

the attentlon of the Execittive Comrmttee of the Sov:et Red Cross to the attentio of comrade

Kolesmkov on the question of Wallenberg. Yet he never recelved an answer. '

In a letter from May 29‘h 19470n behalf of A.Ya. VlShlnSkl comrade Kolesmkov (member of

'IZPOLKOM Soviet Red Cross and Commumst Party of USSR)re-sent the translated letter from
Stockholm regarding Wallenberg from countess von Dardell. It was based on his resolution that
the General Consulate of USSR in New York recommended her to check wit the Red Cross of

| USSR B o B -

In the above-mentioned letter was announced that "a representative of President Roosevelt on

the humanitarian operations in the occupied parts of Europe, Mr. Iver Olsen suggested” that R.

Wallenberg would be given the leadership and the initiative on the salvation of the Jews in

Hungary. “ To render him safety in this risky operation the swedish government authorized its

secretary of Mission to Budapest”. In the beginning of January 1945 R. Wallenberg deployed the

Swedish Mission on “Betzur” Street numbers 13 and 16 in January1945 and he accepted Russian

representatives. “ For his appointment with Marshall Malinowski, he left on January 17, 1945

accompanied by three soviet officials to (illegible) to Debrezen.

A similar to this letter has been sent to the attention of comrade Koless (illegible) at the Chief

Headquartes on the Interned and the Prisoners of War at the MID USSR. Comrade Kobulov, in

connectiq with this letter, in his letter of July 2, 1947, asked 5™ European Department to report

on the results.

the csurrender of Hungary on a very early stage { From ‘political repercussions for the soviet embassy in Sweden,
1947°).

7 On March 30, 1947, on p.31%.,, Guy von Dardell, an engineer, was a brother of R. Wallenberg. This was announced
_ by TASS on May 13, 1947, p.44,
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‘Comrade Vetrov wrote a resolution on the same letter on June 2% ,'1947, reading; f‘Answer

Kozlov by telephone on July 12, 1947,”
On July 7, 1947 a member of the Swedish Parliament from camera 2-3frofn the nght par’ty -

Hostad , asked officially (a paragraph 111eg1b1e) :"What are the next stepsof the Government

' .towards the clanﬁcatlon on Wallenberg s destmy m case he was Still ahve whether he would

'be allowed to return back to h1s ftherland Thls case has an enormous rmpact on the Russxan-

Swedlsh relanons »8

By the same time, the Sovzet Arnbassador to Washmgton comrade Nov1kov announced that -~

the ex-trade mumster of the Umted States, Henry Walless asked h1m for mformanon on'the case |

of Wa]lenberg and h1s destlny _ R
After the 1nqu1ry by Hostad the newly appomted swed15h ambassador R Sullman on Apnl 12.

_ 1947 visited comrade A Mahna Sulman declared that the SWCdlSh govemment authorized himto
raise the question-of Wallenberg again in connection with the second Hostad’s mterpellauon and

" to report to the Parliament the results from his inquiry and in what phase has the case been

handled with. In the meantime, he handed a memo with Wallenberg;s case and'a memorandum
with Erendor’s response to the first Hostad’s interpellation, handed earlier (December 12",
1946). To Mr. Sisoev and Lozovskyi. Comrade Malin promised to check-the case but interjected
that this question has been new to him and that he would need some more time to “study” the
case. (minutes from the meeting has been delivered on December 7™, 1947). ‘-

Further R. Sulman visited on June 14, 1947 comrade Vetrov and by mentioning about his
conversation with comrade Ya. A. Malin on June 12, 1947 mentioned the second Hostaed
interpellation'®) and declared he wanted news on the fate of Wallenberg; to this, comrade Vetrov .
answered he didn’t have any news on the case, In this connection, comrade V.A.Zorin sent a
resolution on June 14™ : “Comrade Vetrov, in relation to the inquiry by Wolles and your ‘
conversation, please give suggestions”.

Then Abakumov received a letter on July 7% 1947, signed by comrade A.Ya. Vishinskyi,
asking preparation and sending out to MID USSR report on Wallenberg. Mentioned in the letter

8 Data on these facts are further mentionied in the letter of comrade AN. V, adddressed to (illegible) in behalf of

Abakumov of April 7, 1947. -
% Excerpts from the political report of the Embassy for 1947 :
10 Unden answered the interpeliation on July 1% 1947 announcing the following: * Taking into account the :

persistence of the Swedish authoritythe soviet authorities promised our government to report on the case of
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| ~ was the re'qtlest by G. Wolles, some already known facts about Wallenberg and also were

reported the numerous inquiries made by the swedes to MID, USSR. On the case. In conclusion
was written: “ For clarification of the question and for its answer it is important to have data

from the spot where Wa]lenberg has been taken as a sowepnsoner of war; his whereabouts at

: '..that time, where had he been transferred after that were their air. bombmgs at the same placea

was there a chance that Wallenberg, was he arrested, or was he defended, and also has

: Wallenberg by that time been in connectton with a mem_ber of the swedlsh nnssxo_nv from Vierma

or whoever else was there, of fore1gn ori gin.”

On July 1947, comrade A.Ya. Vishinskyi sent another letter askmg prompt answer to hxs
previous letter of J uly 7, 1947, In the same time, by the end of the meritioned letterthere i i$ anote
by Vetrov: “ Answe to this was glven Ab. 17 UP. 1947 thh a personal letter by comrade V.M
Molotovunder number 30044/a 23.UP/47. M.Vetrov”. On one of the latest reporting memosthere ;
was this: “ The letter from Abakumov drafted on behalf of Molotov has been received (31 gnature,
illegible.). | '

Comrade Kolontai on J uly 21, 1947 rethailed to comrade Ya.A Malinathe letter she received
on July 19, 1947 from the ditors of a liberal newspaper: “ Goetteborg Handels from
Scheffertst..ding” (illegible text) a telegram in English with the following text: “In February
1945 you declared to Raoul Wallenberg;s mother that her son lives under Russian protection. Be
kind to support .this claim. If you cannot do that, be kinf\d to explicate please, what happened.
Gsteborgs Handels Schefartst..” (illegible last word — text severely smudged).Comrade Kolontai -
reported them that she was going to send this answer: “ In response to your telegram regarding
Raoul Wallenberg, I have nothing to add on, which the Swedish Ministry of Foreign Affairs had
received through the official sources in Moscow, Aleksandra Kolontai.”.In this regard, comrade
Malina sent a resolution: “To Vetrov. For conclusion + termination reporting on this question
and reporting to comrade Molotov, 22 UP (smudged acronym) Ya. Malina™.

On July 23, 1947 comrade Vetrov reported to comrade Malina on the i 1nqu1ry of comrade

Yavinskyi of July 7 and 22™ , 1947 on the case of R. Wallenberg ( see above).As it concerns the

_ telegram-answer of commrade Kolontai, comrade Vetrov was hoping to renew the inquiry in.

Eallenberg and to continue searching with the same stamina. Except this answer, we were unable to obtain any other

answer from the soviet authorities.” (from “ Political Report of the Embassy for 1947)”.
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answering the suggested reolution by her. On the report of Ya. A. Malina was written: “
Comrade Vetrov, report to comrade Vyshyinski. 23.rd department Headquarters. Ya. Malin”.
‘On August 9, 1947 comrade A.Ya. Vishinskyi reported to comrade Molotov thatina

conversanon with comrade Malina (sent on Auvust 7th ) Sulman put the questlon of .

o Wallenberg s whereabouts and that on this meetmg 1t should be taken the opportumty to answer

basrcal]y on the case of Wallenberg by the Erenberg s mernorandum where a pro_;ect wrth the

-answer for the Swedes was wntten In conc]usron of this report was written that m answermg to. -
g the Swedes- a paragraph wrth addmonal conversatlons w1th cormade Novrkov and Mr
‘Heggelsfon fromJ anuary 30th should be mcluded ?

On thls memo, comrade V.M. Molotov handwrote a resolutron - Agree with the correctron of '

Athe text” V. Molotov department 16%.).

On Auoust 18 1947 AYa. Vlshmskr sent a personal note to R. Sulman reoardmg Wallenberg,

It was said in it that in result of a careful checking up of the facts, it was proven that
Wallenberg was not in the Soviet Union. On January 14, 1945, the Mxmstry of Fore1 gn Affarrs of
USSR really received a short announcement based on the data given by an ofﬁcer that
Wallenberg has been found in Budapest Yet, in the present moment has been impossible to check
this announcement, having in mind the extensive fights for Budapest. In result of this and in |
searching and checking about Wallenberg, this didn’t lead to any results, and the officer, who
reported to have seen Wallenberg, was not found. In the camps for the POW and the interned,
Wallenberg has not been found, too.

Based on that, on January 30% , 1947, comrade K.V. Novikov in a dist:ussibn with Haggelsfon
said that the case Wallenberg, on which the soviet competent organs has already been working
for a long time, yet they failed to find him and that it should not be oversighted that Wallenberg
has been under the protection of the Soviet Army in the period of the fierce fightsin Hungary:
where any kinds of fatalities might have taken place — “The Committee Aiding Wallenberg” on
January 2™, 1948, on behalf of comrade L. V. Stalin received this letter.The same letter has been
returned by the same Committee and sent to 5™ European Department accornpahied by'atletter to
the Embassy of January 17, 1948. o o o N

It is worth mentioning as well that in Nwember 1947the expert on SSR in USA comrade

Zarapkin received a letter by the physicist professor A. Einsteinon the returned letter of 17
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‘ ~ November 1947 addréssed to LV, Stalin askmg, “to do all possible for the return of the Swede

Roul Wallenberg back home.”
* “The question about Einstein’s letter was reported on December 11, 1947 to V.A Zorin with

accompamed suggestion to answer Einstein personally on behalf of Zarapkm m the context of

the Note sent by AYa V1shmsk1 on the i 1ssue of Wa]lenberg on August 19 1947 On his report

comrade Zorm handwrote thld reso]utlon “Comrade Gussev I beheve comrade Stalin should be

- asked whether the letter was addressed to him. Itis obwous that prior to that, Melotov. should be -

. .mformed.V.Zonn” i S e, T T T

 On this note there was another 1nscnptlon readmg “Answer reported” (there is no date;

neither there is a Ieg;ble signature).
On October 24, 1948 a anlSh democrat:tc newspaper ”Wapaa [ﬂleglble} e’ pubhshed

2 under thlS txtle “ Followxng an announcement from Stockholm, the Nazis kllled Roul

Wallenberg “ The Nazi court in Budapest ruled that the Swedish diplomat Roul Wallenbergwas .
killed by the Hunganan Nazis. The ruling was reached in the court’s dec151on by 13 Nazi Judges
who during Budapest s occupation were perforrmnc murders in the c1ty of Buda.”

11 among the accused were sentenced to death. Among them was the deputy commander of this
group, Dregan.

In January 1945 Dregan ordered the immediate detention of Roul Wallenberg, who has been
helping the Jews. Upon arresting him, he ordered his killing. The court considers proven that
Wallenber;g before his trip has been spotted in Buda, in attempting to save a few persecuted by
the Nazispersons and that he has been killed together with the group of Dregan.

In its commentaries on these decisions of the Hungarian court, Stockholm Tidingen of 26 April
1948 wrote: “ Hungarian public court earlier this year has already tried this very unsuccessful
version to present “ Wallenberg’s murderers” . This time they tried to implicate the German )
commander in Peste, Nidozi. However, the investigation done by the Swedish Ministry of
Foreign Affairs shoggd that the court had never received evidence towards the implication of

Nidozi’s guilt for the death of Wallenberg,” As for the Wallenberg’s voluntary leavine the -

occupled terntones by the soviet army and going 1nto the area of the enemy’s bombardlng, thus

dieing from enemies bombs, are all false

11" A further circulation of this letter in the available archives was not given.



Al] additional measures taken after J anuary 30, 1947 on investigating Wallenberg’s ‘
whereabouts and his search were not successful, which does not mean that he died dunng the
fights for the city of Budapest He could have been captured by the Salashlsts '

The official Note on the above-stated on this question between the Mrmstry of Foreign Affarrs

" of USSR and the Swedrsh authormes has been closed It is worth mentromng that on July 16

1947, the Russran Missi on sent a letter addressed to the swedish “public orgamzatrons” of 15

July 1947. on behalf of the Soviet ambassador to Sweden. The letter was addressed to 16
_ Swedrsh orgamzatrons representmg more than one million swedish ..men and women.. askmg
msrstently on mformatlon from the office of Generalissimus Stalin to send back to Sweden Roul -

_Wallenberg,” In addition to this Ietter the Mrssron on August 26, 1947 sent to Sthy european -

department a list wrth the orgamzatrons and pnvate cmzens askmg on the case of Wallenberg
after July 15, 1947 '
On August 27, 1947 “ representative organizations supporting the campaign for the retum of

R.Wallenberg home” chose in Stockholm “A Comrmitteee for Plannmg of the Future Actions”,

* known in detail as “Commrttee Aiding Wallenberg (from * Mission’s polmcal report of *1947).

In a letter from November 14, 1947 the Mission sent 5™ european department a_copy of the letter
from November 1%, 1947 with the new petitions on Wallenberg addressed to comrade Lv.
Stalin by the 21 Swedish Organizations.This letter contained another request” to assist...return
Wallenberg home. On November 20, 1947 the embassy sent a letter to the 5 european
department where was mentioned that such reactionist swedish organizations should get their
letters back with instructions how to get responses on the case from the swedish authorities.

On 11 December , 1947 fifth division of the speeial sector of the Central Commmittee ,Soviet
Communist Party (b) sent to the Ministry of Foreign Affairs swedish letter of November 1, 1947
asking the consideration and reso_lution till January 15, 1948. Comrade Sisoev informed comrade
Kabashkin (Central Committee) that a detailed answer on Wallenberg has been given Swedes on-
August 18, 1947 and in view of the additional correspondence on the case, especially with the
reactionist organizations who signed the letter, another response was not recommended. After
thlS the Swedes sent at least one more time another petition to the Embassy asking

“Wa]lenbero s immediate return home”.
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In concluSien there was a summing up stressing that "the Swedish government will give much

more importance to this case, whose favorable outcome was relymg on the pnce of good

" relations between the Soviet Union and Sweden".

Upon handmg the Note, Utzden (rllegrb]e) after the announcement of comrade Rash’uonov

.(1lleg1ble) added on: " ‘he would personally give more rmportance for the favorable solutlon of
- this question since he himself learnt and resea.rched part of the materials the case was bmlt upon .

Those materials were presenﬂy possessmn of the Swedlsh Foreign Mrmstry However he knew -

" “the existing eviderice showing that Wallenberg presently is in the Soviet. Umon and con51dered e
‘ the material guite strong and stra1ghtforward, sufficient to prove his whereabouts "

.On Apnl 16th the same year the USSR Embassy's counsellor in Sweden, comrade

.Vr (111egxb1e smudged) handed the Secretary General of the Swedish MJmstry of Forelgn

Affairs Lundberg a Note from his Embassy in which. was announced that based on information .

_teceived, "competent soviet organs declare they did not possess any data on the destmy of
) Wallenberg Moreover, the same has already been communicated to them ina letter of AYa
' Vishinskyi and Generahssmus Stalm of August 18, 1947."

On May 23"1 the same year, Und (illegible) handed a Note to comrade Radionov on the
question of Walenberg in which the Swedish government was referring to evidence of their
possession giving them the motive to officially put the question to the Soviet government: "was
it ready in case of a close look at the evidence on the fate of Wallenberg after 1945 obtained by
the Swedish authorities after a very careful investigation, perform an investigation, the reason for
which would be given to them upon studying those evidence."

In the conclusion of the Note was stressed that "the Swedish government would pay a lot more
attention for solution of this question.” .
On May 26, the same year the Swedish ambassador to Moscow Sulman visited comrade V.

Zorin and by handing him the the russian text of the Note handed to comrade Radionov in
Stockholm, started reading the text of Undin, which was given orally before. According to the
written text read aloud thrs time by Sulman, the S§vedish government was compelled to give

much more efforts and importance towards solving the problem of Wallenberg, based on the . .

- development of the diplomatic relations between the two countries which were suffering at the

present moment due to some circumstances and that (sentence not finished or text not available-

the very last sentence on p.40.).
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On February 9, 1951 comrade A. Kolontai receieved a phone call at her home from
StockholmThe Swed said he was calling in behalf of the ex-swedlsh (title severely smudged,
illegible) Guenter Refernng to comrade Kolontai's conversation with Guenter‘s w1fe pnor to her
departure from Stockhohn, he stressed Kolontax s prormse given to the wrfe that she prom:sed
;nvesngate Wallenberg s fate and the v01ce asked whether there were daita ¢ on Wallenbergs ' '.

. case. Comrade Kolontai sa1d I don‘t have any new mforma’aon be51des 1 have no say on the
case whatsoever." - R - ' - | B

.On May 23rd 1951 the Swedlsh (tlﬂe not legrble) Unden, announced oﬂicxally the answeron ~.
the third (in order) mterpellahon but ths time to the member of the second camera from the
- liberal party Ingnd Erde—Vrzemar (111eg1ble reproduced by magmfymg) regardmg the measure .

. taken by the Swedish MID on the search for Wallenberg. The inquiring 31de was refernng to the
. conversatlon between comtrade Kolontal and Guenter's wife which took plaoe a few months
after Wallenberg‘s dlsappearance _ ,

In hjs answer Unden decared: * "On Wallenberg s dlsappearance could be cons1dered proven .
that on January 17, 1945 Wallenberg was seen leaving the city of Pest accompamed by 3 russian
military persons. On this we have rports from a few witnesses. Based on this evidence are the
suppositions made that Wallenberg may have been killed or tragically died. The fact is that umtil
now we do not have any evidence proving this version, that Wallenberg was not alive.” As it
concerns the Note dated August 18, 1947, Unden answered: " Supporting evidence that Russian
Note consists of false evidence, are abundant.” Unden announced that Ambassador Shoeborg
was engaged in recent time in processing information regarding Wallenberg' and that he had
systematized the collected material. '

Further, Unden briefed on Shoeborg's activity, as a staff officer at the Swedish Ministry of “
Foreign Affairs on the Swedish demarche , motivated on the Swedish documents possessed by
the swedish MID and on all exchanged correspondence and telegrams between the Swedish MID

and the swedish Mission in Moscow. A
" On December 15®, 1951 an announcement appeared in the swedish newspapers on the
‘Secrretary General of the Swedish MID, Lundberg's received information from an "italian
diplomat” Klodio D'Amor that Wallenberg has been alive untﬂ 1948 and that he still might be -

alive and presently be in the Soviet Union.”
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In a conversation between the first secretary of the of the Soviet Embassy in Sweden, comrade .
Torabrishin (illegible name) and the councellor of the city of Stockholm Yalmar Sher (ﬂlegible)

. the russian promlsed o send a Note to the Soviet Umon. )

On February 11% 1952 Unden handed a Note to commde Rodlonov and in it the Swedish
o Government was asking the Sov1et govemment to "take all the necessa.ry steps to resolve ﬂus _

questlon wh1ch would promote better staie of the swedlsh-sowet relatlons "

. Directr STH European

Department of MID USSR : " (A.Plahin)
' ‘ .. Signature (illis.)

Written in 4 copiesNumber 1385/5 €0 _
June 5, 1952. Copies distributed thus:
1 and 2 to comrade Vyshinskyi
3to comrade Pushkin
4 on file in the Seo.



Handwritten note.

_ To the attention of comrade Vetrov

I -_'Rewnte in l copy w1th my corrections this letter

.. Personally you, seal-the envelope and mall itto comrade (111eg1b]e by magmfymg seem: . ..7%

Podzerap)
‘ ‘Don‘t give your typxst fo type thls letter. Type it at the Secretariat. Gave itto the typlst of

o _comrade Vyshmsk1

Signature (illis.)

August 2, 1947
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Handwritten: single copy
Declassified in 1993 by a seal (illis)

- Comrade V.M. Molotov:" .-

4 In connection w1th the request by the Swedlsh Amnbassador Hegglef for a receptlon, I :
; _ant1c1pate thai the following questlons mlght arise during the conversation: . '
1 Onthe ex-Secretary of the SWCdlSh Mlssxon in Budapest Roul Wallenberg

Translation of the text: B C

OnlJ anuary 16®, 1945 by the request of the SWCdlSh Mlssmn, the NKID (Peoples

Commlsanat on Foreign Affalrs) USSR announced that Wallenberg was’ fou:nd in Budapest and
that the soviet authorities has taken him under their protection. After that, nothmg about him has
been known. Followed numerous mqulnes by the Swedish Mission and the Swedlsh Foreign
mestty which we left without an answer. :

On February 1%, the same year, comrade Nov1kov durmg hls conversation w1th Hegglef said it
was not impossible that Wa]lenberg was "stuck” somewhere and that by the time Wallenberg has |
been found in Budapest all kind of fatalities might have had occurred, like: Wallenberg could
have escaped from the enemies bombmg Comrade Novikov promised to study the case one

more time.

Attempt towards translation of the handwritten corrections
The last two sentences’ corrections before Februaty 1°: text scratched over. On it

handwritten: when this information arrived, the Swedish Mission did not receive opinion by the
Soviet Authorities on Wallenberg's whereabouts. It just performed check-ups and placed
numerous inquiries for checking-ups. '

On top of #1. Handwritten over the text:

Based on the announcement by comrade Fedotov, Wallenberg is presently at the availability =~
and in the orders of the MGB (Ministry of State Security). Follows scratch over two handwritten

. words. Comrade Fedotov promised to (report to you)!? the reasons for Wallenberg's detention
And also to suggest the further measures (steps) taken on this question.

12 Translators note: The handwritten verb is smudged; the translation given is done based on visual contextual
guessing; the second guess could be: " to cover up”



February 8§, 1947

. 2. On the Swedish property in the Russian occupied zone in Germany.
On September 13, 1946 the Swedish Mission raised the question to our MID (Ministry of
Forei go Aﬂ'au's) on the return and the compensatxon of Swedish property from the Russian

= occupied zone m Germany.

' The answer was prepared by the Deparlment and a pro_yect was presented for approval at

comrade AYaV1shmsky1's oﬂice .
{_ 3. Legglef could teuch on the issue of confemng the rank plempotennary to the Ambassadors

.In an announcement from TASS in Helsinki on February 3% this year, recently between the
governments of Sweden and USA there were negotlatlons going on granting the Swedish

- Ambassador in Washmgton and the Amencan Ambassador to Stockholm the ra.nk of

: .Ambassador plempotenua.ry The Swedes de ot renounce the announcement. ‘

o 4. Legglef would most hke]y inform you on his steppmg down from the post of Ambassador and

the confirmation-of the newly appointed Ambassador Rolf Sulman, who signed in 1946 the

soviet-swedish credit agreement. Sulman asked for egremen on February 5® .The answer is

under preparation.[last sentence scratched over].

During the conversation with Hegglef it wouldn't be redundant to tell him on the tense relations
with the Swedish firms on the barter contract ef soviet orders in conformity with the soviet
credit agreement.

In a telegram number 136-140 sent by comrade Chernisheff was sa1d that the Trade
Representation has already given its order amounted 800 million crowns on the credit account.
However the Swedes till January 1 covered only 40 million crowns in their suggestion. In result
of this the signing of the contracts between the firms becomes strained The Trade Representation
of USSR sold the Sewdes only this year goods for the amount of 50 million crowns and the total

amount projected for the whole year is 100 million crowns.

 Signature [illis.]
/M. V_etrov/ '
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TOP SECRET.PERSONAL stampfiltis] -
Declassified stamp fillis]

Comrade A.Ya. Vishinskyi

: At the cnd of 1944 the Swedlsh Mlssmn asked HK[D USSR (People s Comm1ttee on F orelgn
- Aﬁ‘au's) fo take under its protection the Swedish cmzens stranded in Budapest at thls time, :

- On Janua:y 16 1945 NKID informed the stsmnthathudapestwasfoundthe Secretary of . .

the Swedish Mission Roul Wa.llenberg and that the Soviet authontxes has ta.ken him under its -
_protectlon.._ S S o
. On April 24, 1945 the Swedlsh Mlssmn asked MID USSR to search for Wallenberg since . '
among those emba55y staff- members already sent bacL t0 Sweden from Budaoest, Wallenberg
~was not found. The same request has been repeated by the Swedes respecnvely on May 16th 3¢
and 30% November 1945, March 8 , 12" and 24" June, 1946 but so far the Mission has not
given any answer in view of the response we recelved by MID USSR MGB and MVD (the
Ministry of Interior) announcing they had no information on Wallenberg and "Smersh” /comrade
Abakumov/ left all our inquires unanswered. ' '
On November 28, 1046 in a conversation of comrade Chernishev with Westman on
Granovskyi case, Westman declared that the Swedish authorities expect an aﬁswer on the case
of Wallenberg. In view of this, MGB (Ministry of State Security) was asked again. ‘comrade
Fedotov/. _
On December 12, 1946 in a conversation of comrade Sisoefv with Bark-Kolst , he handed him A
a Note for Wallenberg again. On the following day Bark-Holst visited the director of

Informbureau comrade Lozovskyi and had a talk with him, documented by an official memo.

On November 30, 1947 Legglef visited comrade K. V. Novikov and raised the issue of
Wallenberg. He was referring to Sederblum's appeal to comrade LV. Stalin during his receptlon
‘with the last one in 1945, but it was left without a result. Comrade K. V. Novikov answered
Hegglef that a possibility that Wallenberg ran away during ‘his stay in Budapest, shoxﬂd not be
excluded. He also said that an enemy air-bombing at the same time should not be eXcIudéd 100,

and in sum promised he would investigate this case once again.



Based on the spoken information given by cornrade Fedotov (MGB, USSR) to comrade

. Novﬂcov in February the same year, Wallenberg was in the conﬁnement of MGB. Comrade

Fedotov promlsed to report to comrade V.M.Molotov the reasons for Wallenberg‘s detention and “

~ also to vrite suggesuon on further steps of this case. However, based on comrade Fedotov s

information, has not yet been reported, yet prepa.red for report

_prn12 1947 .- T e . Signature: [11115}

Fﬂe number [11115] ‘ - ' /M_Vetrov/
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Comrade Abramov Ca S . TOP SECRET
Request for reporting to me. o Seal [illis.]

. May 8, 1947 seal & signature [illis]

Comrade V.M. Molotov . . ' '
‘ (aecordlng to the grammatical dechnatron the above could be translated to
the attenuon of comrade -or even Dear' Comrade if correspondence rules were trauspused)13

~

At the end of 1944 the Swedes requested NKID USSR to take under its protecuon the ﬁrst

' ;secretary of the Swedrsh Mission in’ Budapest, Roul Wallenberg

On January . 16™ it was reported to the Mission that Wallenberg has been fmmd and taken under

the protecuon of the soviet military authorities.

: On April 24 1945 the Swedes amomeed NKID USSR that among the staff of the Mlssmn on-
its way to Sweden from Budapest, Wallenberg was not present and they requested his
investigation. These requests by the Swedes further repeatedly were renewed i m» 8 Notes as well
as in 5 conversations in a spoken form. . o . o

On June 15, 1946 during a reception at comrade Stalin's the ex-Swedish Ambassador
Sederblum pledged comrade Stalin with a request for mvesugatwe inquiry on Wallenberg s

destiny. _
The Swedish Prime-Minister Erlander by answering questions on Wallenberg‘s case in the

'lesdag informed deputats that among other steps towards the search of Wallenberg, Sweden

asked for assistance Generalissimus Stalin.

There were numerous publications in the Swedish press-articles, notes, and by the time the
matter was discussed at the Riksdag, its coverage took the size of a carnp'ai gn It started with the
publication in Stockholm Tz‘dihgen of a Jong reviewed article based on the book of some Rudoif
Philip, titied "Roul Wallenberg".

In view of the persistence of the Swedes on the case we have at numerous times wrote requests
and in a spoken form inquired about the case during the whole 1945 and 1946 with "Smersh” and
later with MGB on the fate and whereabouts of Wallenberg. In result of this, in F ebruary the
same y'ear in'a conversation with comrade Novikov, comrade Fedotov announced that
Wallenberg was in the custody of MGB (the Ministrv of State Security) and promised to inform
you personally on the fiture MGB steps in this case. -
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Since the case of Wallenberg until now continues to be left without motion, I pledge you to
authorize Abakumov in presenting report on the case and eventually, a suggestion of its closure.

. Signature © -
 AVISHINSKYI -

A.ﬁlelidmber_.;. =
Seal [illis] . 7 .-

Seal's text:
A copy of this letter was sentto
Moscoow, to the attention of corﬁrade Abakumov.
Date [illis.] year: 1947

" Translator's note
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-Handwritten note, signature illis:

To the attention of comrade Vetrov.
For the sake of the contrast : .
- Seal ilis
Date: Ju1y 7.1947"
. MINISTRY OF STATE SEC'URIT Y OF THE UNION OF SSR
Comrade V. SAbakumov

The Sov1et Ambassador to Washmgton comrade L V Nov1kov mformed that he was

.-approached by the ex-Mlmster of Trade of the USA Hem'y Wallace pledgmg towards obtammg

information on the fate of the Swedlsh Mission Secretary Roul Wallenberg _

On January 1945 by the request of the Swedish Mission in Moscow was answered that Roul
‘Wallenberg was found by the occupied soviet troops in Budapest on Benz_m street and 1 measu:es
for his safety were also taken by the soviet military authorities. After the takeover of Budapest,
all staff of the 'Swifedish Mission from Hungary returned safely home except Wallenberg. |

In the period afterwards until recently the Swedes forcefully insisted on receiving any answer

~ about the investigation on Wallenberg or at least a word on his fate. To this end they requested

numerous times with the MID USSR. It was important for the decision on the i'esponse and its
content that we had data on the spot where Wallenberg has been taken under the protection of the
soviet military authority. Where exactly was he taken, what place had he been inhabiting and
were there fights and bombardings around there, was Wallenberg given the freedem to move or
was he under a constant protection, and also, during this period of time, was Wallenberg in
contact with the members of the Swedish mission in Vienna or with any other foreigners.-

If you would have the ability to give us information on this, please send the response to us.

VICE MINISTER
FOREIGN AFFAIRS USSR (A.Vishinskyi)

Signature [illis.]"’
Reg.riumber 425 of

14 Translator's note: the number 7 could be some other number smudged from the seal; the only clear part of the date
is the year.

!5 Translator's note: The same handwriting as in the beginning of the letter and the same date: July 7,1947
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July 7, 1947 . o .
5® European Department - TOP SECRET (seal illis. )
S Tuly 22,1947 |
No/287/5 ed (europ department)
MINIS’IRY OF STATE SECURITY |
US_SR
| Comrade V.S, ABAKUMOV

In connection with the enormously renewed mterest in Sweden on the case of the ﬁrst
Secretary of the Swedish Mission to Hungary, R. Wallenberg Ilam askmg you fora short answer
. to our letter No 425/(11115 ) of July 7, 1947.

DEPUTY MINISTER OF
FOREIGN AFFAIRS USSR

/A Vyshinskyi/

True with the origina: signature [illis.]
2 copies sent out '
addresses on file
Text of the handwritten note: '
Answer was given to Abakumov on July 17, 1947 through a personal letter in the name of
V.M.[last name illis] under No 3044/a from March 23, 1947



| 3044/A

' Cémfade Moldtov

Council of Ministers of USSR -

On’the case of ﬂlle'Swedishﬂ

national'Waﬂenbérg .
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[3¥GU - Chief Headquarters

July 17,1947
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Moscow, August 18, 1947

'A Dear Mr. Ambassador:

In connection wrth ‘your: conversanon wrth the Vice Mrmster for Forei gn AffaJrs YaA.. Malm '

_on J uly 12 the same year on the Whereabouts of Roul Wallenberg, I made mqumes with the

relevant competent authonnes F ollowmg an exhaustive investi gatron it was proven thatwas not

- in the Soviet Union and that he was unknown to us.

“In. eﬁ'ect on January 14, 1945 the Ministry of : Forergn Affarrs of USSR recerved a short

: amrouncement based on indirect data given by a mrhtary commander whose division 'was caught
in ﬁghts in Budapest He was clarmmg that on' "Benzur" Su’eet, Wallenberg has been found

4 Checkmg this mformatlon at that time has been nnpossrble since ﬁghts over the crty

' contmued after that for over a month. The fights were fierce and the Soviet Army succeeded to

takeover the city only on February 12, 1945, As a result, in view of checking the announcement
of January 14, 1945 on Wallenberg, an exhaustive investigation went through- yet, the search
for Wallenberg was left without posmve results. As for the soviet officer who reported '
Wallenberg found, he was not tracked down. At the camps for POWs, Wallenberg has not been
found either. ' ' '

‘On January 30 1947 already, the above-stated gave reason to comrade K.V.Novikov — a
member of MID's USSR's Collegium — to declare in a conversation with the S_wedash
Ambassador Mr.Hegglef that Wallenberg's case has taken a long time for investigaﬁon of the
soviet competent organs, however, all their attempts were not successful. K.V.Novikov -
moreover, voiced his suggestion, that one should not eliminate the fact of Wallenberg's |
whereabouts in the quarters of the soviet troops during the period of fierce fights on'Hungary,
since there could have happened a number of accidents. Among those fatalities, a self-conscious

Wallenberg's escape from the place of the deployed soviet troops was not unthinkable of, air-

‘ bombmg, accidental death caused by enemy's fire, etc.

All measures taken towards Wallenberg' s search and the 1nvest1gatxon of h15 case after Jannary
30'3J the same years turned out unsuccessful. There is one possibility left fora supposmon -

" Wallenberg died during the fights in Budapest or was caught by the Salashists.

By releasing the above-stated for your information, Mr. Ambassador, I would like you to
accept my highest esteern.
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File No/15 Of July 18, 1947 |
Copies of this letter were sent to comrades Acronym |
‘Stalin, Molotov Beriya, o ' . R
Zhdanov, Malenkov. . . True with the original-signature [illis]
. :."ZykoyaD,Ma.llk,Nowkov 5eo o I
Voz,nessens]gyl
. Abakumov, Gusse, o .
CStamp L Stamp [illis] = .- 7. Declassxﬁed Stamp
USSR~~~ 5 Buropean Department __ [illis]
MINISTRY Top Secret '
OF STATESECURITY  file item number 1546

May 9, 1952
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March 3,1952
No 2816/1'¢

Moscow

ON ANSWERING No 49 /B3 OF FEBRUARY 26, 1952

_MGB USSR deems unnecessary in whatsoever way changing the character of the response
~ given the Swedes on the case of Wallenbergin the personal note of comrade A_Ya. Vyshinskyi of
August 18, 1947, |

_ S.Ignatiev
~ A handwritten resolution written across the
Lower left corner of the page '
Conditions of xerocopy: illegible
Text deciphered contextually:
Attention comrade B..[illis]
Prepare Wallenberg for ' .
transfer to [ilis]

signature: illegible

. No 2487 of March 3
(MGU's filing code}) 1862-63
3/4/52

' Translator's note: MGU's file number; the letter "1" might be a code or some other way of registering documents
on MGU's files; it's handwritten and clearly legible letter "I"
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~TO THE ATTENTION OF COMRADE LV. STALIN

* On December 31 1944 during Soviet Army;s fights for the city of Budapest the Swedish

~_Ambassador to Moscow sent a letter to NK]D USSR requestmg to render a551stance for thelr
- staff-nnsswn in Budapest ' | ' ‘ |

Based on an announcement from Budapest, comrade Dekanozov ina Personal Note of

- January 16, 1945 informed the Swedlsh Ambassador that the swedlsh secretary of mission Roul v
.Wallenberg has'been found in the occupied terntory of the city by the soviet troops and that " the - -

soviet military authorities took measures for the defense of Roul Wallenbergand his property"
From the begmmng of April 24th 1945 the Sweeds started requestmg MID USSR on
numerous times and also our Mission in Sweden through wntten and spoken mquests on the fate
of RWallenberg and his destiny. Besxdes Sweedish reactlonary clrcles started a massive
campaign of hostile to USSR character on the search for Walenberg's. Some pubhc ﬁgures were
involved in it as Henry Wallace of USA , Albert Elnstem and others. '
Comrade Vyshmsky1 handed a personal Note of response to the Swedish Ambassador in

‘Moscow on August 18, 1947. In the note , it was said: " following an exhaustive investigation it
~ became clarified that Wallenberg was not in the Soviet Union and to us he was unknown”, There

existed suppositions that “Wallenberg died in the cross fire over the Budapest or, that he was

‘captured by the Salashists™.

On October 14, 1943, the people’s tribunal of Budapest pronounced a verdJct on the case of

‘Miklosh Deshi Dregan —a leader of the Nilashist band. There was mentioned in a paragraph that

on January 1945 R.Wallenberg “ disappeared...., obviously he became a victim of Nilashists
band innocently”.

Ignoring the Note mentioned above by comrade Vyshinskyi and the verdict pronounced by the
Budapest court which were known to the Swedish people and commented on in their press by
that time, another Swedish Note dated 12 February 1952 posted in the Embassy of USSR in

- Sweden. Thus the Swedish government posed the quesuon of Wallenbero s return to Sweden

from USSR motivating on imaginary existing evidence in their possession supportmg the thesis
that Wallenberg was still in USSR. -




-

In‘the above:mentioned Note, the swedish government was stressing that” they would give
more 1mponance to this case on whose favorable conclusron depended the good relatlons

between Soviet Union and Sweden.”

"’. -

. The MGB (Ministry of State Secunty)of USSR deems mmecessary to change rts posmon on :
| thrs case, stated in comrade Vyshmskyl S Note of August 13 1947 : - -

The MID USSR (Mxmstry of F orelgn Affairs) supports thxs oplmon and hopes to covey itto

' the swedlsh M]D by a Note as an answer to the last inquiry about the missing Wa]lenberg.

The draft of the Note is heremth attached n enclosure o
Please peruse o - C Srgnature (11115)

March 18,1952
Cc: . Molotov -
.'Malénkov
Beriya . . -
Mikoyan
Kaganovich
Bulganin
Hrushchev
File marking number: 68-VK

17 Could be read “Vyshinskyi”.
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~ TOP SECRET o
DECREE OF THE CENTRAL COMMITTEE, COMMUNIST PARTY USSR

_  On draft answermg the swedish govemment and Not
On the guesuon of the missing SWBdlSh natlonal R Wa]lenberg

- To confirm text of thie USSR Embassy’s Note in Sweden for the Swedish MID [attached].
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. TOP SECRET .
Draft

The Embassy of the Umon of the Sowet Socialist Repubhcs in reference to a Note ﬁ'om the
Mlmstry of Forelgn Affau's of the Kingdom of February 11, 1952 declares that based on the v
mformaton obtained, the competent soviet organs do not possess any additional data on the fate ‘
of Raoul Wallenberg, whmh has already been stated in A. YaVyshmskyl s letter to G. Stalm of

q‘ August 18, 1947..




' TOP SECRET-single copy
TO COMRADE LV. STALIN -

| ‘Ina Note of May 23 1952 handed by a Decreé Number 23 of the same year by the
Minister of Foreign Affairs of Sweden Unden to the soviet(USSR) Ambassador to Sweden
~comrade Radionov was aléo handed by another D;ecree - number 26 of the same year by the'
Swedish Ambassador Sulman to comrade Zorin , the Swedish goverﬁment inquired about the
search for the ex-secretary of the Swedish Mission to Budapest Raoul Wallenberg, claimed to

_sojourn in the USSR presently,

In this note was declared the following: " the Swedish government stresses its highest
importance on the satisfactory resolution to this question."
- R Wallenberg, secreta;'y of the Swedish Mission to Budapesﬂ occupied with salvation of the
Jews in Hungary from persecutiop by the Hungarian rulers at that time, disappeared in January

1945.
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- The question of Wallenberg has been set by the Swedes to MID USSR numerous times . -
. starting from pecembe; 31%, 1944 when the Soviet Army was ﬁghﬁng fiercely for Buda_i)&s_t Inv_
the following years reactlonary Swedish forces started a grande campalgn of a hostlle to the

| 'Sowet Umon character on the questlon of R. Wallenberg's fate Pubhc ﬁgures hke Henry

_Wallace of USA and Albert Emstem were volved in this campmgn The quesuon of

- N Wallenberg h.as been numerously been a subJect of mterpelllanon in the Swedlsh lesdag

: On August 18, l 947 the Sv_vedcc received an ansy.\.r'er on Wall'eﬁbcr'g in our icfter to the

| Swedish émﬁ'assador in Moécc_w. In it, it was said "as a result of ex'ﬁa’iisﬁve‘ iﬁvasﬁgcﬁcn's.it was

conﬁ;med that Wallenberg was not inhabiﬁné the Soviet Union, besides he was unfan:uharto | .

us.". - | | | |
Ignoring this answer, the Swedish government again asked us for the return of Wanenbcfg_

home to Sweden from Moscow, motlvatmg themselves they had at their propnetorshlp__ .

supporting evidence that Wallenberg was in USSR.

To this Sewedish Note of April 16 the same year the Soviet Embassy in Sweden answered
by a Note in which was given the following announcement "the competent soviet organs do not
possess any supplementary data on the fate of Roul Wallenberg in relation to what has already

been reported in A.Ya.Vyshinskyi's letter to Mr. Sulmah of August 18, 1947."

Since in our letter of August 18, 1947 and in the note of the USSR govemment to Sweden

of April 16 1952 the Swedes received an extensive answer on the questxon of Wallenberg, MID




USSR believes it would be inappropriate to answer at all to the last Swedish note of May 23,

1952.

| ‘In c;ase-Swedes inqured agéu“g by asici_ﬁg on Wailénbérg"hére m Moscow orin Sfockho]m, .

'MID USSR eonsiders a probable spoken answer along these lines — ‘oni Wallenberg's case we

‘h_av_e givcn yqu'. an answer of April ;6 th_c_é sa_n__lé year and there ién’t anythmg more to say onit’ . - !

A copy of the Swedish Note of February 11% and Ma'y:',23rd the same year, a copy of MID's

USSR leﬁer_of August 18, 1947, and a copy of USSR's Eﬁlbassy note in Swedén of April 16®

the same year, are herewith attached.

A draft of Central Committee's VCP (b) Decree attached

Please, peruse.

Signature [illis.]'®
May 19, 1952

Cc sent to:
Molotov
Malenkov
Beriya
Mikoyan
Kaganovich
Bulganin
Hrushchev
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Seal-llis
) 3’d'Eu'r‘opean ].)epartment1

| aha.ndwnttenﬂlegxble signétlire'agrésé the left comer S« 'Q‘.c':fob.er,l‘1954 .
‘ No 2259/3eo

* TOTHE CHAIRMAN COMI\/IITTEE OF STATE SECURITY
~ o COUNCIL OF M]NISTERS'OFFICE USSR '

To Comrade I.A Serov
: In relatlon to thc drafting of Centra.l Comlmttee s Commumst Party of the Sov1et Umon {ZK
KPSS) report on the case of the swedish diplomat Roul Wallenberg, would you please mform :
MID USSR when and under what circumstances has Wallenberg died. |

e
o

DEPUTY MINISTER OF FOREIG AFFAIRS USSR

( A. Gromiko)

true with the original: Sovashev - handwritten signature of

File mark (illis) , illis signaturefhandwritten] of October 12, 1954

1% The translator recognizes the handwritten signature of Vishynskyi
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USSR - ~ : . TOP SECRET

COMMITTEE Single copy
OF STATE SECURITY WITHIN Seal declassified: December 2mi ,1991

THE COUNCIL OF MINISTERS USSR Council of Mnisiters Seal
' December_ 19,1955

December 19,1955 ~° -

' No Month illis, 10, 6519
Moscow

| ATTENTION DIRECTOR OF SCANDINAVIAN
. STATES M]D{Mlmstry of For, Affrs) USSR

As we discussed w1th comrade Affanasief T am returning you the draft of the Ietfer of the -

- Central Commrctee of Communist Party of USSR, rega.rdmg ex-swedlsh delomat Roul

Wallenberg

WE believe we could consent with the contents of the draft except with the third paragraph
on page 3.

The lack of data on the fate of WALLENBERG would be advisable to be formulated
differently than it stays in the draft. More specifically, it seems more proper Whén explaining the
lack of data on WALLENBERG to state that , since he was in USSR in the first days afier the
end of the war,‘ and till his death under another name, which, we were able to realize through an
extensive study of the data submitted to us by the swedish side. |

ATTACHMENT: 6 pages text, incl. No.755/3 EO

DEPUTY DIRECTOR FIRST CHIEF HEADQUARTERS
COMMITTEE OF STATE SECURITY AT -
| . THECOINCIL OF MINISTERS, USSR .
Seal [illis] Signature: [ﬂlis}
A. SAHAROVSKYI
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5797 ... - - : . . L ;
signature (illis) ‘ : . TOP SECRET
: N . - ~ copies: 2

13 April, 1956 .

_ o ‘Reg. No 943/3 eo(europ depart)
COMMITTEE ON STATE SECURITY AT
. THE COUNCIL OF MINISTERS USSR
~ At M]D USSR a letter arrived by 1. C. Sh]ryagm (smudged) elaborated in Vedenmo reglon o
Hafkov contalmng some data on the swedrsh drplomat Roul Wallenberg
The followmg text was severely smudged and translated contextually
It has become known that comrade Shyryagm in his attempts to find more mformatron on the ‘
case of Raoul Wallenberg has shared thlS mformanon among his family memebrs even relatives. |
Informauon leaked and entered in the hands of the swedish embassy. =
Don t your consider it correct through your channels to advise very seriously IE. C Shrryagm :
not to inseminate in the sphere of his relatives and close environment the content of info he
possesses on Wallenberg. ' |

ATTACHMENT: a letter handwritten on a sheet of paper (not classified [Iorrly‘the ‘
address}

DIRECTOR DEPARTMENT

SCANDINAVIAN COUNTRIES MID

USSR

3 April, handwritten signature (illis) M.Grivanov

2 COPIES ' True with the original: handwritten

13 April 1956 o . o signature: (illis) ‘ o

No I335/3 eo
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TOP SECRET
Handwritten across line: declassified

REPORT

v 'I‘he mvesngatlon and assessment of matenals furmshed to the Swedish 51de on
'Wallenberg showed the folowing: - I L
.+ Grom all presented matenals » Very ; serious attention deserves the statement givén by
B GUSTAV RICHTER /arrested on December 30 195%1 by Second General Headgquarters of
Mlmstry of State Security and sentenced by the ex spec1al (smudged word) code? by MGB
| USSR on April 19® 1952 under Decree Nol0of the Control Commission in Germany to 25,
-.years pnson He has been released prematurely in conform1ty with a Decree by the President of
the Higher Union of SSR on 2? September 1955 and handed over to representatives from the
Federal Repubhc of Germany.had been mca:cerated in Vladlmuovslm prison number 2 inthe
-same region by the Ministry of Interior. '
In his testimony, Richter reports that dunng his unpnsonment by the inner incarceration
cells of the Central Committee of State Secunty USSR in January-Frbruary 19%° -[illis] he shared
his cell with Wallenberg. Moreover, they exchanged thelr addresses with Wallenberg, the
evidence on him having Wallenberg’s address has been sohd, upon searching him, in his pocket
was found Wallenberg’s address. ) G
The other important statement was the one given by Karl Zuptiyanz-]; |
: in detention: ( on) September 13 1944 by the ex-third (3 ) general headquarters of MGB
USSR and sentenced by the out of the ordinary meeting of MGB USSR on 18 September 1948
for espionage and under Decree No 10 by the Supervising Union in Germany on 25 years
imprisonment. Prematurely released under a Decree by the Presidium of the Union of SSR of
20th September 1955 and on 13™ of October, has been handed to the German
| representatlve/V illy Berezhan. Arrested on 26% June 1949 by MGB USSR and sentenced under
. the out of ordinary meeting of MGB USSR on 14® April 1951 under Decree No 10 by the

19 smudged text severely; the number 5 is a suspect; conld be ANY other fugure
20 Severely smudged, mom-decipherable _
! very smudged name deciphered by mere “magnifying” glass
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Supervising Union in Germany on 25 imprisonment; released prematurely on January 21% 1954 .
and handed over to a representative from the Federal Republic of Germany.
‘Ernst Wallenstein: arrested on ? September 1944 by the ex 3™ General Headquarters of MGB

.. USSR and sentenced on November 11th 1948 by the out-of-the ordmary meetmg of MGB USSR . -

: for espronage to 25 years conﬁnement released prematurely on September 10th 1955 and handed N
~overtoa representahve from the Federal Republic of Germany,
' Bemhardt ? [11115] arrested September 19, 1944 by the ex-General Headquarters of MGB USSR :

.. senitenced by the MGB USSR’s out-of- the-ordmary meeting-on 15 September for esplonage R

under a Decree No 19 of the Supervising Umon in Germany to 25 years incarceration;
,prernaturely relwsed n accordance with a Decree of the Presrdmm of the Supreme Soviet USSR
of 26 September 1955 and of 14 October 195 5 handed over to the representanve of the Federal
Republic of Germany. ' ' o
All those persons during the period of their detentron at Lefortovo prison presumably
commumcated by tapprng between each other and personally with Wallenberg and thus
' estabhleed_a contact with him..
The testimonials of all the others bear indirect character since they had circumventional
- knowledge of Wallenberg at Lefortovo prison, based upon the words of the other incarcerated,
At Department one of MVD(the Ministry of Inrerior) USSR, materials on the destiny of the
vanished in Budapest by the end of the war swedish diplomat Roul Wallenberg, , are not

available.
There is no data whatsoever on Wallenberg also at the central operative-information card of

First special section at the MVD (Ministry of Interior) USSR
CHIEF FIRST SPECIAL SECTION MVD signature [illis.]
/A. Strotin/

12 April 1956
25/5-43038
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TOP SECRET

3 copies

(1lhs __ .
DECREE OF THE CENTRA.L COMMITTEE (CC) OF THE. COMMUNIST o
PARTY OF SOVIET UNION (KPSS)

L To accept Molotov's and Serov s suggestlons as apphed n attachments 1 and 2
for.the release to the Swedish govemment mformatlon about the fate of the
Swedish diplomat Roul Wallenberg.

Handwritten correction on 1:

Hlegible, very smudged, impossible to interpret.

2.Smudged, handwritten only. |

Force MID and KGB to cease their safety rules..- the rest: (illis)

-7 copies
File number: 440 -Central Committee
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HandWritten memo: ~ o ~ Top Secret [seal} - illis
Pleose study carefully before you hand it over from KGB to Ministry of [illegible] Signature-illi

. CENTRAL_COMMITIEE_OE.CPSS .

During the visit of a Swedish delegatlon from their Mnustry of Forelgn Affairs to Moscow,_
Hedlund handed over to the Soviet side ters’umomals by a few repamated 1n 1955 German

. mlhtary cnmmals on the Swedish- d1plomat Roul Wallenberg

It becomes ev1dent from those tes’amomals that Swedish govemmem possesses ev1dence that

Wallenberg has been incarcerated by the sov1et authonues in Budapest and for a long time had
been kept conﬁned in Moscow. ' '

| A number of direct testimonials has been furnished by Swedish citizens. For example the ex-

police attaché of the German Mission in Bucharest Gustav Richter from January 27, 1956 wrote
in his testimony that during the length of over a mont he had had been confined at Lubyanka
prison together with Wallenberg in the same cell. Futher Richter gives data on their detention

- "circumstances which cover the arrest of his driver as well, Langfelder. The last was known to

him only by the words of Wallenberg.

- In his testimony of January 27 1956 the ex-press attaché of the German Mission to Bucharest
Villy Bergman announces that he was a prisoner in cell 202 at Lefortovo prison. By the way of
tapping conversations on the water pipe he entered into a contact with the prisoner in the _
adjacent cell the representative of the Swedish Mission to Budapest Wallenberg together with -
Reddel. They maintained this contact since September 1946 till May 1947,

Similar testimony were given by the General Secretary of the Scientific Institute in Bucharest
Karl Zupermar_m who has been in contact with Walleoberg'and Redel again, based on tapping,

 As well as by the ex-scientific assistant to the German Mission in Bucharest Emst Wallenstein

and other inquired persons incarcerated at Lefortov's prison in the period 1945-1947.

The ex-colonel from the German Wehrmacht Hitler's army Horst Kitchman, ex-

counterintelligence German officer stationed in Romania and the soldier from the German
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Wehrmacht Hille also gave similar testimonials, giving very detailed info, that during 1945-
1947 at Lefortovo prison , in a cell together with his driver Langfeld, Wallenberg has been a
prisoner. . ,

These witnesses ' testimonials and the submitted by the swedish side other testimonials by a
number of people, corfespond to the real circumstances surrounding Wallenberg's arrest and .
imprisonment in the USSR. | |

By téking in account the importance of settling the case of Wallenberg with the Swedes, and
given that they don't plan to close the case, I consider proper that we inform the Swedish
government on Wallenberg's fate. Yet before giving any answer to the Sweeds we should ask
additional materials on this investigation they had, to match the testimonilas so far given to us by
them, and the photos (handwritten on top - by Molotov: the photos of Wallenberg).Sucha
request by them to the Swedish government would show that we are really under the ca.nymg out
of a thorough investigation on the materials submitted to us , on the case of Wallenberg - |

Further, let’s say by July, we could ask our Embassy in Sweden to inform. the SwedJsh _
authorities that we have been checking carefully the detail on the materials presented, domg
investigation with people, related to the case and all its circumstances mentioned in their
mafen'al, on the results of the swedish investigation, which are under study.

2-3 months after the Swdish parliamentary elections, we will submit them our official
concusionon the results of checking the fate of Wallenberg. (Attachment # 7)

The Central Committee's draft is attached herewith. 4

Please, peruse.

V.Molotov
I. Serov

A handwritten note by Molotov, severely illegible. -

? April, 1956

22 This last sentence was cratched over by Molotov's handwriting and he wrote on top: "don't give this right
away". After the dot on this sentence there is an flash pointed to the top of the page where Molotov has written the
text replacing the one of the next sentence.Unfortunately, impossible to read the illegible text. The only thing I was
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The ex-colonel on reserve from the highest command of Hitler's army Horst Kltcman, ex-
German’ countenntelhgence ofﬁcer to Romania Emst Hueber and the soldier of the german

Wehrmacht Erhard Hille gave 51m11ar testrmomals evrdencmg Wallenbergs* whereabouts at o
) Lefortvo pnson dunng 1945 1947 where at tlmes he shared his cell w1th his’ dnver Langferd,
, detamed and furnished to Moscow together with Walenberg

These people s testrmomals together with other, given to the swedes correspond to the actual =

. circumstances surroundmg the arrest and 1mpnsonment of Wallenberg in the USSR

Taking into account the nnportance of settling the ‘matter w1th the Swedes on Wallenberg s

case, and the fact that the swedlsh sxde does not plan to close the case, we beheve it would be -

proper to iriform the swedlsh government on the destiny of Wallenberg yet not to doit -

‘immediately. It is also lmperatlve n September this year there are parhamentary elections.

Tactlcally more convement would be to stretch our mvestlganon on Wallenberg and our answer

to be given 2-3 months upon the parhamentary elec‘aons

In connection with this I suggest additionally to ask through our embassy in Stockholm they
have inbhand, more specifically, on the details of the testimonials given to the swedish side,
Wallenberg's picture, etc. Such a request on our side shows the Swedish government as an
indication that the soviet organs are really checking out the materials on Wallerxberg furnished by
them. ( See attachment 1.) '

Upon this, sometime around July we could ask our embassy in Stockholm to inform the
swedes that the material we received has been cautiously "thorn apart” by us, that we've been

interrogating people, presumably in relation to the case or its circumstances. We have to assure

: i:he swedish government that they would be informed on the resuits of this jnvestigation. (see
. attachment 2). - I '

able to gather: ... "when you do that, take into account ? September's correspondence b/w the Swedes and us,
showing dxscrepancy in our mvestxgatxon
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Two to three months upon the Swedish parhamentary elecﬁons we could Wﬁte"é note fo the -
swedish government on the engi results of our investigation and the result,s;'df iton Wa_llenberg‘s'
. Draft decres of Central Committce of the CPSS is herewith attached.

~ Please peruse. ..

- V.M,ol,otov'

LSerov

April 28, 1956

o osmor

‘ True: signatui'e (illis.)

Printed in 5 copies/initials
'No 1395 of April 27, 1956
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TOP SECRET (seal-illis)
Written in 2 copies -
Declassified seal (illis)

~In connectlon w1th the Central Comm1tte of the Commumst Party of Soviet Union's |
Decree of May 5 this year , MID and KGB are submxttmg a draft answer to the swedlsh
government on the questlon of the swedlsh d1p10mat Walenberg
- The-draft is herewith attached

Please pemse '

D.Shepilov

October 22, 1956 A
No 313/March |

A handwritten note across the signature says they hadn't received_the attachment.
Another seal with illegible source gives the number 8850 of October 19 ?

75
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Top Secret: 3 copies seal (1lhs)
Seal illis.
Draft

ﬂ ... v . . DECREEOFCCofCPSS -

’ : : Conﬁrm the minutes submltted by M]D and KGB regardmg the mquu'y on the case of
the swdish dlplomat Walenberg for their relese to to the swedish ebassy in Moscow (see
attachments).

N

Date and number illegible
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The testlmomals received by-the soviet organs from the swedlsh side regardmg the swedlsh
' -cmzen Roul Wallenberg has been scrutmously checked up ' o

~ Inresiltof this investigation was concluded that the testimonials evidencing Wallenberg's
presence in USSR, in particular the official investigation-case, was not found. It was clarified
that the personnel servicing the prisoners ‘at that time did not recollect Wallenberg by hlS name at
all. However, based on the mformatlon attamed from the mqmred people related to the case,
mentloned in the material supplied by the swedish 51de we were able to conclude the following:

‘During the military action carried on by the soviet army in Budapest and in the midst of a
military situation, the swedish citizen Roul Wallenberg was detained together with other people
and following the orders of the comteﬁntelligeﬁce headquarters ' director Abakumov at that
time, in a short period, Wallenberg has been delivered from Hungary to Moscow, where he has
been v-incarcerated at Lefotovo and Butyre .prison facilities. It was also conﬁrmed that on July 17,

1947 Wallenberg died in prison. The body has been cremated.

In the same time it was confirmed that on all MID USSR inquiries with the respective soviet
organs on the fate of Wallenberg false responses were given following Abakumov's personal

order. It could be considered for certain that Abakumov's motives were criminal in violation of

the USSR laws.

In connection with the grave crimes against the government, Abakumov and his colaboraters



under his authority perpetrating these crimes have been shot following a verdict prono‘unce.d. by‘
the Supreme Court of the USSR. |

The soviet government expresses its deepest regret on the occasion and its most smcere
condolence to the swedish government and to the family and the relatives of Roul Wallenberg

10 copies, No 3445
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Seal Top Secret

Level Secrecy by the municipal authorities 1 copy, seal (illis.)
File No: 010263 ~ Seal MID USSR
Of December 10, 1956 _ File No 04 of January 2, 1957

Handwritten acros the top of the letter, reading: It was reported to Gromyko, who was asking
* about the swedish friends comrade Gussev. Signature (illis.).
In connection with the further development of the soviet-swedish relations, I report hereby a
few matters on the case of "Wallenberg”.

The swedish government had numerously raised in the last ten years with the soviet
government the question on the fate of the swedish diplomét Roul WALLENBERG taken out of

‘Budapest and brought to USSR in 1945.

A wide propaganda in Sweden has been carried out on the case, enormously strengthened
during this last 10 years, which influences dramatically the public opinion, including progresive
circles among the swedish society. Upon the soviet ambassador's Radionov return to the USSR,

| due to an exhaustion of his mandate, the bourgeois and the social democratic press are blowing 2
huge bubble surrounding the "case of Wallenberg"claiming that Soviet Union "was not in a hurry
with the investigation” of this case and tries to "cover" the answer at all. The swedish government
has recently startedvery persistently to impose the question of "the case Wallenberg" by
-diplomatic channels. '

Swedish government and public representatives alike in conversations with our staff-members
from the soviet embassy in Stockholm had numerously declared that the swedish government is
interested in obtaining an all-éncompassing answer on the "case of Wallenberg". Had he been
deceased, yet they insisted on an all-encompassing answer. The swedish foreign minister Unden
in a 10-minutes long conversation on March 10, 1956made clear that Swedish government would
be content with a death announcement answer as well. This answer they wanted to be given in

such a manner that it implicated "the hand of Beria".
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In addition to that governmental swedish circles have been discussing to publishthe
"WHITE BOOK" containing all the documents possessed by the Swedes on the "case -
Wallenberg.", including the testimonials of the ex-military criminals served sentences at the
soviet prison facilities where Walenberg has also been detained at the time. In it they testify that
they had personally spoken with Wallenberg or with others incarcerated togéther with’
Wallenberg. '

- Given these circumstances we consider that leaving the "case Walenberg” in its present |
condition would be used by various Swedish circles for blowing up a hostile to the Soviet Uﬁion
propaganda. There is no way to waiver the answer on Wallenberg's case" at all without a serious
deterioration of the swedish-soviet relations. In view of this a question arises. Is it propér 0

further delay the answer or wouldn't it be better to answer ASAP.

In this respect it's worth to consider the following facts.

In view of the events in Hungary, the soviet-swedish relations has been considerably worsened
recently. The exchange of various delegations has been terminated. Base on statements by - |
swedish political ﬁgure.é and in the press, the existing anti-soviet campaign could be compared in
magnitude only to the finnish-soviet war of 1939-1940. It is very possible in tw-three rhonthsin |
relation with the events in Hungary this situation te begin normalisation process. Govemment :
leaders in Sweden , including Erlander, Unden and Nilson personally expressed in conversations
with soviet representatives that at least by the end of 1957 our relations could be recovered. This

tendency emerging in the fall of 1956.

In this circumstances, if we gave our answer on the "case of Wallenberg” in 2-3 months; when
the soviet-swedish relations would have just started improvement, our response could be used by

reactionary circles in Sweden towards disruption of this process.
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If we give the answer in the shortest possible time it would definitely raise again the bubble
- surrounding the case of Wallenberg, which most possibly, wouldn't bring to any substantial
changes in the relations between Sweden and the USSR. At the same time this answer would
| surmount complicated obstacles of the kind "the case 6f Wallenberg"” in the future improvement
‘ of the Soviet-swedish relations, especially in view of the soviet highest level leaders ' visit

envisioned to Sweden.

ﬂ " An addutuinal argument in support of the above-stated thesis - to give an answer to the "case
Watlenberg" — is a step towards mitigating the work of the new soviet ambassador to Sweden. If

6 we chose the other way (of not responding) the new soviet ambassador could face grave:

' difficulties in his work, since any political or public representative in Sweden getting in contact
with him would immediately raise the question on "the case of Wallenberg".

E. Tuganov

December 20, 1956

* file no: 1884
N
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MINUTES

Following the request of the Swedish Government to the Soviet Government was demanded
that Soviet organs investigated and checked materials regarding Roul Wallenberg, received by - .
the swedish side during negotiations in Moscow in March-April 1956 and also in May 1956.

In the process of checking and investigating of these materials the Soviet organs have
carefully worked through the archives related with the prisoners and with their investigation
reports on their subsequent cases, aiming at obtaining any possible information on Wallenberg.
We have inquired and carried on onvestigations with lots of people presumably connected with
the circumstances mentioned in the matenials furnished by the soviet side.

Yet in result of these, we didn't find ahy data leading to the case of Wallenberg. It was
clarified that no one among the interrogated knew a person by the name of Waﬂenbérg.'

In connection with this the competent soviet organs initiated check of every sheet of
documents of the archives of all related institutions with the investigation of several prisons.
In result of this investigation, a document was found at the archives of "Lubyanka" prison's-
~ sanitary offices, which we believe was related to the case of Wallenberg. This document
represents a handwritten report drafted in the name of the ex Minister of the Mmlsty of State
Security USSR Abakumov, written to the attention of the Director of sanitory offices of thid

prison, A.L. Smoltzov. This was text:

" I am informing youthat orisoner Wallenberg, familiar to you, died suddenly last night in his
prison-cell most probably due to a massive heart-attack.”

Since I've been fully authorized by you personally to supervise and observe Walenberg, I am
asking you for further instructions. Who will be responsible with the concealment of the corpse
and who should be responsibie with the reason pronounced for the death.

DIRECTOR SANITARY PRISON

July 17, 1947 COLONEL MEDICAL OFFICES
' SMOLTZEV
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Across this report there is a handwritten note by Smoltzev reading thus:
" I reported personally to the Minister. I was ordered to cremate the corpse without a

concealment.

17" union Smoltzov." | |
No other documentary did we obtain nor evidence of this type , moreover, the above

. mentioned A L.Smeltzov died himself on May 7, 1953.

Based on the above stated information, we concluded that Roul Wallenberg died in June, 1947.
Most obviously Roul Wallenberg has been arrested amdng others in the region caught in the
midst of fights of the Soviet Army.

We could also conclude with certainty that Wallenberg's imprisonment, the wrong
information reported about him and released to some of the ex-leadershipof the security organs
of MID USSR for years, is a result of Abakumov's criminal act. As is already known, in

'conection with this committed crimes Abakumov has really violated the laws of the USSR and

by attempting to harm the USSR in any possible way sentenced and shot on a verdict reached by

- the Supreme Court of USSR.

The Soviet Government deeply regrets and expresses its sincere condolence to the government
of Sweden and to the relatives of Roul Wallenberg.

February 6, 1957

. Moscow
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USSR . Seal (illis.) TOP SECRET - 1 copy -
KGB at N0:02819 MID USSR
The Council of Ministers  illegible institution Top Secret
June 12, 1957 No: 01042
No 1177 of June 13, 1957
Moscow

To the attention of the member of
MID's Collegium,

Comrade E.X. Zamchevs

In response to vour letter number 624/5 eo of May 17, 1957

KGB believes that on MID's request on Langerfeld would be proper to answer by taking into
account the information given to us by the Swedish side on Wallenberg. | '

We have the following draft as our suggestion.

Following the indications of the competent soviet government organs a thorough
investigation of the materials was carried out on the ex swedish secretary of the Embassy to
Budapest Wallenberg and also on the Hungarian citizen Lanfelder. ,

As a result of the investigation it was clanﬁed that Vilmosh Langerfeld died on March 2,
1948 in prison.

In view that there were also no materials or facts on Langerfeld in the archive, we would not
be able to report more details on the circumstances of his sejourn in the Soviet Union.

We have reasons to believe that the materials on Langerfeld, connecting him with
Wallenberg as well as documents on the later, have been destroyed by the orders of the ex KGB
USSR's leadership.

Deputy Director KGB at the Council of Mimsters

LUNEV
Signature
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TOP SECRET 2 copies -
Declassified (seal) illis

‘BUDAPEST

- SOVIET EMBASSY

On request of MID (?) on the fate of Vilmosh Langerfeld (Embassy letter No 325) announce
Mr. Horvath this: ' :

Soviet competent organs checked scrutinously all the materials related to the \Hungarian
citizen Vilmosh Langerfeld . To our greatest pity information surrounding the circumstances of
his stay in the Soviet Union we could not obtain There are reasons to believe that the materials of
Langerfeld and Wallenberg have been destroyed under the orders of KGB USSR. Yet in one of
the lists with the names of the prisoners at Lubyanka prison facility across the name Lagerfeld
we found: " died on March 2, 1948.". '

We would also believe that if the Swedes maintain contacts with Langerfeld's family, the
information on his fate could be used as a reaction in Sweden for a new anti-soviet campaign.

6-initials (illis)
September 17, 1957
No 2570- 5 eo



A handwritten note by Smoltzev

TOP SECRET (seal-illis)

To the Minister at the Ministry of State Security USSR — General colonel
Comrade
| ‘ ’ V.S. Abakumov

REPORT

9

I am informing you that the well-known to you prisoner Wallenberg died suddenly tonight - -
in his prison-cell most probably due to a massive heart-attack. -
In connection with your directive of personal supervision on Wallenberg I'm asking for

your orders on this: Who to give the corpse and who to pronounce and how to pronounce his

death.

Head Sanitary Unit of Prison
- . : Colonel Medical Services

‘ June 17, 1947

A handwritten note acros the left comer of the sheet:
I personally informed the Minister
I was ordered the body to be cremated without concealment

The handwriting is the same: Smoltzev
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Available Name of the Upon release of | Sent where and | Receipt number
'Documents person accepting | things to the state | when by the keeper
The valuables, fund or returning ‘mailing out the
things, money them to the - A thmgs
‘| owners, No of
the things, No of
v the mailing label
Actronym: I/t Starost A name of
? prison?(illis)
acronym Starost
lob
-7
‘accronym Platonov May 5, 1947 Tiegible
Vob ? Lh
Vob (7) Medvedev March 23,1947 | Bara ? (illegible)




COMMITEE OF STATE SECURITY USSR

OPERATIVE-TECHNICAL UNIT
ﬂ Table No 1 to conclusion No 532 of November 19, 1991
No Date acceptance Receipt number Last bame, first
Of the kept things Posessions/document name father's name
s . _‘ - -
Check-mark Smudge -Smudge

On photos 1: reproduction of the scratched inputs

Photos 1.

Photos 2,

On Photos 2 restauration of the handwritten strokes
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1212/020 August 29, 1990

On August 17, 1990 at [russian accronym of a Scientific Research Criminological Facility]*

from the Central KGB archive of USSR with a letter No 10/a-222 of August 16, 1990 the deputy
director of the archive, V.K.Vinogradova requested-a technical criminological research of a

| document entitled:

Report of A.LSmoltzov on behalf of V.S. Abakumdv of July, 1947 The request demanded

research on this:
"Il what period of time has the text of this report by Smoltzev of July 17 1947 has been done?

Is it possible to match the date on the document with the body of the text in the letter?

RESEARCH:

'The researched document has been written on a white sheet of paper sizes 203 x 288 mm

(milimeters). The ends of the sheet are even, showing characteristics of a machine cut. The

‘sheets ' qualities match those of sheets available for consumer formats.

The text of the report written on the sides was done with a dying-matenial of a purple color.

~ The text "I reported personally..” on the lower left corner of the text in the report, and the number

"12" on the top right - hand corner was written in dying substance of blue color. The number

"159" at the very top right corner was written in a dying substance of color gray.

For a successful solving of the question, a study on the composition of the materials of the
letter and the kind of paper used of the document was done.
The resulting data was run for match with the standards under which consumer stationary
paper has been produced at that time in the USSR
The microscopic research and the survey (microscope type - [standard number MBS-2,

- magnified up to 16 x surveying lens] showed the following:results:

B | (the translator) don't know the accronym; it should be checked with Moscow’s list of Institutes—"NIICE " - just

a speculation: Scientific Research Institute of Criminology and ? at the Ministry of ? USSR
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The width of the lines on the signs in the text of the report are uneven--ranging from .0,2 mm to
0,5 mm. The dying substance has penetrated the thickness of the paper coloring the threads of the
paper; traces of pressure found; the inténsity of the coloring is changeable on the leﬁgth ofthe -
whole text, including the strokes in one movement; the dying performed substance is water-
soluble.

All these indicators taken together mean that the text has been written by a fountain pen with .
a quill tip, filled in ink. The content of the ink’s dye has been produced by the methodof thin
layer chromatography on a plastic type "Silofol" with "witnesses"For the "witnes'ses",‘ strokes
were used done by an ink of purple color produced at different timesduring the period of the .
study. o

The chromatographic study was performed within the scope of the system of diluters:
etilacetate - isopropanol —water amoniae—25% water-solution.(30:15:10:5).. |

Dyeing substance on the strikes of the text disposed on the chromatogramme in the zone of
the dark - purple lines in pink —on the front "tail" in pink-purplish zone done in the same zone.
Equal chromatographic behavior was observed only with the ink prepared on the basis of the
basic purple dye K. Consequently, the report was written in ink produced on the basis of the
Basic Dye Purple "K". Such inks are produced in USSR from the beginning of the 30's until

now.

The handwritten strokes in "I reported personaily..” and the "12" contain different mtensrty in
dye and in width: from 0,3mm till 0,7 mm, their substance of the strikes is on the surface of the
paper and have not penetrated the paper's texture, it's irregular in comparison with the other
amorphous components ; it is not soluble (the dye) in water and organic solubles. In the case of
the chromatographed plates "Silufol” in the system of solublds; Butanol-etanol-amuniac
(5:2:1,5) and xilol —chlorophorm (3:1) the dyeing substance remains on the start line. Under the
influence of the concentrated sulphur dioxide of the dyeing substance assumes dark-blue color:




01

Under the action of a 10% diluted poisonous dye the strikes start fading and a shadow shows

‘ tbiough; by treating the sample with sulfuric acid and by additional adding by a drop of amonia,

a pink coloration is observed. This coloration shows characteristics of a crayon produced on the
basis of non-organic dyeing pigment "Milory”. Milory has been used widely in the production of
crayons in the 30s and in the 40's ( and much later on, t0o).

Consequently, the materials of the letter have been purple ink and biue crayon, natching the
stationary for letters distributed in the USSR during the 30's and the 40s. '
* The survey of the paper showed the following:

The paper of document for the writing of the report is of considerable equal lighting with
clearly marked expressions (from the threads, nets of the paper-producing machine). The color of

 the paper under the effect of UV rays -- colors in dark-purple. This is a characteristics for making

paper without the applicaﬁon of optical stabilizers.

Thread content analysis was done on the basis of a hystochemical test of treatment with _

" subsequent active agents: the groups, sub-groups and thread-kinds with the agent Herzberg;

threads of peeled and non-peeled cellulosis with the reactive Brest and the sulfit thread of

_ cellulosis with the reactive Stoker-Durante; the threads from the leaf-basedand the ones from the

eucalyptus-based threads were treated with the Zelleger's reactive.

The test was performed with the help of a biological microscope "Biolan" with a magnifying
capacity of 80 times. By applying the active agent 'Herzberg' (diluted chlorine-zink, water) all
threads colored in blue-purplish; Zelleger —induces coloration in light-pink and Stoeke-Durante -

- yellow color; Breit - light red color.

By studying the colors reached by the active agents, it was shown that 95% of the chemicals
are presented by small strokes in the shape of sets, 5% of the chemical coloring the white

threads with double rows of irregular character.



The results of the threads composing the paper, show that the paer of thé‘ report has been
produced of a 100% peeled sulfil-cellulose eucalyptus type of timber (95%.e11, 5% pine).
The weight on a square meter was 65 grams ( was calculated through weighing pieces of
paper of different surface in the subsequent count). ' o

The splits of the signs in the text of the report written in ink— don't contéin them; by
dropping a drop of water on the paper, smudges are not produced and this shows a good finishing
of the paper. By dropping a well saturated sugar and a drop of concentrated sulfuric acid, a pink
coloration — characteristic for paper furnished by sanding. By hearing a sampie upt04000 C 2
smell appears, which is a characteristics of burning substances of organic nature.

By treating with Ningidrin—, the sample reacted positively ( the paperésample was treated
by hot water, and in an extract, the paper a drop of diluted :

The paper sample was treated byhot water, and in an extract and on the paper-a drop of
diluted ningidrin in aceton was applied and heated at 50- 60 o C -- this gave purple coloration of
the solution and the surface of the paper. :

Paper structure (texture, grain) — 5% of it was detected by weighing and by ex-ray spectrum.
In an analysis of the ex-ray spectrum was pores that the containing aluminum and thickener -
high quantities —high quantities of color, calcium and porassium’ in small quantitynatrium,

sulphur and iron.

The set characteristics of the paper, the documents was proven to weight —65 grams thread -
compostion —100 % peeled sulfit-cellulos eucalyptic type of timber, not high grain of the paper -
- 5% soaked, will finished. It shows that the report was written on a paper of consumer size
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And all indicators of the document lead to wriﬁng paper No 1 produced during the 30's and the

40's.

The used materials for the wntmg of the report in behalf of V_S_Abakumov letter-ink and
pencil and they match the date on the document — Jult 17% 1947 and subsequently, the report
could have handwritten on this same date.

To assign the exact time of writing , the report was not possible due to a lack of scientific
method for specifying the absolute age of the document at the time of change of the documents.

RESULT

The report written by A.L.Smoltzev to V.S.Abakumov of July 17, 1947 could have been
written on the same date as given in the letter. To specify the exact time of writing the report was
not possible to specify due to reasons stated in the scientific part of the conclusion.

Experts:

Ph. Candidates and Ph.D's of the
Scientific Laboratory
For technical expertise of documents T. F. Schanferov

Senior Assistant of
The Scientific Research Laboratory

For technical expertise of documents,
PhD. T.B.Chetkov
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SUPREME SCIENTIFIC-RESEARCH INSTITUTE OF JUDICIAL/FORENSIC/ EXPERTISE
| MINISTRY OF JURISPRUDENCE OF USSR

Table No 1 in conclusion of expertise No 1212/020 of August 29, 1990

Top Secret
’ To the Minister of the Ministry of State Security USSR
General Colonel
V.S.Abakumov
REPORT.

Follows the translation of the handwritten text from page 86.

'y
s

Photos 1. Format of the document to be researched—the report to V.E.

Abakumov
Expert: T.F Panferov
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1211/010 , August 30, 1990

On August 8", 1990 a letter NO 10/A 222 of August 16, 1990 arrived at the Supreme
Science Research Institute of Judicial [forensic]Expertise from the CentralArchive of KGB by
the Deputy Director of the Archive, V.K. Vinogradov for performing an expertise of
handwriting. The following items came: L

. - report to the Minister of State Security of the USSR, V.S. Abakumov of July 17, 1947

- textof a resolution "I informed the Minister in person.." I was ordered to cremate the corpse
without a concealement” of July 17, ". under the text of the above-mentioned report

- A.L. Smoltzev's autobiography of 16® December, 1940. |

- Inquiry on the hiring of the NK VD's employee A .L. Smoltzev of 16 December, 1940.

Upon a permission, the EXPERTS formulated the question: o -
Was the author of the inquiry about Smeltzov, Smeltzov's autobiography of 1940, report to
Abakumov of July 17, 1947 and the inscription on it " I informed personally the Minister that

I was ordered to cremate the body without a concealement.” one and the same?

RESEARCH

L The research consisted of: the report:

a) text of the report to the minister of State Security USSR V.S. Abakumov. of July
17, 1947

b) text with the resolution on the report "I informed the minister in person. I was
ordered to cremate the corpse without a concealement." Of July 17."- under the
text of the report

c) textof AL Smoltzev;s autobiography of December 16, 1940

d) text with the inquiry by the officer from NKVD on the hiring of A..L.Smoltzov.




The handwnung with which the letter has been produced is characterized by the

following common cha:actensucs

- ' By performing comparative analysis of the private indicators in conformity with the
traditional methodology a qualitative methodology was adopted on assessing the identical
' " | vales of matching parts in the handwritten types in the letter and number writing as well,
B based on data available on the frequency of their occurrence.
- See Methodology of assessment the probability of coinciding components in handwritten
1 identification of mixed ( letters and numbers) way of wntmg

"Application of research methodology based on the occurrence of modelling in a judicial
handwritten expertise” M. - The Institute's accronym of 1976.

- Follows the scratched across table.

-
“

24 there's a note: see Table one but the table was crossed over
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By comparing the handwritings which fill out the researched handwritten texts, the above- '
explamed indicators showed full comrespondence of the common denominators (except the tempo -
and the structme) and other kinds of private indicators. :

Follows‘the scratched across table.
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~ Intheline pf redalculating the coincidences, we discovered a difference of the tempo in
writing (in the report and in the resolution it is middle, and the others have been quick (fast and
very fast).

1In assessing the results of the comparative analysis, it was proved that the above direction
coincides with the total and with the private persistent indicators forming an individﬁa] complex.
The sum, the aggregate, and the qualitative amount of the indicators of the value, equals at 12,
64. could be considered for a promising criteria of the boldly identifying complex. A qualitative
criteria suffices for the individualization of the executor, it is usually equivalent to 10 in
significance scale.

The account measured, suffices fbr. drawing the conclusion that the text of our investigation
has been written by one and the same person. '

The indicated above differences in the tempo of the executor and the manner of building the
handwriting, were conditioned upon various types of research that has been applied to the

documents, being the object of our research:

" The report to the minister of State Security and the handwritten resolution on that report has been
performed diligently and slowlier in terms of tempo As for the autobiography and the
questionnaire-inquiry—they have been executed in a merky and a much faster tempo. Thus, the
indicated differences does not seem to be important and they don’t influence the positive

conclusion.

2. On the authenticity research on A. .L. Smoltzev’s signature, the following has been done:
a) under the text written to V.S. Abakumnov—test on the purple dye (of the ink)®.

% For purposes of an easier reading of the results, this inscription further would be referred to just by sumbers from
1to 4. A

.



b) under the text of the resolution on the report—a pencil of gray-bluish color (2); -

c) on the last page of the questionnaire for the special hiring of the NKVD’s employec — green
color dye (3); |

d) under the text of the amobioglﬁphy of December 16, 1940—dye of green color (4).

'TRANSCRIPTION AND CONNECTEDNESS OF THE SIGNATURE

1 and 2 — “Smo—ltzov” + flourish

3 and 4 — “S — mo-ltzov” + flourish

The level of writing the signature was high, medium size: space — large; slopestraight (1- |
3); uneven : slightly right and vertical ( signature 4); direction of the basic lines—protruberant
(signature 1) horizontal (signature 2-4) shape of base—lines : protruberant (signature 1-3);
straightforward (signature 2-4). |

‘ By comparing the analyzed signatures between each other and with the handwntmg itself,
with which the text of the document has been produced with, a correspondence was 'prove_n, by
calculating the aggregate and some singular indicators. |
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The deterfnined match in each and every comparative analysis run, by a singularly forming
complex of indicators has been significant and sufficient to conclude that all signatures

anallyised had been written by the same person.

CONCLUSIONS

 On the texts; A.L_Smoltzev’s report to the minister of state Security of the USSR —~

Abakumov of July 17, 1947; the resolution under the same report “ I personally informed the
minister. I was ordered to cremate the corpse without concealment “ of July 17.” And A. L.
Smoltzev’s autobiography of December 16, 1940 and the qﬁestionnaire of the specml hiring of

'NKVD’s employee A.L.Smoltzev of February 16, 1940 and the signature in the name of

A_L.Smoltzev under it — are all written by one and the same person.

EXPERTS; | o

Ph,D; J.D. Professor seal-illis, signature (illis) V,F. Orlov

~ Ph.D. candidate in J.D. scientific forensic expert

On signatures with the Institute [signature - illis] E. U. Pogibko

PhD.; J.D. candidate o P.H.Panov
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Approved by the Director’
Central Archive of the Executive
Bureau, colonel {signature:illis]

. AA? :
Of June 25, 1992%

CERTIFICATE OF EXPERTISE?

{VE the undersigned Deputy Director Department ?, Ph.D. — Senior Research Assistam and
inspector 1sr category of the Central Archive — 3 sentences only streiched ( illeglble badly')
responsible for the decision on the materials checked for the period 1956-57 2 on -

Wallenberg.

We performed a verification check-up on the material presented to us by ? Ministry of Interior?
On the prisons of NKVD-MGB for the period of 1947-1958 and also the material connected with
it from the archives of KGB-USSR for the pen'o_d of 1961-19860n the release of the above-
mentioned documents to the Central Archive and the materials indicated by our establishment,

The check-up showed the following:
Among all the searched nomenclature-filed cases of documents for the period of 1945-1953

‘where all the reports have been filed, minutes, notes, inquiries on accidents kept, in this

inclusive are deaths of prisoners, a check-mark for taking-out of Smoltzev’s report of July 1 7,
1047 concerning Wallenberg, was NOT found. (fund 20, items list 1, row 65, 78, 86, fund 20-
list 2. Row 73, 112, 128, 146).

NB: In the journal of accidents at the internal prison OGPU-NKVD-NKGB-MGB for the period 1928-1950, there

isn’t any entry record on the death of R. Wallenberg (fund 20list 2, row 98). A similar log has not been kept by
Lefortovo prison and they have not kept entry-exit records.

% Text of the first paragraph and the address ~ part, only contextually translated due to a sverely smudged
xerocopy; however, since this is a new document (from the 1990°s!) if you obtain a better copy, please send back
for a normal. Not contextual transiation.

%’ However, this first paragraph gives the titles of those performed the expertise; its second paragraph with the most
important conclusions is intact, luckilly.
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-2, The other names of the interior prisoﬁs for 1947 where eventually Smoltzev’s report has been
sent to, according tc act/decree of August 12, 1955 has been destroyed:

correspondence on the mcarcexated with the departments and between the departments and

copies, accompanying directions of inquiries and statements on the health conditions of the
PriSoners; |
the top secret correspondence between the investigative organs and the judicial organs;

* common correspondence

(Fund 20, list 1, row 145)
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CONFIRM
DEPUTY MINISTER STATE SECURITY USSR

General—[gmgnant seal Butyr prison MGB
Record exit No: 002297
Seal (illis.) of month —illis, date 12 1952
Signature (T. mnev)[llhs 1 , B
Of January 2, 1952 Seal of the Superior Military USSR Army Prosecution
A h_atidwritten note across the seal, covering the top right corner:
L agree.
Deputy Chief Superior Prosecutor
General-major ?
D Xitaev

Of January 8 could also be seen February), 1952

Resolutlon
/ warrant for special imprisonment/

Moscow, January 2, 1952

L Deputy Director Investigations Department of the 2* Chief Headquarters of the MGB
USSR — major SOLOVOV, upon checking the materials on the case No 5062 accusing Gustav

.Richter born 1912 , resident of Stadtprozelten (Fermany), Ferman nanonal ex-SS,
Sturmbahnfuerrer SS .

FOUND

Gustav Richter arrested on July 30, 1951, accused under paragraphs 1-a, 1-“tz” and 1-d of the
Penalty Law No 100 of the Supervising Commission (Committee) on Germany.

The investigation on the case decided that RICHTER being a member of a criminal fascist
party from the SS and holding leading posts with the SD Organs, has been the leader of a Cartel
against the antifascists, an active counterspy having to do with the aggressive plans of fascist
Germany during the war against the Soviet Union.

Based on the above-stated and taking into account that RICHTER has been connected with a
very important prisoner,



ORDAINED:

v Gustav RICHTER, as an extremely dangerous german military criminal after sentencing to
be sent for service at the special MGB USSR prison and to be kept in conditions of severe
isolation, with no access to communication with other imprisoned and no correspondence..

) DEPUTY CHIEF INVESTIGATIONS AT 2 HIGHER HEADQUARTERS MGB USSR

Major
)

Signature [illis.]
/SOSNOV/
“ AGREE*“

DEPUTY CHIEF 3 rd HEAD_QUARTERS MGB USSR

Colonel

' " : Signature and name illegible

104
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R.Wallenberg in one cell. Data confirming the version of the Swedish 51de in the personal
cases we did not find.

Another way of carrying out the investigation was cross-examination of those who worked '

at that prison andatthatpenod of time when R. Wallenberg has been there. The Comnnss:on
was given a list with 254 persons. On the Commission’s initiative a meeting was orgamzed
with the chief medical sanitary division E.N. Burtova and the director of the special unit V.E.
Sobolevskyi. Data on R. Wallenberg these people don’t have. EN. Butova announced she |
knew the names of all the prisoners by family name, but she had never heard of R.
Wallenberg;s name.. A vast amount of the conversations were surrounding the way new
coming prisoners had been entering the list of the imprisoned,

The information also shows that filming groups from Sweden and Mexicohas been searchmg _
for data on this case and the photo-correspondent of newspaper “Svenska Dagbladst’7 and the

Kiev scientific documentaxy studios has made films there.

2.The information published in Lobarskyi’s “Not Found AT Vladimirovsk Prison” printed
in “Novoe Vremya” journal No. 39 of 1990, In it it was written that in Viadimirovsk prison
where R Wallenberg has been kept by the end of the 40°s and the beginning of the 50°s,
some prisoners were held under numbers, not under names .

We requested all xerocopies of annonymous cards ( of imprisoned) from Vladim,irovsk.
prison. They were only 5. Three of them contained information that one of them was
Hungarian, born in 1919, sentenced to 15 years imprisonment, the second one was “gruzinetz”
(today “ossetin”) born 1896, arrested May 15, 1941 sentenced for 15 years, and the third from
Latvia, born 1881, arrested July 4, 1941, sentenced to 25 years. The measures towards
learning their names, were in vain.

Yet on the two other keft cards in which in spite if date of birth we also found decisions/data
on te case deliberations by the Special Commission to MGB USSR, and we checked
meticulously the protocols of this ﬁon-judicia] organ, On one of the cards we found two
persons with the same D,0,B,(1898( - V.N.Vesselovskyi from Gorskaya oblast and E.E.
Milinauskas from Litva, which wouldn’t seem to have anything connected to R. Wallenberg.

To find more data on the second card (born 1896, russian, USSR citizen, arrested February
8, 1948, sentenced December 27, 1952. By the Special Commission MGB USSR on 19\0
years) didn’t give us any opportunities. Most probably there was errata in his data.

el . e emmi i e e S i v DT G SRR A o]
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3.Based on the numerous version that Eallenberg was seen in different detention places during
. the 40°s and thr 50s we have checked the archive presently existing from the Butyr priéon,
Mattrosk Prison, Krasnopressnensk Prison and the investigative (GUVD) centers in Moscow,
through which he could have been transferred to the snbsequent punishment. No data about
“him was found.

4. Taking into account the narrow connection between the data of R. Wallenberg;s arrest and his
personal driver working at the Swedish Embassy in Budapest; V. Langfelder, we inquired all
) 'MVD’s and UVD’s asking information, data on his imprisinment route. The results were

neganve of our investigation,
) 5. To check the information from the Swedish side that i in 1953 from Vladimirovsk Prison was
sent a written announcement to MVD and KGB about R. Wallenberg , was not possible to
. obta.m. '

6. There was an info from the Swedlsh side that RWallenberg has been impnisoned with
someone until 1980 at Tverskaya oblast’s facilities. The results of our investigation on these
has aiso been negative, )

7. On December 18, 1992 at Supreme Information Center of the Ministry of Interior Affairs
Russia, an international Commisiion visited on the fate of R. Wallenberg in which Gifon
Dradel was a member as well as Marvin Makinen. They gave immrﬁnt information on the
tentative R Wallenberg;s whereabouts around the detention facilities in Russia, This data is

’ ~ under processing right now, The results would be given to the Russian part of this delegation

' ﬂ Center on Rehabilitation of Archival Information
GIZ MVD Russia

R e o R e Rttt TR L8 Lo I S .



EMBASSY OF USSR in SWEDEN o
March 3, 1956 Declassified seal[illis] ¥y 3
No235 seal Moscow Nov.13% 2000 ' 3
From the Diary of seal [illis] of March 3, 1956, No 1853 -~ - § y
K K Radionov and a handwritten entry of April 4, 1956 TR Ty
: TOP SECRET : 3 copies x% N

RECORD OF THE CONVERSATION WITH
THE MINISTER THE MINISTER OF FOREIGN AFFAIRS UNDEN

On March 101 visited Unden on his invitation. I said upon entering that I have also
been thinking of visiting him these days, so my visit was a meeting point of minds.
Unden expressed his content in connection with the decision made by Erlandér_’to give
official character of hisvisit to Moscow and to have with himself the leader of the
agrarian party, the Minister of the Interior Affairs Hedlund and the Head of the Swedish
MID, Yarring. : -

I asked Unden if he could candidly explain to me the version for this chatige’ ibf' visit
and also whose was the initiative to push it for acceptance. Unden said the Swedish
government thought it proper to make these changes by taking into account the fact that
the visit of the Norwegian and the Danish Prime Ministers had an official character. |
Unden made clear that in an opposite scenario, the public opinion as well as the press in
Sweden and in the other counties could have wrongly interpreted in an unfavorable for
Sweden light. The Swedish-Russian relations from the point of view of the Norwegian
and the Danish Prime Ministers from one side and the visit of the Swedish Prime
Minister from another‘.side, exerted differential concerns on the type of the visit (official).
In this relation, the Soviet Ambassador, referring to his words of March 2, said reminded
to Unden the nature of his conversation with Erlanden on the nature of the later's visit to
the USSR. He said the Russian side never insisted on this or that character of the Swedish
visit to the USSR, rather, it gave this decision to be taken by the Swedish side. Unden
responded that there was no miszmderstanding in this respect or any other different
interpretation on the words said by the Russian side on this point. Unden repeated that
had the Swedish visit been unofficial it would have raised negative impact in the media -

thus, the Sewdish side has been reconsidering its visit in view of the official visit of
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‘Norway and Danmark to the USSR.The Russian Ambassador then reminded of his letter
 of November 8, 1955 regarding Roul Wallenberg, by adding that the Russian side had
nothing more to add to its final announcement on Wallenberg. This announcement has
been officially communicated by both the Swedish and the Russian side already, by their
-Governments. '
Unden had to declare on that the following. As probably you, the Russian Ambassador
aré aware, Erlander on his forthcoming visit to the government USSR would touch on the
- question of the Swedish citizens' whereabouts in USSR and specifically, Roul
 Wallenberg The Russian Ambassador said that earlier Erlanbde didn't mention that the
talks in Moscow would touch on Roul Wallenberg. Unden remarked that the Swedish
Embassy in his negotiations with representatives from MID USSR touched on the
question of the fate of this Swedish citizen being in USSR. Then he added: "AS you
know the Swedish government handed a number of demarche notes to the Soviet side in
connection with Roul Wallenberg. The Soviet side answered that Roul Wallenberg had
not been on their territory. Last year N.A.Bulganin and K.E.Woroshilev declared that had
Wallenberg been found then he would have been returned to Sweden. As you know, Mr.
Ambassador the Swedish MID (Foreign Affairs Ministry) fdr a very lbng time now
follows the case of Roul Wallenberg and collects every mformauon about th This work
of the Swedish Embassy has taken years and in recent time 1t turned successful. In recent
time many Germans released from Russian prisons upon their returs to Germany, gave
testimonies on Wallenberg. We entered a contact with one German testifying that the has
been arrested and imprisoned on January 31 1945 at Lubyanka prison, cell No 123
together with Roul Wallenberg. This German gave a lot of information about Roul
Wallenberg We have plenty of evidence at our Mxmstxy of Foreign Affairs to believe that
our information is authentic. In this testimony there a numbers of names and family
names of Russian state security officers who had been inteﬁogating the prisoners. It is
only natural people leaving Russian prisons of this kind to be hostile towards the USSR
and a very cautious approach is required in processing their testimony. Based on the
opinion of highly reputable Swedish jurists who studied those tesﬁmonials, could be
conferred that most of them are authentic. Based on the Swedish jurists conclusions, it
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could be said for certain that Roul Wallenberg has been in this prison and that there are
other people entered in contact with him, who also gave testimonials. o

I believe Mr. Ambassador that the Swedish side could enormously help in the search of
Roul Wallenberg and to prepare the ground for the discussions between Erlander andthe
Soviet Government on this . Whether the head of the political affairs Yarring of our MID
wdlﬂdzaccompany Erlander during his visit to the USSR, he could have dlscussed with
the Russian side all the documents on the case collected by the Swedish
_ MID.Ambassador Sulman would these dayshand over to the Russian MID some
information and most precisely, the family names of the Russian state secunty officers
interrogating the lmpnsoned_ They have been identified by foreigners exiting the confines
of your country upon their stay at soviet prisons. May be these testimonies could be of
va]ue for the soviet authorities." . o

Further Unden asked the Soviet Ambassador whether he spoke German.The Soviet
Ambassador said he did not. Unden said he asked him because he wanted to give him
some materials on Rouil Wallenberg written in German.

Upon this, Unden handed the Ambassador a Note on Roul Walenberg. The Sov1et '
Ambassador said he would he would give over to Moscow the verbal note handed by
Unden but in the meantime can't hide his surprise that the swedish side gives more
attention to the testimonials of military criminals pardoned by the soviet authorities than
the statements given to them by the Soviet Government and the Soviet State authorities.
The Soviet Ambassador said they knew each other with Unden for over 6 years now
and thus he would like to know his personal opinion on that. Whether he personally
believed that the Soviet Government led by some reasons might have kept Wallenberg in
Sweden and not giving him over to the Swedes. Unden said he personally didn't believe
this could be the case yet at the same time he said a way should be found to put an end to ‘
the case. However he added there would hardly be any concrete method of doing that.
Then Unden said this:

" You publicly rejected Beria's regime. As was publicly announced in your country
Beria persecuted innocent soviet citizens. It could easily be conferred from this that he
could have done so with foreigners, t00.” Unden added to that he knew there were in the -
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Soviet Union" a special category of criminals”, whose existence before has been denied.
Later these people have been found. |

The Soviet Ambassador in addition to that he said he couldn't hold his amazement that
the Swedish side trusted the testimonials of the mxhtaty criminals, or persons, not
deserving trust especially on their fantasies on USSR, and that the swedish side takes
them as a more credible factor than the official statement by the representatives of USSR.

- Further the Soviet Ambassador asked Unden to assist in the positive decision for the

. free lease on the erection site for the Soviet Embassy in Stockholm. After summarizing

the case on the quésti‘on, the Soviet Ambassador stressed the principle of mutual
cooperation, or the mutual free arrangement for free lease land agreement between the
two countries, and that be done both in Moscow and Siockholm. The Soviet Ambassador
reminded that its side has already granted this ask to the Swedish side and that Moscow
issued official decision on giving the Swedish Government free lease agreement on the
land and had asked the Stockhoim for the same. The Soviet Ambassador said the Soviet
Side was ready to accept only free lease on land agreement but there was no wayto _
accept the suggestion of the swedish MID's Note of December 20% , 1955 suggesting a
lease for paid arrangement on swedish property in Stockholm. Moreover, this suggestion
was contradictory to the Swedish earlier agreement between the two Ambassadors.
Unden took notes and promlsed to clarify the questions.

At this point the conversation was over.
USSR AMBASSADOR TO SWEDEN

Signature [ilis]
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- ' " Sehr geehrter Herr Lundvik s E

Ich bestétige lhnen den Empfang des Buches ,Raoul Wallenberg®, Report of the Swedish-
Russian Working Group, und danke thnen ganz herzlich fir diese interessante und wichtige
Arbeit, welche bekanntlich auch die Schweiz betrifft. Wir werden das Buch mit grbssem
Interesse studieren und sehr gerne in die Bibliothek- des Schweizerischen Bundesarchivs

aufnehmen.
) : Mit freundlichen Grlissen
SCHWEIZERISCHES BUNDESARCHIV
\:u$‘ Archivstrasse 24, CH-3003 Bern, Tel. (+41) 31 322 89 88 Fax (+41) 31 322 78 23, www.admin.ch/bar, christoph.graf@bar.admin.ch
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Diverse material i Wallenberg-arendet

(3 bil)
Jan,

Oversander diverse material i Wallenberg-&rendet.

Férst och frémst ytterligare pressklipp fran férra
veckans avtdckningscermoni av wallenbergbysten samt
6verlamnandet av dokumenten om hans rehabilitering.

Vidare en bandupptagning av ett program med Tutjnin
som sdndes direkt i radiostationen Echo Moskvy den
18:e januari. Tutjnin sdger bl a att det inte finns
nagon skriftlig dokumentation som styrker att
Wallenberg var i livet efter 1947. Bifogar ocksa
tva pressklipp som citerar Tutjnins uttalanden.

Dessutom finner du en broschyr om Wallenberg. Denna
oversdttning till ryska av Svenska Institutets dito
har biblioteket f&6r internationell litteratur latit

gora.

Avslutningsvis vill jag ndmna att vi efter all
publicitet i &rendet hittills kontaktats av tre
privatpersoner som sagt sig sitta inne med
information om Wallenberg. Dessa dr Vasilij
Vasiljevitj Strezj, Proletarskaja ul, 1lgh 2072,
Arechovo-Sujevo, Moskva oblast, tel (24) 12 02 21;
Anastasija Nikolajevna Itjetovkina Pomozjovisjareva
fran byn Karsovaj, Boledinskoregionen, Odmurskja
SSSR, samt Ilja Viktorovitj Abel, tel 908 64 49.
Generalkonsulatet i St Petersburg har tagit emot en
Alexandr Albertovitj Snovskij tel (812) 4704892 i
samma arende.

Postadress
Ulitsa Mosfilmovskaja 60
119 590 MOSKVA

~5—

Bestksadress Telefon Telefax Telex
Ulitsa Mosfilmovskaja 60 (095) 937 92 00 (095) 937 92 02 64413410
(503) 937 92 00 (095) 937 92 03 (viseringsavd)

(095) 937 92 04 (handelsavd)




Vi gbr bedtmningen att deras uppgifter inte foér-
tjénar tillmdtas vidare uppmérksamhet.

Med varma hdlsningar,

ﬁ%\\

Eva Tojzner
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WALLENBERG WAS EXECUTED BY NKVD IN 1947 - MOSCOW

MOSCOW. Jan 18 (Interfax) - Chief of the Russian Foreign Ministry’s
department for Sweden and Finland Vyacheslav Tuchnin does not agree that
the fate of Swedish diplomat Raoul Wallenberg, subjected to repression
in the former Soviet Union, is still an_enigma. ‘

Tuchnin, who is also a co-chairman of the Russian-Swedish
commission for Wallenberg, has said that the evidence collected by
Russian experts gives serious grounds to say that Wallenberg was
executed in the NKVD torture-chambers in 1947.

The diplomat commented on a joint report made by the Russian-
Swedish commission, presented in Stockholm uary 12, ina live
program on the Ekho Moskvy radio station on Thursd

Swedish members of the commission noted in the report that it is
still impossible to draw a final conclusion about the real fate of
Wallenberg, but it can be said for sure that events essential to the
Swedish diplomat took place in 1947. _

Tuchnin said they had not found a single document to confirm that
Wallenberg was alive after 1947. "All suppositions are based on
contradictory oral evidence. Judging from the evidence, Wallenberg was
simuittaneously in two different places, like a prison and a mental
clinic,” he said.
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Jan Lundvik

UD

Fredsgatan 6
Stockhqlm

Broder,

gamla skriverier. F6ljande kan kanske ha relevans for Ditt resonemang

kring motet S6derblom-Stalin.
Av en intervju som jag gjorde med Soéderblom,

lwm '2.?[

Stockholm 27.12.00
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Efter den intressanta bakgrundsinformatioﬁcn i Raoul
Wallenbergfragan som jag fick av Dig, tittade jag igenom en_ del av mina

publicerad i SvD 27.1.80, framgar det att samtalet med Stalin varade
cirka en halvtimme. Han ir inte direktciterad om detta och jag minns nu
inte tydligt att han sade en halvtimme. Men jag skulle naturligtvis inte ha

gjort den tidsangivelsen pa egen hand.

besokskalender och ger utrymme for olika tolkningar. Sddana 6verlater
jag varmt till Dig. Med de hdr raderna vill jag bara foga &nnu ett
fragetecken till wallenberglana

Qr&ﬁmh’@f{rwm,
T WU U rie

Y AAA XA
indmarker

Ingmar

Det staimmer ju daligt med de fem minuterna i Stalins
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Praktikant Anna Valve
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Artikel om Wallembergutredningarna
1 bilaga

Oversander hirmed artikel fran Ha'aretz den 29
“. januari.

Artikeln &r overlag kritisk till den svensk-ryska
kommgissionens arbete. Artikelfdrfattaren papekar att
det tog nio &r av utredningar med den enda slutsatsen
att sbGkandet efter Raoul Wallenberg miste fortsitta.

I artikeln behandlas bl.a. den svenska
utredningsgruppens tillvdgagangssatt vid sdkandet
efter vad som hénde Wallenberg. Artikelfdrfattaren
menar att den svenska utredningen speglas av
traditionell svensk neutralitetspolitiken  att
undvika krénkning av bide enskilda och regeringar.
Den svenska gruppen f£dr i artikeln kritik foéxr att
. inte ha kontaktat personer pd en mer informell basis
samt att de inte har utfdrt enskilda samtal med
vittnen. Dessutom, papekar artikelfdrfattaren, har
ryska regeringsmedlemmar wvarit nérvarande vid
intervijuer som utfdrts med ryska vittnen.

Vidare havdar artikelfdrfattaren att det rider
outtalat konsensus - -bland svenska diplomater att
Wallenberg dog 1947, samt att det &r &sikten aven
bland utredarna i den svenska kommissionen &ven om de
inte Oppet erkamner det.

LIDEN
Adress . Telefon Telefax Telex E-post
4, Weizmann Street +972 3 695 8111 +972 36958116 33650 swembtiv@irendline.co.il
64 238 TEL AVIV .
ISRAEL

Ankom UDfax1 2001-01-30 08:23:21 05303001 /VEY]
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‘Moscow bristles as skeptlcs
challenge Wallenberg report

Despite the release of ajoint Russmn—Swedzsh mvestlgatwn

that was supposed toprovide a deﬁmuve answer,
the question of what really happened to the rescuer

of thousands of Hungarian Jews refiises to go away

By Charles Fenyvesi

WASBINGTON - Nitie years of re-
sea:mhl'.vymox-etl:mmdoztans«::holau-sha ona
Swedish-Russian commission have pro-
dnwdathxdttumeunkaaulWa]lenberg’s
disappearance in the gulag and gne im-

ortant conchusion: Despite Russizn 10~
sistence € Soviet secret- police

lnnedtheh@mcSwedJshrsmeroftens
of thousands of Budap&ct Jews, the

their dramam: confaswn of Wallen-
berg's 1947 execution has failed to close
the case. They are angry that the world
demands d proof and does
not accept their word at its face value.
They have not yet agreed tothe format of

But Swedish officisls are optimistic that
eventually something can be worked out
with Moscow and that a group of acade-
mics not connected toany governnent will
soontakeupwherethe joint Swedish-Russ-
nncommlsaonleftom"Ymcanbesm .

-apew investigation.

tached tothe Swedish team » Marvin Maki-
nen, Susan Mesinai and Susanne Berger-
uncovered far more new details about Wal-
lenberg and the gulag rnles of prisoner
management than their Swedish col-

Ankom UDfax1 2001-01-30 08:24:25

leagues When combined, _ﬂn_gt;_g_s_ﬁp,d-

gs strongly suggest that Wallenb
vived well Beyuna.Ioas, and thete reny

h received extensige publicity in Swe:
W
Couraged by their success and eagerto
follow up on their clues, they are continy-
ing theirinvestigation, .

The three independent
researchers aitached
to the Swedish team
uncovered far more new

details about Wallenberg

and the gulag rules of

prisoner management than

their Swedish colleagues.

The reports released on Janmary 12 re-

flect the three culturés from which they .

£ caution,
Tenculous care not e o

emm’entormﬂgoodmmple

lsi N%Eé sentence in the Swedish commis-
sion’s report that ismost eritical of the offi-
cial Russian reftisal to come through with
documents and witnesses: “The [Russian]
attemptsto suppress thereal trath run tike

d a0y

Wallenberg: Msyhavebem held in
Viadimir Prison after 1947.

athread many of the papers.” The
Swedish merubers of the commission did

05303002
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try to interview everyone who might have
known about Wallenberg’s fate, but they
did not push hard to elicit a story from
them. “It would be undiplomatic and 1~
Swedish to do so,” a senior Swedish com-

-mmission member told the

For instance, theSwedlshtgmgm_-

. ducted Its Tiferviews =

hit 3 T eiete by am emterprising

an in-
terviewer offers better chances 10 codax.
out the truth than formal panels. The

Swa_edlsh[E_ in%‘ has been “perfinctory”
an ln'qaucran . poe American

] - ey
@e' Swedish diplomats involved in

the comumission insisted on a 99 percent
certainty on sightings of the former
member of the Swedish Legation in
wartime Budapest. Their report speaks

-of “a large number of witnesses” testi-

fying that Wallenberg was transferred
to Viadimir Prison in 1947 and stayed
there well into the 1950s.

Although the Swedish analysis of the
cells that Wallenberg is said to have in-
habited seems to shore up the veracity
of ontgf witnesses’ teshmotz];};,n the Tt'S
conclusion seems more
fi€ understatement. “We are thus_up-

Ankom UDfax1 2001-01-30 08:24:59

able to

" the report says. A

1n Viadi
‘Stispicious reader parsing the words
might draw the conclusion that even,

,.fh_O;u%thjrsﬁd_ls_hmm :
Ers do not say so, they.agree.swith.the

oul Wal

smdmgﬂeranenbﬂ-gmeaspanof
- hJsorherprofessmalu-ammg

other hand, the investigators

ing and tough talk. They argued that the
documents relevant to the Wallenberg
case were destroyed by those guilty of
imprisoning him and that 0o one in Rus-
sia could force KGB wimess-
€s to testify, They did not hide the fact
that they agreed with their government
in wanting to see the case closed once
and for all, and the impatient tane of
their report reflects that sentiment.
Apart from some fragments of con-

AIexanderYakov]cvtheGorbachev-era
liberalwhoheadsthegovmmteom
mission on exonerating victims of the
Stalin ers, deseribed Wallepberg’s mur-
der in 1947 as “the absolute truth” His
best sources, he said, were former top

o003

32 ( 5)

KGB officers who “knew everything.”
Unlike their Swedish and Russian
colleagues, the three independent in-
~ two Americans and one
German - used novel spproaches and
broke new ground. No reasons of state

inspired or inhibited their inquiries. In- -

vestigators Marvin Makinen and Susan
Mesinai identified gulag procedizres
that point to new ways to search for
Wallenberg’s traces. Neither re-
swrchu- minded angering R_ussxan off5-

ing their noses into gulag
dldtﬁatshegreaﬂy tthel'-?Berg-
er upse oreign
Office in Stockholm by finding evi-
repeated

Russian overtyres 1o swap Wallenberg
for Soviet spies as late as 1966.

W
mémpers nme %Qm
%%m, who dealt

allenberg ~

-~ KGB interrogators
and administrators, guards and other
pnsonpersmnel,record—keepersmtbe
gulag and nurses in the so-called psy-
chiatric facilities at which Wallenberg
is most likely to have been kept — are
aging or dead. Unless the search con-
tinues and new approaches are tried, no
lucky find can materialize, and -the
world may never learn the fate of one
of the most extraordinary buman be-
ings who walked the earth in the last

century.
By arrangemen with the Forward.

Ko 'nretz 000129

05303003



Telefax T sid1Q)

REGERINGSKANSLIET 2001-01-30

| F 2 én
Utrikesdepartementet g g\

Enheten fér Central- och Osteuropa (EC)
Jan Lundvik
Telefon 08-405 3114

FN—delegauonen

New York , onr 5/

Kopia: Ambassaden Washington, ¢, dnste
ChEC

Raoul Wallenberg
14 D 2001-01-19

- For Wallberg frén Lundvik.
De frin generalsekreteraren mottagna dokumenten om RW insinda med
ovanstdende, ir av oss underkinda &versittningar av de ryskspraklga ‘
dokument vilka som bilagor fogats till RW-rapporten. Oversattmngarna
har utférts i Washington, och avsikten var att de skulle ings i den
engelsksprikiga rapportupplagan. Detta kunde dock inte genom.foras Pg
a Gversdrtningarnas diliga kvalitet.

Cabinet
Pz
Exp. 3/ 2007

A [ ]

|
Postadress Telefon E-post: ud@foreign.ministry.se
103 39 STOCKHOLM 08 - 405 10 00 X.400. S=UD; O=Foreign; P=Ministry; A=SIL; C=SE
Bestksadress Telefax Telex
Fredsgatan 6 08-7231176 105 90 MINFOR S
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Hand.lﬁgg:re: aambs Anders Carlsson

UTRIKESDEPAR!'
0 Till: PIK (klippet), AME (Fleetwood)
Wallenberg i argentinsk press
< Hiirmed instindes en artikel om Raoul Waﬂmb&g frin dagstidningen Lz

Nacion, i vilken den svensk-ryska arbetsgruppens resultat redovisas. =

Ahlgren
Postadrass - Bessksadress Telefon Telofax Talex Il
Embajada de Sueca Tacuan 147, piso 6 54 (11)4342-1422 54 (1143421667 . (33) 21340 svenskar i
Casilla de Corren 3592 1071 Buenos Aires : !
1000 Buenos Aires !
ARGENTINA I

06032001 mﬁ
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Retrato de un héroe silencioso

Eldestino final de Raoul Wallenberg, que salvo a miles de judios del Holocausto, pérmanece envuello en el misterio

or Susana Peveyra lracla
peciol para La Nacion

Raowl Wallenherg tenfa 31 ailos
1l primavera de 1944. Hubin es-
diato anquitectura en Michigan,
ibajadoenun bancoen Haifa (en-
wows Palesting) yrecortido Euve-
« por u iegoclo de exportacion-
aportacién: esos viajes lo habian
vrindosobrelosestragosdela gue-
2y, awique Suecia se mantenfa
nral, Jo desvelubu la necesidad
una aoclén poreonal y positiva,
Wallenberg era -y es-unapeliido
mocldo en Estocolmo: Ia suya es
aurestigiosa famiilade banque-
13 y diplométicos. Su padve, off-
ul de Ja marina, habis muerto
esmesesantes de sunachniento,
uswinadre, Muj, y Juegoda su pa-
rastro, Prederick von Dardel, ‘re-
bl tantoamor-recordbsu media
ermana Nina-quecrect6 conuna
otacomiindiaposicién para hxe-
.erosldad, lacompasién, elafecto’
Respondlendo & una nranunm
u Jos Estados Unidosy dela WRB
War Refugea Board), el goblerno
naco-el finfcoentre fos neutrates
¢ Burapa-~ regolvif ampliar au
vraonal creando un departamen-
1 humanftario en su logaclén di-
tomiticadeBudapes!, paradefert-
or 1a vida de Jos 800 mil judics

K A1 Nont

hiw Jegondarin. Con convicelén y

Wluu axig

e
tenia, conminaba, obligabn & los
militaves arestitniiiolas lmmmm
quie su goblerno protegia. Se subié
durantelos{itimos meses al techo
de vagones, !

que Wallenkeorg hublera ests
nids en Ta URSS. ‘Fras Jn mue
Stalin,en 1953, comenrzaron a
gerprisioncrosulemanssy to:
nlas alsladoy. Unu de un oon

rodecetdn, otrosquelahabin -

partidocon Lagonsulder: Sust

n lnntes lenllmonlns. gueds .

tes, y esparabaen fa frontera, don-
dasd Ininrpnniaen las mnmhande

Alamanlu cou ullmonlus. amluu.

En el comine murleran miles,
Otros fusion condueldos a través
deéla frontera, En la capital queda-
ban 19.000. Himmler dla finahnen-
tola orden dedetencr lay tnarchas,
Wallenbarghabia logrado salvar 16
il hombres, dos mil personas. g;

milvidas. Algunos creen que elmit:

merollega & 100mil.
Mientrazenlaofiiad bombardea-

dapor rusos, norteamicanose in-

log

Mmsnh l\wrmumdm.dahm
tadvsiuencarcelamtentoenl,
ka;posterloresa 147 enButy
ol canvpo de Vadivovo, la pris
Gorkl, En 1452, u] caneilter &
ko affrmé que Wallenhery
eer{o por causa daun infu
las 85 aitos?) en 1847, en Lub
sucattdver hubfasidocramad
bfan muortu los testigos -aw
des corcelarlus- povodespud

La prosién de su fomilla
opinién piblica suocs; la co
tuva de Wallenbery al Preni
beldela Pazon 1948;a camp
Simon Wiesenthul; el Impa
gand s\ cavsa, r partirde 1t

Tdinehaht: oy

d llpldo!. aisque b

fuetosen ust: uno, ganral; el o,
e sspilmeros
nobl diplométicos, Wallen-

luchmdownto-muh‘a
]u v Inomzlwu. buscando aliados

. osobornande a fa policta. Aunque

e
fnfernactonal levantado pu
tragedia,noalterivonlaaat}
viética: no existia un avohé
documento posterloralregt
1847, Loy tastimontos, Inclt
uno recogide por una cle
siteca durnnte wn Congrese
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{omdticadeBudapest, para defen-
an Ja vida de los B0 m\l fudios

La'rad de inteligencla que
monté Wallanbeig lo
permit(a conocer ia hora de
un embarque o uo rald
en zonas protegidas:
alll se presentaba

wenazados en Hungria eon e}
Jan de exterminie que los nazis
nstrumentaban en otres pafses.
\Vallenberg fue elogide pava
umplir ess coynetido, Exigih sus
«wopies condictones para actuay y
surlé un comproiniso absolute
«n su misién, oficialmente la de
ngvegade”, Para deostrar dis-
nformidad con ol goblerno tite-
e Setojay, fmpuesto poy los na-
13, el embafador sneco Danlelsson
wileministro,y laembajadaconla
:megoria delegacitn. Enmarzode
seafio, Adolf Efchmannssprepa-
tbapara avamarsnhn Hnnmae
clarel propy

faoul Wallenberg numlo 24 mislén con un compromiso absoluto, conviceldn ¥ coraje

gvefudia, por pavtedesumadys, pe-
0 sobre todo con inventiva, auda-
cla, carisma pereonal, capactdad
organizativa.

szads, primero, y 10s axporimen-
wdeextorminioliego, plan al gua
~vesistinolvegents Miklds Horthy
Bichmann instald su cuartel ese
18 en et Jtote) Majesilc] en Buda,
~ Infcinron Jas rosirieclones, el
iwobligatoriodelaestveltada Da-
«l awerille, Jasdepartaclones ha-
« Poloniaylos cempos”, Wallen-
g Negd on julio, civndo se ha-
a0 prohibido las deporlaclones,
vganizé su equipe-25D personas,
dngaras o origen judio-ena le-
sctdngwecn: empezbporemitic pa-
portes muy elaborados, que im-

vesionahan, do esa nmmudad.-

En el insiante Justo

Entreel 14de mayoy el 8dajulle
més de 400 mit hombres, mujeves y
niiioshabfanstdohacinadesen tre-
nes hacla 1a frontera polaca. En to-
tal, unos 600 mil deportadas, hastn
que Horthy ardend susponder Jas
aporaclones. La “soltcidn final ze
carniasobre Hungriy' g
yoowrrir{aa todo para satvar vidas:
negooiatibn, coevcidn, moborno.
Coordinb 1a accidn de sulzos, nor-
teamericanos, aspailoles, :h;unu
legaclones sudamerieanns, la Crug
Rafa, slmuncla Angelo Ratta.

En la capital, tos judfon eran ha-
cinados en guetos o en “campos”
temporarios. Wallenberg logré Ia

mroteccldndocasas y parsonas por
parte ds] gobierno sueco; comprd
alimentos, Wpu, medicinas, habill-
Mcaelms hospilales. Sureddein-
alopermitiaconocerlaho-

e ""“&‘Zm""“““" e v
TES PY 3
mmul:u

B1 agosto, 1a guerra

B volverse en contra de Alernanta,
nmmmwnmmmmmmn-
Manlahnmmwtamhmor-
secuciones. B to Rojo avan-
ubadn:dedla(s,mmwamsrl-
canos por el Qaste, Bexlin retirda
Elchmann de Budapest el 30 de ess
mes, aunquesiguit vigentes, porpo-
eotiempo, laondendesgruparalos
Judiosenlos campos da lrabajofn
zado. Wallenbetg confiaba en que
hd&uﬂﬁn mejoraxia con la acu-

mﬂmbelmumﬂalhﬂodel
regente,

con Horthy y su goblerne, Al asu-
mir In jefatura del Estado Feronc
Srélss}, Elchmann velvibiriunfan-
toaBudapest: iInmediatamenterea-
nude Ja persecuclén. En octubre
queds anulada toda protecoldn di-
vlomética o eclostéstica sxtvanje.
ra, Wallenberg prestond a Ja espo-
sa del oanciller Kemény, enyo orl-
genjudtonadie conocla, para ohle-
ner el reconocimionto de 4 mil pa-
saportes suecos y 7 mil sutzos,

Una acoidn legendaria

Miles de hombres fueron envia-
para o lirclo hingara o conth
pnrao to n condi.

¢clongs infrahumanas, E:mvlem
bre, log neutrales no pudieron im-
w!qumtnhhneon las rujeves
¥ nifios fudfos las macabras m:
chas de la mu Terts e hacia la fro

ies ¥ ln Cruz Rola, buscando allados.
o sohornando a ta policia, Aynque
Bichmannhabfaabandonadelz clu-
dad €123 da diclembre, ordens uha

kg, LOY testimaniaos, el
une recogido por una cf
sueea durante 1tn Congres

allent inge-
nig para impediz
Cuando tos rluos ingresaron en
el guelo general, encontraron
89,000 ludlox vl\uw en el interna-
clo; ﬁwﬂ.ynm tantosacultos
en Buda, En total; 120 mil habian
sobrevividoala “solucténfingl”; la
Unfon comunidad mwumerosa de ju-
dios que quedaba en Enropa, Wa-
Lenherg era e) Onico dlplnmdlleo
quehabfapermanecidoen Pest. Su
rmpoauo era proponer los savié-
fooa un plan de reconstruceldn,
Con esefin, ol 17 de eneross dixt-
Blbconsuconductor, Viimos Lang-
felder; y con protecelén sovitica,
aDebrecen, dondese habiacstahlo:
clde el goblerno pravistonal, Que-
siallegar hastael comandanto Ma-
1inot En algiin punto dela ru-
ta su supuesta escolta los entregd
ala KGR (entonces NKYD)que loa
puso “hajo protecelén militar*, No
selos volvid a ver con vida,

L.aa plozas del rompecabezas ar-
made duranta s aflos permiten
suponer que los aovidticos no cre-
yeyon en la misién humanitaria y
voluntaria de un hontne de for b
1a (fos Wallenberg hiabian tenido.

vincwlaciones comerciales con 1a
URSS) ogualoconsideraronnun es-
nl; doAlnmnnl:&Bshdu Unidos.
alparecerpresasenlacirceldeLu-
bianka, Un informe offclal soviétl
coguaennitos posterfores ades.
mentidoafirmabaqueseenconiva:
boenmmsdelos soviéticos“que
medidas para prote-
mﬂo‘.nlamulmorwulvlomlns
sombras, y hasteftoynosspudoco
nocerconcertezasidestino, Bl go-
‘blerna de Stalin empez6 negando,

I El rect informae d«
comlaldn ruso-suec
reltera la incartidumb:
Imposiblitdad de deter

con pruebay qué ocul.
e} diplomitico suar

naclonal en Moscil en 1861
negrdo porsu hteriocutor-
ubleaba en un hospital palk;
€0, LB MAYOY 0 INENOX PE:
famtrb?hﬂmlgnam‘:, a].
posible prosenciade Wal
en el sistena carcelariodel
hasta fines de lod aflos sety
periniten linaginac un delit
pracesodeacnitamtento. El.
e informe dolacumistén ra.
ca presidida por Hans Mag
velterala incortldumbre, lat
bilidad dedeterminarcon p
su deatine (inal. Bsta inodgh
cupara ey estos dias 4u drm
vlgencia' 2habrd una respue
En Buenos Alres recne
Wallenbexrgunaeseulluraen
daen Palermo, obradelamd.
_pentiua Norma D'Tppolito;

-

tampilin conmemorativa e

por 8l Corren Arvgenting, In
vasdela Fundacton nterne
Raiil Wallenbergy la Casa A1
una en Istael, impulsores tai
del murat conmemorative
Victimasdol Holocausto, ins
dentuo de tn catedral mmol
na ¥ de un proyecto paraert
Mowinentode Jos Justasan
Naclones en nestva cudad.

Fuente: Righteous Gentil.
John Blerman. Thie Viking #
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Utrikesdepartementet (fj
Enheten f6r Central- och Osteuropa (EC)
Jan Lunadvik
Telefon 08-405 3114
Ambassaden Washington
Kopia: Kabs, ch EC
Raoul Wallenberg: |
v
For ambassadéren/Eriksson frin Lundvik.
Sipochefen Jan Danielsson ringde mig idag och meddelade f&ljande:
Efter vart samtal 1 december hade han haft kontakt
_ Denne .
hade férh&rt sig hos hégsta ledningen i Washington och fatt beskedet att
P_ Sverige delgivits all information i CIA:s arkiv om RW, ingenting hade
' uteslutits. Ett problem var emellertid att CIA inte tagit Sver OSS-arkivet

och inte hade tillging till detta. En sirskild kommitté var numera i fird
med att utreda OSS aktiviteter, och CIA-chefen hade lovat kontakta
kommittén med en anmodan att sirskilt uppmérlksamma sidant material
som kunde béréra RW. Det skulle vara bra om vi pa svensk sida ocksa
direkt kontaktade National Archives i drendet.

Jag tackade Danielsson f6r hjilpen och forsikrade honom att vi hade

direkt kontakt med National Archives.

Hirmed far vil 16nskem3] vara uppfyllt.
Cabinet
Postadress Taiefon E-post: ud@forelgn.minislry.se

103 39 STOCKHOLM 08 - 405 10 00 X.400; S=UD; O=Forelgn; P=Minlslry; A=SIL; C=8SE

Besdksadress Telefax
Fredsgatan 6 0B-72314176

Telex
105 80 MINFOR S
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Handléggare: Lage Olson

Ambassaddr Jan Lundvik

Utrikesdepartementet

INKOM UD

200001 3
2.5/m00 ]

0o/

@ el

2

Grf Imal

&"/

Raoul Wallenberg

(1 bil.)

Broder,

En estlandare, Jiri Kindel, har skickat bifogade brev

till ambassaden om sina upplevelser i sovjetiska
fangelser. Kindels kommentarer kan troligen ses som
en typisk reaktion frén personer som vistats i Gulag
och som last om presentationen av Raoul Wallenberg-

rapporten den 12 januari i ar.

{-Li “"3‘ uw.é
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f @o—w/
~ Lage( Olson
Postadress Bestksadress Telefon Telefax Telex
i Pikk tn 28 +372 640 56 00 +372 640 56 95 (537) 173 124
SVENSK

Pikk tn 28
EE15055 TALLINN
AA. ESTLAND



Tallinn, 010116
An en géng Wallenberg.

Jag dr en f.d. politisk fange, tillbringade sju ar i den kommunistiska terrorregimens
fiangelser och lager under aren 1949-1956.

Jag laste i tidningen Tartu Postimees den 16 januari 2001 att Sveriges statsminister
Goran Persson bad Raoul Wallenbergs anhoriga om ursikt for Raoul Wallenbergs dod
i ryska fingelser. I denna ménskliga historiens forskréckliga terrorstat skulle

" Wallenberg varken med hjélp av boner eller diplomatisk makt kunnat rdddas undan
GPU. o

For det forsta. De olyckliga ménniskor som befann sig redan pé s.k. forhor i
Lubjanka- eller Lefortovo-fangelser blev brutalt misshandlade och torterade. Hur
kunde GPU eller NKVD lata dem &tervinda till den fria virlden. D4 skulle det blivit
offentligt vilken orittvisa och avskyvird terror som radde i Ryssland. Da skulle dven
manga svenskar kunnat forst och inte fraga de estniska flyktingarna “var fanns er
polis d nédr GPU forde 60 tusen ester till Sibirien ar 19407”.

For det andra. Det ar mycket sannolikt att Wallenberg mordades pa sommaren 1947 i
Lubjanka-fangelset. Fr.o.m. viren (maj) 1947 t.o.m. januari 1950 var dodsstraffet
avskaffat i Ryssland. Men som bekant genomftrdes dnda d6dsdom pa sommaren
1947 ndr det gallde personer som véntade pa straffet i Lubjankas dodsceller.

For det tredje. Manga politiska fangar som hade 6verlevt fordes ar 1950 och senare
tillbaka till fangelser frén de ryska slavlagren for s.k. eftethandsundersdkning. Senare
blev de aterigen dodsdémda. Jag var tillsammans med personer som hade blivit
domda till 10-20 ars tvangsarbete av tribunalen. Ar 1950 d& dodsstraffet gallde igen,
genomfordes en ny réttegang antingen i Lubjanka i Moskva eller nigon annanstans
och de alla fick ett nytt straff, antingen 25 + S &r eller dodsstraff. '

Efter Stalins dod, &r 1957, var jag fortfarande pé tvangsforvisning i Vorkuta da en f.d.
Tjeka-medlem fran Lubjanka vid namn Popov bérjade arbeta pé var gruva. (Han hade
kommit i konflikt). Popov hade borjat arbeta i Lubjanka under Malenkovs tid. Nar
Stalins brott blev offentliga under Chrusjtjov-tiden var Popov dppen [?]. De storsta
avrittningarna hade gt rum i Lubjanka efter andra virldskriget 1945-47 och senare
1950-53. Eftersom Wallenberg var utlanning och Stalin under den tiden hade planer
pé att erdvra Skandinavien och hela virlden gav sig terrorstaten inte och ingen
utlanning benadades. I Tjekans 6gon var alla utlanningar fascister. Fortfarande kan
nagon av dessa massmordare vars hénder bar spar av Wallenbergs och manga andras
blod, vara vid liv. Darfor finns det en malmedveten oordning i de ryska arkiven nér
det géller Wallenberg.

Hogaktningsfullt

Jiiri Kindel

Medlem i Repressionoffrens férbund
Mitt telefonnummer: 6007530
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%[0 Till: UD-EC (Lundvik) =

Raoul Wallenberg: kontakt med CIA
,01-01-22

Tack for informationen fran Bdpochefen. Jag har talat med Miriam
Kleiman (som numera jobbar pa National Archives). Hon tror att den
kommitté for att underséka O88' aktiviteter som Danielsson némner,
&r den kommitté som hon sjélv jobhar med och som har till uppgift att
arbeta med uppgifter om krigsférbrytelser. Hon bekriftar att de har
fatt order om att halla utkik ocksa efter uppgifter om Wallenberg.
Detsamma géller den kommitté som arbetar med judisk egendom
(som férr leddes av Dr. Kurtz men nu av Dr. Garfunkel), som ser O8S-
materialet forst av alla nér det kommer till arkivet, till och med innan
det avhemligas. Miriam menar dock att OSS8' arkiv faktiskt finns
fysiskt ute pa CIA och att endast det material som ska frisldppas
fraktas 6ver till National Archives, Det som CIA inte har tillgang till ar
OSS diarier i original, som just nu ingen kan hitta. Ingen missténker
dock foul play, utan Miriam &r dvertygad om att originalen en vacker
dag kommer till rdtta i detta bokstavliga berg av papper, CIA har dock
tillgang till O8S' diarium i elektronisk form.

Vi noterar CIA:s besked att Sverige har delgivits all information i CIA:s
arkiv, och att ingenting har uteslhutits, Ett officiellt svar i &mnet torde
komma snart fran State Department,

- Eliasson
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